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English

Read This First Manuals Provided with This Machine “

Safety Information for This Machine

Other Information for This Machine

Appendix u

For information not found in paper

manuals, see the online manuals available > g
on our web site (http://www.ricoh.com/)

or via the control panel.

Read this manual carefully before you use this machine and
keep it handy for future reference. For safe and correct use, be
sure to read the Safety Information in this manual before using
the machine.
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How to Read the Manuals

Symbols Used in the Manuals

This manual uses the following symbols:

Indicates points to pay attention to when using the machine, and explanations of likely causes of paper
misfeeds, damage to originals, or loss of data. Be sure to read these explanations.

i

Indicates supplementary explanations of the machine's functions, and instructions on resolving user

errors.

=) Reference

This symbol is located at the end of sections. It indicates where you can find further relevant information.

[]

Indicates the names of keys on the machine's display or control panels.

>

Indicates the key sequence order you should perform using the control panel.
Example:

Select [Host Interface] » Press [OK]

(Select [Host Interface], and then press the [OK] key.)

Indicates instructions provided on this company's Web site.
@D Region A\ (mainly Europe and Asia), (mainly Europe), or (mainly Asia)
@D Region B (mainly North America)

Differences in the functions of Region A and Region B models are indicated by the two symbols. Read
the information indicated by the symbol that corresponds to the region of the model you are using. For
details about which symbol corresponds to the model you are using, see "Model- Specific Information",
Operating Instructions&.



Disclaimer

To the maximum extent permitted by applicable laws, in no event will the manufacturer be liable for any
damages whatsoever arising out of failures of this machine, losses of the registered data, or the use or
non-use of this product and operation manuals provided with it.

Make sure that you always copy or have backups of the data registered in this machine. Documents or
data might be erased due to your operational errors or malfunctions of the machine.

In no event will the manufacturer be responsible for any documents created by you using this machine or

any results from the data executed by you.

Notes

Contents of this manual are subject to change without prior notice.

The manufacturer shall not be responsible for any damage or expense that might result from the use of

parts other than genuine parts from the manufacturer with your office products.

For good output quality, the manufacturer recommends that you use genuine toner from the

manufacturer.

Some illustrations in this manual might be slightly different from the machine.

Machine Types

Check the type of your machine before reading the manuals.

* Type 1: SP 5300DN

* Type 2: SP 5310DN
Certain types might not be available in some countries. For details, please contact your local dealer.
Certain options might not be available in some countries. For details, please contact your local dealer.

Depending on which country you are in, certain units may be optional. For details, please contact your

local dealer.






1. Manuals Provided with This Machine

This chapter explains manuals for this machine.

Manuals for This Machine

The operating instructions of this machine are provided in the following formats:

Format Manuals

Printed manuals ¢ Read This First

¢ Quick Installation Guide

CD-ROM ¢ Driver Installation Guide
Web page e Read This First
e User Guide

* Operating Instructions (HTML manuals)
* Quick Installation Guide

¢ Driver Installation Guide

Read This First

Before using the machine, be sure to read the section of this manual entitled Safety Information. It
also describes each regulation and environmental conformance.

User Guide

Regarding the basic usage of this machine, frequently used functions, troubleshooting when an
error message appears, efc., summaries are provided for each user manual.

Operating Instructions (HTML manuals)

Describes the setup for using the machine, how to use functions to print or for maintenance and
specifications, troubleshooting, system settings, and security functions.

Manuals are available in English, German, French, ltalian, Spanish, Dutch, and Russian.
User Guide and Security Guide are available in the seven languages above and other languages.

For details about how to use the HTML manuals, see page 7 "How to Use the Operating

Instructions".
Quick Installation Guide

Describes procedures for unpacking and setting up the machine, which include loading paper and
installing print cartridge and waste toner bottle, etc.



1. Manuals Provided with This Machine

Driver Installation Guide
Describes how to install and configure each driver. This manual is included in the drivers CD.
-

* Before you configure the extended security and authentication settings, refer to "Before Using This
Printer" in the Security Guide &

* You can see the following manuals on the Web page.
e Appendix
e DHCP Option 204



How to Use the Operating Instructions

How to Use the Operating Instructions

This chapter describes the operating instructions of this machine.

Read HTML Manuals

The following browsers are recommended to read the HTML manuals.
* Internet Explorer 8/9/10/11
* Firefox 29
* Safari 5.1.7
* Chrome 35

* If JavaScript is disabled or unavailable in your browser, you will not be able to search or use

certain buttons in the HTML documentation.
* The required display resolution is 1,024 x 768 pixels or greater.

* In the help on the top right of the top page, you can check how to use the HTML manuals. The help
topics explain the icons and buttons that are displayed in the HTML manuals.

Search for what you want to do or can do

Using Easy Search, you can search for what want to do or can do with this machine.

1. Click Easy Search on the top right of the top page.

2. Click atitle to display the item you want to read.

Search by entering a keyword

You can search through the HTML manuals.

This section explains how to search for "duplex".

1. Enter "duplex" in the search box on the top left of the top page.
2. Click[&_.
A list of titles or descriptions that include "duplex" appears.

A search result appears in the search result window. In addition you can use the drop-down menu

to select a manual.

3. Click atitle to display the item you want to read.




1. Manuals Provided with This Machine

* Use keywords to search for items you want to query. Depending on the keyword you enter, related

keywords might also appear.

- * ltems including the used keyword is appear in the search result window.

* If you put a space between keywords, pages that contain both keywords are displayed. For
example, if you enter "duplex" and a space and "copy", items including both words appear in the

search result window.)



2. Safety Information for This Machine

This chapter describes the safety precautions.

Safety Symbols for This Machine

The meanings of the safety symbols for this machine are as follows:

A Caution

Warning; Sharp element

Do not touch

Do not throw into the fire

Do not use the cleaner

Keep out of reach of children

Caution, hot surface




2. Safety Information for This Machine

Safety Information

Safety During Operation

In this manual, the following important symbols are used:

AWARNING

Indicates a potentially hazardous situation which, if instructions are not followed, could result in death

or serious injury.

A\ CAUTION

Indicates a potentially hazardous situation which, if instructions are not followed, may result in minor

or moderate injury or damage to property.

Safety Precautions to Be Followed

This section explains safety precautions that should always be followed when using this machine.

Environments where the machine can be used

This section explains safety precautions about environments where the machine can be used.

AWARNING

¢ Do not use flammable sprays or solvents in the vicinity of this machine. Also, avoid placing these
items in the vicinity of this machine. Doing so could result in fire or electric shock.

* Do not place vases, plant pots, cups, toiletries, medicines, small metal objects, or containers
holding water or any other liquids, on or close to this machine. Fire or electric shock could result
from spillage or if such objects or substances fall inside this machine.

A\ CAUTION

¢ Keep the machine away from humidity and dust. Otherwise a fire or an electric shock might
occeur.

¢ Do not place the machine on an unstable or tilted surface. If it topples over, an injury might

occur.

¢ Do not place heavy objects on the machine. Doing so can cause the machine to topple over,

possibly resulting in injury.




Safety Information

/A CAUTION

Mcake sure the room where you are using the machine is well ventilated and spacious. Good
ventilation is especially important when the machine is used heavily.

Do not obstruct the machine's vents. Doing so risks fire caused by overheated internal

components.

Handling power cords and power cord plugs

This section explains safety precautions about handling power cords and power cord plugs.

AWARNING

Do not use any power sources other than those that match the specifications shown. Doing so
could resultin fire or electric shock.

Do not use any frequencies other than those that match the specifications shown. Doing so could
result in fire or electric shock.

Do not use multi-socket adaptors. Doing so could result in fire or electric shock.

Do not use extension cords. Doing so could result in fire or electric shock.

Do not use power cords that are damaged, broken, or modified. Also, do not use power cords
that have been trapped under heavy obijects, pulled hard, or bent severely. Doing so could
result in fire or electric shock.

Touching the prongs of the power cable's plug with anything metallic constitutes a fire and
electric shock hazard.

The supplied power cord is for use with this machine only. Do not use it with other appliances.
Doing so could result in fire or electric shock.

It is dangerous to handle the power cord plug with wet hands. Doing so could result in electric

shock.

If the power cord is damaged and its inner wires are exposed or broken, contact your service
representative for a replacement. Use of damaged power cords could result in fire or electric
shock.




2. Safety Information for This Machine

AWARNING

Be sure to disconnect the plug from the wall outlet at least once a year and check for the

following:
* There are burn marks on the plug.
* The prongs on the plug are deformed.

If any of the above conditions exist, do not use the plug and consult your dealer or service
representative. Use of the plug could result in fire or electric shock.

Be sure to disconnect the power cord from the wall outlet at least once a year and check for the

following:
e The power cord's inner wires are exposed, broken, efc.
* The power cord's coating has a crack or dent.
* When bending the power cord, the power turns off and on.
* Part of the power cord becomes hot.
¢ The power cord is damaged.

If any of the above conditions exist, do not use the power cord and consult your dealer or
service representative. Use of the power cord could result in fire or electric shock.

A\ CAUTION

Be sure to push the plug of the power cord fully into the wall outlet. Partially inserted plugs
create an unstable connection that can result in unsafe buildup of heat.

If this machine is not going to be used for several days or longer at a time, disconnect its power
cord from the wall outlet.

When disconnecting the power cord from the wall outlet, always pull the plug, not the cord.
Pulling the cord can damage the power cord. Use of damaged power cords could result in fire

or electric shock.

Be sure to disconnect the plug from the wall outlet and clean the prongs and the area around
the prongs at least once a year. Allowing dust to build up on the plug constitutes a fire hazard.

When performing maintenance on the machine, always disconnect the power cord from the

wall outlet.

Power Source

220-240V, 6 A, 50/60 Hz

Please be sure to connect the power cord to a power source as above.




Safety Information

For users in Norway, this product is also designed for an IT power distribution system with phase-to-
phase voltage of 230V.

Handling the main machine

This section explains safety precautions about handling the main machine.

AWARNING

* Be sure to locate the machine as close as possible to a wall outlet. This will allow easy
disconnection of the power cord in the event of an emergency.

¢ |f the machine emits smoke or odours, or if it behaves unusually, you must turn off its power
immediately. After turning off the power, be sure to disconnect the power cord plug from the
wall outlet. Then contact your service representative and report the problem. Do not use the
machine. Doing so could result in fire or electric shock.

¢ If metal objects, or water or other fluids fall inside this machine, you must turn off its power
immediately. After turning off the power, be sure to disconnect the power cord plug from the
wall outlet. Then contact your service representative and report the problem. Do not use the
machine. Doing so could result in fire or electric shock.

¢ Do not touch this machine if a lightning strike occurs in the immediate vicinity. Doing so could

result in electric shock.

* The following explains the warning messages on the plastic bag used in this product's
packaging.
* Keep the polythene materials (bags, etc.) supplied with this machine away from babies
and small children at all times. Suffocation can result if polythene materials are brought into

contact with the mouth or nose.

/A CAUTION

¢ Unplug the power cord from the wall outlet before you move the machine. While moving the
machine, take care that the power cord is not damaged under the machine. Failing to take these

precautions could result in fire or electric shock.

¢ If you have to move the machine when the optional paper tray unit is attached, do not push on
the main unit's top section. Doing so can cause the optional paper tray unit to detach, possibly

resulting in injury.

¢ The printer weighs approximately 18 kg (40 Ib.).

¢ When moving the machine, use the inset grips on both sides, and lift slowly in pairs. The

machine will break or cause injury if dropped.




2. Safety Information for This Machine

/A CAUTION

¢ Lifting the paper feed unit carelessly or dropping may cause injury.

o After you move the machine, use the caster fixture to fix it in place. Otherwise the machine might

move or come down to cause an injury.

* Contact your service representative if you need o lift the machine (such as when relocating it to
another floor). Do not attempt to lift the machine without the assistance of your service
representative. The machine will be damaged if it topples or is dropped, resulting in malfunction

and risk of injury to users.

 Before installing or removing options, always disconnect the power cord plugs from the wall
outlet and allow time for the main unit to fully cool. Failing to take these precautions could result

in burns.

¢ Do not look into the lamp. It can damage your eyes.

Handling the machine's interior

This section explains safety precautions about handling the machine's interior.

AWARNING

¢ Do not remove any covers or screws other than those explicitly mentioned in this manual. Inside
this machine are high voltage components that are an electric shock hazard and laser
components that could cause blindness. Contact your sales or service representative if any of the
machine's internal components require maintenance, adjustment, or repair.

¢ Do not attempt to disassemble or modify this machine. Doing so risks burns and electric shock.

Note again that exposure to the laser components inside this machine risks blindness.

/A CAUTION

¢ Some of this machine's internal components get very hot. For this reason, take care when

removing misfed paper. Not doing so could result in burns.

* When removing jammed paper, make sure not to trap or injure your fingers.

¢ When loading paper, take care not to trap or injure your fingers.

e While safety measures have been installed to prevent accidents, you must not touch the

machine's rollers while it is operating. Doing so could cause injury.




Safety Information

/A CAUTION

¢ |f the machine's interior is not cleaned regularly, dust will accumulate. Fire and breakdown can

result from heavy accumulation of dust inside this machine. Contact your sales or service

representative for details about and charges for cleaning the machine's interior.

Handling the machine's supplies

This section explains safety precautions about handling the machine's supplies.
AWARNING

¢ Do not incinerate toner (new or used) or toner containers. Doing so risks burns. Toner will ignite

on contact with naked flame.

* Do not store toner (new or used) or toner containers anywhere near naked flames. Doing so
risks fire and burns. Toner will ignite on contact with naked flame.

* Do not use a vacuum cleaner to remove spilled toner (including used toner). Absorbed toner
may cause a fire or explosion due to electrical contact flickering inside the vacuum cleaner.
However, it is possible to use a vacuum cleaner that is explosion-proof and dust ignition-proof. If
toner is spilled on the floor, remove the spilled toner slowly using a wet cloth, so that the toner is
not scattered.

¢ The following explains the warning messages on the plastic bag used in this product's
packaging.

* Keep the polythene materials (bags, etc.) supplied with this machine away from babies
and small children at all times. Suffocation can result if polythene materials are brought into
contact with the mouth or nose.

A\ CAUTION

¢ Do not crush or squeeze toner containers. Doing so can cause toner spillage, possibly resulting

in dirtying of skin, clothing, and floor, and accidental ingestion.

e Store toner (new or used), toner containers, and components that have been in contact with
toner out of reach of children.

¢ Iftoner or used toner is inhaled, gargle with plenty of water and move into a fresh air

environment. Consult a doctor if necessary.

¢ |f toner or used toner gets into your eyes, flush immediately with large amounts of water. Consult

a doctor if necessary.




2. Safety Information for This Machine

/A CAUTION

If toner or used toner is swallowed, dilute by drinking a large amount of water. Consult a doctor

if necessary.

When removing jammed paper or replacing toner, avoid getting toner (new or used) on your
clothing. If toner comes into contact with your clothing, wash the stained area with cold water.
Hot water will set the toner into the fabric and make removing the stain impossible.

When removing jammed paper or replacing toner, avoid getting toner (new or used) on your
skin. If toner comes into contact with your skin, wash the affected area thoroughly with soap and

water.

When replacing a toner or waste toner container or consumables with toner, make sure that the
toner does not splatter. Put the waste consumables in a bag after they are removed. For
consumables with a lid, make sure that the lid is shut.

Do not attempt to print on stapled sheets, aluminum foil, carbon paper, or any kind of

conductive paper. Doing so risks fire.

¢ Keep SD cards or USB flash memory devices out of reach of children. If a child accidentally

swallows an SD card or USB flash memory device, consult a doctor immediately.




Safety Labels of This Machine

Safety Labels of This Machine

This section explains the machine's safety information labels.

Positions of WARNING and CAUTION labels

This machine has labels for AWARNING and ACAUTION at the positions shown below. For safety,
please follow the instructions and handle the machine as indicated.

Main unit

Front and Left Side

APO®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPKO005

1.
Do not incinerate toner bottles. Doing so risks burns as toner will ignite on contact with naked flame.

Do not use a vacuum cleaner to remove spilled toner. Absorbed toner may cause a fire or explosion due

to electrical contact sparking inside the vacuum cleaner.



2. Safety Information for This Machine

Store toner bottles out of reach of children. If a child accidentally swallows toner, consult a doctor
immediately.

Do not hold the toner bottle one-handed, use both hands and hold it firmly without shaking it.

Accidentally dropping the waste toner bottle may damage it. If toner scatters, you may inhale it. Also,
your clothes or hands, or floor will be dirty.

2.

Do not incinerate waste toner bottles. Doing so risks burns as toner will ignite on contact with naked

flame.

Do not use a vacuum cleaner to remove spilled waste toner. Absorbed toner may cause a fire or

explosion due to electrical contact sparking inside the vacuum cleaner.

Store waste toner bottles out of reach of children. If a child accidentally swallows toner, consult a doctor

immediately.
Do not hold the waste toner bottle one-handed, use both hands and hold it firmly without shaking it.
Accidentally dropping the waste toner bottle may damage it. If toner scatters, you may inhale it. Also,

your clothes or hands, or floor will be dirty.

Front and Right side

DPKO007

1

There are protruding parts on the lower side of this machine, which is near this label. Do not touch the
lower part of this machine or areas near this label.



Safety Labels of This Machine

Rear Side

1

S\ iovarion {5

2

DPKO006

1.
The machine weighs approximately 18 kg (40 Ib.).

When moving the machine, use the inset grips on both sides.

2,3

Do not touch the parts a label indicates. The inside and surface of the fusing unit could be very hot.

Caution should be taken when removing misfed paper.

500-sheet paper feed unit

DPKO004
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2. Safety Information for This Machine

There are protruding parts on the lower side of this machine, which is near this label. Do not touch the
lower part of this machine or areas near this label.

Symbols Power Switch

Symbols for power switch that are used for this machine are as follows:

o O.STANDBY



3. Other Information for This Machine
]

This chapter describes laws and regulations related to this machine.

Laws and Regulations

Duplication and Printing Prohibited

Do not copy or print any item for which reproduction is prohibited by law.

Copying or printing the following items is generally prohibited by local law:

bank notes, revenue stamps, bonds, stock certificates, bank drafts, checks, passports, driver's licenses.

The preceding list is meant as a guide only and is not inclusive. We assume no responsibility for its
completeness or accuracy. If you have any questions concerning the legality of copying or printing

certain items, consult with your legal advisor.

Laser Safety

Laser Safety

This machine complies with the requirements of IEC60825-1:2014 (EN60825-1:2014) for class 1
laser product. The machine contains two monolithic array laser diodes, 660-680 nanometer
wavelength for each emitter. The beam divergence angle is 16 degrees (minimum) and 24 degrees
(maximum) in the vertical direction, and 7 degrees (minimum) and 13 degrees (maximum) in the
horizontal direction, and laser beams are generated in Continuous Wave (CW) mode. The maximum

output power of the light source is 25 milliwatt.

The following label is attached on the rear side of the machine:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Caution

Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual

might result in hazardous radiation exposure.

21
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3. Other Information for This Machine

Overseas Affiliates and Noise Emission Information

In accordance with TUV “GS Symbol” requirements, details of the EU office or representative

company are given below.

Overseas Affiliates

Ricoh Europe PLC

20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Noise Emission

Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779
A\CAUTION

¢ This device is not intended for use in the direct field of view at visual display workplaces. To
avoid incommoding reflections at visual display workplaces this device must not be placed in the
direct field of view.

User Information on Electrical and Electronic Equipment (For Users in India)

This product complies with the "India E-waste Rule 201 1" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations
exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2
of the Rule.



4. Appendix

This appendix describes trademarks for the machine.

Trademarks

Adobe is a trademark of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.
Firefox is a registered trademark of the Mozilla Foundation.
Google and Chrome are trademarks of Google Inc.
Microsoft, Windows, and Internet Explorer are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries. u
Safari is a trademark of Apple Inc., registered in the United States and other countries.
The SD is a tfrademark of SD-3C, LLC.
The proper names of Internet Explorer 8, 9, 10 and 11 are as follows:
* Windows® Internet Explorer® 8
* Windows® Internet Explorer® 9
s Internet Explorer® 10
s Internet Explorer® 11

Other product names used herein are for identification purposes only and might be trademarks of their
respective companies. We disclaim any and all rights to those marks.

23
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Deutsch

Bitte zuerst lesen

Mit diesem Gerat mitgelieferte “
HandbUcher
Sicherheitshinweise flir dieses Gerat

Andere Informationen zu diesem Gerat

Anhang u

Informationen, die nichtin den

gedruckten Handbuchern enthalten sind, 4 /
finden Sie in den Online-HandbUchern,

die auf unserer Website

(http://www.ricoh.com/) oder tGber das

Bedienfeld verfligbar sind.

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig vor der Verwendung des
Geréats und bewahren Sie es zum Nachschlagen griffbereit auf.
Fur eine sichere und korrekte Verwendung lesen Sie unbedingt
die "Sicherheitshinweise" vor der Verwendung dieses Gerats.




Deutsch

EK1-ITB 2000

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.

Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.
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Hinweise zum Lesen der Handbicher

In den Handbiichern verwendete Symbole

Dieses Handbuch verwendet die folgenden Symbole:

S Wichiig )
Weist auf wichtige Punkte beim Betrieb des Gerdéts und Erlduterungen wahrscheinlicher Ursachen fir

Papierstau, Vorlagenbeschédigung und Datenverlust hin. Lesen Sie diese Hinweise sorgféltig durch.

OHinweis )

Weist auf zusétzliche Erklérungen zu Gerétefunktionen sowie auf Anleitungen zum Beheben von
Anwenderfehlern hin.

DReferenz )

Dieses Symbol befindet sich am Ende jedes Abschnitts. Es zeigt an, wo weiterfihrende Informationen zu

finden sind.

[]

Weist auf die Namen der Tasten hin, die im Bedienfeld und Display des Geréts erscheinen.
>

Zeigt die Betdtigungsreihenfolge der Tasten an der Bedienkonsole an.

Beispiel:

Wahlen Sie [Host-Schnittstelle] » Driicken Sie [OK].

(Wahlen Sie [Host-Schnittstelle] und driicken Sie dann die Taste [OK].)

Zeigt die Anweisungen auf der Website des Unternehmens an.
@D Region A (hauptsdchlich Europa und Asien), (hauptséchlich Europa), oder (hauptsdchlich Asien)
@D Region B (hauptsdchlich Nordamerika)

Unterschiede bei den Funktionen der Modelle von Region A und Region B werden durch die zwei
Symbole gekennzeichnet. Lesen Sie die Informationen zu dem Symbol, das der Region des verwendeten
Modells entspricht. Einzelheiten dazu, welches Symbol dem von lhnen verwendeten Modell entspricht,
finden Sie in ,Modellspezifische Informationen”, Bedienungsanleistung&.



Haftungsausschluss

Soweit gesetzlich zuldssig haftet der Hersteller in keinem Fall fir jegliche Schéden, die sich aus einem
Versagen dieses Geréits, Verlusten von Dokumenten oder Daten oder der Verwendung bzw.
Nichtverwendung dieses Produkts und den damit gelieferten Handbiichern ergeben.

Stellen Sie sicher, dass Sie stets Kopien oder Sicherungen der im Gerét gespeicherten Daten besitzen.
Dokumente oder Daten kénnten aufgrund von Bedienungsfehlern oder Stérungen des Gerdéts gelscht

werden.

In keinem Fall haftet der Hersteller fiir von Ihnen mit diesem Gerdt erstellte Dokumente oder Ergebnisse

aus den von lhnen verwendeten Daten.

Hinweise

Anderungen dieses Handbuchs sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Der Hersteller ist nicht fir Schéden oder Kosten verantwortlich, die durch die Verwendung von nicht

Originalteilen des Lieferanten in unseren Birogerdten entstehen.

Um eine gute Ausgabequalitét zu erzielen, empfiehlt der Hersteller, den Originaltoner des Herstellers zu

verwenden.

Einige Abbildungen in diesem Handbuch kénnen leicht vom Gerét abweichen.

Gerdtetypen

Uberprifen Sie den Typ lhres Gerdts, bevor Sie die Bedienungsanleitung lesen.
e Typ 1: SP 5300DN
e Typ 2: SP5310DN

Einige Gerdtetypen sind méglicherweise in einigen Landern nicht erhéltlich. N&here Einzelheiten
erhalten Sie bei lhrem &rtlichen Fachhéndler.

Einige Optionen sind in manchen Landern nicht verfigbar. Néhere Einzelheiten erhalten Sie bei Ihrem

ortlichen Fachhandler.

Je nach dem in welchem Land Sie sich befinden, sind bestimmte Einheiten optional. Né&here Einzelheiten

erhalten Sie bei lhrem &rtlichen Fachhdndler.






1. Mit diesem Gerdt mitgelieferte
Handbicher

Dieses Kapitel enthélt Erléuterungen zu den Handbiichern dieses Gerdts.

Handbicher zu diesem Geréit

Die Bedienungsanleitungen dieses Gerdts werden in den folgenden Formaten bereitgestellt:

Format Handbiicher

Gedruckte Handbiicher ¢ Bitte zuerst lesen

* Kurzanleitung zur Installation

CD-ROM * Treiber-Installationsanleitung

Webseite * Bitte zuerst lesen

e Anwenderanleitung

* Bedienungsanleitung (HTML-Handbiicher)
* Kurzanleitung zur Installation

¢ Treiber-Installationsanleitung

Bitte zuerst lesen

Lesen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise in diesem Handbuch, bevor Sie das Gerét verwenden.
Es erldutert ebenfalls Regelungen und Ubereinstimmung mit Umweltrichtlinien.

Anwenderanleitung

Fir jedes Handbuch finden Sie Zusammenfassungen hinsichtlich der grundsétzlichen Verwendung
des Gerdts, haufig verwendeten Funktionen, Fehlerbehebung beim Auftreten einer Fehlermeldung

usw.
Bedienungsanleitung (HTML-Handbiicher)

Hier finden Sie Informationen zur Einrichtung des Geréts, iber die Bedienung der Druckfunktionen
sowie Hinweise zu Wartung, Spezifikationen, Fehlerbehebung, Systemeinstellungen und

Sicherheitsfunktionen.

Handbicher sind in Englisch, Deutsch, Franzésisch, ltalienisch, Spanisch, Niederlandisch und

Russisch verfiigbar.

Die Anwender- und Sicherheitsanleitungen sind in den oben aufgefihrten sieben Sprachen sowie

in weiteren Sprachen verfigbar.
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Weitere Informationen zur Verwendung der HTML-Handbiicher siehe S. 7 "Verwenden der
Bedienungsanleitung".

Kurzanleitung zur Installation
Beschreibt das Auspacken und Einrichten des Geréts, einschlieBlich Einlegen von Papier, Einsetzen
der Tonerpatrone und des Resttonerbehdlters.

Treiber-Installationsanleitung

Erlgutert die Installation und Konfiguration der Treiber. Dieses Handbuch ist auf der Treiber-CD

enthalten.

DHinweis )

* Vor der Konfiguration der erweiterten Sicherheits- und Authentifizierungseinstellungen lesen Sie das

Kapitel ,Vor der Verwendung dieses Geréits” in der Sicherheitsonleitung&.
* Die folgenden Handbiicher kénnen auf der Webseite eingesehen werden.

¢ Anhang
e DHCP Option 204



Verwenden der Bedienungsanleitung

Verwenden der Bedienungsanleitung

Dieses Kapitel erléutert die Bedienungsanleitungen des Geréits.

Lesen der HTML-Handbiicher

Die folgenden Browser werden fiir die Lektire der HTML-Handbiicher empfohlen.
* Internet Explorer 8/9/10/11
* Firefox 29
* Safari 5.1.7
* Chrome 35

* Wenn JavaScript in lhrem Browser deaktiviert oder nicht verfigbar ist, kénnen Sie die HTML-
Handbiicher nicht durchsuchen oder bestimmte Schaltfléchen verwenden.

* Die erforderliche Displayauflésung ist 1.024 x 768 Pixel oder hsher.

¢ |n der Hilfe rechts oben auf der Startseite kénnen Sie nachlesen, wie die HTML-Handbiicher
verwendet werden. Die Hilfethemen erléutern die Symbole und Schaltfldchen, die in den HTML-
Handbiichern angezeigt werden.

Suchen nach gewiinschten oder méglichen Vorgéngen

Mit "Einfache Suche" kénnen Sie danach suchen, was Sie mit diesem Gerdt tun méchten oder kdnnen.

1. Klicken Sie Einfache Suche oben rechts auf der Startseite.

2. Klicken Sie auf einen Titel, um das Element anzuzeigen, das Sie lesen wollen.

Mithilfe eines Stichworts suchen

Sie kénnen die HTML-Handbiicher durchsuchen.

Dieser Abschnitt erléutert, wie man nach "Duplex" sucht.

1. Geben Sie "Duplex" in das Suchfeld links oben auf der Startseite ein.
2. Klicken Sie [ &,
Eine Liste mit Titeln oder Beschreibungen, die "Duplex" enthalten, wird angezeigt.

Ein Suchergebnis wird im Suchergebnisfenster angezeigt. Sie kénnen auBerdem das Dropdown-
Menii verwenden, um ein Handbuch auszuwdéhlen.

3. Klicken Sie auf einen Titel, um das Element anzuzeigen, das Sie lesen wollen.
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OHinweis )

* Verwenden Sie Stichwérter, um nach den von lhnen gewiinschten Gegensténden zu suchen.
Verwandte Stichwérter werden méglicherweise angezeigt, abhdngig vom Stichwort, das Sie

- eingeben.

* Elemente, die das verwendete Stichwort enthalten, werden im Suchergebnisfenster angezeigt.

* Falls Sie zwischen den Stichwértern ein Leerzeichen eingeben, werden Seiten, die beide
Stichwérter enthalten, angezeigt. Z. B. wenn Sie "Duplex", ein Leerzeichen und "Kopieren"
eingeben, werden im Suchergebnisfenster Elemente mit beiden Wértern angezeigt.



2. Sicherheitshinweise fir dieses Gerdit

Dieses Kapitel erléutert die Sicherheitsvorkehrungen.

Sicherheitssymbole fiur dieses Gerdét

Die Sicherheitssymbole fir dieses Gerdt haben folgende Bedeutung:

A Vorsicht

Achtung: Scharfes Bauteil

Nicht beriihren

Nicht ins Feuer werfen

Keinen Staubsauger verwenden

Von Kindern fernhalten

Achtung, heifle Oberfléiche
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Sicherheitshinweise

Sicherheit beim Betrieb

Folgende wichtigen Symbole werden in diesem Handbuch verwendet:

/A VORSICHT

Zeigt eine potenzielle gefdhrliche Situation an, die zu lebensgeféhrlichen oder ernsthaften
Verletzungen fiihren kann, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

A ACHTUNG

Zeigt eine potenzielle gefdhrliche Situation an, die zu kleinen bis mittleren Verletzungen oder

Schéden an Eigentum fishren kann, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

Zu befolgende Sicherheitsvorkehrungen

Dieser Abschnitt beschreibt die Sicherheitsvorkehrungen, die bei der Benutzung des Gerdts stets befolgt
werden sollten.

Umgebungen, in denen das Gerét verwendet werden kann

Dieser Abschnitt beschreibt die Sicherheitsvorkehrungen zu Umgebungen, in denen das Gerét
verwendet werden kann.

/A VORSICHT

¢ Verwenden Sie keine entflammbaren Sprays oder Lésemittel in der Néhe des Geréits. Platzieren
Sie diese Objekte auBerdem nicht in der N&he des Gerdts. Andernfalls besteht die Gefahr von
Brand oder Stromschlag.

¢ Keine Vasen, Blumentdpfe, Tassen, Toilettenartikel, Medikamente, kleine metallische
Gegenstéinde oder Behélter mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten auf oder neben dem Gerét

aufstellen. Es kann zu Feuer oder Stromschlégen fishren, wenn solche Substanzen oder Objekte

in das Gerdgteinnere eindringen.

AACHTUNG

¢ Setzen Sie das Gerdét keiner hohen Luftfeuchtigkeit und keinem Staub aus. Anderenfalls kann ein
elektrischer Schlag oder ein Feuer auftreten.

o Stellen Sie das Gerdt nicht auf eine instabile oder schrdge Oberflache. Wenn es umkippt, kann
es zu Verletzungen kommen.




Sicherheitshinweise

A ACHTUNG

¢ Legen Sie keine schweren Gegensténde auf das Gerét. Dadurch kann das Gerét umfallen und
méglicherweise beschadigt werden.

e Achten Sie darauf, dass der Raum, in dem das Gerét benutzt wird, gut beliftet und gerdumig ist.

Eine gute Beliftung ist vor allem dann wichtig, wenn das Gerét sehr beansprucht wird.

* Halten Sie die Lisfter des Geréts immer frei. Ansonsten kann aufgrund iberhitzter Komponenten
ein Brand ausbrechen.

Handhabung von Netzkabeln und Netzsteckern

Dieser Abschnitt beschreibt die Sicherheitsvorkehrungen bei der Handhabung von Netzkabeln und
Netzkabelsteckern.

/A VORSICHT

* Verwenden Sie nur Stromquellen, die den angegebenen Spezifikationen entsprechen.

Andernfalls besteht die Gefahr von Brand oder Stromschlag.

* Verwenden Sie nur Frequenzen, die den angegebenen Spezifikationen entsprechen.
Andernfalls besteht die Gefahr von Brand oder Stromschlag.

¢ Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen. Andernfalls besteht die Gefahr von Brand oder

Stromschlag.

¢ Verwenden Sie keine Verléngerungskabel. Andernfalls besteht die Gefahr von Brand oder
Stromschlag.

¢ Verwenden Sie keine beschédigten, geknickten oder manipulierten Netzkabel. Verwenden Sie
auch keine Netzkabel, die unter schweren Obijekten eingeklemmt, heftig gezogen oder stark
verbogen wurden. Andernfalls besteht die Gefahr von Brand oder Stromschlag.

¢ Wenn die Stifte des Netzkabelsteckers mit metallischen Gegensténden in Berihrung kommen,
kann es zu Brand oder Stromschlag kommen.

¢ Das mitgelieferte Netzkabel darf nur mit diesem Gerét verwendet werden. Verwenden Sie es

nicht fir andere Anwendungen. Andernfalls besteht die Gefahr von Brand oder Stromschlag.

* Das Berithren des Netzkabelsteckers mit feuchten Hénden ist gefdhrlich. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlags.
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/A VORSICHT

Wenn das Netzkabel beschadigt ist oder seine Dréhte offen liegen oder defekt sind, verlangen
Sie ein Ersatzkabel von Ihrem Kundendienstmitarbeiter. Bei der Verwendung von beschadigten
Netzkabeln besteht die Gefahr von Brand oder Stromschlag.

Stellen Sie sicher, dass Sie den Stecker mindestens einmal pro Jahr aus der Steckdose ziehen
und Folgendes berpriifen:

¢ Es sind Brandflecken auf dem Stecker.
¢ Die Stifte des Steckers sind verformt.

Wenn eine der oben genannten Bedingungen vorliegt, verwenden Sie den Stecker nicht und
wenden Sie sich an Ihren Handler oder Kundendienstmitarbeiter. Bei der Verwendung des
Steckers besteht die Gefahr von Brand oder Stromschlag.

Stellen Sie sicher, dass Sie das Stromkabel mindestens einmal pro Jahr aus der Steckdose
ziehen und Folgendes iberpriifen:

 Die inneren Dréhte des Netzkabels liegen offen, sind gebrochen etc.

* Die Beschichtung des Netzkabels hat einen Riss oder eine Kerbe.

e Beim Biegen des Netzkabels schaltet sich die Stromversorgung aus und ein.
* Ein Teil des Kabels wird heif3.

* Das Netzkabel ist beschadigt.

Wenn eine der oben genannten Bedingungen vorliegt, verwenden Sie das Netzkabel nicht und
wenden Sie sich an lhren Handler oder Kundendienstmitarbeiter. Bei der Verwendung des
Netzkabels besteht die Gefahr von Brand oder Stromschlag.

A ACHTUNG

Achten Sie darauf, den Netzstecker vollsténdig in die Steckdose einzustecken. Nur teilweise
eingesteckte Stecker erzeugen eine instabile Verbindung, durch die viel Hitze erzeugt werden
kann.

Wenn das Gerét mehrere Tage oder fir einen lédngeren Zeitraum nicht verwendet wird, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Wenn Sie den Stecker aus der Wandsteckdose ziehen, ziehen Sie immer am Stecker und nicht
am Kabel. Andernfalls kann das Netzkabel beschédigt werden. Bei der Verwendung von
beschadigten Netzkabeln besteht die Gefahr von Brand oder Stromschlag.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Wandsteckdose und séubern Sie die Stifte und den Bereich
um sie herum mindestens einmal im Jahr. Eine Staubansammlung am Stecker stellt eine
Brandgefahr dar.




Sicherheitshinweise

A ACHTUNG

e Ziehen Sie bei Wartungsvorgéngen am Geréit stets das Netzkabel aus der Wandsteckdose.

* Stromquelle
220-240V, 6 A, 50/60 Hz
Achten Sie darauf, das Netzkabel an eine wie oben spezifizierte Steckdose anzuschlieBen.

Benutzer in Norwegen kénnen dieses Produkt auBerdem mit einem IT-Stromverteilungssystem mit einer
Phase-zu-Phase-Spannung von 230 V verwenden.

Handhabung des Hauptgeréits

Dieser Abschnitt beschreibt die Sicherheitsvorkehrungen bei der Bedienung des Hauptgeréits.
A VORSICHT

¢ Stellen Sie das Gerét so nah wie méglich an der Wandsteckdose auf. Dadurch kann das

Netzkabel im Noffall leicht und schnell herausgezogen werden.

¢ Wenn das Gerét raucht, seltsam riecht oder sich ungewdhnlich verhélt, missen Sie die
Stromversorgung sofort ausschalten. Achten Sie nach dem Abschalten der Stromversorgung
darauf, dass auch das Netzkabel aus der Wandsteckdose gezogen wird. Teilen Sie das
Problem lhrem Kundendienstmitarbeiter mit. Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter. Andernfalls
besteht die Gefahr von Brand oder Stromschlag.

¢ Wenn Metallgegenstéinde, Wasser oder andere Flissigkeiten ins Gerét gelangen, misssen Sie
die Stromversorgung sofort ausschalten. Achten Sie nach dem Abschalten der Stromversorgung
darauf, dass auch das Netzkabel aus der Wandsteckdose gezogen wird. Teilen Sie das
Problem lhrem Kundendienstmitarbeiter mit. Benutzen Sie das Geréit nicht weiter. Andernfalls
besteht die Gefahr von Brand oder Stromschlag.

 Berijhren Sie das Gerdt nicht, wenn in unmittelbarer Né&he ein Blitz einschlégt. Es besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

¢ Beachten Sie die folgenden Warnhinweise beim Umgang mit den fir das Produkt verwendeten
Plastikbeuteln.

* Halten Sie die mit diesem Gerét mitgelieferten Polyethylenmaterialien (Taschen,
Handschuhe usw.) von Séuglingen und Kleinkindern fern. Kommt das Polyethylen mit
Mund oder Nase in Kontakt, besteht Erstickungsgefahr.
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A ACHTUNG

e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat umstellen. Achten Sie beim
Verschieben des Gerdts darauf, dass das Netzkabel nicht unter dem Gerét eingeklemmt und
beschadigt wird. Bei Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmaf3nahmen besteht die Gefahr von Brand

oder Stromschlag.

* Wenn das Gerét mit dem optionalen zusétzlichen Papiermagazin bewegt werden muss,
schieben Sie das Gerét nicht am oberen Bereich der Haupteinheit an. Dabei kénnte sich die
optionale Papiermagazineinheit I6sen und unter Umstédnden Verletzungen verursachen.

* Der Drucker wiegt ca. 18 kg (40 lb).

e Zum Bewegen des Gerdts die dafiir vorgesehenen Griffe auf beiden Seiten verwenden und zu
zweit langsam anheben. Ein Fallenlassen des Geréts kann zu Verletzungen oder Schéaden am

Gerdt fihren.

* Wenn Sie die Papereinzugseinheit unachtsam anheben oder fallenlassen, kann dies zu

Verletzungen fihren.

¢ Fixieren Sie das Gerdt nach dem Umstellen mithilfe der Befestigungslaufrollen an seiner Position.
Andernfalls wird das Gerét méglicherweise unabsichtlich bewegt und verursacht Verletzungen.

¢ Kontaktieren Sie lhren Servicemitarbeiter, wenn Sie vorhaben, das Gerdt nach oben zu
beférdern (wenn das Gerét z.B. in eine andere Etage transportiert werden soll). Versuchen Sie
nicht, das Gerdt ohne Unterstitzung lhres Servicemitarbeiters zu beférdern. Das Gerét wird
beschadigt, wenn es umkippt oder herunterféllt, was zu einer Stérung des Gerdts und

Verletzungen des Benutzers fiihren kann.

¢ Ziehen Sie vor dem Installieren oder Entfernen von Optionen stets das Netzkabel aus der
Wandsteckdose und warten Sie, bis das Hauptgerét vollstéindig abgekiihlt ist. Bei
Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaBBnahmen besteht die Gefahr von Verbrennungen.

e Schauen Sie nicht direkt in die Lampe. Das kann lhren Augen schaden.

Handhabung des Geréteinneren

Dieser Abschnitt beschreibt die Sicherheitsvorkehrungen bei der Handhabung des Gerdéteinneren.



Sicherheitshinweise

/A VORSICHT

¢ Entfernen Sie keine anderen Abdeckungen oder Schrauben als diejenigen, die in dieser
Anleitung genannt werden. Im Inneren des Geréts befinden sich Hochspannungs- und
Laserkomponenten, bei denen die Gefahr eines Stromschlags bzw. der Erblindung besteht.
Setzen Sie sich mit Ihrem Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter in Verbindung, wenn eines
der Bauteile im Gerdteinneren gewartet, eingestellt oder repariert werden muss.

¢ Versuchen Sie nicht, dieses Gerét zu demontieren oder zu modifizieren. Andernfalls besteht die
Gefahr von Verbrennungen und Stromschlag. Bitte beachten Sie bitte, dass eine Bestrahlung
durch die Laserkomponenten im Gerdteinneren zu Erblindung fihren kann.

A ACHTUNG

* Einige der Bauteile im Geréteinneren werden sehr heif3. Gehen Sie beim Entfernen von

gestautem Papier daher vorsichtig vor. Andernfalls besteht die Gefahr von Verbrennungen.

* Wenn Sie Papierstau entfernen, achten Sie darauf, dass Sie lhre Finger nicht einklemmen oder
verletzen.

* Achten Sie beim Einlegen von Papier darauf, sich nicht lhre Finger einzuklemmen oder zu

verletzen.

* Obwohl SicherheitsmaBBnahmen zur Verhinderung von Unféllen getroffen worden sind, dirfen
Sie die Rollen des Geréts withrend des Betriebs nicht berihren. Dies kann zu Verletzungen
fihren.

* Wenn das Gerdteinnere nicht regelmé&fig gereinigt wird, sammelt sich Staub an. Grof3e
Ansammlungen von Staub im Inneren des Gerdéts kdnnen zu Brand und Betriebsausfall fihren.
Setzen Sie sich beziiglich weiterer Einzelheiten zur Reinigung des Gerdteinneren und den
Kosten dafiir mit einem Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter in Verbindung.

Handhabung der Verbrauchsmaterialien des Geréts

Dieser Abschnitt beschreibt die Sicherheitsvorkehrungen bei der Handhabung der
Verbrauchsmaterialien des Geréits.

/A VORSICHT

¢ Verbrennen Sie (neuen oder gebrauchten) Toner oder Tonerbehdlter nicht. Es besteht die

Gefahr von Verbrennungen. Der Toner entziindet sich bei Kontakt mit offenem Feuer.

¢ Lagern Sie (neuen oder gebrauchten) Toner oder Tonerbehéilter nie in der Néhe von offenem
Feuer. Es besteht Brand- und Verbrennungsgefahr. Der Toner entziindet sich bei Kontakt mit
offenem Feuer.
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/A VORSICHT

¢ Verwenden Sie zum Entfernen von verschiittetem Toner (einschlief3lich gebrauchter Toner)

keinen Staubsauger. Bei aufgesaugtem Toner besteht durch die elektrische Aufladung im
Staubsauger Feuer- oder Explosionsgefahr. Es kann jedoch ein Staubsauger verwendet werden,
der explosionsgeschitzt und keine Staubentziindung erméglicht. Bei verschiittetem Toner auf
dem Boden sollte der Toner langsam mit einem nassen Tuch aufgewischt werden, sodass er
nicht weiter verteilt wird.

Beachten Sie die folgenden Warnhinweise beim Umgang mit den fiir das Produkt verwendeten
Plastikbeuteln.

* Halten Sie die mit diesem Gerét mitgelieferten Polyethylenmaterialien (Taschen,
Handschuhe usw.) von S&uglingen und Kleinkindern fern. Kommt das Polyethylen mit
Mund oder Nase in Kontakt, besteht Erstickungsgefahr.

A ACHTUNG

Driicken oder pressen Sie Tonerbehdlter nicht zusammen. Dadurch kann Toner verschiittet
werden. Dies kann zur Verschmutzung von Haut, Kleidung und FuBboden sowie zur
unbeabsichtigten Einnahme von Toner fihren.

Lagern Sie Toner (neu oder gebraucht), Tonerbehélter sowie Komponenten, die mit Toner in
Kontakt gekommen sind, auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Wenn Sie Toner oder gebrauchten Toner einatmen, gurgeln Sie mit viel Wasser und gehen Sie
an die frische Luft. Wenden Sie sich falls nétig an einen Arzt.

Wenn Sie Toner oder gebrauchten Toner in die Augen bekommen, spiilen Sie diese sofort mit
viel Wasser aus. Wenden Sie sich falls nétig an einen Arzt.

Wenn Sie Toner oder gebrauchten Toner schlucken, trinken Sie zum Verdinnen viel Wasser.
Wenden Sie sich falls nétig an einen Arzt.

Achten Sie beim Entfernen von gestautem Papier oder Austauschen von Toner darauf, dass kein
(neuer oder gebrauchter) Toner mit lhrer Kleidung in Kontakt kommt. Wenn dennoch Toner mit
Ihrer Kleidung in Kontakt kommt, waschen Sie den befleckten Bereich mit kaltem Wasser aus.
Mit heiBem Wasser wird der Toner im Stoff fixiert und es ist nicht mehr méglich, den Fleck zu
entfernen.

Achten Sie beim Entfernen von gestautem Papier oder Austauschen von Toner darauf, dass kein
(neuer oder gebrauchter) Toner mit lhrer Haut in Kontakt kommt. Wenn dennoch Toner mit [hrer
Haut in Kontakt kommt, waschen Sie den betroffenen Bereich grindlich mit Wasser und Seife

ab.
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A ACHTUNG

¢ Achten Sie beim Austauschen eines Toners darauf, dass der Toner nicht auslduft. Platzieren Sie

leere Toner nach dem Entfernen in einer Tite. Bei Behdltern mit Deckeln missen Sie darauf
achten, dass der Deckel geschlossen ist.

¢ Versuchen Sie nicht, auf geheftete Blatter, Aluminiumfolie, Kohlepapier oder eine andere
leitféhige Papiersorten zu drucken. Es besteht Feuergefahr.

¢ Bewahren Sie SD-Karten und USB-Sticks auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn ein
Kind versehentlich eine SD-Karte oder einen USB-Stick verschluckt, konsultieren Sie sofort
einen Arzt.
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Sicherheitsetiketten an diesem Gerdit

In diesem Abschnitt werden die Sicherheitsetiketten des Gerdéts beschrieben.

Positionen der WARNUNG- und ACHTUNG-Etiketten

Dieses Gerdt verfigt tber Hinweisetiketten fir AWARNUNG und AVORSICHT an den unten
dargestellten Positionen. Befolgen Sie aus Sicherheitsgrinden die Anweisungen und handhaben Sie das

Gerat wie angezeigt.

Hauptgerdt

Vorderseite und linke Seite

ARQD®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPK005

1.

Verbrennen Sie keine Tonerbehélter. Andernfalls riskieren Sie Verbrennungen, da sich Toner im Kontakt
mit offenem Feuer entziindet.



Sicherheitsetiketten an diesem Gerdit

Verwenden Sie keinen Staubsauger zum Entfernen von verschiittetem Toner. Bei aufgesaugtem Toner
besteht durch die elektrische Aufladung im Staubsauger Feuer- oder Explosionsgefahr.

Lagern Sie Tonerbehdlter aufBerhalb der Reichweite von Kindern. Sollte ein Kind versehentlich Toner

verschlucken, konsultieren Sie sofort einen Arzt.

Halten Sie den Tonerbehdlter nicht nur mit einer Hand fest, verwenden Sie beide Hande und halten Sie

ihn fest, ohne ihn zu schiitteln.
Wird der Resttonerbehélter versehentlich fallen gelassen, kann er beschadigt werden. Wenn sich Toner
verteilt, kdnnten Sie ihn einatmen. Auch lhre Kleidung oder Hénde sowie der Boden werden

verschmutzt.
2.

Verbrennen Sie keine Resttonerbehélter. Andernfalls riskieren Sie Verbrennungen, da sich Toner im

Kontakt mit offenem Feuer entziindet.

Verwenden Sie keinen Staubsauger zum Entfernen von verschiittetem Resttoner. Bei aufgesaugtem Toner
besteht durch die elektrische Aufladung im Staubsauger Feuer- oder Explosionsgefahr.

Lagern Sie Resttonerbehélter auBBerhalb der Reichweite von Kindern. Sollte ein Kind versehentlich Toner

verschlucken, konsultieren Sie sofort einen Arzt.

Halten Sie den Resttonerbehdilter nicht nur mit einer Hand fest, verwenden Sie beide Hande und halten

Sie ihn fest, ohne ihn zu schiitteln.

Wird der Resttonerbehélter versehentlich fallen gelassen, kann er beschadigt werden. Wenn sich Toner
verteilt, kénnten Sie ihn einatmen. Auch lhre Kleidung oder Hénde sowie der Boden werden

verschmutzt.

Vorderseite und rechte Seite

DPKO007



2. Sicherheitshinweise fir dieses Gerdat

Auf dieser Seite befinden sich im unteren Bereich, in der Nahe dieses Etiketts, hervorstehende Teile.
Berijhren Sie nicht den unteren Bereich des Gerdéts oder Bereiche in der Néhe dieses Etiketts.

Riickseite

2
2 N

DPKO006

1.

Das Gerét wiegt ca. 18 kg (40 Ib.).

Zum Anheben des Geréits die dafiir vorgesehenen Griffe auf beiden Seiten verwenden.

2,3

Beriihren Sie keine Teile, die mit entsprechenden Etiketten versehen sind. Das Innere und die Oberfléche

der Fixiereinheit kdnnen sehr heif werden.

Sie sollten daher beim Beseitigen von gestautem Papier vorsichtig sein.
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Sicherheitsetiketten an diesem Gerdit

500-Blatt-Papiereinzugseinheit

DPK004

1

Auf dieser Seite befinden sich im unteren Bereich, in der Nahe dieses Etiketts, hervorstehende Teile.
Berijhren Sie nicht den unteren Bereich des Gerdts oder Bereiche in der Néhe dieses Etiketts.

Symbole fir den Hauptschalter

Die fir den Hauptschalter verwendeten Symbole fir dieses Gerét sind wie folgt:

o O.STANDBY
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2. Sicherheitshinweise fir dieses Gerdat




3. Andere Informationen zu diesem
Gerat

Dieses Kapitel enthélt Gesetze und Bestimmungen in Bezug auf dieses Gerdt.

Gesetze und Rechtsvorschriften

Vervielfédltigung und Druck verboten

Kopieren oder drucken Sie keine Dokumente, deren Reproduktion gesetzlich verboten ist.

Das Kopieren oder Drucken folgender Dokumente ist iblicherweise durch die &rtlichen Gesetze
verboten:

Banknoten, Steuermarken, Anleihen, Aktienpapiere, Bankwechsel, Schecks, Reisepdsse, Fihrerscheine.

Diese Liste dient nur als Richtlinie und erhebt keinen Anspruch auf Vollsténdigkeit. Wir ibernehmen
keinerlei Verantwortung fiir ihre Vollstandigkeit oder Genauigkeit. Wenn Sie Fragen beziiglich der
Rechtmé&Bigkeit von Kopien und Ausdrucken haben, wenden Sie sich an Ihren Rechtsberater.

Laser-Sicherheitshinweise

Laser-Sicherheitshinweise

Das Gerét erfiillt die Anforderungen gemaf3 IEC60825-1:2014(EN-60825-1:2014) fir Laserprodukte
der Klasse 1. Das Gerdt enthélt zwei monolithische Laserdioden, 660-680 Nanometer Wellenlénge fisr
jeden Emitter. Der Divergenzwinkel des Strahls betrégt 16 Grad (Minimum) und 24 Grad (Maximum) in
vertikaler Richtung, sowie 7 Grad (Minimum) und 13 Grad (Maximum) in horizontaler Richtung.
Laserstrahlen werden im CW-Modus (Continuous Wave) erzeugt. Die maximale Ausgangsleistung der
Lichtquelle ist 25 Milliwatt.

An der Rickseite des Gerdts befindet sich das folgende Etikett:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Vorsicht

Die Verwendung anderer Bedien- bzw. Einstellelemente oder die Durchfihrung anderer Schritte als die

in diesem Handbuch beschriebenen kann dazu fishren, dass geféhrliche Strahlung freigesetzt wird.
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3. Andere Informationen zu diesem Gerdt

Landesgesellschaften und Informationen zu Geréuschemissionen

In Ubereinstimmung mit den Anforderungen des "GS-Symbol" des TUV finden Sie unten Informationen

zu der EU-Niederlassung oder Firmenvertretung.

Landesgesellschaften
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Gerduschemission
Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf EN ISO 7779
AACHTUNG

e Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen bei Bildschirmarbeitsplétzen zu vermeiden, darf dieses

Produkt nicht im unmittelbaren Blickfeld platziert werden.

Hinweise fir Anwender zu elektrischer und elekironischer Ausristung (fir
Anwender in Indien)

Dieses Produkt entspricht dem "India E-Waste Gesetz 2011" und verbietet die Verwendung von Blei,
Quecksilber, sechswertiges Chrom, polychlorierte Biphenyle oder polychloriertem Diphenyle Ether in
Konzentrationen ber O, 1 Stickgewicht % und 0,01 Stickgewicht Kadmium, auBer fir die Ausnahmen

auf Liste 2 des Gesetzes.



4. Anhang

|
Dieser Anhang beschreibt Marken fir das Gerdét.

Marken

Adobe ist eine Marke von Adobe Systems Incorporated in den Vereinigten Staaten und/oder anderen
Landern.

Firefox ist eine eingetragene Marke der Mozilla Foundation.

Google und Chrome sind Marken der Google Inc.

Microsoft, Windows und Internet Explorer sind eingetragene Marken oder Marken der Microsoft
Corporation in den USA und/oder anderen Léndern.

Safari ist eine Marke der Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen Léndern.

SD ist eine Marke von SD-3C, LLC.

Die vollstdndigen Namen von Internet Explorer 8, 9, 10 und 11 lauten wie folgt:

* Windows® Internet Explorer® 8

+ Windows® Internet Explorer® 9
* Internet Explorer® 10
s Internet Explorer® 11

Andere in dieser Anleitung verwendete Produkinamen dienen nur zu Identifizierungszwecken und sind

Marken der jeweiligen Unternehmen. Wir lehnen jegliche Rechte an diesen Marken ab.
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Francais

‘A Iire avant de Manuels fournis avec cet appareil “
commencer

Consignes de sécurité pour cet appareil

Autres informations sur cet appareil

Annexe u

Pour les informations qui ne figurent pas dans les manuels

papier, veuillez consulter les manuels disponibles en ligne 4 g
sur notre site Internet (http://www.ricoh.com/) ou sur le

panneau de commande.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser I'appareil
et conservez-le a portée de main pour référence ultérieure.
Pour une utilisation correcte et en toute sécurité, veillez a bien
lire les "Consignes de sécurité" avant d'utiliser I'appareil.



Francais
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Comment lire les manuels

Symboles utilisés dans les manuels

Ce manuel utilise les symboles suivants :

Attire votre attention sur les points essentiels pour un maniement approprié de I'appareil, et explique les
raisons éventuelles des incidents papier, des dégats infligés aux piéces originales ou de la perte de
données. Assurez-vous de lire ces explications.

) Remarque )

Fournit des explications supplémentaires sur les fonctions de I'appareil, et des instructions sur la
résolution d'erreurs d'utilisateur.

) Rréférence )

Ce symbole est situé en fin de section. Il indique oU vous pouvez trouver d'autres informations

importantes.

[]

Indique le nom des touches apparaissant sur I'écran ou le panneau de commande de l'appareil.

>

Indique l'ordre de séquence des touches que vous devez exécuter & I'aide du panneau de commande.
Exemple :

Sélectionnez [Interface hate] P Appuyez sur [OK]

(Sélectionnez [Interface héte], puis appuyez sur la touche [OK].)

Indique des instructions fournies sur le site Internet de cette société.

@@ Region A (principalement I'Europe et |'Asie), (principalement I'Europe), ou (principalement |'Asie)

@@ Region B (principalement I'Amérique du Nord)

Les fonctions qui différent entre les modéles de la région A et de la région B sont indiquées par les deux

symboles. Lisez les informations indiquées par le symbole correspondant & la région du modéle utilisé.

Pour plus d'informations concernant la correspondance d’un symbole avec le modéle que vous utilisez,
[]

ol 5]
reportez-vous au Manuel utilisateur:



Avis de non-responsabilité

Dans le cadre prévu par la loi, en aucun cas le fabricant ne peut étre tenu responsable de tout
dommage pouvant découler de pannes de cet appareil, de pertes de données enregistrées, ou de

I'vtilisation ou de la non utilisation de ce produit et des manuels utilisateurs fournis avec celui-ci.

Assurez-vous d'avoir une copie ou une sauvegarde des données enregistrées sur l'appareil. Il est
possible que des documents ou des données soient effacés en raison d'erreurs d'utilisation ou de

dysfonctionnements de I'appareil.

En aucun cas le fabricant ne pourrait étre tenu responsable des documents que vous aurez créés a

I'aide de cet appareil ou des résultats des données exécutées par vos soins.

Remarques

Le contenu de ce manuel peut faire I'objet de modifications sans avertissement préalable.

Le fournisseur ne pourra étre tenu responsable de tout dommage ou frais pouvant résulter de ['vtilisation

de piéces autres que les piéces d'origine du fournisseur avec vos produits bureautiques.
Pour des documents de bonne qualité, le fournisseur recommande ['vtilisation de son toner.

Certaines illustrations de ce manuel peuvent étre légérement différentes de I'appareil.

Types d'appareil

Vérifiez le type de votre machine avant de lire les manuels.
* Type 1:SP 5300DN
e Type 2:SP5310DN

Certains types risquent de ne pas étre disponibles dans certains pays. Pour plus de détails, veuillez

contacter votre revendeur.

Il est possible que certaines options ne soient pas disponibles dans certains pays. Pour plus de détails,

veuillez contacter votre revendeur.

Selon le pays oU vous résidez, certaines unités peuvent étre en option. Pour plus de détails, veuillez

contacter votre revendeur.






1. Manuels fournis avec cet appareil
|

Ce chapitre traite des manuels pour cet appareil.

Manuels pour cet appareil

Les manuels utilisateur de cet appareil se déclinent selon les formats ci-aprés :

Format Manuels

Manuels imprimés * Alire avant de commencer

* Guide d'installation rapide

CD-ROM * Manuel d'installation du pilote

Page Web * Alire avant de commencer

* Guide utilisateur

e Manuel utilisateur (manuel HTML)
e Guide d'installation rapide

* Manuel d'installation du pilote

A lire avant de commencer

Avant d'utiliser |’appareil, lisez attentivement la section de ce manuel intitulée Consignes de
sécurité. Elle décrit également chaque réglementation et conformité liée & I'environnement.

Guide utilisateur

Pour chaque guide utilisateur, des résumés concernant le fonctionnement de base de I'appareil, la
foire aux questions, la procédure de dépannage a effectuer lorsqu'un message d'erreur apparait,
etc., sont fournis.

Manuel utilisateur (manuel HTML)

Décrit la configuration nécessaire pour I'utilisation de I'appareil, explique comment utiliser les
fonctions d'impression ou donne des informations sur la maintenance, les caractéristiques
techniques, le dépannage, les paramétres systéme et les fonctions de sécurité.

Les manuels sont disponibles en anglais, allemand, francais, italien, espagnol, néerlandais et
russe.

Le Guide utilisateur et le Guide sécurité sont disponibles dans les sept langues mentionnées
précédemment et dans d'autres langues.

Pour plus d'informations sur 'utilisation des manuels HTML, reportez-vous & P. 7 "Comment
utiliser les Manuels utilisateur 2"



1. Manuels fournis avec cet appareil

Guide d'installation rapide

Décrit les procédures de déballage et d'installation de I'appareil, portant notamment sur le
chargement du papier, sur l'installation de la cartouche d'impression et de la cartouche de toner

- Usagél o

Manuel d'installation du pilote

Explique comment installer et configurer chaque pilote. Ce manuel est inclus sur le CD des pilotes.

) Remarque )

* Avant de configurer les paramétres d'authentification et de sécurité étendue, reportez-vous au

Guide sécurité
* Vous pouvez consulter les manuels suivants sur la page Web.
* Annexe

e DHCP option 204



Comment utiliser les Manuels utilisateur 2

Comment utiliser les Manuels utilisateur ?

Ce chapitre décrit les Manuels utilisateur de cet appareil.

Lire les manuels HTML

Les navigateurs suivants sont recommandés pour lire les manuels HTML.
* Internet Explorer 8/9/10/11
* Firefox 29
* Safari 5.1.7
* Chrome 35

) Remarque )

* SiJavaScript est désactivé ou n'est pas disponible sur votre navigateur, vous n'aurez pas la
possibilité de faire des recherches ou d'utiliser certains boutons dans la documentation HTML.

* La résolution d'affichage requise est 1 024 x 768 pixels ou plus.

* Vous pouvez lire comment utiliser les manuels HTML dans l'aide située dans le coin supérieur droit
de la page supérieure. Les rubriques d'aide expliquent les icnes et les boutons affichés dans les
manuels HTML.

Rechercher ce que vous souhaitez ou pouvez faire

Avec la Recherche facile, vous pouvez rechercher ce que vous souhaitez ou pouvez faire avec cet

appareil.

1. Cliquez sur Recherche facile (Easy Search) dans le coin supérieur droit de la page
d'accueil.

2. Cliquez sur un titre pour afficher I'élément que vous souhaitez lire.

Rechercher par mot-clé

Vous pouvez rechercher dans |'ensemble des manuels HTML.
Cette section explique comment rechercher « Recto/Verso ».
1. Saisissez « Recto/Verso » dans la zone de recherche dans le coin supérieur gauche de la
page supérieure.
2. Cliquez surl & .

Une liste de titres ou de descriptions qui comprennent « Recto/Verso » apparait.




1. Manuels fournis avec cet appareil

Le résultat de la recherche apparait dans la fenétre des résultats de recherche. Vous pouvez

également utiliser le menu déroulant pour sélectionner un manuel.

3. Cliquez sur un titre pour afficher I'élément que vous souhaitez lire.

Y oreree

 Utilisez des mots-clés pour rechercher les éléments que vous souhaitez demander. En fonction du

mot-clé que vous saisissez, des mots-clés liés peuvent également apparaitre.
* Des éléments comprenant le mot-clé utilisé apparaissent dans la fenétre des résultats de recherche.

* Sivous saisissez un espace entre les mots-clés, les pages qui contiennent les deux mots-clés sont
affichés. Par exemple, si vous saisissez « Recto/Verso », un espace et « copier », les éléments

comprenant les deux mots-clés apparaissent dans la fenétre des résultats de recherche.



2. Consignes de sécurité pour cet
appareil

Ce chapitre décrit les principes de sécurité.

Symboles de sécurité pour cet appareil

Les significations des symboles de sécurité pour cet appareil sont les suivantes :

Attention

Avertissement : élément coupant

Ne pas toucher

Ne pas jeter au feu

Ne pas utiliser d'aspirateur

A conserver hors de portée des
enfants.

Attention, surface chaude

>R PkP>




2. Consignes de sécurité pour cet appareil

Consignes de sécurité

Sécurité pendant |'utilisation

Dans ce manuel, les symboles importants suivants sont utilisés :

/A AVERTISSEMENT

Indique une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des blessures graves ou mortelles

si les instructions ne sont pas suivies.

A\ ATTENTION

Indique une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des blessures mineures ou

modérées ou causer des dégats matériels.

Précautions de sécurité a suivre

Cette section explique les consignes de sécurité qui doivent toujours étre respectées lors de I'utilisation

de cet appareil.

Environnements dans lesquels I'appareil peut étre utilisé

Cette section explique les consignes de sécurité relatives aux environnements dans lesquels |'appareil

peut étre utilisé.

/A AVERTISSEMENT

* N'utilisez pas d'aérosols ou de solvants inflammables & proximité de cet appareil. Evitez
également de placer ces objets & proximité de I'appareil. Cela risquerait de provoquer un

incendie ou une électrocution.

¢ Ne placez pas de vases, de plantes en pot, de tasses, d'articles de toilette, de médicaments ou
de récipients contenant de |'eau ou tout autre liquide, sur I'appareil ou & proximité. Si de tels
objets ou substances venaient & pénétrer dans I'appareil, il pourrait en résulter un risque
d’incendie ou d’électrocution.

A\ ATTENTION

e Tenez l'appareil a l'abri de I'humidité et de la poussiére. Sinon, un incendie ou une électrocution
pourrait se produire.

¢ Ne placez pas I'appareil sur une surface instable ou inclinée. S'il bascule, vous risqueriez de

vous blesser.




Consignes de sécurité

A ATTENTION

¢ Ne placez pas d'objets lourds sur ce dernier. L'appareil pourrait basculer et vous risqueriez de
vous blesser.

¢ Assurez-vous que la piéce dans laquelle vous utilisez I'appareil est spacieuse et bien ventilée.

Une bonne ventilation est particuliérement importante lorsque I'appareil est beaucoup utilisé.

¢ N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil. Cela risquerait de provoquer un incendie
di & la surchauffe des composants internes.

Manipulation des cordons d'alimentation et des prises électriques

Cette section explique les consignes de sécurité relatives aux cables d'alimentation et aux fiches
d'alimentation.

A\ AVERTISSEMENT

* N'utilisez aucune source d'alimentation autre que celles conformes aux spécifications indiquées.

Cela risquerait de provoquer un incendie ou une électrocution.

¢ N'utilisez aucune fréquence autre que celles conformes aux spécifications indiquées. Cela

risquerait de provoquer un incendie ou une électrocution.

¢ N'utilisez pas d'adaptateurs multiprises. Cela risquerait de provoquer un incendie ou une
électrocution.

¢ N'utilisez pas de rallonges. Cela risquerait de provoquer un incendie ou une électrocution.

¢ N'utilisez pas de cordons d'alimentation endommagés, coupés ou modifiés. Par ailleurs,
n'utilisez pas de cordons d'alimentation qui ont été coincés sous des obijets lourds, fortement

tirés ou gravement tordus. Cela risquerait de provoquer un incendie ou une électrocution.

¢ Le fait de toucher les broches de la prise du cordon d'alimentation avec un objet métallique

constitue un risque d'incendie ou d'électrocution.

¢ Le cordon d'alimentation fourni n'est & utiliser qu'avec cet appareil. Ne I'utilisez pas avec
d'autres dispositifs. Cela risquerait de provoquer un incendie ou une électrocution.

¢ |l est dangereux de manipuler la prise du cordon d'alimentation avec les mains humides. Cela

risquerait de provoquer une électrocution.




2. Consignes de sécurité pour cet appareil

/A AVERTISSEMENT

¢ Sile cordon d'alimentation est endommagé et ses fils intérieurs sont nus ou coupés, contactez
votre SAV pour le remplacer. L'utilisation de cordons d'alimentation endommagés risque de

provoquer un incendie ou une électrocution.

¢ Assurez-vous de débrancher I'appareil de la prise murale au moins une fois par an et de vérifier

les points suivants :
* Présence de marques de brilures sur la prise.
* Broches de la prise déformées.

¢ Dans |'une des conditions ci-dessus, n'utilisez pas la prise et consultez votre revendeur ou le
SAV. L'utilisation de la prise risque de provoquer un incendie ou une électrocution.

¢ Assurez-vous de déconnecter le cordon d'alimentation de la prise murale au moins une fois par

an et de vérifier les points suivants :
¢ Les fils internes du cordon d'alimentation sont & nu, cassés, etc.
¢ Le revétement du cordon d'alimentation présente une fissure ou une bosse.
* lorsque le cordon d'alimentation est courbé, I'alimentation se coupe.
* Une partie du cordon d'alimentation devient chaude.
¢ Le cordon d'alimentation est endommagé.

e Dans l'un de ces cas, n'utilisez pas le cordon d'alimentation et consultez votre revendeur ou le
SAV. L'utilisation du cordon d'alimentation risque de provoquer un incendie ou une

électrocution.

A\ ATTENTION

* Vérifiez que la fiche du cable d'alimentation est entiérement enfoncée dans la prise murale.
Lorsque des fiches sont partiellement insérées, la connexion est instable et cela peut entrainer

une dangereuse accumulation de chaleur.

e Si cet appareil n'est pas utilisé pendant plusieurs jours, voire plus, débranchez le cable

d'alimentation de la prise murale.

* Lors du débranchement du cordon d'alimentation de la prise murale, tirez toujours sur la fiche et
non sur le cordon. Le fait de tirer sur le cordon d'alimentation risque de I'endommager.
L'utilisation de cordons d'alimentation endommagés risque de provoquer un incendie ou une

électrocution.

e Assurez-vous de débrancher la fiche de la prise murale et de nettoyer les broches, ainsi que la
zone se trouvant & proximité, au moins une fois par an. L'accumulation de poussiére sur la prise

constitue un risque d'incendie.




Consignes de sécurité

A ATTENTION

¢ Pour effectuer la maintenance de I'appareil, débranchez toujours le cordon d'alimentation de la
prise murale.

* Source d'alimentation
220-240V, 6 A, 50/60 Hz
Veillez & relier le cordon d'alimentation & une source d'alimentation électrique comme indiqué plus haut.

Pour les utilisateurs en Norvége, ce produit est également concu pour un réseau de distribution
d'énergie d'une tension de 230 V phase-a-phase.

Manipulation de I'appareil principal

Cette section explique les consignes de sécurité relatives a la manipulation de I'appareil principal.

/A AVERTISSEMENT

¢ Veillez a installer 'appareil le plus proche possible d'une prise murale. Cela permet de
débrancher facilement le cordon d'alimentation en cas d'urgence.

* Sil'appareil dégage de la fumée ou des odeurs, ou s'il se comporte de maniére inhabituelle,
éteignez-le immédiatement. Aprés avoir éteint I'appareil, veillez & débrancher le cordon
d’alimentation de la prise murale. Contactez ensuite votre SAV et rapportez le probléme.

N'utilisez pas I'appareil. Cela risquerait de provoquer un incendie ou une électrocution.

¢ Sides objets métalliques, de I'eau ou d'autres liquides pénétrent dans |'appareil, éteignez-le
immédiatement. Aprés avoir éteint |’ appareil, veillez & débrancher le cordon d'alimentation de
la prise murale. Contactez ensuite votre SAV et rapportez le probléme. N'utilisez pas I'appareil.
Cela risquerait de provoquer un incendie ou une électrocution.

¢ Ne touchez pas cet appareil si la foudre a frappé & proximité. Cela risquerait de provoquer une
électrocution.

¢ La section suivante explique les messages d'avertissement du sac plastique utilisé pour
I'emballage du produit.

e Ne laissez jamais les matériaux en polyéthyléne (pochettes, etc.) fournis avec cet appareil
& portée des bébés ou des jeunes enfants. Si ces matériaux entrent en contact avec la

bouche ou le nez, ils peuvent entrainer une asphyxie.

A\ ATTENTION

¢ Débranchez le cordon d'alimentation de la prise murale avant de déplacer I'appareil. Lors du
déplacement de I'appareil, veillez & ne pas endommager le cordon d'alimentation sous
l'appareil. Le non-respect de ces précautions peut entrainer un incendie ou une électrocution.




2. Consignes de sécurité pour cet appareil

A ATTENTION

¢ Sivous devez déplacer I'appareil alors que le magasin papier en option est fixé, ne poussez
pas la partie supérieure de |'unité. Faire ceci pourrait entrainer le détachement du magasin
papier et éventuellement une blessure.

¢ L'imprimante pése environ 18 kg (40 Ib.).

¢ Lorsque vous déplacez I'appareil, utilisez ses poignées latérales, et soulevez-les lentement en
méme temps. Si vous laissez tomber I'appareil, vous pourriez I'endommager ou vous blesser.

¢ Soulevez délicatement |'unité d'alimentation papier : un déplacement brutal ou une chute de

I'imprimante peut provoquer des blessures.

¢ Une fois que vous avez déplacé I'appareil, utilisez le systtme de bloquage des roulettes pour le
maintenir en place. Sinon, I'appareil pourrait bouger ou tomber, ce qui pourrait entrainer des
blessures.

¢ Contactez le SAV si vous avez besoin de déplacer I'appareil (comme par exemple si vous
souhaitez le déménager & un autre étage). Ne tentez pas de déplacer |'appareil sans |'aide du
SAV. l'appareil sera endommagé s'il bascule ou si vous le laissez tomber, ce qui entrainerait
des dysfonctionnements et des risques de blessures des utilisateurs.

¢ Avant d'installer ou de supprimer des options, débranchez toujours les cordons d'alimentation
de la prise murale et attendez que I'unité principale refroidisse complétement. Le non-respect de
ces précautions risque d'entrainer des brilures.

* Ne regardez pas la lampe. Cela pourrait endommager vos yeux.

Manipulation de l'intérieur de I'appareil

Cette section explique les consignes de sécurité relatives & la manipulation de l'intérieur de l'appareil.

/A\AVERTISSEMENT

¢ Ne retirez aucun capot ou vis autres que ceux spécifiquement mentionnés dans ce manuel. Cet
appareil contient des composants haute tension qui peuvent provoquer une électrocution et des
composants laser qui peuvent entrainer la cécité. Contactez votre revendeur ou le SAV si l'un
des composants internes de I'appareil doit faire |'objet d'une maintenance, un réglage ou une
réparation.

* Ne tentez pas de démonter ou modifier cet appareil. Cela risquerait d'entrainer des brilures ou
une électrocution. Notez & nouveau qu'une exposition aux composants laser internes &

I'appareil peut entrainer la cécité.




Consignes de sécurité

A ATTENTION

¢ Certains des composants internes de cet appareil deviennent trés chauds. Par conséquent, faites
attention lors du retrait du papier coincé. Dans le cas contraire, vous risqueriez de vous briler.

¢ Lors du retrait du papier coincé, assurez-vous de ne pas vous coincer les doigts ou de vous
blesser.

 Lors du chargement du papier, veillez & ne pas vous coincer ou blesser vos doigts.

* Bien que des mesures de sécurité aient été mises en place afin d’éviter les accidents, vous ne
devez pas toucher les rouleaux de I'appareil pendant le fonctionnement. Vous pourriez vous
blesser.

¢ Sil'intérieur de I'appareil n'est pas réguliérement nettoyé, la poussiére risque de s'accumuler.
Un incendie et une panne peuvent résulter d'une accumulation de poussiéres a l'intérieur de
I'appareil. Consultez votre revendeur ou le SAV pour plus d'informations sur les frais de

nettoyage de l'intérieur de |'appareil.

Manipulation des consommables de I'appareil

Cette section explique les consignes de sécurité relatives aux consommables de |'appareil.
/A\AVERTISSEMENT

¢ Ne brilez pas de toner (neuf ou usagé) ou les cartouches de toner. Cela risque de provoquer

des brolures. Le toner s'enflamme au contact d'une flamme nue.

¢ Ne stockez pas le toner (neuf ou usagé) ou les cartouches de toner & proximité de flammes
nues. Cela risque de provoquer un incendie ou des brilures. Le toner s'enflamme au contact

d'une flamme nue.

* N'utilisez pas d'aspirateur pour refirer le toner renversé (y compris le toner usagé). Le toner
aspiré peut provoquer un incendie ou une explosion en raison du vacillement du contact
électrique a l'intérieur de 'aspirateur. Il est cependant possible d'utiliser un aspirateur
antidéflagrant et anti-inflammation. Si vous renversez du toner sur le sol, retirez-le délicatement
& l'aide d'un tissu humide afin d'éviter de I'éparpiller.

¢ La section suivante explique les messages d'avertissement du sac plastique utilisé pour
l'emballage du produit.

* Ne laissez jamais les matériaux en polyéthyléne (pochettes, etc.) fournis avec cet appareil
& portée des bébés ou des jeunes enfants. Si ces matériaux entrent en contact avec la
bouche ou le nez, ils peuvent entrainer une asphyxie.




2. Consignes de sécurité pour cet appareil

A ATTENTION

N'écrasez pas ou ne comprimez pas les cartouches de toner. Cela risque de provoquer un
déversement du toner, pouvant éventuellement salir la peau, les vétements et le sol, ou entrainer

une ingestion accidentelle.

Stockez le toner (neuf ou usagé), les récipients de toner et les consommables qui ont été en
contact avec le toner hors de portée des enfants.

Si vous inhalez du toner ou du toner usagé, gargarisez-vous avec une grande quantité d'eau et

allez dans un endroit oU vous pouvez respirer de |'air frais. Consultez un médecin, si nécessaire.

Si du toner ou du toner usagé est projeté dans vos yeux, rincez-les immédiatement avec une

grande quantité d'eau. Consultez un médecin, si nécessaire.

Si vous avalez du toner ou du toner usagé, diluez-le en buvant une grande quantité d'eau.

Consultez un médecin, si nécessaire.

Lors du retrait du papier coincé ou du remplacement du toner, évitez de déverser du toner (neuf
ou usagé) sur vos vétements. Si du foner entre en contact avec vos vétements, lavez la zone
tachée a l'eau froide. L'eau chaude fixe le toner dans le tissu et vous risquez de ne plus pouvoir

enlever la tache.

Lors du retrait du papier coincé ou du remplacement du toner, évitez de déverser du toner (neuf
ou usagé) sur votre peau. Si du toner entre en contact avec votre peau, lavez soigneusement la

zone affectée avec de |'eau et du savon.

Lorsque vous remplacez du toner, une cartouche de toner usagé ou des consommables
contenant du toner, assurez-vous que vous ne faites pas d'éclaboussures de toner. Placez les
consommables usagés dans un sac aprés les avoir retirés. Dans le cas de consommables dotés

d'un couvercle, assurez-vous que le couvercle est fermé.

N'essayez pas d'imprimer sur des fevilles agrafées, du papier aluminium, du papier carbone ou
tout type de papier conducteur. Cela risque de provoquer un incendie.

Conservez les cartes SD ou clés USB hors de portée des enfants. En cas d'ingestion
accidentelle d'une carte SD ou d'une clé USB par un enfant, consultez immédiatement un

médecin.




Etiquettes de sécurité de cet appareil

Etiquettes de sécurité de cet appareil

Cette section contient des informations concernant les étiquettes d'information sécurité de I'appareil.

Emplacements des étiquettes AVERTISSEMENT et ATTENTION

Cet appareil comporte des étiquettes AAVERTISSEMENT et AATTENTION situées aux emplacements
illustrés ci-dessous. Pour votre sécurité, suivez les instructions et manipulez 'appareil de la maniére

indiquée.

Unité principale

Partie avant gauche

ARQD®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPK005

1.

Ne brilez pas les cartouches de toner. Vous risqueriez de vous briler car le toner prend feu au contact

d'une flamme.



2. Consignes de sécurité pour cet appareil

N'utilisez pas d'aspirateur pour ramasser du toner. Le toner aspiré peut provoquer un incendie ou une
explosion en raison du vacillement du contact électrique a l'intérieur de I'aspirateur.

Conservez les cartouches de toner hors de portée des enfants. Si un enfant avale accidentellement du

toner, consultez immédiatement un médecin.

Ne tenez pas la cartouche de toner d'une seule main. Tenez la fermement & deux mains et ne la

Secouez pas.

Si vous la laissez tomber elle risquerait d'étre endommagée. Si du toner s'éparpille, vous risquez d'en
inspirer. De plus, vous risquez de salir vos mains, vos vétements ou le sol.

2.

Ne brilez pas les cartouches de toner usagé. Vous risqueriez de vous briler car le toner prend feu au
contact d'une flamme.

N'utilisez pas d'aspirateur pour ramasser du toner usagé. Le toner aspiré peut provoquer un incendie ou
une explosion en raison du vacillement du contact électrique & l'intérieur de I'aspirateur.

Conservez les cartouches de toner usagé hors de portée des enfants. Si un enfant avale
accidentellement du toner, consultez immédiatement un médecin.

Ne tenez pas la cartouche de toner usagé d'une seule main. Tenez la fermement & deux mains et ne la

secouez pas.

Si vous la laissez tomber elle risquerait d'étre endommagée. Si du toner s'éparpille, vous risquez d'en

inspirer. De plus, vous risquez de salir vos mains, vos vétements ou le sol.

Face avant et droite

DPKO007

1

La partie inférieure de cet appareil comprend des éléments saillants, & proximité de cette étiquette. Ne
touchez pas la partie inférieure de cet appareil, ni les éléments & proximité de cette étiquette.



Eriquettes de sécurité de cet appareil

Face arriére

DPKO006

1.

L'appareil pése environ 18 kg (40 Ib.).

Lorsque vous déplacez l'imprimante, utilisez ses poignées latérales.
2,3

Ne touchez pas les parties signalées par une étiquette. L'intérieur et la surface de I'unité de fusion

peuvent étre trés chauds.

Soyez prudent lorsque vous retirez du papier coincé.

Unité d'alimentation papier 500 feuilles

DPKO004
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2. Consignes de sécurité pour cet appareil

La partie inférieure de cet appareil comprend des éléments saillants, & proximité de cette étiquette. Ne
touchez pas la partie inférieure de cet appareil, ni les éléments & proximité de cette étiquette.

Symboles de l'interrupteur d'alimentation

Les symboles pour l'interrupteur de mise sous tension utilisés sur cet appareil sont les suivants :

o O:EN VEILLE



3. Autres informations sur cet appareil
|

Ce chapitre décrit les lois et la réglementation relatives a cet appareil.

Lois et Réglementations

Duplications et impressions interdites

N'effectuez aucune copie ou impression de documents dont la reproduction est interdite par la loi.

La copie ou l'impression des éléments suivants est généralement interdite par la loi :

billets de banques, timbres fiscaux, obligations, certificats d'actions, traites bancaires, chéques,
passeports, permis de conduire.

La liste ci-dessus n'est fournie qu'a fitre indicatif et n'est pas exhaustive. Nous déclinons toute
responsabilité concernant son exhaustivité ou sa précision. Si vous avez des questions concernant la

légalité de la copie ou de l'impression de certains éléments, contactez votre conseiller juridique.

Sécurité laser

Sécurité laser

Cet appareil répond aux exigences d'lEC60825-1:2014 (EN60825-1:2014) en ce qui concerne les
produits laser de classe 1. L'appareil est équipé de deux diodes laser en barrette monolithique ; chaque
émetteur pouvant produire une longueur d'ondes de 660-680 nanométres. L'angle de divergence du
faisceau est de 16 degrés (minimum) et 24 degrés (maximum) dans le sens vertical, et 7 degrés
(minimum) et 13 degrés (maximum) dans le sens horizontal ; les faisceaux laser sont générés en mode
Onde entretenue. La puissance maximale de la source lumineuse est de 25 milliwatts.

L'étiquette suivante est apposée & l'arriére de I'appareil :

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Attention

Recourir & toute procédure en termes de commandes, réglage ou performances autre que celles
décrites dans ce manuel peut vous exposer dangereusement a des radiations.

21
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3. Autres informations sur cet appareil

Informations relatives aux filiales étrangéres et aux émissions de bruit

Conformément aux directives « Symbole GS » de TUV, les coordonnées du bureau européen ou de la

filiale sont fournies ci-aprés.

Filiales étrangéres
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Emission sonore
Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779
A\ ATTENTION

¢ Cet appareil n'est pas concu pour étre utilisé dans le champ direct d'affichage des écrans des
espaces de travail. Afin d'éviter tout reflet génant sur les écrans des espaces de travail, cet

équipement ne doit pas étre placé dans le champ visuel direct.

Informations utilisateur relatives aux équipements électriques et électroniques
(pour les utilisateurs en Inde)

Ce produit est conforme aux dispositions du réglement sur les déchets électroniques « India E-waste Rule
2011 », qui interdisent I'emploi de plomb, mercure, chrome hexavalent, polybromobiphényles ou
polybromodiphényléther en concentrations supérieures & 0,1% du poids, et 0,01% du poids pour le

cadmium, sauf pour les exonérations définies dans I'Annexe 2 du réglement.



4. Annexe
]

Cette annexe décrit les marques commerciales de I'appareil.

Marques commerciales

Adobe est une marque commerciale d'Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et/ou dans d'autres
pays.
Firefox est une marque déposée de Mozilla Foundation.

Google et Chrome sont des marques déposées de Google Inc.

Microsoft, Windows et Internet Explorer sont soit des marques déposées, soit des marques

commerciales de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
Safari est une marque commerciale d'Apple Inc., déposée aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
SD est une marque commerciale de SD-3C, LLC.
Les noms exacts d'Internet Explorer 8, 9, 10 et 11 sont les suivants :

* Windows® Internet Explorer® 8
* Windows® Internet Explorer® 9
s Internet Explorer® 10
@11

* Internet Explorer

D'autres noms de produits sont mentionnés ici dans un souci d'identification uniquement ; il peut s'agir
des marques de leurs sociétés détentrices respectives. Nous renoncons & tout ou partie des droits relatifs
a ces marques.
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Leggere prima di Manuali forniti con questa macchina “
iniziare

Informazioni sulla sicurezza per questa
macchina

Altre informazioni per questa macchina

Appendice u

Per informazioni non presenti nei manuali
cartacei consultare i manuali online 4 /
disponibili sul nostro sito web

(http://www.ricoh.it) o tramite il pannello
di controllo.

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare la
macchina e tenerlo a portata di mano per riferimento futuro.
Per un uso sicuro e corretto, leggere le "Informazioni sulla
sicurezza" prima di utilizzare la macchina.
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Come leggere i manuali

Simboli usati nei manuali

In questo manuale sono utilizzati i seguenti simboli:

.9 Importante

Indica i punti cui prestare attenzione quando si utilizza la macchina e le spiegazioni sulle probabili
cause di inceppamenti carta, danni agli originali o perdita di dati. Assicurarsi di leggere tali

spiegazioni.

Indica spiegazioni supplementari delle funzioni della periferica e istruzioni sulla risoluzione degli errori

utente.

() Riferimento )

Questo simbolo si trova alla fine delle sezioni. Indica dove reperire ulteriori informazioni importanti.

[]

Indica i nomi dei tasti presenti sul display o sul pannello di controllo della periferica.

>

Indica la sequenza di tasti da utilizzare sul pannello di controllo.

Esempio:
Selezionare [Interfaccia host] P Premere [OK]

(Selezionare [Interfaccia host], quindi premere il tasto [OK].)

Indica le istruzioni fornite sul sito Internet dell'azienda.
@D Region A (principalmente Europa e Asia), (principalmente Europa) o (principalmente Asia)
D Region B (principalmente Nord America)

Le differenze tra le funzioni dei modelli destinati alla regione A e alla regione B sono indicate dai due
simboli. Leggere le informazioni indicate dal simbolo corrispondente alla regione del modello in uso.
Per informazioni su quale simbolo corrisponde al modello in uso, vedere Istruzioni per l'uso@”.



Dichiarazione di non responsabilita

Nella misura massima consentita dalle leggi applicabili, in nessun caso il produttore & responsabile per
qualsiasi danno derivante da guasti di questa macchina, perdite di documenti o dati, o dall'uso di

questa macchina e dei manuali di istruzioni forniti con essa.

Assicurarsi sempre di effettuare la copia o il backup dei dati registrati in questa macchina. | documenti o
i dati potrebbero venire cancellati in seguito a errori operativi o malfunzionamenti della macchina.

In nessun caso il produttore & responsabile dei documenti creati dall'utente con questa macchina o dei

risultati di dati elaborati con essa.

Note

| contenuti di questo manuale sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Il produttore non potra essere ritenuto responsabile per danni o spese risultanti dall'uso, per le proprie
apparecchiature da ufficio, di parti diverse dalle parti originali fornite dal produttore.

Il produttore consiglia di utilizzare toner originale per ottenere stampe di buona qualita.

Alcune illustrazioni di questo manuale possono differire leggermente dalla macchina.

Tipi di macchina

Controllare il tipo di unita in uso prima di leggere i manuali.
* Tipo 1: SP 5300DN
e Tipo 2: SP 5310DN

Alcuni tipi potrebbero non essere disponibili in determinati Paesi. Per maggiori informazioni, rivolgersi al

proprio rivenditore di zona.

Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili in determinati Paesi. Per maggiori informazioni,

rivolgersi al proprio rivenditore di zona.

A seconda del Paese, alcune unitd potrebbero essere opzionali. Per maggiori informazioni, rivolgersi al
proprio rivenditore di zona.






1. Manuali forniti con questa macchina
|

Questo capitolo illustra i manuali per la macchina.

Manuali per questa macchina

Le istruzioni per I'uso di questa macchina sono fornite nei seguenti formati:

Formato Manuali

Manuali stampati * leggere prima di iniziare

* Guida di installazione rapida

CD-ROM ¢ Guida all'installazione del driver

Pagina Web * Leggere prima di iniziare

e Guida per l'utente

* |struzioni per |'uso (manuali HTML)
* Guida diinstallazione rapida

¢ Guida all'installazione del driver

Leggere prima di iniziare

Prima di utilizzare la macching, leggere la sezione Informazioni sulla sicurezza in questo manuale.
Descrive inoltre la conformita alle leggi e alle normative ambientali.

Guida per l'utente

Per quanto riguarda l'uso di base di questa macching, le funzioni di uso frequente, la risoluzione
dei problemi quando viene visualizzato un messaggio di errore, ecc., sono fornite istruzioni di

riepilogo per ogni manuale.
Istruzioni per l'uso (manuali HTML)

Descrive come configurare la macchina per I'utilizzo, come utilizzare le funzioni di stampa, la
manutenzione e le specifiche, la risoluzione dei problemi, le impostazioni di sistema e le funzioni

per la sicurezza.
| manuali sono disponibili in inglese, tedesco, francese, italiano, spagnolo, olandese e russo.

La Guida per l'utente e la Guida per la sicurezza sono disponibili nelle setfte lingue elencate sopra

e in altre lingue.

Per informazioni su come utilizzare i manuali HTML, vedere p. 7 "Come utilizzare le istruzioni

per 'uso".




1. Manuali forniti con questa macchina

Guida di installazione rapida
Descrive le procedure per disimballare e installare la macchina, compresi il caricamento della
carta e l'installazione delle cartucce di stampa e delle vaschette recupero toner, ecc.

Guida all'installazione del driver

Descrive come installare e configurare i diversi driver. Questo manuale & incluso nel CD dei driver.

* Prima di configurare le impostazioni di autenticazione e di sicurezza estese, fare riferimento alla

Guida per la sicurezza:
s E possibile visualizzare i seguenti manuali nella pagina Web.
e Appendice
* Opzione DHCP 204



Come utilizzare le istruzioni per I'uso

Come utilizzare le istruzioni per 'uso

Questa sezione descrive le istruzioni per |'uso della macchina.

Leggere i manuali HTML

Per leggere i manuali HTML sono raccomandati i seguenti browser.
* Internet Explorer 8/9/10/11
e Firefox 29
e Safari 5.1.7
e Chrome 35

* Se JavaScript & disabilitato o non & disponibile nel browser utilizzato, non sara possibile eseguire
ricerche o utilizzare alcuni pulsanti nei documenti HTML.

* E necessaria una risoluzione del display pari o superiore a 1.024 x 768 pixel.

* Nella Guida in alto a destra della pagina principale & possibile ricevere informazioni sull'uso dei
manuali HTML. Gli argomenti della Guida illustrano le icone e i pulsanti raffigurati nei manuali
HTML.

Ricerca in base a cosa si desidera o si puo fare

Con la funzione di ricerca semplice & possibile effettuare una ricerca in base a cosa si desidera o si pud

fare con questa macchina.

1. Fare clic su Ricerca semplice in alto a destra della pagina principale.

2. Per visualizzare la voce che si desidera leggere, fare clic sul titolo.

Ricerca per parola chiave

La ricerca pud essere effettuata nei manuali HTML.
Questa sezione spiega come cercare "fronte-retro".
1. Digitare "fronte-retro” nella casella di ricerca posta in alto a sinistra della pagina
principale.
2. Fareclicsu[ &
Apparira un elenco di titoli o descrizioni in cui compare "fronte-retro".

Nella finestra dei risultati di ricerca appariranno le occorrenze trovate. Inoltre, & possibile

utilizzare il menu a discesa per selezionare un manuale.




1. Manuali forniti con questa macchina

3. Per visudlizzare la voce che si desidera leggere, fare clic sul titolo.

* Per cercare le voci oggetto della ricerca, utilizzare parole chiave. In base alla parola chiave
- digitata, potrebbero apparire anche parole chiave correlate.
* Le voci contenenti la parola chiave utilizzata appariranno nella finestra dei risultati di ricerca.
* Se si mette uno spazio tra le parole chiave, verranno visualizzate le pagine contenenti entrambe le
arole chiave. Ad esempio, digitando "fronte-retro" seguito da uno spazio e poi dalla parola
p P 9 9 p p p
"copia", appariranno nella finestra dei risultati di ricerca le voci che comprendono entrambe le

parole.



2. Informazioni sulla sicurezza per
questa macchina

Questo capitolo descrive le precauzioni di sicurezza da seguire.

Simboli di sicurezza di questa macchina

| significati dei simboli di sicurezza di questa macchina sono i seguenti:

Attenzione

Attenzione: Elemento affilato

Non toccare

Non gettare nel fuoco

Non utilizzare aspirapolvere

Tenere fuori dalla portata dei bambini

Attenzione, superficie calda

>R PkP>




2. Informazioni sulla sicurezza per questa macchina

Informazioni sulla sicurezza

Sicurezza durante l'uso

In questo manuale vengono utilizzati i seguenti simboli importanti:

A ATTENZIONE

Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, in caso di mancato rispetto delle istruzioni,

potrebbe provocare lesioni gravi o mortali.

/A AVVERTIMENTO

Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, in caso di mancato rispetto delle istruzioni,

potrebbe provocare lesioni lievi o danni materiali.

Precauzioni di sicurezza da seguire

Questa sezione spiega le precauzioni di sicurezza che si dovrebbero sempre seguire quando si usa

questa macchina.

Ambiente in cui & possibile utilizzare la macchina

Questa sezione spiega le precauzioni di sicurezza riguardanti gli ambienti in cui la macchina pud

essere utilizzata.

A\ ATTENZIONE

¢ Non utilizzare spray o solventi infiammabili in prossimita di questa macchina. Evitare inoltre di
collocare tali prodotti in prossimitd della macchina. In caso contrario, potrebbero verificarsi

incendi o scosse elettriche.

¢ Non collocare contenitori, vasi di piante, tazze, articoli sanitari, farmaci, piccoli oggetti
metallici o contenitori con acqua o altri liquidi in prossimitd o al di sopra della macchina. La
caduta di liquidi, oggetti o sostanze all'interno di questa macchina espone al rischio diincendi o

scosse elettriche.

/A AVVERTIMENTO

* Tenere la macchina lontano da umidita e polvere. In caso contrario, potrebbero verificarsi
incendi o scosse elettriche.

¢ Non posizionare la macchina su una superficie instabile o inclinata. In caso contrario, la

macchina potrebbe ribaltarsi e provocare lesioni.




Informazioni sulla sicurezza

/A AVVERTIMENTO

¢ Non posizionare oggetti pesanti sulla macchina. In caso contrario, la macchina potrebbe

ribaltarsi e provocare incidenti.

¢ Accertarsi che la stanza dove si utilizza la macchina sia ben ventilata e spaziosa. Una buona

ventilazione & molto importante quando si utilizza molto la macchina.

¢ Non ostruire le bocchette dell'aria della macchina. In caso contrario, il surriscaldamento dei

componenti interni potrebbe provocare un incendio.

Utilizzo dei cavi e delle spine di alimentazione

Questa sezione spiega le precauzioni di sicurezza per |'vtilizzo dei cavi e delle spine di alimentazione.
A\ATTENZIONE

e Non utilizzare fonti di alimentazione diverse da quelle corrispondenti alle specifiche riportate.

In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o scosse elettriche.

¢ Non utilizzare frequenze diverse da quelle corrispondenti alle specifiche indicate. In caso

contrario, potrebbero verificarsi incendi o scosse eleftriche.

¢ Non utilizzare adattatori a presa multipla. In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o

scosse elettriche.

¢ Non utilizzare cavi di prolunga. In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o scosse

elettriche.

* Non utilizzare cavi di alimentazione danneggiati, guasti o modificati. Inoltre, non utilizzare cavi
di alimentazione tesi, piegati o incastrati sotto oggetti pesanti. In caso contrario, potrebbero

verificarsi incendi o scosse elettriche.

* Non toccare le estremita della spina con un oggetto metallico: possono verificarsi scosse

elettriche o incendi.

¢ |l cavo di alimentazione fornito & progettato esclusivamente per |'uso con questa macchina.
Non utilizzarlo con altri dispositivi. In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o scosse

elettriche.

¢ Non toccare la spina del cavo di alimentazione con le mani bagnate. In caso contrario,

potrebbero verificarsi scosse elettriche.




2. Informazioni sulla sicurezza per questa macchina

/A ATTENZIONE

¢ Seil cavo di alimentazione risulta danneggiato e i conduttori interni sono esposti o interrofti,
rivolgersi al rappresentante del servizio di assistenza per la sostituzione. L'utilizzo di cavi di
alimentazione danneggiati pud provocare incendi o scosse elettriche.

¢ Scollegare la spina dalla presa a muro almeno una volta |'anno e controllare quanto segue:
 Ci sono segni di bruciature sulla spina.
* | poli della spina sono deformati.

¢ Se si verifica una delle condizioni di cui sopra, non utilizzare la spina e rivolgersi al rivenditore
o al servizio di assistenza. L'utilizzo della spina pud provocare incendi o scosse elettriche.

e Assicurarsi di scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro almeno una volta I'anno e

controllare quanto segue:
e [fili inferni del cavo di alimentazione sono esposti, rofti, ecc.
¢ |l rivestimento del cavo di alimentazione ha una crepa o ammaccatura.
* Quando si piega il cavo di alimentazione, I'alimentazione si spegne e si riaccende.
* Parte del cavo di alimentazione si surriscalda.
* |l cavo di alimentazione & danneggiato.

* Se si verifica una delle condizioni di cui sopra, non utilizzare il cavo di alimentazione e
contattare il rivenditore o il servizio di assistenza. L'utilizzo del cavo di alimentazione pud

provocare incendi o scosse elettriche.

/A AVVERTIMENTO

* Inserire il connettore del cavo di alimentazione a fondo nella presa a muro. Se il connettore non
& inserito a fondo, il collegamento poco stabile potrebbe sviluppare calore e compromettere la

sicurezza.

¢ Se si prevede di non usare la macchina per alcuni giorni o per un periodo pit prolungato,

staccare il cavo di alimentazione dalla presa a muro.

¢ Quando si scollega il cavo di alimentazione dalla presa a muro, afferrare sempre la spina e
non il cavo. Se si afferra il cavo, si rischia di danneggiarlo. L'utilizzo di cavi di alimentazione
danneggiati pud provocare incendi o scosse eleftriche.

 Ricordarsi sempre di staccare la spina dalla presa a muro e pulire i perni e la zona circostante
almeno una volta I'anno. La polvere accumulata sulla spina potrebbe costituire un pericolo

d'incendio.




Informazioni sulla sicurezza

/A AVVERTIMENTO

¢ Quando si eseguono operazioni di manutenzione sulla macching, scollegare sempre il cavo di
alimentazione dalla presa di rete.

* Fonte di alimentazione
220-240V, 6 A, 50/60 Hz
Assicurarsi di collegare il cavo di alimentazione alla fonte di alimentazione indicata sopra.

Per gli utenti in Norvegia, il prodotto & progettato anche per un sistema di distribuzione
dell'alimentazione IT con tensione fase-fase di 230V.

Gestione della macchina principale

Questa sezione spiega le precauzioni di sicurezza per maneggiare la macchina principale.

A ATTENZIONE

e Accertarsi di posizionare la macchina il pit vicino possibile a una presa di corrente. In questo
modo sara possibile scollegare rapidamente il cavo di alimentazione in caso di emergenza.

¢ Se la macchina emette fumo o odori sgradevoli, o si comporta in modo anomalo, spegnere
immediatamente |'alimentazione. Dopo avere spento |'alimentazione, assicurarsi di estrarre la
spina del cavo di alimentazione dalla presa a muro. Rivolgersi al rappresentante del servizio di
assistenza e segnalare il problema. Non utilizzare la macchina. In caso contrario, potrebbero
verificarsi incendi o scosse elettriche.

¢ Se oggetti metallici, acqua o altri liquidi cadono all'interno della macchina, spegnere
immediatamente |'alimentazione. Dopo avere spento I'alimentazione, assicurarsi di estrarre la
spina del cavo di alimentazione dalla presa a muro. Rivolgersi al rappresentante del servizio di
assistenza e segnalare il problema. Non utilizzare la macchina. In caso contrario, potrebbero
verificarsi incendi o scosse eleftriche.

¢ Non toccare la macchina durante un temporale. In caso contrario, potrebbero verificarsi scosse
elettriche.

* La parte seguente illustra i messaggi di avvertenza riportati sui sacchetti di plastica utilizzati per
l'imballaggio di questo prodotto.

* Tenere i materiali in polietilene (buste, guanti ecc.) forniti con questa macchina lontano da
neonati e bambini piccoli. Possono provocare il soffocamento se entrano in contatto con la
bocca o il naso.




2. Informazioni sulla sicurezza per questa macchina

/A AVVERTIMENTO

* Prima di spostare il dispositivo, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro. Durante
lo spostamento, assicurarsi che il cavo di alimentazione non venga danneggiato sotto il

dispositivo. La mancata osservazione di queste precauzioni potrebbe causare incendi o scosse

elettriche.

e Se & necessario spostare la macchina quando & collegata I'unita opzionale vassoio carta, non
fare pressione sulla sezione superiore dell'unita principale. Altrimenti ['unitd opzionale vassoio

carta potrebbe staccarsi e causare lesioni.

* La stampante pesa circa 18 kg (40 Ib).

¢ Per spostare la stampante, utilizzare le impugnature integrate su entrambi i lati e sollevarla
lentamente (sono necessarie due persone). In caso di caduta, la macchina potrebbe rompersi

o causare lesioni alle persone.

* Se l'unita non viene sollevata con cura oppure viene fatta cadere, si rischiano delle lesioni.

¢ Dopo aver spostato la macching, usare il bloccaggio delle ruote per fissarla. Altrimenti la

macchina potrebbe muoversi o cadere e provocare lesioni.

¢ Contattare il centro di assistenza tecnica se si ha necessita di sollevare il dispositivo (ad
esempio, per spostarlo ad un altro piano). Non cercare di sollevare il dispositivo senza l'aiuto
dell'assistenza tecnica. Se dovesse cadere o rovesciarsi, il dispositivo potrebbe danneggiarsi,

determinando malfunzionamenti e rischio di lesioni per ['utente.

* Prima di installare o rimuovere opzionali, rimuovere sempre le spine dei cavi di alimentazione
dalla presa di rete e far raffreddare completamente ['unita principale. La mancata osservazione

di queste precauzioni potrebbe causare ustioni.

e Non guardare la lampada. Potrebbe danneggiare la vista.

Gestione delle parti interne della macchina

Questa sezione illustra le precauzioni di sicurezza da adottare per maneggiare i componenti interni.
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/A ATTENZIONE

¢ Togliere solo gli sportelli o le viti indicati espressamente dal manuale. Questa macchina
contiene componenti ad alta tensione, che possono provocare scariche elettriche, e componenti
laser, che possono causare cecita. Rivolgersi al rappresentante di vendita o di assistenza se i
componenti interni della macchina necessitano di manutenzione, regolazione o riparazione.

* Non tentare di smontare o modificare questa macchina. In caso contrario, si rischiano ustioni o
scosse elettriche. L'esposizione ai componenti laser all'interno di questa macchina comporta il
rischio di cecitd.

/A AVVERTIMENTO

¢ Alcuni dei componenti interni di questa macchina diventano molto caldi. Per questo motivo,
prestare attenzione quando si rimuove la carta inceppata. In caso contrario, si potrebbero
riportare ustioni.

* Quando si rimuove la carta inceppata, fare attenzione a non incastrare o ferirsi le dita.

¢ Quando si carica la carta, fare attenzione a non incastrare o ferirsi le dita.

¢ Sebbene siano stati installati dei dispositivi di sicurezza per prevenire eventuali incidenti, non si
devono toccare il rulli della macchina durante il funzionamento. Cid potrebbe provocare
lesioni.

¢ Se l'interno della macchina non viene pulito regolarmente, la polvere si accumula. L'eccessivo
accumulo di polvere nella macchina pud provocare incendi o guasti. Per ulteriori dettagli sulla
pulizia dell'interno della macchina e sulle relative spese, consultare il rappresentante di vendita

o di assistenza tecnica.

Gestione dei consumabili della macchina

Questa sezione spiega le precauzioni di sicurezza relative ai consumabili della macchina.
A\ATTENZIONE

¢ Non bruciare il toner (nuovo o usato) o i contenitori del toner. In caso contrario, si rischia di

bruciarsi. Il toner si incendia a contatto con fiamme libere.

¢ Non conservare il toner (nuovo o usato) o i contenitori del toner in prossimita di fiamme libere.
In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o ustioni. Il toner si incendia a contatto con
fiamme libere.
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/A ATTENZIONE

¢ Non utilizzare un aspiratore per rimuovere il toner rovesciato (anche usato). Il toner aspirato
potrebbe incendiarsi o esplodere a causa del contatto elettrico all'interno dell'aspiratore.
Tuttavia, & possibile utilizzare un aspiratore adatto a prova di esplosione e polveri combustibili.
Se il toner si rovescia sul pavimento, rimuoverlo lentamente con un panno bagnato, in modo da

non spargerlo.

¢ La parte seguente illustra i messaggi di avvertenza riportati sui sacchetti di plastica utilizzati per
l'imballaggio di questo prodotto.

* Tenere i materiali in polietilene (buste, guanti ecc.) forniti con questa macchina lontano da
neonati e bambini piccoli. Possono provocare il soffocamento se entrano in contatto con la
bocca o il naso.

/A AVVERTIMENTO

* Non schiacciare né comprimere i contenitori del toner. In caso contrario, il toner pud fuoriuscire

e macchiare la pelle, i vestiti e il pavimento o essere accidentalmente ingerito.

 Tenere fuori dalla portata dei bambini il toner (nuovo o usato), i contenitori del toner e i
componenti che sono stati a contatto con il toner.

¢ In caso diinalazione di toner o toner usato, praticare gargarismi con abbondante acqua e
recarsi all'aria aperta. Se necessario, consultare un medico.

¢ Se il toner, nuovo o usato, entra in contatto con gli occhi, sciacquarli immediatamente con
abbondante acqua. Se necessario, consultare un medico.

¢ In caso di ingestione di toner (nuovo o usato), diluirlo assumendo abbondanti quantita di
acqua. Se necessario, consultare un medico.

¢ Quando si rimuove la carta inceppata o si sostituisce il toner, evitare che il toner (nuovo o
usato) macchi i vestiti. Se il toner entra in contatto con i vestiti, lavare I'area macchiata con
acqua fredda. l'acqua calda fissa il toner nel tessuto, rendendo impossibile la rimozione della

macchia.

* Quando si rimuove la carta inceppata o si sostituisce il toner, evitare che il toner (nuovo o
usato) macchi la pelle. Se la pelle entra in contatto con il toner, lavare accuratamente con
acqua e sapone la zona interessata.

* Quando si sostituisce il toner, la vaschetta recupero toner o consumabili con toner, accertarsi
che il toner non fuoriesca. Dopo la rimozione, mettere i consumabili usati in un sacchetto. Per i

consumabili con il coperchio, accertarsi che il coperchio sia chiuso.
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/A AVVERTIMENTO

e Evitare di stampare su fogli pinzati, pellicola di alluminio, carta carbone o qualsiasi altro tipo di

carta conduttiva. In caso contrario, si rischia di provocare ustioni.

* Tenere fuori dalla portata dei bambini le schede SD o i dispositivi di memoria USB. In caso di

ingestione accidentale di una scheda SD o di un dispositivo di memoria USB, consultare

immediatamente un medico.
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Etichette di sicurezza di questa macchina

Questa sezione illustra le etichette di informazione sulla sicurezza di questa macchina.

Posizione delle etichette AVVERTENZA e ATTENZIONE

Questa macchina dispone di efichette di AAVVERTENZA e AATTENZIONE nelle posizioni illustrate di

seguito. Per motivi di sicurezza, attenersi alle istruzioni e maneggiare la macchina nel modo indicato.

Unita principale

Lato anteriore sinistro

APO®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPKO005

1.

Non bruciare i flaconi del toner. Si rischiano bruciature dato che il toner si incendia a contatto con il

fuoco.

Non usare un aspiratore per rimuovere il toner fuoriuscito. Il toner aspirato potrebbe incendiarsi o
esplodere a causa di scariche eleftriche all'interno dell'aspiratore.
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Tenere i flaconi del toner fuori dalla portata dei bambini. Se un bambino dovesse ingerire
accidentalmente il toner, consultare immediatamente un medico.

Non tenere il flacone del toner con una sola mano, usare entrambe le mani; tenerlo saldamente senza

scuoterlo.

Una caduta accidentale potrebbe danneggiare la vaschetta recupero toner. Se il toner venisse
disperso, potrebbe essere inalato. Inolire, potrebbe sporcare i vestiti, le mani o il pavimento.
2. -

Non bruciare le vaschette recupero toner. Si rischiano bruciature dato che il toner si incendia a contatto
con il fuoco.

Non usare un aspiratore per rimuovere il toner di scarto fuoriuscito. Il toner aspirato potrebbe
incendiarsi o esplodere a causa di scariche elettriche all'interno dell'aspiratore.

Tenere le vaschette recupero toner fuori dalla portata dei bambini. Se un bambino dovesse ingerire
accidentalmente il toner, consultare immediatamente un medico.

Non tenere la vaschetta recupero toner con una sola mano, usare entrambe le mani. Tenerla
saldamente senza scuoterla.

Una caduta accidentale potrebbe danneggiare la vaschetta recupero toner. Se il toner venisse
disperso, potrebbe essere inalato. Inolire, potrebbe sporcare i vestiti, le mani o il pavimento.

Lato anteriore destro

DPKO007

1

La parte inferiore della macching, vicino a questa etichetta, presenta parti sporgenti. Non toccare la
parte inferiore della macchina o le aree vicino a questa etichetta.
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Lato posteriore

DPKO006

1.

La macchina pesa circa 18 kg (40 Ib).

Per spostare la macching, utilizzare le impugnature integrate su entrambi i lati.
2,3

Non toccare le parti indicate da un'etichetta. La superficie e la parte interna dell'unita di fusione

potrebbero essere molto calde.

Prestare attenzione durante la rimozione degli inceppamenti.

Unita di alimentazione carta da 500 fogli

A

DPKO004

20



Etichette di sicurezza di questa macchina

La parte inferiore della macching, vicino a questa etichetta, presenta parti sporgenti. Non toccare la
parte inferiore della macchina o le aree vicino a questa etichetta.

Simboli degli interruttori di alimentazione

Di seguito vengono illustrati i simboli per l'interruttore di accensione utilizzati con questa macchina:
« O:STANDBY
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2. Informazioni sulla sicurezza per questa macchina




3. Alire informazioni per questa

macchina
]

Questo capitolo descrive le leggi e i regolamenti relativi a questa macchina.

Leggi e normative

Divieti relativi alla copia e alla stampa

Non copiare o stampare alcuna informazione la cui riproduzione & vietata dalla legge.

La copia o la stampa delle seguenti informazioni & generalmente vietata dalle leggi locali:
banconote, marche da bollo, buoni del tesoro, certificati azionari, vaglia bancari, assegni, passaporti,
patenti di guida.

L'elenco precedente & puramente indicativo e non & esaustivo. Pertanto, non ci assumiamo alcuna
responsabilita circa la sua completezza o esattezza. In caso di dubbi riguardo alla legalita della copia

o stampa di alcune informazioni, rivolgersi al proprio consulente legale.

Sicurezza laser

Sicurezza laser

Questa macchina & conforme ai requisiti della normativa IEC60825-1:2014 (EN60825-1:2014) per i
prodotti laser di classe 1. La macchina contiene due diodi laser a matrice monolitica con lunghezza
d'onda pari a 660-680 nanometri per ogni emettitore. L'angolo di divergenza dei raggi & di 16 gradi
(minimo) e 24 gradi (massimo) in verticale e di 7 gradi (minimo) e 13 gradi (massimo) in orizzontale, e i
raggi laser sono generati ad onda continua (CW). La potenza di uscita massima di ciascuna fonte
luminosa & di 25 milliwatt.

Sul lato posteriore della macchina & apposta la seguente etichetta:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Aftenzione

L'uso di comandi o regolazioni o I'esecuzione di procedure diverse da quelle specificate nel presente

manuale pud dar luogo all'esposizione a radiazioni pericolose.
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3. Altre informazioni per questa macchina

Affiliate oltreoceano e informazioni sulla rumorosita

In conformita con i requisiti del marchio TUV GS, i dettagli degli uffici dell'Unione europea o della

societa di rappresentanza sono riportati di seguito.

Affiliate oltreoceano

Ricoh Europe PLC

20 Triton Street, London. NW1 3BF, Regno Unito
Rumorosita

Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779
A\ AVVERTIMENTO

* Questo dispositivo non & destinato all'utilizzo nel campo visivo diretto di una postazione video.
Per evitare fastidiosi riflessi sulla postazione video, questo dispositivo non deve essere collocato

nel campo visivo diretto.

Informazioni per l'utente sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche (per
utenti in India)

Questo prodotto & conforme alla normativa "India E-waste Rule 2011" e vieta l'uso di piombo,
mercurio, cromo esavalente, bifenili polibrominati o eteri di difenile polibrominato in concentrazioni
superiori allo 0,1% del peso e allo 0,01% del peso per il cadmio, fatta eccezione per quanto riportato

nell'allegato 2 della normativa.



4. Appendice

Questa appendice illustra i marchi di fabbrica della macchina.

Marchi di fabbrica

Adobe & un marchio di fabbrica di Adobe Systems Incorporated negli Stati Uniti /o in altri Paesi.
Firefox & un marchio registrato di Mozilla Foundation.
Google e Chrome sono marchi di Google Inc.

Microsoft, Windows e Internet Explorer sono marchi registrati o marchi di fabbrica di Microsoft

Corporation negli Stati Uniti /o in altri Paesi. u
Safari & un marchio di fabbrica di Apple Inc., registrato negli Stati Uniti e in altri paesi.

The SD & un marchio di fabbrica di SD-3C, LLC.

| nomi propri di Internet Explorer 8, 9, 10 e 11 sono i seguenti:

* Windows® Internet Explorer® 8

* Windows® Internet Explorer® 9
s Internet Explorer® 10
s Internet Explorer® 11

Gli altri nomi di prodotto citati in questo manuale hanno esclusivamente uno scopo identificativo e
possono essere marchi di fabbrica delle rispettive case produttrici. Si dichiara di non avere alcun diritto
su tali marchi.
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Laes dette forst

Medfelgende vejledninger til denne “
maskine

Sikkerhedsoplysninger om denne maskine

@vrige oplysninger om denne maskine

Tilleg u

For oplysninger, som ikke findes i de
trykte vejledninger, se de tilgaengelige 4 /
versioner pa vores website

(http://www.ricoh.com/) eller via
betjeningspanelet.

Laes denne vejledning grundigt, inden maskinen benyttes, og
opbevar den et lettilgeengeligt sted. Husk forst at laese afsnittet
Sikkerhedsoplysninger for sikker og korrekt brug af maskinen.
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Sdadan leses vejledningerne

Anvendte symboler

| denne vejledning anvendes falgende symboler:

73 Vighgt )

Angiver forhold, du skal vaere opmaerksom pd, nar du anvender maskinen, samt sandsynlige drsager til
papirstop, beskadigelse af originaler eller tab af data. Serg for at leese disse oplysninger.

DBemerk )

Angiver yderligere oplysninger om maskinens funktioner samt instruktioner til lzsning af brugerfejl.

=) Reference

Dette symbol vises i slutningen af et afsnit. Det angiver, hvor du kan finde yderligere relevante
oplysninger.

[]

Angiver navnene pé tasterne pd maskinens display eller betjeningspanel.
>

Angiver i hvilken raekkefglge du skal bruge tasterne pé betjeningspanelet
Eksempel:

Veelg [Host-interface] > Tryk p& [OK]

(Veelg [Host-interface], og tryk derefter p& [OK].)

Angiver, at vejledningen findes p& denne virksomheds hjemmeside.
@) Region A (hovedsageligt Europa og/eller Asien)
@D Region B (hovedsageligt Nordamerika)

Funktionsforskellene for modellerne i Region A og Region B er angivet med de to ovenstdende symboler.
Lees oplysningerne under det symbol, der svarer til regionen for den model, du anvender. For yderligere
oplysninger om, hvilket symbol der svarer til den model, du bruger, se vejledningen "Operating
Instructions"&".



Ansvarsfraskrivelse

| det omfang, det er tilladt efter gaeldende lovgivning, er producenten ikke ansvarlig for skader, der
métte opstd som en fglge af maskinfe|l, tab aof registrerede data samt brug eller manglende brug of dette

produkt og de medfalgende betjeningsvejledninger.

Serg for altid at kopiere eller tage backup af data registreret i maskinen, da dokumenter eller data kan
gd tabt i tilfeelde of brugerfeil eller maskinfejl.

Producenten er ikke ansvarlig for dokumenter, der er fremstillet ved brug af denne maskine, eller for
resultater i forbindelse med datakersler pa maskinen.

Bemaerkninger

Indholdet i denne vejledning kan sendres uden forudgdende varsel.

Producenten er ikke ansvarlig for skader eller udgifter, der métte opst& ved brug aof dele, der ikke er

originale, sammen med kontorprodukter fra Ricoh.
For at sikre en god udskriftskvalitet anbefaler vi, at der anvendes original toner fra leveranderen.

Nogle illustrationer i denne vejledning kan variere en smule i forhold til maskinen.

Maskintyper

Underseg, hvilken maskine du har, inden du lzeser brugervejledningen.
e Type 1: SP 5300DN
* Type 2: SP 5310DN

Visse typer ekstraudstyr er muligvis ikke tilgeengelige i alle lande. Kontakt din lokale forhandler for
yderligere oplysninger.

Visse enheder er muligvis ikke tilgaengelige i alle lande. Kontakt din lokale forhandler for yderligere
oplysninger.

Afhaengigt af landet kan visse enheder vaere ekstraudstyr. Kontakt din lokale forhandler for yderligere
oplysninger.






1. Medfglgende vejledninger til denne

maskine
]

Dette kapitel indeholder en oversigt over vejledningerne til denne maskine.

Vejledninger til denne maskine

Vejledningerne til denne maskine leveres i falgende formater:

Format Vejledninger

Trykte vejledninger * laes dette forst

* Lyninstallationsvejledning

Cd-rom ¢ Driver Installation Guide

Website * Lees dette forst

* Brugervejledning

* Befjeningsvejledninger (HTML-vejledninger)
* Lyninstallationsvejledning

¢ Driver Installation Guide

Laes dette farst

Serg for at laese kapitlet Sikkerhedsoplysninger i denne vejledning, inden du anvender maskinen.

Her findes ogs& oplysninger om myndighedskrav og overholdelse af miligmaessige regler.
Brugervejledning

En kort oversigt over almindelig brug af maskinen, ofte anvendte funktioner, fejlmeddelelser og

lzsning af problemer er tilgaengelig for de enkelte vejledninger.
Betjeningsvejledninger (HTML-vejledninger)

Indeholder oplysninger om opsaetning af maskinen, brug af printfunktioner samt vedligeholdelse og

specifikationer, problemlasning, systemindstillinger og sikkerhedsfunktioner.
Vejledninger er tilgaengelige pa engelsk, tysk, fransk, italiensk, spansk, hollandsk og russisk.

Brugervejledninger og sikkerhedsvejledninger er tilgaengelige p& de syv ovennaevnte sprog samt

andre sprog.

For yderligere oplysninger om brug af HTML-vejledninger, se s. 7 "S&dan anvendes

vejledningerne".



1. Medfelgende vejledninger til denne maskine

Lyninstallationsveijledning

Beskriver procedurer for udpakning og opsaetning af maskinen, herunder ilaegning af papir og

montering af bleekpatroner, resttonerbeholder osv.
Driver Installation Guide

Beskriver, hvordan man installerer og konfigurerer de enkelte drivere. Denne vejledning findes p&

cd'en med drivere.

OBemark )

* For du konfigurerer de avancerede sikkerheds- og godkendelsesindstillinger, se
8|

sikkerhedsveijledningen "

* Fglgende vejledninger er tilgaengelige p& websitet.
e Tilleeg
e DHCP Option 204



Sadan anvendes vejledningerne

Sadan anvendes vejledningerne

Dette kapitel beskriver vejledningerne til denne maskine.

Laes HTML-vejledningerne

Folgende browsere anbefales til at leese HTML-vejledningerne.
* Internet Explorer 8/9/10/11
e Firefox 29
e Safari 5.1.7
e Chrome 35

DBemzerk )

* Hvis JavaScript er deaktiveret eller ikke tilgaengelig i din webbrowser, er sagning eller brug af visse
taster i HTML-versionen ikke muligt.

* Den pdkraevede visningsoplagsning er 1.024 x 768 pixels eller mere.

* Under hjeelp averst til hgjre pa startsiden kan du se, hvordan man bruger HTML-vejledningerne.
Emnerne under hjaelp forklarer de ikoner og knapper, der vises i HTML-vejledningerne.

Sag efter det, du gnsker at gare eller kan gare

Ved at bruge Nem sggning kan du sege efter det, du @nsker at gere eller kan gare med denne maskine.

1. Klik pé Nem sggning gverst til hgjre péa startsiden.

2. Klik pé en titel for at fa vist det emne, du gnsker at lzse.

Seg ved at indtaste et nggleord

Du kan gennemsage HTML-vejledningerne.

Dette afsnit forklarer, hvordan man sager efter "duplex".

1. Indtast "duplex" i sggefeltet gverst til venstre pé startsiden.
2. Klikpal &
En liste over fitler eller beskrivelser, der indeholder ordet "duplex" vises.

Et segeresultat vises i vinduet segeresultat. Derudover kan du bruge rullemenuen til at vaelge en
vejledning.

3. Klik pé en titel for at f& vist det emne, du gnsker at lzese.
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DBemerk )

* Brug negleord til at sgge efter emner, du @nsker at f& information om. Afhaengig af det nggleord,

du indtaster, kan relaterede nggleord ogsa blive vist.

- * Emner inklusive det anvendte nggleord vises i vinduet sggeresultat.

* Hvis du laver mellemrum mellem sggeord, far du vist sider, der indeholder begge sageord. Hvis du
f.eks. indtaster "duplex" og et mellemrum og "kopier", vises emner, der indeholder begge ord, i

vinduet segeresultater.)



2. Sikkerhedsoplysninger om denne

maskine

Dette kapitel indeholder oplysninger om sikkerhedsforanstaltninger.

Sikkerhedssymboler for denne maskine

Sikkerhedssymbolerne for denne maskine betyder falgende:

Forsigtig

Advarsel - spids genstand

Mé ikke bergres

Mé ikke braendes

Der m& ikke anvendes en stavsuger.

Hold uden for barns raekkevidde

>R PkP>

Forsigtig - varm overflade
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Sikkerhedsoplysninger

Sikkerhed under betjening

| denne vejledning anvendes falgende vigtige symboler:

/A ADVARSEL

Dette symbol angiver potentielt farlige situationer, der kan medfere alvorlige skader eller dgdsfald.

A\ FORSIGTIG

Dette symbol angiver potentielt farlige situationer, der kan medfere mindre eller starre personskader

samt skader p& maskinen eller ejendom.

Sikkerhedsforanstaltninger, der bgr overholdes

Dette afsnit beskriver de sikkerhedsforanstaltninger, der altid skal overholdes, nér maskinen benyttes.

Maskinens omgivelser

Dette afsnit indeholder oplysninger om sikkerhedsforanstaltninger i forbindelse med maskinens

omgivelser.

/A\ ADVARSEL

e Der mé ikke anvendes braendbar spray eller oplasningsmidler i nserheden af maskinen. Undgé
desuden at placere dem i nzerheden af denne maskine. Det kan medfare brand eller elekiriske
sted.

¢ Der md ikke stilles vaser, potteplanter, krus, toiletartikler, medicin, smé metalgenstande eller
beholdere, der indeholder vand eller andre vaesker, ovenpd eller i naerheden af maskinen. Der
kan opsta risiko for brand eller elekiriske sted, hvis der spildes vaesker, eller hvis genstande

tabes ned i maskinen.

/A\FORSIGTIG

¢ Hold maskinen vaek fra fugtighed og stev. | modsat fald kan det medfare brand eller elektriske
sted.

¢ Anbring ikke maskinen p& en ustabil eller skranende overflade. Hvis den tipper, kan det

medfaere personskader.




Sikkerhedsoplysninger

/A\FORSIGTIG

¢ Anbring ikke tunge genstande oven p& maskinen. Maskinen kan vaelte, og der kan opsta

personskader.

* Sorg for, at det rum, maskinen benyttes i, er velventileret og rummeligt. God ventilation er isser

vigtigt, hvis maskinen bruges meget.

¢ Blokér ikke maskinens ventilationshuller. De indvendige komponenter kan blive overophedet og
medfgre brand.

Héndtering af stremkabler og stikkontakter

Dette afsnit indeholder oplysninger om sikkerhedsforanstaltninger ved héndtering af ledninger og
stikkontakter.

/A\ ADVARSEL

¢ Brug ikke andre strgmkilder end dem, der overholder de angivne specifikationer. Det kan

medfere brand eller elektriske stad.

* Brug ikke andre frekvenser end dem, der er angivet under specifikationerne. Det kan medfare
brand eller elektriske stad.

¢ Brug ikke adaptere med mange stik. Det kan medfgre brand eller elektriske stad.

* Brug ikke forleengerledninger. Det kan medfare brand eller elekiriske stad.

* Brug ikke kabler, som er beskadigede, i stykker eller er blevet aendret. Brug heller ikke kabler,
som er blevet klemt under tunge genstande, trukket kraftigt i eller bajet meget. Det kan medfare
brand eller elektriske stad.

¢ Beraring af kablets stikben med metal kan give elektriske sted og medfare brand.

¢ Det medfglgende kabel mé& kun bruges til denne maskine. Det mé ikke bruges til andre
apparater. Det kan medfare brand eller elekiriske stad.

* Det er farligt at handtere kablets stik med vade haender. Det kan give elekiriske sted.

¢ Huvis kablet beskadiges, og de indvendige ledninger er blottede eller i stykker, skal du kontakte
en servicetekniker og f& det udskiftet. Brug af beskadigede kabler kan medfere brand eller give
elekiriske stad.
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/A ADVARSEL

Du ber tage stikket ud af stikkontakten i veeggen mindst en gang om aret samt hvis falgende er
tilfeeldet:

e Der er braeendemaerker p& stikket.
¢ Benene p& stikket er bgjede.

Hvis et af ovenstdende skulle vaere tilfeeldet, skal du holde op med at bruge stikket og kontakte
din forhandler eller en tekniker. Brug af stikket kan medfare brand eller give elekiriske stad.

Du ber tage stikket ud af stikkontakten mindst en gang om &ret samt hvis fglgende er tilfeeldet.
* Stremkablets indvendige ledninger er blottede, i stykker eller lign.
e Der er revner eller buler pa stramkablet.
* Stremmen skiftevis afbrydes og tilsluttes, nér stremkablet bajes.
* En del of stremkablet bliver varmt.
* Stremkablet er beskadiget.

Hvis et af ovenst&ende skulle veere tilfeeldet, skal du holde op med at bruge stremkablet og
kontakte din forhandler eller en tekniker. Brug af det beskadigede stremkabel kan medfare
brand eller give elekiriske stad.

A\FORSIGTIG

Sarg for, at stikket er indsat korrekt i stikkontakten. Delvist isatte stik skaber en ustabil
forbindelse, der kan medfere farlig varmeophobning.

Hvis maskinen ikke skal bruges i flere dage eller leengere, skal stramkablet tages ud af
stikkontakten.

Nér stramkablet tages ud af stikkontakten i vaeggen, skal du altid traekke i stikket, ikke i kablet. |
modsat fald kan kablet blive beskadiget. Brug af beskadigede kabler kan medfare brand eller
give elekiriske stad.

Serg for at traekke stikket ud af kontakten, og renger stikbenene og omradet omkring benene
mindst en gang om &ret. Ophobning af stav pé stikket udger en brandfare.

Nér der udferes vedligeholdelse p& projektoren, skal stremkablet altid tages ud af stikkontakten
i veeggen.

¢ Stremkilde

220-240V, 6 A, 50/60 Hz

Serg for at tilslutte stremkablet til en stramkilde med en spaending som ovenst&ende.




Sikkerhedsoplysninger

For brugere i Norge er dette produkt ogs& udviklet til brug med et IT-stremfordelingssystem med en
spaending pa 230 V.

Héndtering af maskinen

Her beskrives sikkerhedsforanstaltninger i forbindelse med betjening af maskinen.

/A\ADVARSEL

e Anbring maskinen sd teet som muligt pd en stikkontakt i vaeggen. Dette giver mulighed for at
traekke stikket ud i ngdstilfeelde.

¢ Hvis der kommer rgg ud af maskinen, den afgiver en underlig lugt, eller den ikke fungerer
normalt, skal du gjeblikkeligt slukke for strammen. Nér du har slukket for strammen, skal du
huske at tage stikket ud af stikkontakten i vaeggen. Kontakt derefter en servicetekniker
vedrerende problemet. Maskinen mé& ikke bruges. Det kan medfgre brand eller elektriske sted.

* Hvis metalobjekter, eller vand og andre vaesker tabes ned i maskinen, skal du gjeblikkeligt
slukke for stremmen. Nar du har slukket for strammen, skal du huske at tage stikket ud af
stikkontakten i vaeggen. Kontakt derefter en servicetekniker vedrarende problemet. Maskinen
m& ikke bruges. Det kan medfare brand eller elektriske stad.

¢ Undgd at berare denne maskine, hvis der forekommer lynnedslag i nserheden. Det kan give
elektriske sted.

¢ | det falgende forklares de advarselsmeddelelser, der er trykt p& plastikposen til dette produkt.

* Hold maskinens medfglgende plastgenstande, som poser, handsker osv., vaek fra babyer
og mindre bgrn. Der kan opstd kvaelning, hvis disse genstande blokerer for munden eller

naesen.

/A\FORSIGTIG

e Traek ledningen ud of stikkontakten, inden du flytter maskinen. Under flytningen skal du passe

pd, at ledningen ikke beskadiges under maskinen. | modsat fald kan det resultere i brand eller
elekiriske stad.

¢ Hvis maskinen skal flyttes, nér kassettemodulet er installeret som ekstraudstyr, m& du ikke skubbe
til hovedenhedens averste del. Kassettemodulet kan rive sig les og medfere personskader.

e Printeren vejer ca. 18 kg.

* Der skal mindst to personer til at flytte maskinen; brug h&ndtagene p& begge sider, og laft den
forsigtigt. Maskinen kan gé i stykker og medfere skader, hvis den tabes.
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/A\FORSIGTIG

* Hvis du lgfter kassettemodulet skedeslast eller taber det, kan det medfere personskader.

¢ Nar du har flyttet maskinen, skal du bruge beslaget til at faestne den. Ellers kan maskinen

forskubbe sig eller vaelte og medfare skader.

* Kontakt en servicetekniker, hvis maskinen skal laftes (f.eks. ved flytning til en anden etage). Prav
ikke p& at lafte maskinen uden hijzelp fra en servicetekniker. Maskinen kan blive beskadiget, hvis

den tipper eller vaelter, og der kan opsta maskinfeil eller personskader.

e For du installerer eller fierner ekstraudstyr, skal du altid tage stremkablet ud af stikkontakten og
vente, til hovedenheden er kalet helt ned. Hvis disse forholdsregler ikke falges, kan det resultere

i forbraendinger.

e Undgd at se ind i lampen. Det kan beskadige dine gjne.

Handtering af maskinens indre dele

Dette afsnit indeholder sikkerhedsforanstaltninger i forbindelse med handtering af maskinens indvendige

dele.
/\ADVARSEL

* Fjern ikke andre l&ger eller skruer end dem, der er angivet i denne vejledning. Maskinen
indeholder komponenter med hgj spaending, der kan give elektriske sted, og laserdele, der kan
skade gjnene. Kontakt en salgskonsulent eller tekniker, hvis maskinens indvendige dele har brug

for vedligeholdelse, justering eller reparation.

¢ Forseg ikke at afmontere eller andre p& delene i denne maskine. Det kan give forbraendinger
eller elektriske sted. Det ber igen bemaerkes, at laserkomponenterne i denne maskine kan give

alvorlige gjenskader.

/A\FORSIGTIG

¢ Visse af maskinens indvendige dele kan blive meget varme. Pas p@, nér du fierner fastklemt
papir. | modsat fald kan det give forbraendinger.

e Nar du fierner fastklemt papir, skal du passe pd, at fingrene ikke kommer i klemme.

e Nér du ileegger papir, skal du passe pé ikke at f& fingrene i klemme.

¢ Selv om der er installeret sikkerhedsanordninger for at forhindre uheld, skal du passe pé ikke at

bergre rullerne i maskinen under driften. Det kan resultere i personskader.




Sikkerhedsoplysninger

/A\FORSIGTIG

¢ Hvis maskinens indvendige dele ikke rengares regelmaessigt, kan der ophobes stav. Der kan

opstd brand og nedbrud ved for stor ophobning af stev inde i maskinen. Kontakt en

salgskonsulent eller tekniker for oplysninger om og priser pé& indvendig rengering af maskinen.

Handtering af maskinens tilbehgr

Dette afsnit indeholder sikkerhedsforanstaltninger vedrgrende héndtering af maskinens tilbeher.

/A ADVARSEL

e Afbraend ikke toner (ny eller brugt) eller tonerbeholdere. Det kan give forbraendinger. Toner
anteendes ved kontakt med ében ild.

* Toner (ny eller brugt) eller tonerbeholdere ma ikke opbevares i naerheden af dben ild. Der kan
opsté risiko for brand og forbraendinger. Toner anteendes ved kontakt med &ben ild.

e Der md ikke bruges en stevsuger til at opsuge spildt toner (inklusive brugt toner). Hvis der
ophobes toner i stavsugeren, kan der opsté risiko for brand eller eksplosion pga. elekiriske
gnister. Det er dog muligt at anvende specialstavsugere, der er sikret mod eksplosion og
stevantaending. Hvis du spilder toner pd gulvet, skal det fiernes forsigtigt med en vad klud, s
det ikke spredes.

¢ | det falgende forklares de advarselsmeddelelser, der er trykt p& plastikposen til dette produkt.

* Hold maskinens medfalgende plastgenstande, som poser, handsker osv., vaek fra babyer
og mindre bgrn. Der kan opstd kvaelning, hvis disse genstande blokerer for munden eller
naesen.

A\FORSIGTIG

¢ Tonerbeholdere mé& ikke mases eller klemmes. Toner kan spildes og give pletter pa huden, tajet

og gulvet, eller du kan komme til at sluge det.

¢ Opbevar toner (ny eller brugt), tonerbeholdere samt dele, som har vaeret i kontakt med toner,
pé afstand af barn.

e Hvis du kommer til at sluge toner, skal du gurgle med store maengder vand og serge for at f&
frisk luft. Kontakt om nedvendigt en lege.

 Hvis du f&r toner i gjnene, skal du omgdende skylle med store maengder vand. Kontakt om
nadvendigt en lzege.
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/A\FORSIGTIG

¢ Hvis du kommer til at sluge toner, skal du fortynde det ved at drikke store maengder vand.
Kontakt om nedvendigt en lzege.

e Nér du fierner fastklemt papir eller udskifter toner, skal du undgd at fé toner pa tajet. Hvis det
kommer pa tojet, skal det plettede omrade vaskes med koldt vand. Varmt vand fikserer toneren i
stoffet og kan gere det umuligt at fierne pletten.

e Nar du fierner fastklemt papir eller udskifter toner, skal du undgé at f& toner p& huden. Hvis det

kommer p& huden, skal du vaske det bergrte omrade grundigt med saebe og vand.

* Pas pd&, at der ikke spildes toner, nér du udskifter tonerpatroner, resttonerbeholdere eller andre
forbrugsstoffer. Leeg de brugte forbrugsstoffer i en pose, nér de er fiernet. Skru laget ordentlig
pa de forbrugsstoffer, der lukkes med lag.

* Forsag ikke at udskrive p& haeftede ark, aluminiumsfolie, karbonpapir eller nogen form for
ledende papir. Det kan medfgre brand.

e Opbevar SD-kort eller lagerenheder uden for barns raekkevidde. Hvis et barn ved et uheld
sluger et SD-kort eller en lagerenhed, skal du gjeblikkeligt kontakte en lzege.




Sikkerhedsmaerkater p& denne maskine

Sikkerhedsmaerkater pa denne maskine

Dette afsnit indeholder oplysninger om de sikkerhedsmaerkater, der sidder p& maskinen.

Placering af maerkaterne ADVARSEL og FORSIGTIG

Pa denne maskine er maerkaterne ANADVARSEL og AAFORSIGTIG placeret pa de nedenfor angivne
omréder. Af sikkerhedshensyn ber du fglge instruktionerne og héndtere maskinen som angivet.

Hovedenhed

Forside og venstre side

APO®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPKO005

1.

Tonerbeholdere md ikke braendes. Toner anteender ved kontakt med &ben ild og du risikerer
forbraendinger.

Brug ikke en stavsuger til at fierne spildt toner med. Hvis der ophobes toner i stavsugeren, kan der opsta
risiko for brand eller eksplosion pga. elektriske gnister.
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Opbevar tonerbeholdere utilgaengeligt for barn. Hvis et barn ved et uheld sluger toner, skal du
ojeblikkeligt kontakte en lzege.

Hold ikke tonerbeholderen med én hand, brug begge haender og hold godt fast uden at ryste den.

Resttonerbeholderen kan blive beskadiget, hvis man taber den. Hvis toneren spredes, kan det indéndes.
Desuden, vil dit tgj, haender eller gulv blive snavset.

2.

Tonerbeholdere mé ikke braendes. Toner anteender ved kontakt med &ben ild og du risikerer
forbraendinger.

Brug ikke en stavsuger til at fierne spildtoner. Hvis der ophobes toner i stavsugeren, kan der opstd risiko
for brand eller eksplosion pga. elekiriske gnister.

Opbevar resttonerbeholdere utilgaengeligt for bern Hvis et barn ved et uheld sluger toner, skal du
gieblikkeligt kontakte en laege.

Hold ikke tonerbeholderen med én hand, brug begge haender og hold godt fast uden at ryste den.

Resttonerbeholderen kan blive beskadiget, hvis man taber den. Hvis toneren spredes, kan det indéndes.
Desuden, vil dit tgj, haender eller gulv blive snavset.

Forside og hgjre side

DPKO007

1

Der findes fremspringende dele pa maskinens nederste del taet pé dette maerkat. Rer ikke ved maskinens
nederste del eller omréder taet pd dette maerkat.



Sikkerhedsmaerkater p& denne maskine

Bagside

1

S\ iovarion {5

2

DPKO006

1.

Denne maskine vejer ca. 18 kg (40 Ib.).

Nar du flytter maskinen, skal du bruge de indbyggede greb pd begge sider.

2,3

Rer ikke ved dele, der er angivet p& maerkatet. Overfladen og de indvendige dele af varmeenheden
kan vaere meget varme.

Veer forsigtig, nér du fierner fastklemt papir.

Kassettemodul til 500 ark

DPKO004
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2. Sikkerhedsoplysninger om denne maskine

Der findes fremspringende dele p& maskinens nederste del teet pa dette maerkat. Rer ikke ved maskinens
nederste del eller omréder teet pd dette maerkat.

Streamsymboler

Symboler for stramafbryder til denne maskine er som falger:

o O.STANDBY



3. @vrige oplysninger om denne
maskine

Dette kapitel indeholder oplysninger om love og vedteegter, der angér denne maskine.

Love og regulativer

Kopiering og udskrivning forbudt

Kopiér eller udskriv ikke emner, hvis gengivelse er forbudt.
Kopiering eller udskrivning af falgende emner er som regel forbudt ifelge lokal lovgivning:
Pengesedler, stempelmaerker, obligationer, aktiecertifikater, bankchecks, checks, pas og kerekort.

Den foregdende liste er kun ment som en vejledning og er ikke udtemmende. Vi patager os intet ansvar
for dens fuldsteendighed eller ngjagtighed. Hvis du har tvivlsspergsmél vedrerende kopiering eller

udskrivning af bestemte emner, ber du kontakte en juridisk radgiver.

Lasersikkerhed

Lasersikkerhed

Denne maskine overholder bestemmelserne i IEC60825-1:2014 (EN-60825-1:2014) for klasse 1-
laserprodukter. Maskinen indeholder to monolitiske grupperinger of laserdioder med en balgelsengde
pé& 660-680 nanometer for hver diode. Strélens afbgining er (min.) 16 og (maks.) 24 grader lodret og
(min.) 7 og (maks.) 13 grader vandret, og laserstralerne genereres kontinuerligt (Continuous Wave

mode). Lyskildens maksimale udgangseffekt er 25 milliwatt.

Folgende maerkat sidder bag p& maskinen:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Forsigtig

Udfarsel of justeringer eller benyttelse af fremgangsmader, der ikke er angivet i denne vejledning, kan
resultere i sundhedsskadelig bestraling.

21
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3. @vrige oplysninger om denne maskine

Oplysninger om europzeisk hovedkontor samt stgjemission

| overensstemmelse med TUV "GS Symbol"-kravene er oplysninger om EU-kontoret eller

repraesentationsvirksomheden angivet nedenfor.

Det regionale hovedkontor for Europa

Ricoh Europe PLC

20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Stgjemission:

Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779
A\FORSIGTIG

¢ Denne maskine er ikke beregnet til brug i direkte synsfelt p& arbejdspladser med
computerskaerme. For at undgé generende refleksioner pa arbejdspladser med

computerskaerme m& denne maskine ikke placeres i et direkte synsfelt.

User Information on Electrical and Electronic Equipment (For Users in India)

This product complies with the "India E-waste Rule 201 1" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations
exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2
of the Rule.



4. Tilleg

Dette tilleeg indeholder oplysninger om varemaerker.

Varemeerker

Adobe er et varemaerke tilhgrende Adobe Systems Incorporated i USA og/eller andre lande.
Firefox er et registreret varemaerke tilherende Mozilla Foundation.

Google og Chrome er varemaerker tilhgrende Google Inc.

Microsoft, Windows og Internet Explorer er enten registrerede varemaerker eller varemaerker tilhgrende

Microsoft Corporation i USA og /eller andre lande.
Safari er et varemaerke tilhgrende Apple Inc., som er registreret i USA og andre lande.
SD er et varemaerke tilharende SD-3C, LLC.
Produkinavnene for Internet Explorer 8, 9, 10 og 11 er som falger:

* Windows® Internet Explorer® 8
* Windows® Internet Explorer® 9
s Internet Explorer® 10
s Internet Explorer® 11

Andre produkinavne, der anvendes heri, benyttes kun som identifikation og kan vaere varemaerker
tilherende deres respektive virksomheder. Vi fraskriver os alle rettigheder il disse maerker.

23
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Espanol

Leer antes de Manuales suministrados con esta maquina “

empezar Informacion de seguridad de esta
maquina
Mas informacion sobre esta maquina

Apéndice u

Para informacién no contenida en los

manuales en papel, consulte los manuales 4 /
en linea disponibles en nuestra web
(http://www.ricoh.com/) o via el panel de

mandos.

Lea atentamente este manual antes de utilizar la maquina y
guardelo a mano para consultarlo en el futuro. Para un uso
seguro y correcto, lea "Informacién de seguridad" antes de
utilizar la maquina.



Espanol
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Cémo leer los manuales

Simbolos utilizados en los manuales

En este manual se utilizan los siguientes simbolos:

.9 Importante

Indica cuestiones a las que hay que prestar atencién cuando se utilice la mdquina, asi como
explicaciones sobre las posibles causas de atascos de papel, dafios a los originales o pérdidas de

datos. Asegurese de leer estas explicaciones.

i

Incluye explicaciones adicionales acerca de las funciones de la maquina e instrucciones sobre cémo

resolver los errores de usuario.

=) Referencia

Este simbolo se encuentra al final de las secciones. Indica dénde puede encontrar mds informacién

relevante.

[]

Indica los nombres de las teclas que aparecen en la pantalla o en los paneles de mandos de la
mdquina.

4

Indica el orden de la secuencia de teclas que debe realizar con el panel de mandos.

Ejemplo:

Seleccione [Interface host] P Pulse [OK]

(Seleccione [Interface Host] y, a continuacién, pulse la tecla [OK]).

&1
4

Indica las instrucciones proporcionadas en la pagina web de esta empresa.
@@ Region A (principalmente Europa y Asia), (principalmente Europa) o (principalmente Asia)
@@ Region B (principalmente Norteamérical)

Las diferencias entre las funciones de los modelos de la regién A y la regién B se indican mediante estos
dos simbolos. Lea la informacién indicada por el simbolo correspondiente a la regién del modelo que
estd utilizando. Para obtener més informacién sobre qué simbolo corresponde al modelo que esté

utilizando, consulte el manual Instrucciones de uso



Exencién de responsabilidades

En la medida en que lo permita la legislacién aplicable, el fabricante no serd responsable de ningin
dafio causado por fallos de esta mdquina, pérdida de documentos o datos, o el uso o no uso de este
producto y los manuales de producto que se proporcionan con el mismo.

Asegurese siempre de realizar copias o tener copias de seguridad de los datos registrados en esta
mdquina. Es posible que se borren documentos y datos por un error operativo o alguna averia de la
mdquina.

En ningin caso el fabricante serd responsable de documentos creados por usted mediante esta

mdquina, ni cualquier resultado de los datos ejecutados por usted.

Notas

El contenido de este manual estd sujeto a cambios sin previo aviso.

El fabricante no serd responsable de ningin dafio o gasto que pudiera derivarse del uso de piezas no
originales del fabricante en sus productos de oficina.

Para una buena calidad de impresién, el fabricante recomienda el uso de téner original del fabricante.

Algunas ilustraciones de este manual podrian ser ligeramente diferentes de la maquina.

Tipos de méquina

Compruebe de qué tipo es su méquina antes de leer los manuales.
* Tipo 1: SP 5300DN
* Tipo 2: SP 53T10DN

Es posible que en algunos paises no puedan encontrarse algunos tipos de dispositivo. Para obtener més

informacién, péngase en contacto con su proveedor local.

Algunas opciones podrian no estar disponibles en algunos paises. Para obtener mds informacién,

pdngase en contacto con su proveedor local.

Dependiendo del pais en el que se encuentre, algunas unidades pueden ser opcionales. Para obtener

mds informacién, péngase en contacto con su proveedor local.






1. Manuales suministrados con esta
maquina
]

Este capitulo explica los manuales para esta méquina.

Manuales para esta maquina

Las instrucciones de uso de esta maquina se proporcionan en los siguientes formatos:

Formato Manuales

Manuales impresos * leer antes de empezar

* Guia de Instalacién Rapida

CD-ROM ¢ Guia de instalacién del driver

Pagina web * Leer antes de empezar

e Guia de usuario

¢ Instrucciones de uso (manuales HTML)
* Guia de Instalacién Rapida

¢ Guia de instalacién del driver

Leer antes de empezar

Antes de utilizar la maquina, asegirese de leer la seccién Informacién de seguridad incluida en
este manual. También contiene informacién sobre la conformidad medioambiental y normativas.

Guia de usuario

En relacién al uso bdsico de esta médquina, se proporcionan para cada manual de usuario
resimenes sobre las funciones utilizadas con mds frecuencia, deteccién de errores al aparecer un

mensaije de error, efc.
Instrucciones de uso (manuales HTML)

Describe la configuracién para usar la maquina, cémo usar las funciones para imprimir o para
llevar a cabo el mantenimiento y especificaciones, resolucién de problemas, ajustes de sistema'y

funciones de seguridad.
Los manuales estdn disponibles en inglés, alemdn, francés, italiano, espafiol, neerlandés y ruso.

La Guia de usuario y la Guia de seguridad estan disponibles en los siete idiomas anteriores y en

otros idiomas.

Para més informacién sobre cémo utilizar los manuales HTML, consulte Pdg. 7 "Cémo utilizar

las Instrucciones de uso".



1. Manuales suministrados con esta maquina

Guia de Instalacién Répida
Describe los procedimientos para el desembalaje e instalacién de la maquina, que incluye la
carga de papel y la instalacién del cartucho de impresién y de la botella de téner residual, etc.
Guia de instalacién del driver

Describe cémo instalar y configurar cada driver. Este manual estd incluido en el CD de drivers.

* Antes de configurar los ajustes ampliados de seguridad y autenticacién, consulte la Guia de

seguridadé€
* Podrd consultar los siguientes manuales en la pagina web.
e Apéndice
e DHCP Opcién 204



Cémo utilizar las Instrucciones de uso

Cémo utilizar las Instrucciones de uso

Este capitulo describe las instrucciones de uso de esta méquina.

Leer los manuales HTML

Se recomiendan los siguientes navegadores para leer los manuales HTML.
* Internet Explorer 8/9/10/11
* Firefox 29
e Safari 5.1.7
e Chrome 35

* SiJavaScript estd inhabilitado o no disponible en su navegador, no podrd buscar o utilizar

determinados botones en la documentacién en HTML.
* laresolucién de pantalla necesaria es de 1.024 x 768 pixeles o mas.

* Enla ayuda de la parte superior derecha de la pantalla puede consultar cémo utilizar los
manuales HTML. Los temas de ayuda explican los iconos y botones que se muestran en los
manuales HTML.

Busque lo que quiera hacer o lo que puede hacer

Mediante la Bisqueda fécil, puede buscar lo que quiera hacer o lo que puede hacer con esta

mdquina.
1. Haga clic en la bisqueda fdcil de la parte superior de la pégina.

2. Haga clic en un titulo para que se muestre el articulo que quiera leer.

Busqueda mediante una palabra clave

Puede buscar en los manuales HTML.
Esta seccién explica cémo buscar "diplex".

1. Introduzca "diplex" en el recuadro de bisqueda de la parte superior izquierda de la
pantalla.

2. Hagaclicen Lo
Aparece una lista de titulos o descripciones que incluyen la palabra "ddplex".

Aparece el resultado de la bisqueda en la ventana de resultados de bisqueda. Ademds, puede

usar el mens desplegable para seleccionar un manual.




1. Manuales suministrados con esta maquina

3. Haga clic en un titulo para que se muestre el articulo que quiera leer.

- o Utilice palabras clave para buscar los articulos que quiera consultar. Dependiendo de la palabra

clave que utilice también pueden aparecer palabras clave relacionadas.

* los articulos que incluyan la palabra clave utilizada aparecerdn en la ventana de resultados de

busqueda.

* Si pone un espacio en blanco entre las palabras clave, se mostrardn las paginas que contengan
ambas palabras clave. Por ejemplo, si escribe "ddplex" un espacio y "copia", los articulos que

incluyan ambas palabras aparecerdn en la ventana de resultados de la bisqueda.)



2. Informacién de seguridad de esta
maquina

Este capitulo describe precauciones de seguridad.

Simbolos de seguridad de esta maquina

El significado de los simbolos de seguridad para esta maquina es el siguiente:

Precaucidn

Atencién: elemento cortante

No tocar

No tirar al fuego

No usar un aspirador

Mantener fuera del alcance de los

ninos

Precaucién, superficie caliente

>R PkP>




2. Informacién de seguridad de esta maquina

Informacién de seguridad

Seguridad durante la utilizacién

En este manual se utilizan los siguientes simbolos importantes:

A\ ADVERTENCIA

Indica una situacién potencialmente peligrosa que, de no seguirse las instrucciones, podria provocar

lesiones graves e incluso la muerte.

APRECAUCION

Indica una situacién potencialmente peligrosa que, de no seguirse las instrucciones, podria provocar

lesiones leves o moderadas o dafiar la propiedad.

Precauciones de seguridad necesarias

Esta seccién contiene recomendaciones de seguridad que debe respetar cuando utilice esta maquina.

Entornos en los que se puede utilizar la maquina

Esta seccién contiene recomendaciones de seguridad acerca de los entornos en los que se puede
utilizar la méquina.

A\ ADVERTENCIA

¢ No utilice aerosoles inflamables ni disolventes en las proximidades de la mdquina. Asimismo,
evite colocar estos elementos cerca de esta maquina. De hacerlo, podria producirse un
incendio o una descarga eléctrica.

¢ No coloque jarrones, macetas, tazas, articulos de tocador, medicamentos, objetos metdlicos
pequefios o envases con agua u ofros liquidos, encima o cerca de esta maquina. Se podria
producir un incendio o una descarga eléctrica si hay un derrame o si dichos objetos o
sustancias caen dentro de la méquina.

/A\PRECAUCION

* Mantenga la mdquina alejada de la humedad y el polvo. De lo contrario podria producirse un
incendio o una descarga eléctrica.

* No coloque la maquina sobre una superficie inestable o inclinada. Si vuelca, podria causar
dafios fisicos.
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A\PRECAUCION

¢ No coloque ningin objeto pesado encima de la mdquina. De lo contrario, la méquina podria

caer y provocar lesiones.

¢ Asegirese de que la sala en la que ha ubicado la maquina estd bien ventilada y es
suficientemente espaciosa. Una buena ventilacién es muy importante si utiliza la maquina con

mucha frecuencia.

¢ No obstruya las rejillas de ventilacién de la mé&quina. De lo contrario, el sobrecalentamiento de

los componentes internos podria provocar un incendio.

Manipulacién de los cables eléctricos y los enchufes de los cables eléctricos

Esta seccién contiene recomendaciones de seguridad acerca de la manipulacién de los cables de

alimentacién y los enchufes.

A\ ADVERTENCIA

¢ No utilice ninguna fuente de alimentacién distinta a las indicadas en las especificaciones. De

hacerlo, podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

* No utilice ninguna frecuencia distinta a las indicadas en las especificaciones. De hacerlo,

podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

¢ No utilice adaptadores con tomas mdltiples. De hacerlo, podria producirse un incendio o una

descarga eléctrica.

¢ No utilice cables alargadores. De hacerlo, podria producirse un incendio o una descarga

eléctrica.

* No utilice cables de alimentacién que estén dafiados, rotos o modificados. No use tampoco
cables de alimentacién que hayan sido estirados, doblados fuertemente o que hayan quedado
atrapados debajo de objetos pesados. De hacerlo, podria producirse un incendio o una

descarga eléctrica.

* Tocar las clavijas del conector del cable de alimentacién con algo metélico puede suponer un

riesgo de incendio o de descarga eléctrica.

¢ El cable de alimentacién suministrado sélo puede utilizarse con esta méquina. No lo utilice en
otros aparatos. De hacerlo, podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.




2. Informacién de seguridad de esta maquina

A\ ADVERTENCIA

* Es peligroso manipular el conector del cable de alimentacién con las manos mojadas. Hacerlo

podria provocar una descarga eléctrica.

¢ Siel cable de alimentacién estd dafiado y sus hilos internos quedan a la vista o estdn rotos,
péngase en confacto con su representante de servicio técnico para que lo sustituya. El uso de
cables de alimentacién dafiados puede desencadenar un incendio o provocar una descarga

eléctrica.

¢ Debe desconectar el enchufe de la toma de corriente al menos una vez al afio y comprobar lo

siguiente:
* Que no haya marcas de quemaduras en el enchufe.
* Que los salientes del enchufe no estén deformados.

¢ Sise produce alguna de las condiciones anteriores, no utilice el enchufe y consulte a su
distribuidor o representante del servicio técnico. El uso de enchufes dafiados podria producir
incendios o descargas eléctricas.

¢ Desconecte el cable de corriente de la toma de pared al menos una vez al afio y compruebe lo

siguiente:
* Que los cables del interior del cable de corriente no se vean, estén rotos, etc.
* Que el recubrimiento del cable de corriente no tenga grietas o esté rasgado.
e Al doblar el cable de corriente, la mdquina se apaga y enciende.
¢ Parte del cable de corriente se calienta demasiado.
¢ El cable de corriente esté dafiado.

¢ Sise produce alguna de las condiciones anteriores, no utilice el cable de alimentacién y
consulte a su distribuidor o representante de servicio. El uso de cables de alimentacién podria
producir incendios o descargas eléctricas.

A\PRECAUCION

e Asegurese de insertar completamente el enchufe del cable de alimentacién a la toma de la
pared. Un enchufe mal insertado crea una conexién inestable que puede provocar la

acumulacién de calor.

* Sila mé&quina va a estar en desuso durante varios dias, desconecte el cable de alimentacién de
la toma de pared.

¢ Cuando desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente, tire siempre del
conector, nunca del cable. Si tira del cable, podria dafarlo. El uso de cables de alimentacién
dafiados puede desencadenar un incendio o provocar una descarga eléctrica.




Informacién de seguridad

A\PRECAUCION

¢ Asegirese de desenchufar el cable de la toma de la pared y limpiar las clavijas del enchufe y

el drea que las rodea al menos una vez al afio. Si se acumula polvo, existe riesgo de incendio.

¢ Cuando vaya a realizar cualquier tarea de mantenimiento en la maquina, desconecte siempre
el cable de alimentacién de la toma de corriente.

* Fuente de alimentacién
220-240V, 6 A, 50/60 Hz
Asegurese de conectar el cable de alimentacién a una fuente de alimentacién del tipo arriba indicado.

Para los usuarios de Noruega, este producto también se ha disefiado para un sistema de distribucién
de la alimentacién de Tl con voltaje de fase a fase de 230 V.

Manipulacién de la méquina principal

Esta seccién contiene recomendaciones de seguridad acerca de la manipulacién de la maquina.

A\ ADVERTENCIA

Aseguirese de ubicar la maquina lo mds cerca posible de una toma de corriente. Esto permitird

una fécil desconexién del cable de alimentacién en caso de emergencia.

¢ Si la m&quina emite humo o un olor extrafio o se comporta de un modo poco habitual, apague
la alimentacién inmediatamente. Después de apagar la méquina, asegirese de desconectar el
enchufe del cable de alimentacién de la toma de pared. A continuacién, péngase en contacto
con el representante del servicio técnico e inférmele del problema. No use la mdquina. De
hacerlo, podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

¢ Si caen objetos metdlicos, agua u otro liquido en el interior de la mdquina, deberd apagar la
alimentacién inmediatamente. Después de apagar la maquina, asegirese de desconectar el
enchufe del cable de alimentacién de la toma de pared. A continuacién, péngase en contacto
con el representante del servicio técnico e inférmele del problema. No use la méquina. De
hacerlo, podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

¢ No toque la mdquina cuando haya una tormenta con rayos en las inmediaciones. Hacerlo
podria provocar una descarga eléctrica.

* A continuacién, se explican los mensajes de advertencia que se indican en la bolsa de pléstico
utilizada para el embalaje de este producto.

* Mantenga siempre los materiales de polietileno (bolsas, etc.) proporcionados con esta
mdquina fuera del alcance de los nifios. Se podria producir asfixia si los materiales de
polietileno entran en contacto con la boca o la nariz.




2. Informacién de seguridad de esta maquina

A\PRECAUCION

¢ Desenchufe el cable de alimentacién de la toma de corriente antes de mover la méquina.
Cuando mueva la mdquina, tenga cuidado de que el cable de alimentacién no acabe debajo
de la maquina y resulte dafiado. Si no se toman estas precauciones podria producirse un

incendio o una descarga eléctrica.

2
- e Sitiene que trasladar la mdquina con la unidad de la bandeja de papel opcional instalada, no
empuje la seccién superior de la unidad principal. De hacerlo, la unidad de la bandeja de

papel opcional podria soltarse, pudiendo provocar dafios.

* Laimpresora pesa aproximadamente 18 kg (40 Ib.).

¢ Cuando mueva la impresora, utilice las asas de sujecién en ambos laterales y levéntela con
cuidado. La maquina se romperd o provocard dafios si cae.

¢ Silevanta la unidad de alimentacién de papel sin tener cuidado o la deja caer podria

lesionarse.

¢ Después de trasladar la mdaquing, fijela en su ubicacién con la sujecién pivotante. De lo

contrario, puede moverse o caerse y provocar dafios fisicos.

¢ Péngase en contacto con un representante del servicio técnico si necesita levantar la méquina
(para colocar la médquina en otra ubicacién en el mismo edificio, por ejemplo). No intente
levantar la maquina sin la ayuda del representante del servicio técnico. La mdquina se puede
dafiar si se cae, provocando averias o posibles dafios a los usuarios.

 Antes de instalar o retirar opciones, desenchufe siempre los cables de alimentacién de la toma
de corriente y deje pasar algin tiempo para que la unidad principal se enfrie por completo. De
no adoptarse estas precauciones, podrian producirse quemaduras.

* No mire directamente a la Idmpara. Puede dafiarle los ojos.

Manipulacién del interior de la maquina

Esta seccién contiene recomendaciones de seguridad acerca de la manipulacién del interior de la

mdquina.



Informacién de seguridad

A\ ADVERTENCIA

¢ No quite ninguna tapa o tornillo excepto los mencionados explicitamente en este manual. En el
interior de la maquina hay componentes sujetos a alta tensién que representan un riesgo de
descarga eléctrica y componentes ldser que pueden provocar ceguera. En caso de que los
componentes internos de la maquina necesiten mantenimiento, ajuste o reparacién, péngase en

contfacto con su representante de ventas o de servicio técnico.

¢ No intente desmontar ni modificar esta mdaquina. Si lo hace, puede existir riesgo de
quemaduras y descargas eléctricas. Tenga en cuenta una vez mds que la exposicién a los
componentes laser del interior de la mdquina puede conllevar riesgo de ceguera.

A\PRECAUCION

¢ Algunos de los componentes internos de esta maquina alcanzan temperaturas muy altas. Por

ello, tenga cuidado a la hora de retirar un atasco de papel. De lo contrario podria sufrir
quemaduras.

e Al retirar el papel atascado, tenga cuidado de no hacerse dafio ni pillarse los dedos.

e Al cargar el papel, tenga cuidado de no pillarse ni dafiarse los dedos.

* Se han instalado medidas de seguridad para evitar accidentes; no toque los rodillos de la

mdquina mientras estd en funcionamiento. De lo contrario, podria sufrir dafios.

* Sino se limpia el interior de la méquina con regularidad, el polvo se acumularé. La
acumulacién de polvo en el interior de la maquina puede provocar averias e incluso incendios.
Péngase en contacto con el servicio técnico o con su representante de ventas para obtener

informacién y tarifas de limpieza del interior de la mdaquina.

Manipulacién de los consumibles de la maquina

Esta seccién contiene recomendaciones de seguridad acerca de la manipulacién de los consumibles de

la maquina.
/A\ADVERTENCIA

¢ No incinere nunca el téner (nuevo o usado) ni los recipientes. Hacerlo conllevard riesgo de

quemaduras. El téner comenzard a arder al contacto con una llama abierta.

* No almacene téner (nuevo o usado) o recipientes en lugares cercanos a llamas abiertas.
Hacerlo conllevard riesgos de incendio y quemaduras. El téner comenzard a arder al contacto
con una llama abierta.




2. Informacién de seguridad de esta maquina

A\ ADVERTENCIA

¢ No utilice un aspirador para retirar el téner derramado (incluido el téner usado). El téner
absorbido puede causar un incendio o explosién por contacto eléctrico en el interior del
aspirador. Sin embargo, si que puede utilizarse un aspirador resistente a explosiones y al
incendio del polvo. Si se vierte téner al suelo, retire el téner vertido lentamente con un pafio

humedecido, para que el téner no se disperse.

¢ A continuacién, se explican los mensajes de advertencia que se indican en la bolsa de pldastico

utilizada para el embalaje de este producto.

* Mantenga siempre los materiales de polietileno (bolsas, etc.) proporcionados con esta
mdquina fuera del alcance de los nifios. Se podria producir asfixia si los materiales de

polietileno entran en contacto con la boca o la nariz.

APRECAUCION

¢ No aplaste ni comprima los recipientes de téner. Hacerlo puede provocar derrames de téner,
con la consiguiente posibilidad de que la piel, la ropa y el suelo se manchen, ademds de una

ingestién accidental.

¢ Almacene fuera del alcance de los nifios el téner (nuevo o usado), los contenedores de téner, y

los componentes que estdn en contacto con el téner.

e Siinhala téner o téner usado, haga gdrgaras con agua abundante y vaya a un entorno con

aire fresco. Consulte a un médico si es necesario.

¢ Sile entfra téner o téner usado en los ojos, laveselos inmediatamente con abundante agua.

Consulte a un médico si es necesario.

 Sise ingiere téner o téner usado, disuélvalo bebiendo abundante agua. Consulte a un médico

si es necesario.

e Cuando refire papel atascado o sustituya el téner, evite que éste (ya sea nuevo o usado) entre
en contacto con tejidos. En ese caso, lave la zona manchada con agua fria. El agua caliente

fija el téner al tejido y hace que sea imposible su eliminacién.

¢ Cuando retire papel atascado o sustituya el téner, evite que éste (ya sea nuevo o usado) entre
en contacto con la piel. Si el téner entra en contacto con la piel, lave a conciencia la zona

afectada con agua y jabén.

¢ Al sustituir un téner, un depésito de téner residual o consumibles con téner, asegirese de que el
téner no salpique. Coloque los consumibles residuales en una bolsa tras extraerlos. Si el

consumible tiene una tapa, asegirese de que la tapa esté cerrada.




Informacién de seguridad

A\PRECAUCION

¢ No intente imprimir en hojas grapadas, papel de aluminio, papel carbén o cualquier tipo de

papel conductor. De lo contrario, podria provocar un incendio.

e Guarde las tarjetas SD y dispositivos de memoria flash USB fuera del alcance de los nifios. Si
algdn nifio se traga por accidente una tarjeta SD o dispositivo de memoria flash USB, consulte

inmediatamente con un médico.




2. Informacién de seguridad de esta maquina

Etiquetas de seguridad de esta mdaquina

Esta seccién describe las etiquetas de informacién de seguridad de la méquina.

Posicién de las etiquetas de ADVERTENCIA y PRECAUCION

Esta maquina cuenta con etiquetas de AADVERTENCIA y APRECAUCION en las posiciones que se
indican a continuacién. Por seguridad, siga las instrucciones y manipule la méquina como se indica.

Unidad principal

Parte delantera y lado izquierdo

A®O®:

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPKO005

1.

No incinere las botellas de téner. Si lo hace, corre el riesgo de quemarse ya que el téner se enciende
en contacto con una llama abierta.
No utilice el aspirador para retirar el téner derramado. El téner absorbido puede causar un incendio o

explosién por contacto eléctrico en el interior del aspirador.



Etiquetas de seguridad de esta méquina

Almacene las botellas de téner fuera del alcance de los nifios. Si un nifio ingiere téner por accidente,
consulte de inmediato con un médico.

No sujete con una sola mano la botella de téner, utilice ambas manos y sujétela con firmeza sin
agitarla.

La botella de téner residual puede resultar dafiada si se le cae accidentalmente. Si el téner se esparce,
corre el riesgo de inhalacién. Ademds, puede mancharse la ropa, las manos o el suelo.

2.

No incinere las botellas de téner residual. Si lo hace, corre el riesgo de quemarse ya que el téner se
enciende en contacto con una llama abierta.

No utilice el aspirador para retirar el téner residual derramado. El téner absorbido puede causar un
incendio o explosién por contacto eléctrico en el interior del aspirador.

Almacene las botellas de téner residual fuera del alcance de los nifios. Si un nifio ingiere téner por
accidente, consulte de inmediato con un médico.

No sujete con una sola mano la botella de téner residual, utilice ambas manos y sujétela con firmeza
sin agitarla.

La botella de téner residual puede resultar dafiada si se le cae accidentalmente. Si el téner se esparce,
corre el riesgo de inhalacién. Ademds, puede mancharse la ropa, las manos o el suelo.

Parte delantera y lado derecho

DPKO007

1

Hay componentes que sobresalen en la parte inferior de la mdquina, que se encuentra cerca de esta
etiqueta. No toque la parte inferior de la maquina ni las dreas situadas cerca de esta efiqueta.



2. Informacién de seguridad de esta maquina

Parte posterior

DPKO006

1.

La mdquina pesa aproximadamente 18 kg (40 Ib.).

Al mover la maquing, utilice las asas situadas a ambos lados de la unidad.

2,3

No toque las piezas que llevan una etiqueta. El interior y la superficie de la unidad de fusién pueden

estar muy calientes.

Debe tener cuidado cuando retire el papel.

Unidad de alimentacién de papel de 500 hojas

1

DPKO004

20



Etiquetas de seguridad de esta méquina

Hay componentes que sobresalen en la parte inferior de la mdquina, que se encuentra cerca de esta
etiqueta. No toque la parte inferior de la maquina ni las dreas situadas cerca de esta efiqueta.

Simbolos del interruptor de encendido

Los simbolos de interruptor de encendido que se usan en esta maquina son los siguientes:
« O:ENESPERA
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2. Informacién de seguridad de esta maquina




3. Mds informacidn sobre esta
maquina
]

Este capitulo describe leyes y normativas que tienen alguna relacién con esta maquina.

Leyes y normativas

Duplicacién e impresién prohibidas

No copie ni imprima ningdn elemento cuya reproduccién esté prohibida por la ley.

Copiar o imprimir los siguientes elementos generalmente estd prohibido por la ley local:

17 ’ ! ’ ! !
billetes de banco, timbres de impuestos, pagarés, titulos de acciones, efectos interbancarios, cheques
pasaportes, permisos de conducir.

La lista anterior es sélo orientativa y no estd completa. No aceptamos ninguna responsabilidad por su
infegridad o precisién. Si tiene alguna pregunta relativa a la legalidad de la copia o la impresién de

determinados articulos, consulte a su asesor legal.

Seguridad del laser

Seguridad del laser

Esta mdquina cumple con los requisitos de [EC60825-1:2014 (EN-60825-1:2014) para productos
laser de clase 1. La méquina contiene dos diodos laser de matriz monolitica, con una longitud de onda
de 660-680 nandmetros para cada emisor. El dngulo de divergencia del rayo es de 16 grados
(minimo) y 24 grados (mdximo) en la direccién vertical, y de 7 grados (minimo) y 13 grados (mdximo)
en la direccién horizontal; los rayos laser se generan en modo de onda continua (CW). La potencia de

salida méxima de la fuente luminica es 25 milivatios.

En la parte posterior de la mdquina se encuentra pegada la siguiente efiqueta:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Precaucién

El uso de controles, ajustes o la realizacién de procedimientos distintos a los que se indican en este
manual podrian provocar la exposicién a radiaciones peligrosas.

23
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3. Més informacién sobre esta maquina

Filiales en el exterior e Informacién sobre las emisiones de ruido

De acuerdo con los requisitos de TUV “GS Symbol”, a continuacién se detalla la informacién de las

oficinas centrales en Europa.

Filial en el exterior
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Emisiones de ruido
Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779

A\PRECAUCION

¢ Este dispositivo no se debe usar en el campo de visién directo en centros de trabajo de

exposicién visual. Para evitar reflexiones incémodas en centros de trabajo de exposicién visual,

este dispositivo no se debe colocar en el campo de visién directo.

Informacién para el usuario acerca de equipos eléctricos y electrénicos (solo
para usuarios en la India)

Este producto cumple con la normativa "India E-waste Rule 201 1" y prohibe el uso de plomo, mercurio,
cromo hexavalente, bifenilo polibromado o éteres de difenilo polibromado en concentraciones
superiores al 0,1% en peso y el 0,01 % en peso para cadmio, a excepcién de lo establecido en el

Anexo 2 de la norma.



4. Apéndice
|

Este apéndice incluye las marcas registradas de la maquina.

Marcas comerciales

Adobe es una marca comercial de Adobe Systems Incorporated en los Estados Unidos de América y/o
en ofros paises.

Firefox es una marca comercial registrada de Mozilla Foundation.

Google y Chrome son marcas comerciales de Google Inc.

Microsoft, Windows e Internet Explorer son marcas comerciales o marcas registradas de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos u otros paises. u
Safari es una marca comercial de Apple Inc., registrada en los Estados Unidos y en otros paises.
SD es una marca comercial de SD-3C, LLC.
Los nombres completos de Internet Explorer 8, 9, 10y 11 son los siguientes:

* Windows® Internet Explorer® 8
* Windows® Internet Explorer® 9
s Internet Explorer® 10
@11

* Internet Explorer

El resto de nombres de producto que se utilizan en este manual aparecen sélo a efectos de
identificacién y pueden ser marcas comerciales de sus respectivas empresas. Renunciamos a cualquier
derecho sobre estas marcas.
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Nederlands

Lees dit eerst

Handleidingen geleverd bij dit apparaat “

Veiligheidsinformatie

Overige informatie

Bijlage u

Voor informatie die zich niet in de gedrukte
handleidingen bevindt, zie de handleidingen 4 /
die beschikbaar zijn op onze website

(http://www.ricoh.nl/) en via het
bedieningspaneel.

Lees deze handleiding zorgvuldig voordat u dit apparaat
gebruikt en bewaar deze voor toekomstige raadpleging. Voor
een veilig en juist gebruik, zorg ervoor dat u de
"Veiligheidsinformatie" leest voordat u het apparaat gebruikt.




Nederlands



INHOUDSOPGAVE

Hoe werken deze handleiding@n?............c.ciiiiiiieiinc et 2
Symbolen in de handleidingen...........c..ciiiiiiii e 2
DISCIAIMET ..ot 3
OPMETKINGEN ..o 3
AP PATAGHYPES. ...ttt ettt ettt et nes 3

1. Handleidingen geleverd bij dit apparaat

Handleidingen voor dit GpPArGQL..........c ittt 5

Informatie over de GebruiksaaNWIIZING........cciuiiiiiiniiiereese e 7
HTML-handleiding@n [€Z€N..........ouiuiiiieii st 7

2. Veiligheidsinformatie

Veiligheidssymbolen op dit GpParaqh...........c.cciiiieineeeee st 9
VeiligheidSinFOrMAtE........c.cvuiviieiiiei st 10
Veiligheid tijdens de bediening. ... 10
VOOrZOrgSMAGITEGEIEN. ... 10
Veiligheidsstickers op dit QpPAraQL.........cooeiiiriiiirie e 18
WARNING- €0 CAUTION-SHCKETS......couiiiricieieicieieiee ettt seeen 18
Symbolen voor de aan/uit-schakelaar.............couiiiiiiiiiei e 21

3. Overige informatie

WEt- €N TEGEIGEVING. . .veuiiiiiei it 23
Kopieer- en afdrukverbod...........ccoiiiiiiiiiiiice s 23
LaSErVEIIGREI. ... oo 23
Informatie over overzeese dochterondernemingen en het geluidsniveau............cccoovieieininiiniiniine. 24
Informatie over elekirische en elektronische apparatuur (alleen voor gebruikers in India).................. 24

4. Bijlage

HONAEISMETKEN ...ttt 25



Hoe werken deze handleidingen?

Symbolen in de handleidingen

De handleiding gebruikt de volgende symbolen:

L9 Belangrijk
Geeft punten aan waar u rekening mee moet houden wanneer u het apparaat gebruikt en geeft een

vitleg van mogelijke oorzaken voor het vastlopen van papier, schade aan originelen of
gegevensverlies. Lees deze uitleg zorgvuldig door.

@ Opmerking )

Geeft een aanvullende uitleg van de functies van het apparaat aan en instructies voor het oplossen van

fouten die door de gebruiker zijn gemaakt.

) Verwizing)
Dit symbool vindt u aan het eind van iedere sectie. Het geeft aan waar u meer relevante informatie kunt
vinden.

[]

Geeft de namen van de toetsen aan die op het display verschijnen of refereren naar de (plastic)
knoppen op het bedieningspaneel van het apparaat.

>

Geeft de toetsvolgorde aan die u met het bedieningspaneel moet vitvoeren.
Voorbeeld:

Selecteer [Host interface] P Druk op [OK]

(Selecteer [Host interface] en druk vervolgens op de [OK]-knop.)

Verwijst naar instructies die op de Ricoh website staan.
@@ Region A (voornamelijk Europa en Azig), (voornamelijk Europa) of (voornamelijk Azig)
@@ Region B (voornamelijk Noord-Amerika)

De verschillen tussen de functies van Regio A- en Regio B-modellen worden aangegeven door de twee
symbolen. Lees de informatie die wordt aangegeven door het symbool dat overeenkomt met de regio
van het model dat u gebruikt. Voor meer informatie over welk symbool bij het model hoort dat u

gebruikt, zie de Gebruiksaanwijzing€



Disclaimer

Tot de maximale mate die is omschreven in de betreffende wetten, is de fabrikant in geen enkel geval
aansprakelijk voor enige schade die voortvloeit uit storingen van dit product, verlies van opgeslagen
gegevens of het gebruik of het niet gebruiken van dit product en de gebruikershandleidingen die zijn

meegeleverd.

Zorg ervoor dat u altijd een kopie heeft of back-ups maakt van de gegevens die op dit apparaat staan
opgeslagen. Documenten of gegevens kunnen mogelijk gewist worden vanwege bedieningsfouten of

apparaatstoringen.

De fabrikant is in geen enkel geval aansprakelijk voor documenten die door u zijn gemaakt met behulp
van dit apparaat of voor de resultaten die voortvloeien uit het gebruik van gegevens door u.

Opmerkingen

De inhoud van deze handleiding kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor eventuele schade of kosten die kunnen voortvloeien uit het
gebruik van onderdelen voor uw kantoorapparatuur die geen originele onderdelen van de fabrikant

zijn.

Voor een goede afdrukkwaliteit adviseert de fabrikant u om de originele toner van de fabrikant te

gebruiken.

Sommige afbeeldingen in deze handleiding tonen een enigszins andere versie van het apparaat.

Apparaattypes

Kijk welk type apparaat u heeft voordat u de handleidingen leest.
e Type 1: SP 5300DN
* Type 2: SP 5310DN

Bepaalde types zijn misschien niet leverbaar in sommige landen. Voor details kunt u contact opnemen

met uw plaatselijke verkoper.

Sommige opties zijn in een aantal landen misschien niet beschikbaar. Voor details kunt u contact

opnemen met uw plaatselijke verkoper.

In een aantal landen worden sommige eenheden optioneel verkocht. Voor details kunt u contact
opnemen met uw plaatselijke verkoper.






1. Handleidingen geleverd bij dit

apparaat
e

Dit hoofdstuk beschrijft de verschillende handleidingen voor dit apparaat.

Handleidingen voor dit apparaat

De gebruiksaanwijzing van dit apparaat wordt geleverd in de volgende vormen:

Indeling Handleidingen

Gedrukte handleidingen o Lees dit eerst

* Verkorte Installatiehandleiding

cd-rom * Installatiehandleiding stuurprogramma

Internetpagina * Lees dit eerst

e Gebruikershandleiding

e Gebruiksaanwijzing (HTML-handleidingen)
* Verkorte Installatiehandleiding

¢ Installatiehandleiding stuurprogramma

Lees dit eerst

Lees voordat u het apparaat gebruikt het gedeelte Veiligheidsinformatie van deze handleiding.
Deze handleiding bevat de wettelijke bepalingen die van toepassing zijn op het gebruik van dit

apparaat, maar ook bijvoorbeeld een beschrijving van de naleving van milieuwetten.
Gebruikershandleiding

Er wordt voor elke gebruikershandleiding een samenvatting gegeven over het basisgebruik van dit

apparaat, veelgebruikte functies, wat te doen als er een foutmelding verschijnt, enz.
Gebruiksaanwijzing (HTML-handleidingen)

Bevat informatie over hoe het apparaat moet worden geinstalleerd voor gebruik, hoe de functie
afdrukken werkt, onderhoud en specificaties, problemen oplossen, systeeminstellingen en

veiligheidsfuncties.

HTML-handleidingen zijn beschikbaar in Engels, Duits, Frans, ltaliaans, Spaans, Nederlands en

Russisch.

Gebruikershandleiding en veiligheidshandleiding zijn beschikbaar in bovenstaande zeven talen en

andere talen.



1. Handleidingen geleverd bij dit apparaat

Voor meer informatie over het gebruik van de HTML-handleidingen, zie Pag. 7 "Informatie over
de Gebruiksaanwijzing".
Verkorte Installatiehandleiding

Bevat procedures voor het vitpakken en instellen van het apparaat, waaronder het plaatsen van

papier, printcartridges, de tonerafvalfles, etc.
Installatiehandleiding stuurprogramma

Deze handleiding beschrijft hoe u elk stuurprogramma kunt installeren en kunt configureren. De

handleiding staat op de cd-rom met stuurprogramma's.

@ Opmerking )

* Raadpleeg eerst de Veiligheidshandleiding®

voordat u de geavanceerde beveiligings- en

verificatie-instellingen gaat configureren.
* U kunt de volgende handleidingen op internet bekijken.
¢ Bijlage
e DHCP-optie 204



Informatie over de Gebruiksaanwijzing

Informatie over de Gebruiksaanwijzing

Dit hoofdstuk beschrijft de Gebruiksaanwijzing voor het apparaat.

HTML-handleidingen lezen

De volgende webbrowsers worden aanbevolen voor het lezen van de HTML-handleidingen.
* Internet Explorer 8/9/10/11
* Firefox 29
* Safari 5.1.7
* Chrome 35

% Opmerking

* Als JavaScript vitgeschakeld is of niet beschikbaar is in uw browser, kunt u niet zoeken in de
HTML-documentatie of bepaalde knoppen niet gebruiken.

* De vereiste beeldschermresolutie is 1.024 x 768 pixels of hoger.

* In de Help-tekst rechtsboven op de beginpagina kunt u lezen hoe u de HTML-handleidingen kunt
gebruiken. De Help-onderwerpen leggen de pictogrammen en knoppen uit die in de HTML-

handleidingen worden weergegeven.

Zoeken naar wat u wilt of kunt doen

Gebruik Eenvoudig zoeken om te zoeken naar wat u wilt of kunt doen met dit apparaat.

1. Klik op Eenvoudig zoeken rechtsboven op de beginpagina.

2. Klik op een titel om het item dat u wilt lezen te zien.

Zoeken door een trefwoord in te voeren

U kunt ook zoeken in de HTML-handleidingen.

Dit onderdeel legt uit hoe u zoekt naar 'dubbelzijdig'.

1. Voer 'dubbelzijdig’ in het zoekvak in dat zich linksboven op de beginpagina bevindt.
2. Klikop[& .
Er wordt een lijst met titels of beschrijvingen weergegeven waarin 'dubbelzijdig' is opgenomen.

Een zoekresultaat wordt in het zoekresultatenvenster weergegeven. Daarnaast kunt u het
vervolgkeuzemenu gebruiken om een handleiding te kiezen.

3. Klik op een titel om het item dat u wilt lezen te zien.




1. Handleidingen geleverd bij dit apparaat

{% Opmerking

Gebruik trefwoorden om items te zoeken waarover u meer wilt weten. Afhankelijk van het
ingevoerde trefwoord kunnen er aanverwante trefwoorden worden weergegeven.

ltems met het gebruikte trefwoord worden in het zoekresultatenvenster weergegeven.

Als u een spatie tussen de trefwoorden plaatst, worden pagina's weergegeven die beide
trefwoorden bevatten. Bijvoorbeeld: u voert 'dubbelzijdig', een spatie en 'kopiéren' in. Vervolgens
worden items met beide woorden in het zoekresultatenvenster weergegeven.



2. Veiligheidsinformatie

In dit hoofdstuk worden de veiligheidsvoorschriften beschreven.

Veiligheidssymbolen op dit apparaat

De betekenis van de veiligheidssymbolen op dit apparaat is als volgt:

A e

Waarschuwing: scherp onderdeel

Niet aanraken

Niet in vuur gooien

Gebruik geen stofzuiger

Houd buiten bereik van kinderen

Pas op; warm oppervlak




2. Veiligheidsinformatie

Veiligheidsinformatie

Veiligheid tijdens de bediening

In deze handleiding worden de volgende belangrijke symbolen gebruikt:

AWAARSCHUWING

Verwijst naar een potentieel zeer gevaarlijke situatie. Het negeren van deze waarschuwing kan

zwaar lichamelik letsel of zelfs de dood tot gevolg hebben.

A VOORZICHTIG

Verwijst naar een potentieel gevaarlijke situatie. Het negeren van deze waarschuwing kan licht of
middelzwaar lichamelijk letsel of materiéle schade tot gevolg hebben.

Voorzorgsmaatregelen

In dit onderdeel worden de voorzorgsmaatregelen besproken die steeds in acht moeten worden

genomen tijdens het gebruik van dit apparaat.

Omgevingen waar het apparaat gebruikt kan worden

In dit onderdeel worden de voorzorgsmaatregelen besproken met betrekking op de omgevingen

waarin het apparaat mag worden gebruikt.

AWAARSCHUWING

¢ Gebruik geen brandbare sprays of oplosmiddelen in de buurt van dit apparaat. Plaats deze
items ook niet in de buurt van dit apparaat. Doet u dit wel, dan kan dit resulteren in brand of een

elektrische schok.

¢ Plaats geen vazen, plantenpotten, kopjes, toiletartikelen, medicijnen, kleine metalen
voorwerpen of voorwerpen gevuld met water of een andere vloeistof op of vlak bij het
apparaat. Als er vloeistof of andere materie in het apparaat komt, kan dit brand of elektrische
schokken tot gevolg hebben.

A VOORZICHTIG

¢ Houd het apparaat vocht- en stofvrij. Anders kan er brand ontstaan of kunnen zich elektrische
schokken voordoen.

¢ Plaats het apparaat niet op een wankele of schuine ondergrond. U kunt immers lichamelijk letsel
oplopen als het apparaat omvalt.
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A VOORZICHTIG

¢ Plaats geen zware voorwerpen op het apparaat. Als u dat toch doet, kan het apparaat

omkiepen, met mogelijk lichamelijk letsel als gevolg.

e Zorg ervoor dat de kamer waar u het apparaat gebruikt goed geventileerd wordt en ruim

genoeg is. Een goede ventilatie is vooral van belang wanneer het apparaat veel wordt gebruikt.

¢ De ventilatieopeningen van het apparaat mogen niet geblokkeerd zijn. Als dit toch gebeurt,
bestaat er kans op brand als gevolg van oververhitte interne elementen.

Omgaan met netsnoeren en stekkers

In dit onderdeel worden de voorzorgsmaatregelen besproken met betrekking tot netsnoeren en stekkers.
AWAARSCHUWING

¢ Gebruik geen andere stroombronnen dan degene die overeenkomen met de getoonde

specificaties. Doet u dit wel, dan kan dit resulteren in brand of een elekirische schok.

¢ Gebruik geen frequenties anders dan degene die overeenkomen met de getoonde specificaties.
Doet u dit wel, dan kan dit resulteren in brand of een elektrische schok.

¢ Gebruik geen stekkerdozen met meerdere stopcontacten erin. Doet u dit wel, dan kan dit
resulteren in brand of een elektrische schok.

¢ Gebruik geen verlengsnoeren. Doet u dit wel, dan kan dit resulteren in brand of een elekirische

schok.

* Gebruik geen netsnoeren die beschadigd, kapot of gewijzigd zijn. Gebruik ook geen
netsnoeren die klem hebben gezeten onder zware voorwerpen, waar hard aan getrokken is of

die erg verbogen zijn. Doet u dit wel, dan kan dit resulteren in brand of een elekirische schok.

¢ Het aanraken van de punten van de stekker met een metalen voorwerp kan resulteren in brand
en/of elektrische schokken.

¢ Het meegeleverde netsnoer is uitsluitend bedoeld voor gebruik met deze printer. Gebruik het
niet met andere apparaten. Doet u dit wel, dan kan dit resulteren in brand of een elekirische

schok.

e Hetis gevaarlik om de stekker van het netsnoer vast te pakken met natte handen. Als u het wel

aanraakt, kunt u een elektrische schok krijgen.
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AWAARSCHUWING

Indien het netsnoer beschadigd is en de binnendraden blootliggen of kapot zijn, neem dan
contact op met uw servicevertegenwoordiger en vraag om een nieuw snoer. Het gebruik van
beschadigde netsnoeren kan resulteren in brand of een elektrische schok.

U moet ten minste eenmaal per jaar de stekker uit het stopcontact verwijderen en de volgende
zaken controleren:

* Er zitten brandplekken op de pinnen.
¢ De pinnen van de plug zijn misvormd.

Als een van bovenstaande het geval is, moet u de stekker niet gebruiken en contact opnemen
met uw dealer of servicevertegenwoordiger. Het gebruik van een beschadigde stekker kan
resulteren in brand of een elektrische schok.

U moet ten minste eenmaal per jaar de stekker uit het stopcontact verwijderen en de volgende
zaken controleren:

* De binnenste draden van het netsnoer liggen bloot, zijn gebroken, enz.
* De coating van het netsnoer heeft een barst of deuk.

e Als u het netsnoer buigt, schakelt de stroom uit en in.

* Een deel van het snoer wordt heet.

e Het netsnoer is beschadigd.

Als het bovenstaande het geval is, gebruik het netsnoer niet en raadpleeg uw dealer of
servicevertegenwoordiger. Het gebruik van het beschadigde netsnoer kan resulteren in brand of
een elektrische schok.

A VOORZICHTIG

Zorg ervoor dat de stekker van het snoer goed in het stopcontact zit. Gedeeltelijk ingestoken
stekkers zorgen voor een instabiele aansluiting die kan leiden tot een onveilige ophoping van
warmte.

Als dit apparaat enkele dagen of langer niet zal worden gebruikt, moet de stekker uit het
stopcontact worden gehaald.

Wanneer u de stekker uit het stopcontact haalt, trek dan aan de stekker, niet aan het snoer. Als
u aan het snoer trekt, kunt u het netsnoer beschadigen. Het gebruik van beschadigde
netsnoeren kan resulteren in brand of een elektrische schok.

Zorg ervoor dat u minstens één keer per jaar de stekker uit het stopcontact trekt en de pennen
en de zone rond de pennen schoonmaakt. Als u stof laat ophopen op de stekker, bestaat er
gevaar op brand.




Veiligheidsinformatie

A VOORZICHTIG

¢ Wanneer u onderhoud aan de printer uitvoert, moet u altijd eerst de stekker van het netsnoer vit

het stopcontact halen.

* Voeding
220-240V, 6 A, 50/60 Hz
Sluit het netsnoer aan op een elekiriciteitsnetwerk met de hierboven vermelde specificaties.

Voor gebruikers in Noorwegen is dit product eveneens ontworpen voor een |T-stroomdistributiesysteem
met een fase-fase voltage van 230 V.

Omgaan met het apparaat

In deze paragraaf worden de voorzorgsmaatregelen besproken met betrekking tot het omgaan met het
apparaat in het algemeen.

AWAARSCHUWING

¢ Zorg dat u het apparaat zo dicht mogelijk in de buurt van een stopcontact plaatst. Het is dan

mogelijk om, in geval van nood, het netsnoer eenvoudig uit het stopcontact te halen.

* Als het apparaat rook of een vreemde geur afgeeft of als deze op onnatuurlijke wijze
functioneert, dient u onmiddellijk de stroom uit te schakelen. Zodra het apparaat is
vitgeschakeld, trekt u de stekker uit het stopcontact. Neem vervolgens contact op met uw
servicevertegenwoordiger en meld het probleem. Gebruik het apparaat niet. Doet u dit wel,
dan kan dit resulteren in brand of een elekirische schok.

¢ Als metalen voorwerpen, water of andere vloeistoffen in dit apparaat terechtkomen, dient u
onmiddellijk de stroom uit te schakelen. Zodra het apparaat is uitgeschakeld, trekt u de stekker
vit het stopcontact. Neem vervolgens contact op met uw servicevertegenwoordiger en meld het
probleem. Gebruik het apparaat niet. Doet u dit wel, dan kan dit resulteren in brand of een
elektrische schok.

¢ Raak dit apparaat niet aan als dicht in de buurt de bliksem is ingeslagen. Als u het wel
aanraakt, kunt u een elektrische schok krijgen.

¢ Hieronder volgt een waarschuwing over de plastic zak die onderdeel is van het inpakmateriaal
van het apparaat.

* Houd de plastic materialen (zakken, etc.) die met dit apparaat zijn meegeleverd, te allen
tijlde vit de buurt van baby's en kleine kinderen. Als plastic in contact komt met mond of
neus, kan dit verstikking als gevolg hebben.




2. Veiligheidsinformatie

A VOORZICHTIG

¢ Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat verplaatst. Pas op dat u het netsnoer
onder het apparaat niet beschadigt wanneer u het apparaat verplaatst. Als u deze
voorzorgsmaatregelen niet neemt, kan dit leiden tot brand of een elekirische schok.

¢ Als u het apparaat verplaatst terwijl de optionele papierlade-eenheid is aangesloten, mag u niet
tegen het bovenste gedeelte van de hoofdeenheid duwen. Hierdoor kan de optionele

papierlade-eenheid losraken, waardoor letsel kan ontstaan.

¢ De printer weegt ongeveer 18 kg.

¢ Als u het apparaat optilt, moet u deze bij de grepen aan beide zijden vastpakken en dan
langzaam optillen. De printer kan beschadigd raken of lichamelijk letsel veroorzaken als u

deze laat vallen.

* Wanneer u de papierinvoereenheid onzorgvuldig optilt of laat vallen, kan dit letsel

veroorzaken.

¢ Blokkeer de zwenkwielties nadat u het apparaat heeft verplaatst, zodat het goed op zijn plaats
blijft staan. Doet u dit niet, dan kan het apparaat gaan bewegen of omvallen, waardoor er

lichamelijke letsel kan worden veroorzaakt.

¢ Neem contact op met uw leverancier als u het apparaat moet optillen (zoals bijvoorbeeld bij
een verhuizing naar een andere verdieping). Probeer het apparaat niet op te tillen zonder hulp
van uw leverancier. Het apparaat zal immers beschadigd raken als het kantelt of omver valt,

wat kan leiden tot beschadiging en risico op lichamelijk letsel.

* Haal, véérdat u opties installeert of verwijdert, altijd eerst de stekker uit het stopcontact en geef
de hoofdeenheid voldoende tijd om volledig af te koelen. Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot

brandwonden.

¢ Kijk niet in de lamp. Dit kan namelijk oogletsel veroorzaken.

Omgaan met de binnenkant van het apparaat

In dit onderdeel worden de voorzorgsmaatregelen in verband met het functioneren van de binnenkant

van het apparaat besproken.
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AWAARSCHUWING

e Verwijder geen panelen of schroeven, behalve als dat uitdrukkelijk in deze handleiding staat

aangegeven. Binnenin dit apparaat bevinden zich onderdelen die onder hoge spanning staan
en die een risico op een elektrische schok vormen. Ook bevinden er zich laseronderdelen in het
apparaat die blindheid kunnen veroorzaken. Neem contact op met uw verkoop- of
servicevertegenwoordiger indien de onderdelen in het apparaat onderhoud, aanpassing of
reparaties behoeven.

¢ Probeer dit apparaat niet uit elkaar te halen of aan te passen. Doet u dit wel, dan loopt u
mogelijk brandwonden of een elektrische schok op. Wij wijzen u er nogmaals op dat
blootstelling aan de laseronderdelen in dit apparaat blindheid tot gevolg kan hebben.

A VOORZICHTIG

¢ Bepaalde interne onderdelen van dit apparaat worden erg heet. Wees daarom voorzichtig

wanneer u vastgelopen papier verwijdert. Als u de onderdelen wel aanraakt, kunt u
brandwonden oplopen.

* Pas op dat uw vingers niet bekneld raken ti{dens het verwijderen van vastgelopen papier.

¢ Pas tijdens het bijvullen van papier op dat uw vingers niet vast komen te zitten of dat u ze
verwondt.

¢ Hoewel er veiligheidsmaatregelen zijn geinstalleerd om ongelukken te voorkomen, dient u de
rollen van het apparaat niet aan te raken wanneer hij in werking is. Doet u dit wel, dan riskeert
u letsel.

¢ Indien de binnenkant van het apparaat niet regelmatig wordt gereinigd, hoopt stof zich op.
Door stofophoping binnenin het apparaat kan er brand of een defect ontstaan. Neem contact
op met uw verkoop- of servicevertegenwoordiger voor informatie over en de kosten voor het

reinigen van de binnenkant van het apparaat.

Omgaan met de verbruiksartikelen van het apparaat

In dit onderdeel worden de voorzorgsmaatregelen in verband met de verbruiksartikelen van het
apparaat besproken.

AWAARSCHUWING

¢ Verbrand toner (nieuw of gebruikt) of tonercartridges niet. Doet u dit wel, dan riskeert u

brandwonden. Toner ontvlamt wanneer het in contact komt met open vuur.
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AWAARSCHUWING

¢ Sla toner (nieuw of gebruikt) of tonercartridges niet op in de buurt van open vuur. Doet u dit
toch, dan onstaat er een risico op brand en/of brandwonden. Toner ontvlamt wanneer het in

contact komt met open vuur.

¢ Gebruik geen stofzuiger om gemorste toner mee op te zuigen (inclusief gebruikte toner).
Opgezogen toner kan tot brand of een explosie leiden vanwege een elekirische contactvonk
binnenin de stofzuiger. Het is echter wel mogelijk een stofzuiger te gebruiken als deze
explosievrij en stofexplosievrij is. Als er toner op de vloer is gemorst, verwijder de gemorste
toner dan langzaam met een natte doek zodat de toner niet wordt verspreid.

¢ Hieronder volgt een waarschuwing over de plastic zak die onderdeel is van het inpakmateriaal
van het apparaat.

* Houd de plastic materialen (zakken, etc.) die met dit apparaat zijn meegeleverd, te allen
tijlde vit de buurt van baby's en kleine kinderen. Als plastic in contact komt met mond of

neus, kan dit verstikking als gevolg hebben.

A VOORZICHTIG

¢ Druk of knijp tonercartridges niet in elkaar. Doet u dit wel, dan riskeert u dat toner geknoeid
wordt, hetgeen kan leiden tot het vies worden van de huid en kleding, of dat er zelfs per

ongeluk toner ingeslikt wordt.

¢ Houd toner (nieuw of gebruikt), tonercartridges en onderdelen die in contact zijn geweest met

toner, buiten het bereik van kinderen.

¢ Indien toner of gebruikte toner wordt ingeademd, gorgel dan met voldoende water en ga naar

een omgeving met frisse lucht. Raadpleeg indien nodig een dokter.

¢ Indien toner of gebruikte toner in uw ogen komt, spoel deze dan onmiddellijk uit met grote
hoeveelheden water. Raadpleeg indien nodig een dokter.

e Als toner of gebruikte toner wordt doorgeslikt, verdun deze dan door grote hoeveelheden water
te drinken. Raadpleeg indien nodig een dokter.

* Let er tijdens het verwijderen van vastgelopen papier of het vervangen van tonercartridges goed
op dat er geen toner (nieuw of gebruikt) op uw kleding komt. Indien er toner op uw kleding
komt, was de vlek dan met koud water. Wanneer u warm water gebruikt, dringt de toner zich in

de stof van uw kleding waardoor de vlek niet meer kan worden verwijderd.
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A VOORZICHTIG

¢ Let ertildens het verwijderen van vastgelopen papier of het vervangen van tonercartridges goed
op dat er geen toner (nieuw of gebruikt) op uw huid komt. Als uw huid in contact komt met
toner, moet u het betreffende gedeelte van de huid grondig wassen met water en zeep.

e Als toner, tonerafvalfles of verbruiksartikelen met toner moeten worden vervangen, zorg er dan
voor dat u geen toner morst. Doe de verbruiksartikelen die u weg wilt gooien na verwijdering in
een zak. Zorg er bij verbruiksartikelen met een deksel voor dat het deksel is gesloten.

¢ Probeer niet op geniete vellen, aluminiumfolie, carbonpapier of enig soort geleidend papier te
drukken. Doet u dit wel, dan bestaat er kans op brand.

¢ Houd SD-kaarten of USB-memorysticks buiten bereik van kinderen. Als een kind per ongeluk

een SD-kaart of USB-memorystick inslikt, moet u onmiddellijk een dokter raadplegen.
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Veiligheidsstickers op dit apparaat

In deze sectie worden de veiligheidsinformatiestickers van het apparaat toegelicht.

WARNING- en CAUTION-stickers

De printer is voorzien van stickers met de tekst AWARNING en ACAUTION op de plaatsen die
hieronder worden getoond. Volg om veiligheidsredenen de instructies op en behandel de printer zoals

aangegeven.

Hoofdeenheid

Voor- en linkerzijde

ARQD®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPK005

1.

Steek tonerflessen niet in brand. Doet u dit wel, dan loopt u risico op brandwonden omdat de toner
vlam vat als het in contact komt met vuur.
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Gebruik geen stofzuiger om gemorste toner op te zuigen. Opgezogen toner kan tot brand of een
explosie leiden vanwege een elekirische contactvonk binnenin de stofzuiger.

Bewaar tonerflessen buiten bereik van kinderen. Als een kind per ongeluk toner inslikt, neem dan direct
contact op met een dokter.

Houd een tonerfles nooit met één hand vast. Gebruik beide handen, houd hem stevig vast en schud de

fles niet.
Als u de tonerafvalfles namelijk per ongeluk laat vallen, beschadigt u mogelijk de fles. Als u toner morst,

kunt u het inademen. Ook zullen uw kleding en/of handen en de vloer vies worden.
2.

Steek tonerafvalflessen niet in brand. Doet u dit wel, dan loopt u risico op brandwonden omdat de toner
vlam vat als het in contact komt met vuur.

Gebruik geen stofzuiger om gemorst tonerafval op te zuigen. Opgezogen toner kan tot brand of een
explosie leiden vanwege een elekirische contactvonk binnenin de stofzuiger.

Bewaar tonerafvalflessen buiten bereik van kinderen. Als een kind per ongeluk toner inslikt, neem dan
direct contact op met een dokter.

Houd een tonerafvalfles nooit met één hand vast. Gebruik beide handen, houd hem stevig vast en schud
de fles niet.

Als u de tonerafvalfles namelijk per ongeluk laat vallen, beschadigt u mogelijk de fles. Als u toner morst,
kunt u het inademen. Ook zullen uw kleding en/of handen en de vloer vies worden.

Voor- en rechterzijde

DPKO007

1

Er bevinden zich vitstekende onderdelen aan de onderkant van dit apparaat, dichtbij deze sticker. Zorg
ervoor dat u de onderkant van dit apparaat of het gebied rond deze sticker niet aanraakt.
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Achterzijde

DPKO006

1.
Het apparaat weegt ongeveer 18 kg (40 |b.).

Woanneer u het apparaat wilt verplaatsen, moet u het vasthouden bij de grepen (inkepingen) aan

weerszijden van het apparaat.
2,3

Raak de onderdelen die door een sticker aangegeven worden niet aan. De binnenkant en het

oppervlak van de fuseereenheid kunnen heel erg heet zijn.

Ga voorzichtig te werk wanneer u vastgelopen papier verwijdert.

Papierinvoereenheid voor 500 vellen

A

DPKO004

20
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1

Er bevinden zich vitstekende onderdelen aan de onderkant van dit apparaat, dichtbij deze sticker. Zorg
ervoor dat u de onderkant van dit apparaat of het gebied rond deze sticker niet aanraakt.

Symbolen voor de aan/uit-schakelaar

De gebruikte symbolen voor de aan/uit-schakelaar van dit apparaat zijn als volgt:

o O.STAND-BY
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3. Overige informatie

|
Dit hoofdstuk beschrijft de wet- en regelgeving van toepassing op dit apparaat.

Wet- en regelgeving

Kopieer- en afdrukverbod

Kopieer of druk geen documenten af waarvan de reproductie verboden is door de wet.

Het kopiéren of afdrukken van de volgende documenten is over het algemeen verboden door
plaatselijke wetgeving:

bankbilietten, belastingzegels, obligaties, aandeelcertificaten, bankcheques, cheques, paspoorten,
rijbewijzen.

De bovenstaande lijst is alleen bedoeld als richtlijn en is zeker niet volledig. Wij accepteren geen
aansprakelijkheid voor de volledigheid of nauwkeurigheid ervan. Als u vragen heeft betreffende de
wettelijkheid van het kopiéren of afdrukken van sommige documenten, neem dan contact op met uw
wettelijk adviseur.

Laserveiligheid

Laserveiligheid

Dit apparaat voldoet aan de vereisten van een klasse 1 laserproduct
IEC60825-1:2014(EN-60825-1:2014). Het apparaat bevat twee monolithische laserdioden-arrays
met een golflengte van 660 - 680 nanometer voor elke zender. De verschillen in de hoeken van de
laserstralen is 16 graden (minimum) en 24 graden (maximum) in verticale richting en 7 graden
(minimum) en 13 graden (maximum) in horizontale richting. De laserstralen worden in de Continuous
Wave (CW)-modus opgewekt. De maximale uitvoerstroom van de lichtbron is 25 milliwatt.

De volgende sticker is bevestigd aan de achterzijde van het apparaat:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Let op

Het gebruik van functies en het uitvoeren van aanpassingen en procedures die niet in deze handleiding
worden vermeld, kunnen tot gevaarlijke blootstelling aan straling leiden.
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3. Overige informatie

Informatie over overzeese dochterondernemingen en het geluidsniveau

In overeenstemming met de TUV “GS Symbol”-vereisten, vindt u hieronder meer details over het EU-

kantoor of het vertegenwoordigende bedrijf.

Overzeese dochterondernemingen
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London NW1 3BF, United Kingdom
Geluidsniveau
Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779

A VOORZICHTIG

* Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik in het directe gezichtsveld van plaatsen waar met
beeldschermen wordt gewerkt. Om hinderende reflecties te vermijden op plaatsen waar met
beeldschermen wordt gewerkt, mag dit apparaat niet in het directe gezichtsveld worden

geplaatst.

Informatie over elektrische en elektronische apparatuur (alleen voor
gebruikers in India)

Dit product voldoet aan de "India E-waste Rule 2011". Deze wet verbiedt het gebruik van lood, kwik,
zeswaardig chroom, polybrome bifenyls of polybrome difenyle ethers in hogere concentraties dan 0, 1
% van het gewicht en 0,01 % voor cadmium, behalve voor de uitzonderingen vermeld in Schedule 2

van deze wet.



4. Bijlage
|

In deze bijlage worden de handelsmerken van het apparaat beschreven.

Handelsmerken

Adobe is een handelsmerk van Adobe Systems Incorporated in de Verenigde Staten en/of andere
landen.

Firefox is een geregistreerd handelsmerk van Mozilla Foundation.
Google en Chrome zijn handelsmerken van Google Inc.

Microsoft, Windows en Internet Explorer zijn geregistreerde handelsmerken of handelsmerken van
Microsoft Corporation in de Verenigde Staten en/of in andere landen.

Safari is een handelsmerk van Apple Inc., geregistreerd in de Verenigde Staten en andere landen.
De SD is een handelsmerk van SD-3C, LLC.
De werkelike namen van Internet Explorer 8, 9, 10 en 11 zijn:
* Windows® Internet Explorer® 8
* Windows® Internet Explorer® 9
s Internet Explorer® 10
@11

* Internet Explorer

Andere productnamen in deze handleiding dienen alleen ter aanduiding en kunnen handelsmerken zijn

van hun respectievelijke eigenaren. Wij maken geen enkele aanspraak op enig recht op deze merken.
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Slik leser du handbgkene

Symboler som brukes i handbgkene

Felgende symboler forekommer i denne handboken:

T Vikig )

Viser elementer du mé& vaere oppmerksom pd ndér du bruker maskinen, og forklarer sannsynlige arsaker
til feilmating, skade pa originaler eller tap av data. Husk & lese disse forklaringene.

OMerk )

Indikerer ytterligere informasjon om maskinens funksjoner, samt instruksjoner for & lase brukerfeil.

) Henvisning)

Dette symbolet finnes pé slutten av hver del. Det indikerer hvor du kan finne ytterligere relevant
informasjon.

[]

Viser at det er navn pé taster péd maskinens skjerm eller kontrollpanel.
>

Viser tasterekkefalgen du skal bruke med kontrollpanelet.

Eksempel:

Velg [Vertsgrensesnitt] » Trykk p& [OK]

(Velg [Vertsgrensesnitt] og trykk pa [OK]-tasten.)

Viser at instruksjoner finnes pa firmaets nettside.
@} Region A\ (hovedsakelig Europa og Asia), (hovedsakelig Europa), eller (hovedsakelig Asia)
@D Region B (hovedsakelig Nord-Amerika)

Forskjellene mellom funksjonene i modellene i region A og B vises med de to symbolene. Les
informasjonen som indikeres av symbolet som samsvarer med regionen til den modellen du bruker. Se

Brukerh&ndbok&?

for mer informasjon om hvilket symbol som samsvarer med modellen du bruker.

Ansvarsfraskrivelse

Sa langt det er mulig innenfor rammen av gjeldende lover, skal ikke produsenten holdes ansvarlig for
noen skader som matte oppstd pd grunn av feil med maskinen, tap av lagret informasjon, eller bruk eller
manglende bruk av dette produktet og brukerveiledningene som leveres sammen med det.



Serg for at du alltid kopierer eller har sikkerhetskopier av informasjonen som er lagret p& denne
maskinen. Dokumenter og informasjon kan bli slettet som falge av feilbetiening eller at maskinen ikke
fungerer som den skal.

Produsenten skal ikke i noe tilfelle holdes ansvarlig for dokumenter som er laget ved hjelp av denne

maskinen eller resultater av data du har lagt inn.

Merknader

Innholdet i denne handboken kan endres uten varsel.

Produsenten tar ikke ansvar for skader eller utgifter som inntreffer som et resultat av at du har brukt annet
enn originaldeler fra produsenten sammen med kontorproduktene dine.

For & oppnd god utskriftskvalitet, anbefaler produsenten at du kun benytter originaltoner fra
produsenten.

Enkelte av illustrasjonene i denne handboken kan avvike noe fra maskinen.

Maskintyper

Kontroller hvilken type maskin du har fgr du leser h&ndbgkene.
* Type 1: SP 5300DN
* Type 2: SP 5310DN

Enkelte typer kan vaere utilgjengelige i noen land. Ta kontakt med din lokale forhandler hvis du vil ha

mer informasjon.

Det kan hende at visse alternativer ikke er tilgjengelige i noen land. Ta kontakt med din lokale forhandler
hvis du vil ha mer informasjon.

Visse enheter er tilleggsutstyr, avhengig av landet du oppholder deg i. Ta kontakt med din lokale

forhandler hvis du vil ha mer informasjon.






1. Handbgaker levert med denne

maskinen
]

Denne delen inneholder en beskrivelse av handbgkene for maskinen.

Handbgker for denne maskinen

Brukerveiledningene til denne maskinen blir levert i falgende formater:

Format Handbgker

Trykte handbgaker * les dette forst

* Hurtigveiledning for installasjon

CD-ROM ¢ Driver Installation Guide

Nettside * Les dette farst

* Brukerveiledning

* Operating Instructions (HTML-h&ndbgker)
* Hurtigveiledning for installasjon

¢ Driver Installation Guide

Les dette farst

Les kapittelet Sikkerhetsinformasjon i denne h&ndboken far du bruker maskinen. Det beskriver ogsé

reguleringer og overensstemmelse med miljgkrav.
Brukerveiledning

Omhandler grunnleggende bruk av denne maskinen, ofte brukte funksjoner, feilsgking nér en

feilmelding vises, osv., inkludert sammendrag for hver brukerhandbok.
Operating Instructions (HTML-handbgker)

Beskriver oppsettet for bruk av maskinen, hvordan du bruker utskriftsfunksjonene, vedlikehold og

spesifikasjoner, feilsgking, systeminnstillinger og sikkerhetsfunksjoner.
Handbgkene er tilgjengelige p& engelsk, tysk, fransk, italiensk, spansk, nederlandsk og russisk.

Brukerveiledning og Sikkerhetsveiledning finnes tilgjengelig p& de syv sprékene over samt andre
sprak.

Se s. 7 «Hvordan benytte brukerveiledningene» for mer informasjon om hvordan du bruker

HTML-handbgkene.



1. Handbeaker levert med denne maskinen

Hurtigveiledning for installasjon
Beskriver fremgangsmater for & pakke ut og sette opp maskinen, deriblant legge i papir, sette inn
utskriftskassett og beholder for brukt toner osv.

Driver Installation Guide
Beskriver hvordan du installerer og konfigurerer hver driver. Denne h&ndboken finnes p& CD-en for

drivere.

OMerk )

* Se Sikkerhetsveiledning€

" for du konfigurerer de utvidede sikkerhets- og

autentiseringsinnstillingene.
* Du kan lese fglgende h&ndbgkene pé& nettsiden.
¢ Appendix
e DHCP Option 204



Hvordan benytte brukerveiledningene

Hvordan benytte brukerveiledningene

Her finner du en beskrivelse av veiledningene til denne maskinen.

Les HTML-handbgker

Falgende nettlesere anbefales for & lese HTML-h&ndbakene:
* Internet Explorer 8/9/10/11
e Firefox 29
e Safari 5.1.7
e Chrome 35

* Huvis JavaScript er frakoblet eller utilgjengelig i nettleseren din, vil du ikke kunne sgke eller bruke
visse knapper i HTML-dokumentasjonen.

* Neadvendig skjermopplasning er 1 024 x 768 piksler eller mer.

* Under Hjelp averst til hgyre p& den ferste siden kan du se hvordan du bruker HTML-handbgkene.
Hjelpeemnene forklarer ikonene og knappene som vises i HTML-h&ndbgkene.

Sek etter det du vil gjare eller det som er mulig a gjere

Med enkelt sek kan du seke etter det du vil gjere eller det som er mulig & gjere med denne maskinen.

1. Klikk pé& Enkelt sgk gverst til hgyre pa den farste siden.

2. Klikk pa en tittel for & vise punktet du vil lese.

Sek ved & angi et sgkeord

Du kan sgke i HTML-h&ndbgkene.

Denne delen forklarer hvordan du saker etter "tosidig".

1. Skriv inn "tosidig" i sgkefeltet gverst til venstre pa den farste siden.
2. Klikk pal & .
Det vises en liste over titler eller beskrivelser som inneholder "tosidig".

Sokeresultatet vises i vinduet for sekeresultater. | tillegg kan du bruke rullegardinmenyen for & velge

en handbok.
3. Klikk pé en tittel for & vise punktet du vil lese.
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OMerk )

* Bruk sekeord for & sake etter det du vil vite mer om. Avhengig av sekeordet du skriver inn kan det

ogsd vises relaterte sakeord.

- * Punkter, inkl. sgkeordet du brukte, vises i vinduet for sgkeresultater.

* Hvis du bruker mellomrom mellom sgkeordene, vises sider som inneholder begge sekeordene. Hvis
du f.eks. skriver inn "tosidig" og mellomrom og "kopi", vises punkter som inneholder begge ordene i

vinduet for sgkeresultater.)



2. Sikkerhetsinformasjon for denne

maskinen

Dette kapittelet beskriver forholdsregler med hensyn fil sikkerhet.

Sikkerhetssymboler for denne maskinen

Betydningen til sikkerhetssymbolene for denne maskinen er som falger:

Forsiktig

Advarsel: Skarpt objekt

lkke rar

Mé ikke brennes

Ikke bruk stavsuger

Oppbevar utilgjengelig for barn

>R PkP>

Forsiktig, varm overflate




2. Sikkerhetsinformasjon for denne maskinen

Sikkerhetsinformasjon

Brukersikkerhet

| denne veiledningen brukes fglgende viktige symboler:

/A ADVARSEL

Indikerer en potensielt farlig situasjon som kan forérsake alvorlig skade eller ded dersom

instruksjonene ikke falges.

A\ FORSIKTIG

Indikerer en potensielt farlig situasjon som kan forarsake mindre eller moderat skade pé personell

eller utstyr dersom instruksjonene ikke felges.

Forholdsregler som ma falges med hensyn til sikkerhet

Denne delen forklarer hvilke forholdsregler som alltid mé& felges med hensyn til sikkerhet nér denne

maskinen er i bruk.

Omgivelser hvor maskinen kan benyttes

Denne delen beskriver forholdsregler for hvilke omgivelser maskinen kan benyttes i.

/A ADVARSEL

¢ lkke bruk brennbar spray eller lzsemidler i naerheten av denne maskinen. Unngé & plassere
disse elementene i naerheten av denne maskinen. Hvis du gjer det, kan det fare til brann eller

elektrisk stet.

¢ Plasser ikke vaser, blomsterpotter, kopper, toalettsaker, medisiner, sm& metallgjenstander eller
beholdere med vann eller annen vaeske oppé eller i naerheten av denne maskinen. Brann eller
elektrisk stet kan fordrsakes ved seling eller dersom slike gjenstander eller substanser faller ned i

maskinen.

AFORSIKTIG

* Hold maskinen borte fra fukt og stev. Hvis ikke kan det oppsté brann eller elekirisk stet.

¢ lkke plasser maskinen p& en ustabil eller skr& flate. Hvis den velter, kan det fare il personskader.

* Du ma ikke sette tunge objekter pa maskinen. Dette kan fare til at maskinen tipper over, noe som

kan fgre til personskader.




Sikkerhetsinformasjon

/A\FORSIKTIG

e Sgrg for at rommet der du bruker maskinen er romslig og godt ventilert. Det er spesielt viktig

med god ventilasjon hvis maskinen brukes ofte, og fil store jobber.

¢ |kke dekk til maskinens ventilasjons&pninger. Dette kan fgre til at de interne komponentene

overopphetes, noe som igjen kan fare til brann.

Handtere stgpsler og stremledninger

Denne delen beskriver forholdsregler ved h&ndtering av stepsler og stremledninger.
/\ ADVARSEL

e lkke bruk andre streamkilder enn de som stemmer overens med de oppygitte spesifikasjonene. Hvis

du gjer det, kan det fare til brann eller elekirisk stat.

¢ lkke bruk andre frekvenser enn de som stemmer overens med de oppgitte spesifikasjonene. Hvis
du gjer det, kan det fare til brann eller elekirisk stat.

¢ lkke bruk forgreninger for stramuttak. Hvis du gjer det, kan det fare il brann eller elekirisk stat.

o lkke bruk skjeteledninger. Hvis du gjer det, kan det fare til brann eller elekirisk stet.

¢ lkke bruk stramledninger som er skadet, brukket eller endret. Bruk heller ikke stramkabler som
har vaert i klem under tunge gjenstander, vaert trukket hardt i eller bayd kraftig. Hvis du gjer det,
kan det fare til brann eller elekirisk stet.

* Bergring av sfiftene i steapselet med en gjenstand av metall innebaerer fare for brann og elektrisk
stat.

¢ Den medfalgende stremledningen er kun ment for bruk med denne maskinen. Ikke bruk den med
annet utstyr. Hvis du gjer det, kan det fare til brann eller elekirisk stet.

e Det er farlig & h&ndtere stremledningen med véte hender. Dersom du gjer det, kan det fare il
elektrisk stat.

¢ Hyvis stramledningen er skadet og de indre lederne er synlige eller er brutt, mé du ta kontakt
med en servicetekniker for & f& den byttet. Bruk av skadede stramledninger kan fere til brann
eller elekirisk stat.




2. Sikkerhetsinformasjon for denne maskinen

/A ADVARSEL

e Du ma& trekke ut stremledningen fra stikkontakten minst én gang i éret og kontrollere om:
* det er brennmerker pa stepselet

* stiftene pd stepselet er bayd

* Hovis noen av tilfellene som er nevnt over oppstdr, unngd bruk av stepselet og ta kontakt med

forhandler eller servicerepresentant. Bruk av stgpselet kan resultere i brann eller elekirisk stet.

* Du ma trekke ut stramledningen fra stikkontakten minst én gang i aret og kontrollere om:
* ledningstrader inne i stremledningen har eksplodert, er edelagt, osv.
* kledningen fil stramledningen er sprukket eller har kutt.
* stremmen skrus av og pé hvis du bayer stramledningen
¢ deler av stremledningen blir varm
* strgmledningen er gdelagt

¢ Hvis noen av filfellene som er nevnt over oppstdr, unngé bruk av stepselet og ta kontakt med
forhandler eller servicerepresentant. Bruk av stremledningen kan fare til brann eller elekirisk stet.

/A\FORSIKTIG

e Kontroller at stepselet pa stremledningen settes godt inn i stikkontakten. Stepsler som bare er

delvis satt inn skaper en ustabil tilkobling som kan fare til farlig oppsamling av varme.

o Trekk stepselet ut av stikkontakten hvis maskinen ikke skal brukes pd flere dager eller over lengre

perioder.

o Trekk i stopselet, ikke i ledningen, nér du kobler stremledningen fra stikkontakten. Dersom du
trekker i ledningen, kan det gdelegge den. Bruk av skadede stremledninger kan fere til brann
eller elekrisk stat.

* Pass pd at du trekker stapslet ut fra stikkontakten og rengijer stiftene og omradet rundt stiftene
minst én gang i aret. Det kan fare til brann hvis det bygger seg opp stav i stapslet.

e Naér du utferer vedlikehold p& maskinen ma du alltid koble stremledningen fra stikkontakten.

* Stremkilde
220-240V, 6 A, 50/60 Hz
Serg for & koble stremledningen til en stremkilde som over.

For brukere i Norge er dette produktet ogsé designet for et IT-stramdistribusjonssystem med fase-til-fase-
spenning p& 230 V.



Sikkerhetsinformasjon

Handtere hovedmaskinen

Denne delen forklarer forholdsregler med hensyn til sikkert ved handtering av hovedmaskinen.

/A ADVARSEL

 Pass pa at du setter maskinen s& naer en stikkontakt som mulig. Dette vil gjere det enkelt & koble
fra stremledningen hvis det skulle oppsté en nadsituasjon.

* Hvis det kemmer rayk eller lukt fra maskinen, eller hvis den oppferer seg pa en uvanlig mate,
mé du sl& av strammen umiddelbart. Serg for & trekke ut stepslet fra stikkontakten etter at du har
slatt av strammen. Rapporter deretter problemet til en servicerepresentant. lkke bruk maskinen.
Hvis du gjer det, kan det fare il brann eller elektrisk stet.

* Hvis metallgjenstander, vann eller annen vaeske kommer inn i maskinen, m& du sl& av stremmen
umiddelbart. Serg for & trekke ut stepslet fra stikkontakten etter at du har slétt av stremmen.
Rapporter deretter problemet til en servicerepresentant. lkke bruk maskinen. Hvis du gjer det,

kan det fare til brann eller elektrisk stat.

* Dersom det lyner i naerheten, m& du ikke rere maskinen. Dersom du gjer det, kan det fare fil
elektrisk stat.

¢ Advarsler pa plastposer brukt som emballasje er forklart nedenfor.

* Oppbevar alltid polyetenmaterialene (poser, osv.) som fulgte med denne maskinen,
utilgjengelig for babyer og smé barn. Hvis disse polyetylenmaterialene kommer i kontakt

med munn eller nese, kan det fare fil kvelning.

A\ FORSIKTIG

¢ Trekk ut stremledningen fra stikkontakten far du flytter maskinen. Nér maskinen flyttes, pass pé at
stremledningen ikke blir adelagt under maskinen. Dersom du ikke passer pd dette, kan det fare
til brann eller elekirisk stat.

* Hvis du m& flytte maskinen nar det ekstra papirmagasinet er tilkoblet (tilleggsutstyr), mé du ikke
dytte p& hovedenhetens gverste del. Dette kan fare til at tilleggspapirmagasinet lgsner, og dette

kan fgre til personskader.

e Skriveren veier ca. 18 kg (40 Ib.).

e Nar du skal flytte skriveren, mé du bruke h&ndtakene p& begge sider, og lafte begge sider
forsiktig opp. Maskinen kan bli gdelagt eller forarsake skade hvis du mister den.

* Hovis du er uforsiktig nér du lafter papirmateren eller mister den, kan det medfare personskader.




2. Sikkerhetsinformasjon for denne maskinen

/A\FORSIKTIG

e Nar du har flyttet maskinen, ber du bruke hjullésen til & sikre plasseringen. Ellers kan maskinen

flytte p& seg eller velte og fordrsake personskade.

* Kontakt servicerepresentanten hvis du ma flytte maskinen (for eksempel hvis du skal flytte den fil
en annen efasje). Du md ikke prave & lafte maskinen uten assistanse fra servicerepresentanten.
Maskinen vil bli skadet hvis den velter eller faller ned, noe som kan medfare funksjonsfeil og

skaderisiko for brukerne.

* Ta alltid stremledningen ut av stikkontakten og la hovedenheten fé tid til & kjgle seg helt ned far
du installerer eller fierner tilleggsutstyr. Dersom du ikke tar disse forholdsreglene kan det fare fil

brannskader.

¢ lkke se rett pa lampen. Det kan skade gynene.

Hdandtere maskinens indre deler

Denne delen forklarer forholdsregler med hensyn til sikkerhet vedr. maskinens indre deler.

/A ADVARSEL

¢ lkke fiern andre deksler eller skruer enn de som er eksplisitt angitt i denne brukerhéndboken.
Inne i denne maskinen finnes det hayspente komponenter som utgjer en fare for elekirisk stat, og
laserkomponenter som kan fare til blindhet. Ta kontakt med selgeren eller servicerepresentanten

dersom noen av delene inne i maskinen trenger vedlikehold, justering eller reparasjon.

e lkke forsgk & demontere eller gjere endringer pa denne maskinen. Dersom du gjer det kan det
fare til brannskade og elekirisk stet. Legg igjen merke til at dersom du blir utsatt for
laserkomponentene inne i maskinen kan det fare til blindhet.

AFORSIKTIG

* Noen av komponentene inne i maskinen blir veldig varme. Derfor mé du veere forsiktig nér du
fierner papir som sitter fast. Hvis du ikke gjer det kan du brenne deg.

* Veer forsiktig nér du fierner fastkjert papir, slik at du ikke setter fast eller skader fingrene.

e Nar du fyller p& med papir ma du veere forsiktig slik at du ikke skader fingrene dine.

* Selv om sikkerhetstiltak er installert for & forhindre ulykker, m& du ikke ta p& maskinens valser
mens den er i drift. Det kan medfere skader.




Sikkerhetsinformasjon

/A\FORSIKTIG

¢ Dersom maskinen ikke blir rengjort innvendig med jevne mellomrom, vil det samle seg stav. Det

kan oppsté brann eller driftsstans hvis det samler seg store mengder stav pa innsiden av
maskinen. Ta kontakt med servicerepresentanten for mer informasjon, samt kostnader for

innvendig rengjering av maskinen.

Handtere maskinens rekvisita

Denne delen beskriver forholdsregler for h&ndtering av maskinens rekuvisita.
/\ADVARSEL

¢ lkke brenn toner (nye eller brukte) eller tonerbeholdere. Det kan medfere fare for brannskader.

Toner vil antenne ved kontakt med &pen flamme.

¢ lkke lagre toner (ny eller brukt) eller tonerbeholdere i naerheten av dpne flammer. Det kan fgre
til brann eller brannskader. Toner vil antenne ved kontakt med apen flamme.

¢ lkke bruk stevsuger til & fierne tonersgal (inkludert brukt toner). Oppsugd toner kan forarsake
antenning eller eksplosjon p& grunn av elekirisk flimring inne i stavsugeren. Det er imidlertid
mulig & bruke en stavsuger som er eksplosjonssikker og antenningssikker. Hvis det sgles toner pé
gulvet, tarker du sakte opp med en vét klut slik at pulveret ikke spres utover.

e Advarsler pd plastposer brukt som emballasje er forklart nedenfor.

e Oppbevar dlltid polyetenmaterialene (poser, osv.) som fulgte med denne maskinen,
utilgjengelig for babyer og smé barn. Hvis disse polyetylenmaterialene kommer i kontakt

med munn eller nese, kan det fgre fil kvelning.

A\FORSIKTIG

¢ lkke knus eller klem sammen tonerbeholdere. Dersom du gjer det kan det fare til tonersel, noe

som kan resultere i filsmussing av hud, klaer eller gulv, og ufrivillig svelging.

¢ Oppbevar toner (ny og brukt), tonerbeholdere og komponenter som har veert i kontakt med

toner, utilgjengelig for barn.

* Hyvis du inhalerer toner eller brukt toner, m& du gurgle med mye vann og ga ut i et omréde med
frisk luft. Ta kontakt med lege hvis nedvendig.

* Hovis du far toner eller brukt toner i @ynene, ma du skylle med store mengder vann. Ta kontakt
med lege hvis nedvendig.
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/A\FORSIKTIG

* Hyvis du svelger toner eller brukt toner, m& du tynne den ut ved & drikke store mengder vann. Ta
kontakt med lege hvis ngdvendig.

e Unngé & f& toner (ny eller brukt) p& klserne nér du fierner papir som har satt seg fast eller nér du
bytter toner. Hvis du fér toner pa klaerne mé du vaske det tilselte omrédet med kaldt vann. Varmt

vann f&r toneren til & sette seg fast i stoffet, og kan gjere den umulig 4 fierne.

e Unngd & f& toner (ny eller brukt) p& huden nér du fierner papir som har satt seg fast eller bytter

toner. Hvis du f&r toner pa huden, vasker du omrédet grundig med s&pe og vann.

* Pass pd at det ikke spruter toner nér du bytter tonerkassett, beholder for brukt toner eller
rekvisita med toner i. Legg brukt rekvisita i en pose ndr du har tatt dem ut. Hvis rekvisitaen har
lokk, m& du passe p& at lokket er lukket.

e lkke prav a skrive ut pa ark med stifter, aluminiumsfolie, karbonpapir eller noen typer ledende

papirer. Det kan medfare fare for brannskader.

e Oppbevar SD-kort og USB-minneenheter utilgiengelig for barn. Hvis et barn ved et uhell skulle

svelge et SD-kort eller en USB-minneenhet, konsulter en doktor umiddelbart.




Sikkerhetsmerking p& maskinen

Sikkerhetsmerking p&a maskinen

Denne delen gir en innfaring i maskinens sikkerhetsetiketter.

Plassering av ADVARSEL- og FORSIKTIG-etiketter

Denne skriveren har etiketter med ANADVARSEL og AAFORSIKTIG plassert som vist nedenfor. Av
sikkerhetshensyn er det viktig at du leser instruksjonene og bruker maskinen som beskrevet.

Hovedenhet

Front og venstre side

APO®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPKO005

1.

Ikke brenn tonerbeholdere. Dette kan fere til brannsér ettersom toner vil antennes ved kontakt med &pen

flamme.

Ikke bruk stevsuger fil & fierne selt toner. Oppsugd toner kan forérsake brann eller eksplosjon pé grunn

av elektrisk gnistdannelse inne i stevsugeren.




2. Sikkerhetsinformasjon for denne maskinen

Oppbevar tonerbeholdere utilgjengelig for barn. Hvis et barn svelger toner ved et uhell, m& du oppsake
lege umiddelbart.

lkke hold tonerbeholderen med én hé&nd. Bruk begge hender og hold godt fast uten & riste den.

Hvis du mister beholderen for brukt toner ved et uhell, kan den bli gdelagt. Hvis toner spres, risikerer du
& puste den inn. | tillegg kan kleerne og hendene dine samt gulvet bli skittent.

2.

Ikke brenn beholdere for brukt toner. Dette kan fare til brannsdr ettersom toner vil antennes ved kontakt

med &pen flamme.

Ikke bruk stavsuger til & fierne sglt toner. Oppsugd toner kan fordrsake brann eller eksplosjon pé& grunn
av elektrisk gnistdannelse inne i stavsugeren.

Oppbevar beholdere for brukt toner utilgjengelig for barn. Hvis et barn svelger toner ved et uhell, m& du
oppseke lege umiddelbart.

Ikke hold beholderen for brukt toner med én hand. Bruk begge hender og hold godt fast uten & riste
den.

Hvis du mister beholderen for brukt toner ved et uhell, kan den bli adelagt. Hvis toner spres, risikerer du
& puste den inn. | tillegg kan kleerne og hendene dine samt gulvet bli skittent.

Front og hgyre side

DPK007

1

Det finnes utstdende deler pa nedre del av maskinen, i naerheten av denne etiketten. Ikke ta pé nedre
del av maskinen eller omrader i naerheten av denne etiketten.



Sikkerhetsmerking p& maskinen

Bakside

1

S\ iovarion {5

2

DPKO006

1.

Maskinen veier ca. 18 kg (40 Ib).

Nar du skal flytte maskinen, m& du bruke h&ndtakene p& begge sider.

2,3

Du mé& ikke bergre de delene som vises med varseletiketter. Innsiden og overflaten pd fuserenheten kan

veere veldig varme.

Du ma derfor vaere svaert forsiktig nér du skal fierne fastkjert papir.

500-arks papirmateenhet

Al

DPKO004
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2. Sikkerhetsinformasjon for denne maskinen

Det finnes utstdende deler pa nedre del av maskinen, i naerheten av denne etiketten. Ikke ta pé nedre
del av maskinen eller omr&der i naerheten av denne etiketten.

Symboler for strembryter

Fazlgende strambrytersymboler brukes for denne maskinen:

o O.HVILEMODUS



3. Annen informasjon for denne

maskinen
]

Dette kapittelet beskriver lover og regler knyttet til maskinen.

Lover og forskrifter

Kopiering og utskrift er forbudt

Du kan ikke kopiere eller skrive ut noe materiale hvor gjengivelse er forbudt ved lov.
Det er forbudt i falge lokal lovgivning & kopiere eller skrive ut falgende materiale:
sedler, avgiftsmerker, obligasjoner, banksjekker, sjekker, pass, farerkort.

Den foregdende listen er bare veiledende og omfatter ikke alt. Vi tar ikke ansvar for at listen er komplett.
Ta kontakt med juridisk rédgiver hvis du har sparsmal om hva slags materiale du kan kopiere eller skrive
ut.

Lasersikkerhet

Lasersikkerhet

Denne maskinen samsvarer med kravene i IEC60825-1:2014 (EN60825-1:2014) for klasse 1-
laserprodukter. Maskinen inneholder to monolittisk oppstilte laserdioder, 660-680 nanometer
balgelengde for hver emitter. Spredningsvinkelen for str&len er 16 grader (minimum) og 24 grader
(maksimalt) vertikalt og 7 grader (minimum) og 13 grader (maksimalt) i horisontal retning, og
laserstrélene generes i kontinuerlig balgemodus(CW). Maksimal utgangsstyrke for lyskilden er 25
milliwatt.

Folgende etikett er festet pé& baksiden av maskinen:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Forsiktig

Bruk av kontrollelementer, justering eller utfarelse av andre fremgangsmater enn de som er angitt i
denne handboken, kan fgre til eksponering for farlig stréling.

21
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3. Annen informasjon for denne maskinen

Tilknyttede selskaper i utlandet og informasjon om stgyutslipp

Informasjon om EU-kontor eller filknyttet bedrift er oppgitt under, i henhold til TUV «GS Symbol»-krav.

Tilknyttede selskaper i utlandet
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Stayutslipp
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméss EN 1ISO 7779

AFORSIKTIG

¢ Enheten er ikke beregnet for bruk innenfor direkte synsfelt i arbeidslokaler med bildeskjermer.
For & unngd sjenerende gjenskinn i arbeidslokaler med bildeskjermer, ma ikke denne enheten
plasseres innenfor direkte synsfelt.

Brukerinformasjon for elektrisk og elektronisk utstyr (for brukere i India)

Dette produktet er i samsvar med «India E-waste Rule 201 1» og forbyr bruk av bly, kvikkselv,
hexavalent krom, polybrominert bifenyl og polibrominert difenyleter i konsentrasjoner over 0,1 % av
vekten og 0,01 % av vekten for kadmium, med unntak av fravikene i skjema 2 av regelen.



4. Appendix

Dette tillegget beskriver varemerker for maskinen.

Varemerker

Adobe er et varemerke som tilhgrer Adobe Systems Incorporated i USA og/eller andre land.
Firefox er et registrert varemerke for Mozilla Foundation.
Google og Chrome er varemerker som tilhgrer Google Inc.
Microsoft, Windows og Internet Explorer er enten registrerte varemerker eller varemerker tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre land. u
Safari er et varemerke som tilharer Apple Inc., registrerti USA og andre land.
SD er et varemerke for SD-3C, LLC.
De korrekte navnene fil Internet Explorer 8, 9, 10 og 11 er:
* Windows® Internet Explorer® 8
* Windows® Internet Explorer® 9
s Internet Explorer® 10
s Internet Explorer® 11

Andre produktnavn som brukes her, tiener bare som identifikasjon, og kan vaere varemerker for
selskapet det gjelder. Vi fraskriver oss alle rettigheter til disse merkene.
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Como Interpretar os Manuais

Simbolos utilizados nos manuais

Este manual utiliza os seguintes simbolos:

.9 Importante

Assinala pontos aos quais deve prestar atencdo quando utilizar o equipamento e explicacdes de
causas provéveis de encravamentos de papel, danos em originais ou perda de dados. Certifique-se de

que |é estas explicacaes.

i

Assinala explicacées adicionais sobre as funcdes do equipamento e instrucdes sobre como resolver
erros do utilizador.

=) Referéncia

Este simbolo encontra-se no fim dos capitulos. Indica onde pode consultar mais informacdes relevantes.

[]

Assinala os nomes das teclas que aparecem no visor do equipamento ou no painel de controlo.
>

Indica a ordem da sequéncia de teclas que deve executar utilizando o painel de controlo.
Exemplo:

Selecione [Controladora] » Prima [OK]

(Selecione [Controladora] e, em seguida, prima a tecla [OK].)

=5
&)

Indica instrucdes fornecidas no website da empresa.
@ Region A (principalmente Europa e Asia), (principalmente Europa) ou (principalmente Asia)
@D Region B (principalmente América do Norte)

As diferencas nas funcdes dos modelos da Regido A e Regido B séo indicadas pelos dois simbolos.

Leia as informagdes assinaladas com o simbolo que corresponde & regido do modelo utilizado. Para

obter detalhes sobre que simbolo corresponde ao modelo utilizado, consulte Operating Instruction

Declaracéo de exoneracéo de responsabilidade

No ambito do previsto pela legislacéo aplicavel, em circunsténcia alguma, o fabricante seré
responsdvel por quaisquer danos resultantes de falhas deste equipamento, de perdas de dados



registados ou da utilizacdo ou ndo utilizacdo deste produto e respetivos manuais de utilizador
fornecidos.

Certifique-se de que faz ou tem cépias de seguranca dos dados registados neste equipamento. E
possivel que sejam apagados documentos ou dados devido a erros de operacéo por parte do
utilizador ou avarias do equipamento.

Em circunstancia alguma, o fabricante serd responsavel por quaisquer documentos criados pelo cliente
utilizando este equipamento ou por quaisquer resultados dos dados executados pelo cliente.

Notas

Os conteddos deste manual estdo sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.

O fabricante n&o serd responsével por qualquer dano ou despesa que resulte da utilizacdo de pecas
ndo genuinas nos seus produtos de escritdrio.

Para uma boa qualidade dos documentos, o fabricante recomenda a utilizacéo de toner genuino do
fabricante.

Algumas ilustracdes neste manual poderdo ser ligeiramente diferentes do equipamento.

Tipos de equipamento

Verifique o tipo do seu equipamento antes de ler os manuais.
e Tipo 1: SP 5300DN
* Tipo 2: SP 5310DN

Alguns tipos poderdo nédo estar disponiveis em alguns paises. Para mais informacdes, contacte o
fornecedor.

Certas opcdes podem nédo estar disponiveis em alguns paises. Para mais informacdes, contacte o
fornecedor.

Dependendo do pais onde se encontrar, algumas unidades poderéo ser opcionais. Para mais
informacdes, contacte o fornecedor.






1. Manuais Fornecidos com Este

Equipamento
|

Este capitulo explica os manuais para este equipamento.

Manuais Para Este Equipamento

Os manuais do utilizador deste equipamento séo fornecidos nos seguintes formatos:

Formato Manuais

Manuais impressos * leia Este Documento Primeiro

* Guia de Instalacéo Répida

CD-ROM ¢ Driver Installation Guide

Pagina web * Leia Este Documento Primeiro

e Guia do Utilizador

¢ Manuais do Utilizador (manuais HTML)
* Guia de Instalacdo Répida

¢ Driver Installation Guide

Leia Este Documento Primeiro

Antes de utilizar o equipamento, certifique-se de que 1& a seccdo "Informacdes de Seguranca"

deste manual. Também descreve a conformidade regulamentar e ambiental.
Guia do Utilizador

Relativamente a utilizacdo bdsica deste equipamento, funcées utilizadas frequentemente,
resolucdo de problemas quando aparece uma mensagem de erro, etc., sdo fornecidos sumdrios

para cada manual do utilizador.
Manuais do Utilizador (manuais HTML)

Descreve a configuracdo para utilizacdo do equipamento, como usar fungdes para imprimir ou
para manutencdo bem como especificacdes, resolucéo de problemas, definicdes do sistema e

funcdes de seguranca.
Os manuais estdo disponiveis em inglés, aleméo, francés, italiano, espanhol, neerlandés e russo.

O Guia do Utilizador e o Guia de Seguranca estdo disponiveis nos sete idiomas acima e noutros

idiomas.

Para mais informagdes sobre como utilizar os manuais HTML, consulte Pag. 7 "Como Utilizar

os Manuais do Utilizador".




1. Manuais Fornecidos com Este Equipamento

Guia de Instalacéo Répida

Descreve os procedimentos para desembalar e configurar o equipamento, incluindo a colocacédo
do papel e instalacdo do cartucho de impressdo e embalagem de desperdicios de toner, efc.

Driver Installation Guide

Descreve como instalar e configurar cada driver. Este manual estd incluido no CD dos drivers.

* Antes de configurar as definicdes de seguranca e autenticacdo avancadas, consulte o Guia de

Seguranca
* Pode consultar os seguintes manuais na pdgina web.
* Anexo

* DHCP Option 204



Como Utilizar os Manuais do Utilizador

Como Utilizar os Manuais do Utilizador

Este capitulo descreve o Manual do Utilizador deste equipamento.

Ler manuais em HTML

Sdo recomendados os seguintes navegadores para ler os manuais em HTML:
* Internet Explorer 8/9/10/11
e Firefox 29
e Safari 5.1.7
e Chrome 35

* Se o JavaScript estiver desativado ou indisponivel no seu browser, néo conseguird procurar ou

utilizar certos botées na documentacdo HTML.
* Requer uma resolucdo de visualizacdo de 1024x768 pixels ou superior.

* Na agjuda que se encontra no canto superior direito da pdgina, pode consultar como utilizar os
manuais em HTML. Os tépicos de ajudam explicam os icones e os botdes apresentados nos
manuais em HTML.

Pesquisar o que deseja ou pode fazer

Utilizando a opcdio de Procura Fécil, pode pesquisar o que deseja ou pretende fazer com este

equipamento.

1. Clique em Procura Fécil no canto superior direito da pdgina.

2. Clique num titulo para visualizar o item que pretende ler.

Pesquisar introduzindo uma palavra-chave

Pode pesquisar nos manuais em HTML.

Esta seccdo explica como pesquisar "duplex".

1. Introduza "duplex" na caixa de pesquisa no canto superior esquerdo da pdgina.
2. Clique em L&
E apresentada uma lista dos titulos ou descricdes que incluam "duplex".

Os resultados da pesquisa sdo apresentados na janela de resultados da pesquisa. Além disso,

pode utilizar o menu pendente para selecionar um manual.




1. Manuais Fornecidos com Este Equipamento

3. Clique num titulo para visualizar o item que pretende ler.

* Utilize palavras-chave para pesquisar os itens que deseja consultar. Dependendo da palavra-
- -chave introduzida, também podem ser apresentadas palavras-chave relacionadas.
e Ositens que incluam a palavra-chave utilizada séo apresentados na janela de resultados da
pesquisa.
* Se introduzir um espaco entre as palavras-chave, séo apresentadas as paginas que incluam
ambas as palavras-chave. Por exemplo, se introduzir "duplex”, um espaco e "cépia", os itens que

incluam ambas as palavras aparecem na janela de resultados da pesquisa.



2. Informacées de Seguranca Relativas

a Este Equipamento
|

Este capitulo descreve as precaucdes de seguranca.

Simbolos de Seguranca Relativos a Este
Equipamento

Os significados dos simbolos de seguranca para este equipamento séo os seguintes:

Cuidado

Aviso; peca afiada

Ndo tocar

Ndo queimar

Néo usar o aspirador

Manter longe do alcance das criancas

Cuidado - superficie quente

>R PkP>




2. Informacdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento

Informacées de Seguranca

Seguranca Durante a Operacéo

Neste manual, sdo utilizados os seguintes simbolos importantes:

AAVISO

Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se as instrucdes ndo forem seguidas, pode

resultar em morte ou em danos fisicos graves.

A CUIDADO

Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se as instrucdes ndo forem seguidas, pode

resultar em danos fisicos menores ou moderados ou em danos materiais.

Precaucées de Seguranca a Seguir

Este capitulo explica as precaucées de seguranca que devem ser sempre tidas em conta quando

utilizar este equipamento.

Ambientes onde o equipamento pode ser utilizado

Este capitulo explica as precaucées de seguranca relativas aos ambientes onde o equipamento pode

ser utilizado.

A AVISO

¢ Nao utilize sprays ou solventes inflamdveis nas proximidades do equipamento. Adicionalmente,
evite ter estes produtos perto do equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque

elétrico.

¢ Naéo coloque jarras, vasos, chdvenas, produtos de casa-de-banho, medicamentos, objetos
metdlicos pequenos ou recipientes que contenham dgua ou outros liquidos em cima ou junto ao
equipamento. O derramamento ou a queda de tais objetos ou substéncias para o interior do
equipamento pode dar origem a incéndios ou choques elétricos.

A\ CUIDADO

* Mantenha o equipamento afastado da humidade e do pé. Caso contrdrio, pode ocorrer um
incéndio ou um choque elétrico.

* Nao coloque o equipamento numa superficie instavel ou inclinada. Se o equipamento tombar,
podem ocorrer ferimentos.




Informacdes de Seguranca

/A\CUIDADO

¢ Nao coloque objetos pesados em cima do equipamento. Se o fizer, pode fazer com que o

equipamento vire, podendo provocar lesdes.

¢ Certifique-se de que a divisdo onde o equipamento seré utilizado é bem ventilada e espacosa.
A boa ventilacdo é importante sobretudo quando o equipamento é utilizado com muita

frequéncia.

¢ Naéo obstrua as ventilacdes do equipamento. Se o fizer, pode provocar um incéndio resultante

do sobreaquecimento dos componentes internos.

Manusear cabos e fichas de cabos de alimentacdo

Este capitulo explica as precaucdes de seguranca relativas ao manuseamento de cabos de
alimentacdo e de fichas elétricas de cabos de alimentacéo.

A AVISO

* Nado utilize fontes de energia que ndo correspondam &s especificacdes indicadas. Fazé-lo

pode originar incéndio ou choque elétrico.

* Nado utilize frequéncias que ndo correspondam &s especificacdes indicadas. Fazé-lo pode
originar incéndio ou choque elétrico.

¢ Nao utilize adaptadores com miltiplas tomadas. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque
elétrico.

¢ Naéo utilize extensdes elétricas. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque elétrico.

¢ Nao utilize cabos de alimentacéo danificados, quebrados ou modificados. Néo utilize cabos
de alimentacdo que tenham sido trilhados por objetos pesados, puxados com forca ou
excessivamente dobrados. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque elétrico.

¢ Tocar nos pinos da ficha do cabo com um objeto metdlico constitui risco de incéndio e choque
elétrico.

¢ O cabo de alimentacdo fornecido destina-se a ser utilizado apenas com este equipamento.
Néo o utilize com outros aparelhos. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque elétrico.

* E perigoso manusear a ficha do cabo de alimentacdo com mé&os molhadas. Fazé-lo pode

resultar em choque elétrico.
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/A AVISO

¢ Se o cabo de alimentacdo estiver danificado e os seus condutores internos estiverem expostos
ou partidos, contacte a assisténcia técnica para obter um cabo de substituicdo. A utilizacdo de
cabos de alimentacéo danificados pode originar incéndio ou choque elétrico.

¢ Tenha o cuidado de desligar a ficha da tomada elétrica pelo menos uma vez por ano e
verificar a existéncia das seguintes situacdes:

¢ Existem marcas de queimadura na ficha.
* Os encaixes da ficha estdo deformados.

¢ Se se verificar alguma das condicées referidas acima, néo utilize a ficha e consulte o seu
revendedor ou a assisténcia técnica. A utilizacéo da ficha pode originar incéndio ou choque
elétrico.

¢ Tenha o cuidado de desligar o cabo de alimentacdo da tomada elétrica pelo menos uma vez
por ano e verificar a existéncia das seguintes situacdes:

* Os fios internos do cabo de alimentacéo estdo expostos, quebrados, etc.

* O revestimento do cabo de alimentacdo possui uma fenda ou uma amassadela.
¢ Ao dobrar o cabo de alimentacdo, a energia desliga e liga.

* Parte do cabo de alimentacéo aquece.

¢ O cabo de alimentacdo estd danificado.

¢ Se se verificar alguma das condicées referidas acima, néo utilize o cabo de alimentacéo e
consulte o seu revendedor ou a assisténcia técnica. A utilizacéo do cabo de alimentacdo pode
originar incéndio ou choque elétrico.

/A CUIDADO

¢ Certifique-se de que insere a ficha do cabo de alimentacé&o totalmente na tomada de parede.
As fichas inseridas parcialmente criam uma ligacéo instavel que pode provocar uma
acumulacdo de calor perigosa.

¢ Se o equipamento néo for ser utilizado durante vérios dias ou mais tempo, desligue o respetivo
cabo de alimentacdo da tomada de parede.

¢ Quando desligar o cabo de alimentacdo da tomada da parede, puxe sempre a ficha e néo o
cabo. Pode danificar o cabo de alimentacéo se o puxar. A utilizacdo de cabos de alimentacdo
danificados pode originar incéndio ou choque elétrico.

¢ Nao se esqueca de retirar a ficha da tomada elétrica e limpar os pinos e a drea em redor, pelo
menos, uma vez por ano. A acumulacdo de sujidade na ficha constitui risco de incéndio.




Informacdes de Seguranca

/A\CUIDADO

¢ Quando proceder & manutencdo do equipamento, desligue sempre o cabo de alimentacéo da

tomada da parede.

* Fonte de alimentacdo
220-240V, 6 A, 50/60 Hz
Certifique-se de que liga o cabo de alimentacéo a uma fonte de alimentac&o especificada acima.

Para utilizadores na Noruega, este produto é também concebido como sistema Tl de distribuicdo de
energia de 230V.

Manusear o equipamento principal

Este capitulo explica as precaucées de seguranca relativas ao manuseamento do equipamento
principal.

A AVISO

¢ Coloque o equipamento t&o perto de uma tomada elétrica quanto possivel. Tal permitir-lhe-G

desligar facilmente o cabo de alimentacdo em caso de emergéncia.

¢ Se o equipamento emitir fumo ou odores, ou se tiver um comportamento fora do normal, deve
desligd-lo da alimentacdo imediatamente. Depois de desligar o equipamento, certifique-se de
que retira a ficha da tomada. Em seguida, contacte a assisténcia técnica e comunique o
problema. Néo utilize o equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque elétrico.

¢ Se entrarem para o equipamento objetos metdlicos, dgua ou outros liquidos deve desliga-lo da
alimentacéo imediatamente. Depois de desligar o equipamento, certifique-se de que retira a
ficha da tomada. Em seguida, contacte a assisténcia técnica e comunique o problema. N&o
utilize o equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque elétrico.

¢ Nado toque neste equipamento se estiver a ocorrer trovoada nas proximidades. Fazé-lo pode
resultar em choque elétrico.

¢ Em seguida séo explicadas as mensagens de aviso no saco de pldstico utilizado para embalar
este produto.

* Mantenha sempre os materiais de polietileno (sacos e outros) fornecidos com este
equipamento, longe do alcance de bebés e criancas pequenas. Os materiais de

polietileno podem causar sufocamento se forem colocados na boca ou no nariz.




2. Informacées de Seguranca Relativas a Este Equipamento

/A\CUIDADO

¢ Desligue o cabo de alimentacdo da tomada de parede antes de deslocar o equipamento. Ao
deslocar o equipamento, tenha cuidado para que o cabo de alimentacdo néo fique danificado
por baixo do mesmo. O incumprimento destas precaucdes pode originar incéndio ou choque
elétrico.

* Se tiver de deslocar o equipamento com a unidade de bandeja de papel opcional instalada,
ndo empurre a seccdo superior da unidade principal. Se o fizer, a unidade de bandeja de
papel opcional pode desencaixar-se e provocar ferimentos.

e Aimpressora pesa aproximadamente 18 kg (40 Ib.).

* Quando deslocar o equipamento, utilize as pegas embutidas em ambos os lados e levante-a
devagar com a ajuda de outra pessoa. Se tombar, o equipamento pode ficar danificado ou

provocar ferimentos.

* levantar a unidade de alimentacdo do papel de forma descuidada ou deixd-la cair pode
provocar ferimentos.

¢ Depois de deslocar o equipamento, utilize o travéo dos rodizios para o fixar. Caso contrério, o
equipamento pode deslocar-se ou cair, causando ferimentos.

¢ Contacte a assisténcia técnica se precisar de levantar o equipamento (se precisar, por
exemplo, de o transportar para outro piso). Né&o tente levantar o equipamento sem a ajuda do
seu representante de assisténcia técnica. O equipamento ficaré danificado se tombar ou cair,

resultando em avaria e risco de ferimentos para os utilizadores.

* Antes de instalar ou remover opcdes, desligue sempre as fichas do cabo de alimentacéo da
tomada de parede e dé tempo suficiente ao equipamento principal para arrefecer totalmente.
O incumprimento destas precaucdes pode resultar em queimaduras.

¢ Néo olhe para a lémpada. Tal pode provocar ferimentos nos olhos.

Manusear o interior do equipamento

Este capitulo explica as precaucdes de seguranca relativas ao manuseamento do interior do
equipamento.




Informacdes de Seguranca

/A AVISO

¢ Nao retire quaisquer tampas ou parafusos que n&o os explicitamente mencionados neste
manual. No interior deste equipamento existem componentes com alta tensdo que representam
um perigo de choque elétrico e componentes de laser que podem provocar a cegueira.
Contacte um representante comercial ou de assisténcia técnica se algum dos componentes

internos do equipamento precisar de manutencédo, afinacdo ou reparacéo.

¢ Nao tente desmontar ou modificar este equipamento. Corre o risco de sofrer queimaduras e
choques elétricos se o fizer. Tenha em atencdo que a exposicéio aos componentes de laser

existentes no interior deste equipamento constitui risco de cegueira.

/A\CUIDADO

¢ Alguns componentes internos do equipamento ficam muito quentes. Por isso, tenha cuidado

quando remover papel encravado. Pode queimar-se se ndo tiver cuidado.

* Quando remover o papel encravado, certifique-se de que n&o entala ou magoa os dedos.

* Quando colocar papel, tenha cuidado para ndo prender ou ferir os dedos.

¢ Embora tenham sido tomadas medidas de seguranca para prevenir acidentes, ndo deve tocar
nos rolos do equipamento enquanto este estiver em funcionamento. Fazé-lo pode resultar em

ferimentos.

¢ Se o interior do equipamento néo for limpo regularmente, haverd acumulacéo de pé. Uma
grande acumulacéo de pé no interior do equipamento pode resultar em incéndio ou avaria.
Consulte um representante comercial ou de assisténcia para mais informacées sobre a limpeza

do interior do equipamento e respetivos custos.

Manusear os consumiveis do equipamento

Este capitulo explica as precaucdes de seguranca relativas ao manuseamento dos consumiveis do

equipamento.

AAVISO

¢ Nao incinere toner (novo ou usado) nem embalagens de toner. Fazé-lo constitui risco de
queimaduras. O toner inflama-se quando em contacto com uma chama.

¢ Né&o armazene toner (novo ou usado) nem embalagens de toner perto de chamas. Fazé-lo
constitui risco de incéndio e queimaduras. O toner inflama-se quando em contacto com uma

chama.




2. Informacdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento

/A AVISO

¢ Nao utilize um aspirador para remover toner derramado (incluindo toner utilizado). O toner
aspirado pode provocar incéndios ou uma explosdo por causa de uma faisca provocada por
um contacto elétrico no interior do aspirador. No entanto, é possivel utilizar um aspirador que
seja & prova de explosdo e de poeira explosiva Se for derramado toner no chéo, remova

cuidadosamente o toner derramando com um pano himido para néo espalhar o toner.

¢ Em seguida sdo explicadas as mensagens de aviso no saco de pldstico utilizado para embalar

este produto.

* Mantenha sempre os materiais de polietileno (sacos e outros) fornecidos com este
equipamento, longe do alcance de bebés e criancas pequenas. Os materiais de
polietileno podem causar sufocamento se forem colocados na boca ou no nariz.

/A\CUIDADO

¢ Nao esmague ou aperte as embalagens de toner. Fazé-lo pode originar derrame de toner e,

possivelmente, resultar em ingestdo acidental ou sujar a pele, o vestudrio e o chéo.

¢ Armazene toner (novo ou usado), embalagens de toner e outros componentes que tenham

estado em contacto com toner, fora do alcance das criancas.

¢ Se inalar toner ou toner usado, gargareje abundantemente com dgua e vé para um local com

ar fresco. Se necessdrio, consulte um médico.

¢ Se o toner ou o toner usado entrarem em contacto com os olhos, lave-os imediata e
abundantemente com dgua. Se necessdrio, consulte um médico.

¢ Se engolir foner ou toner usado, beba muita dgua para o diluir. Se necessario, consulte um

médico.

¢ Quando remover papel encravado ou substituir o toner, evite derramar toner (novo ou usado)
para o vestudrio. Se o toner entrar em contacto com o seu vestudrio, lave a drea manchada
com dgua fria. A dgua quente fard com que o toner tinja o tecido e pode impossibilitar a

remocdo da nédoa.

* Quando remover papel encravado ou substituir o toner, evite derramar toner (novo ou usado)
para a pele. Se o toner entrar em contacto com a pele, lave a drea afetada com muita dgua e

sabdo.

* Quando substituir uma embalagem de toner ou uma embalagem de desperdicios de toner,
certifique-se de que ndo derrama toner. Depois de os substituir, coloque os consumiveis usados

num saco. No caso dos consumiveis com tampa, certifique-se de que a tampa esté fechada.




Informacdes de Seguranca

/A\CUIDADO

¢ Nao tente imprimir em folhas agrafadas, papel de aluminio, papel quimico ou qualquer tipo de

papel condutor. Se o fizer, pode provocar um incéndio.

* Mantenha os SD cards ou dispositivos de meméria flash USB fora do alcance das criancas. Se

uma crianca engolir acidentalmente um SD card ou um dispositivo de meméria flash USB,

consulte imediatamente um médico.




2. Informacdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento

Etiquetas de Seguranca Neste Equipamento

Este capitulo explica as etiquetas com as informacdes de seguranca do equipamento.

Posicbes das etiquetas de AVISO e CUIDADO

Este equipamento tem efiquetas de AAVISO e ACUIDADO nas posigdes indicadas abaixo. Para sua

seguranca, siga as instrucdes e manuseie o equipamento conforme indicado.

Equipamento principal

Frente e lado esquerdo

A®O®:

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPKO005

1.

Né&o incinere embalagens de toner. Fazé-lo é arriscado uma vez que o toner se inflama em contacto

com uma chama.

Na&o use um aspirador para remover toner derramado. O toner aspirado pode originar um incéndio ou

uma explosdo se a eletricidade no interior do aspirador causar faisca.



Etiquetas de Seguranca Neste Equipamento

Guarde as embalagens de toner fora do alcance das criancas. Se uma crianca engolir acidentalmente

toner, consulte um médico imediatamente.

Nd&o segure na embalagem de foner sé com uma mé&o; segure com ambas as m&os, firmemente e sem
agitar.

Deixar cair a embalagem de toner usado acidentalmente pode danifica-la. Se o toner se espalhar, é
possivel que o inale. Além disso, as suas roupas ou méos, ou o chéo poderdo ficar sujos.

2.

Nd&o incinere embalagens de toner usado. Fazé-lo é arriscado uma vez que o foner se inflama em

contacto com uma chama.

Néo use um aspirador para remover desperdicios de toner entornados. O toner aspirado pode
originar um incéndio ou uma explosdo se a eletricidade no interior do aspirador causar faisca.

Guarde as embalagens de toner usado longe do alcance das criancas. Se uma crianca engolir
acidentalmente toner, consulte um médico imediatamente.

Néo segure na embalagem de toner usado sé com uma mé&o; segure com ambas as méos, firmemente,
sem agitar.

Deixar cair a embalagem de toner usado acidentalmente pode danifica-la. Se o toner se espalhar, é
possivel que o inale. Além disso, as suas roupas ou méos, ou o chdo poderdo ficar sujos.

Frente e lado direito

DPKO007

1

Existem pecas salientes na parte inferior deste equipamento, préximas desta etiqueta. N&o toque na
parte inferior deste equipamento ou zonas préximas desta etiqueta.



2. Informacdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento

Traseira

DPKO006

1.

O equipamento pesa aproximadamente 18 kg (40 Ib.).

Quando deslocar o equipamento, utilize as pegas embutidas em ambos os lados.
2,3

Néo toque nas pecas indicadas com uma etiqueta. O interior e a superficie da unidade de fusdo
podem estar muito quentes.

Deve ter cuidado quando retirar papel encravado.

Unidade de alimentacdo de papel de 500 folhas

1

A

DPKO004

20



Etiquetas de Seguranca Neste Equipamento

Existem pecas salientes na parte inferior deste equipamento, préximas desta etiqueta. N&o toque na
parte inferior deste equipamento ou zonas préximas desta etiqueta.

Simbolos do interruptor de alimentacéo

Os simbolos relativos ao interruptor de alimentacdo para este equipamento s@o os seguintes:
« O:EMESPERA
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2. Informacdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento




3. Outras Informacdes Relativas a Este

Equipamento
|

Este capitulo descreve leis e regulamentos relativos a este equipamento.

Leis e Regulamentacdo

Proibicéo de Duplicacéo e Impresséo

Néo copie nem imprima qualquer item cuja reproducéo seja proibida por lei.

A cépia ou impressdo dos seguintes itens é geralmente proibida pelas leis locais:

notas monetdrias, selos fiscais, obrigacdes, acdes, cheques bancdrios, cheques, passaportes, cartas de
conducéo.

Esta lista serve apenas como referéncia e ndo é completa. N&o assumimos responsabilidade pela sua
exatiddo. Se tiver dvidas sobre a legalidade da cépia ou impresséo de certos itens, consulte o seu
advogado.

Seguranca de laser

Seguranca de laser

Este equipamento cumpre com os requisitos da norma [EC60825-1:2014 (EN60825-1:2014) para
produtos laser de classe 1. O equipamento contém dois diodos laser monoliticos, com 660-680
nanémetros de comprimento de onda para cada emissor. O dngulo de desvio do feixe é de 16 graus
(no minimo) e 24 graus (no méximo) no sentido vertical e 7 graus (no minimo) e 13 graus (no méximo)
no sentido horizontal, sendo os feixes laser gerados em modo de onda continua (Continuous Wave, ou
CW). A poténcia méxima da fonte de luz é 25 miliwatts.

A seguinte etiqueta encontra-se afixada na parte traseira do equipamento:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Cuidado

A utilizac&o de controlos ou de ajustes ou a realizacdo de procedimentos, além dos especificados

neste manual, pode resultar numa exposicdo a radiacdo perigosa.
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3. Outras Informacdes Relativas a Este Equipamento

Filial no Estrangeiro e Informacéo sobre a Emisséo de Ruido

Em conformidade com os requisitos TUV “GS Symbol”, séo fornecidos em seguida os detalhes da

sede europeia ou empresa representante.

Filial no estrangeiro
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Emissé&o de ruido
Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779

A\ CUIDADO

¢ Este dispositivo ndo se destina a utilizacdo no campo de visdo direto em locais de trabalho de
apresentacdo visual. Para evitar reflexos incémodos em locais de trabalho de apresentacdo

visual, este dispositivo néo deve ser colocado no campo de visdo direto.

Informacéo para o utilizador sobre equipamento elétrico e eletrénico (para
utilizadores na India)

Este produto esté em conformidade com a norma "India E-waste Rule 201 1" que proibe a utilizacdo de
chumbo, mercirio, crémio hexavalente, bifenilos polibromados ou éter de difenilo polibromado em
concentracdes superiores a 0,1% em massa e 0,01% em massa de cddmio, exceto quando em

conformidade com as excecdes previstas no ponto 2 da referida Regra.



4. Anexo
]

Este anexo apresenta as marcas comerciais referentes a este equipamento.

Marcas Comerciais

Adobe é uma marca comercial da Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos e/ou noutros

paises.
Firefox é uma marca comercial registada da Mozilla Foundation.
Google e Chrome séo marcas comerciais da Google Inc.

Microsoft, Windows, e Internet Explorer séo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da

Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
Safari é uma marca comercial da Apple Inc., registada nos EUA e noutros paises.
A SD é uma marca comercial da SD-3C, LLC.
As designacdes comerciais do Internet Explorer 8, 9, 10 e 11 s&o as seguintes:

* Windows® Internet Explorer® 8
+ Windows® Internet Explorer® 9
* Internet Explorer® 10
@11

* Internet Explorer

Outras designacdes comerciais aqui utilizadas t8m um propésito meramente identificativo e podem ser

marcas comerciais das respetivas empresas. N&o detemos quaisquer direitos sobres essas marcas.
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Lue tama ensin

Laitteen mukana toimitettavat oppaat “

Laitteen turvallisuustiedot

Muita tietoja laitteesta

Liite u

Saat lisatietoja aiheista, joita ei kasitella
paperioppaissa, verkkosivuiltamme 4 g
(http://www.ricoh.com/) tai

kayttopaneelin kautta.

Lue tdma opas huolellisesti ennen laitteen kayttamista ja pida
se tallessa. Laitteen turvallisen ja tarkoituksenmukaisen kayton
varmistamiseksi tutustu kohtaan "Turvallisuustiedot" ennen
laitteen kayttamista.
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Tietoja oppaasta

Oppaassa kéaytetyt symbolit

Oppaassa kéytetddn seuraavia symboleita:

) Térkedd )

Naihin kohtiin on syytd kiinnittéd huomiota laitetta kéytettéessd. Niissé annetaan myés todenndkdisié
syité paperitukoksiin, alkuperéisten vahingoittumiseen tai tietojen menetykseen. Noudata ohjeita.

E

Lisaselityksié laitteen toiminnoista ja ohjeita virhetilanteiden ratkaisemiseksi.

Symboli sijaitsee lukujen lopussa. Se kertoo, mistd |8ytyy aihetta koskevia lisdtietoja.

[]

Laitteen né&ytdn tai kdyttépaneelin ndpp&imien nimet.

>

lImaisee ndppdinten kayttsjdrjestyksen kéyttspaneelilla.
Esimerkki:

Valitse [Tietokoneliitantd] P Paina [OK]

(Valitse [Tietokoneliiténtd] ja paina [OK].)

Viittaa yrityksen verkkosivuilla oleviin ohijeisiin.
@) Region A (p&dasiassa Eurooppa ja Aasia), (pédasiassa Eurooppa) tai (pédasiassa Aasia)
@@ Region B (p&dasiassa Pohjois-Amerikka)

Alueen A ja B mallien toimintojen erot on merkitty alueiden symboleilla. Lue kéyttémdsi mallin aluetta
vastaavan symbolin tiedot. Lisétietoja kayttémadsi mallia vastaavasta symbolista, "Model- Specific In-

formation", Operating Instructions&™.

Vastuuvapauslauseke

Laitevalmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat t&mén laitteen virheestd, tallennetun tiedon mene-
tyksestd tai laitteen ja sen mukana toimitettujen kéyttdoppaiden kéytdstd tai kdyttaméttd jattamisestd.

Varmuuskopioi laitteelle tallennetut tiedot. Asiakirjoja tai tietoa voi kadota, jos laitetta kéytetddn virheel-
lisesti tai laitteeseen tulee toimintahdirid.



Valmistaja ei vastaa laitteella luoduista asiakirjoista tai kéyttéjien tiedoista.

Huomautuksia

Oppaan sisdltd voi muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista tai kustannuksista, jotka aiheutuvat muiden kuin laitevalmistajan
tarvikkeiden kéytéstd toimistotuotteissa.

Hyvén tulostuslaadun varmistamiseksi valmistaja suosittelee valmistajan alkuperdisen vériaineen kéytta-
mistd.

Oppaan kuvat saattavat erota hieman itse laitteesta.

Laitetyypit

Tarkista laitteen tyyppi ennen oppaiden lukemista.

e Tyyppi 1: SP 5300DN

e Tyyppi 2: SP 5310DN
Mallien saatavuus vaihtelee maakohtaisesti. Saat lisétietoja paikalliselta jalleenmyyiélté.
Lisdvarusteiden saatavuus vaihtelee maakohtaisesti. Saat lisétietoja paikalliselta j@lleenmyyijalta.

Maakohtaisesti tietyt yksikét saattavat olla lisévarusteita. Saat lisétietoja paikalliselta jélleenmyyijalta.






1. Laitteen mukana toimitettavat op-
paat

Téss@ osassa esitelldén laitteen kéyttdohjeet.

Tdmdn laitteen oppaat

Laitteen kéyttdohjeet toimitetaan seuraavissa muodoissa:

Esitystapa Kayttéoppaat

Painetut kdyttsoppaat * Lue t&ma& ensin

* Pika-asennusopas

Cd-levy * Driver Installation Guide

Verkkosivut * Lue t&méd ensin

e Kayttdjan opas

e Kayttdohjeet (HTML-oppaat)
* Pika-asennusopas

¢ Driver Installation Guide

Lue tdmd ensin

Ennen kuin kéytét laitetta, lue témdn oppaan kohta Turvallisuustiedot. Oppaassa on myés tietoja

lakien ja ympéristésadddsten noudattamisesta.
Kayttdjcén opas

Alla on annettu yhteenveto oppaiden sisdlldstd, kuten laitteen peruskéytdstd, usein kéytetyistd toi-

minnoista ja vianmadrityksestd kun néytélla on virheilmoitus.
K&yttsohjeet (HTML-oppaat)

Kuvaa laitteen asennuksen, tulostustoiminnot, huollon, tekniset tiedot, vianmédrityksen, jérjestel-

méasetukset ja turvallisuustoiminnot.

Ké&yttdohjeet ovat saatavilla englanniksi, saksaksi, italiaksi, espanjaksi, hollanniksi ja vendijéksi.

Ké&ytdjén opas ja tietoturvaopas ovat saatavilla ylla mainituilla seitsemdalla kielelld seka muilla kie-

lilla.

Lisgtietoja HTML-oppaiden kaytdstd, katso s. 7 "Kéytdohjeiden kéyttéminen".
Pika-asennusopas

Kuvaa, miten laite puretaan paketista ja asennetaan, miten paperi, vérikasetti ja hukkavéripullo li-

satddn jne.



1. Laitteen mukana toimitettavat oppaat

Driver Installation Guide

Opasta ei ole suomennettu. Oppaassa kasitelléén tulostinohjainten asennus ja asetusten madritté-
minen. Opas |8ytyy ohjaimet siséltavalta cd-levylté.

By oren

* Lue Tietoturvaoppaan kohta "Ennen tulostimen kéyttsd" ennen kuin maéritdt laajennetut turvaomi-

naisuudet ja fodennusasetukset&.
* Seuraavat oppaat |8ytyvét verkkosivustolta.
o Liite

e DHCP Option 204



Kéayttdohjeiden kéytdminen

Kayttéohjeiden kdyttdminen

Seuraavassa kuvataan laitteen kéyttdohijeet.

Html-oppaiden lukeminen

Html-oppaiden lukemiseen suositellaan seuraavia selaimia.
* Internet Explorer 8/9/10/11
* Firefox 29
* Safari 5.1.7
* Chrome 35

* Jos JavaScript ei ole kéytéssd, html-ohjeiden hakutoiminto ja osa painikkeista eivét ole kéytettévis-

s@.
* Néytén tarkkuuden on oltava véhintéan 1 024 x 768 pikselié.

* Loydat ohjeet html-oppaiden kdyttémiseen sivun oikeasta ylakulmasta. Ohijeissa selitetéan html-op-
paissa kaytetyt kuvakkeet ja painikkeet.

Haku halutun kéyttétavan mukaan

Easy Search -haulla voit hakea tietoja laitteen kayttdtavoista.

1. Napsauta Easy Search sivun oikeassa ylékulmassa.

2. Napsauta haluamasi aiheen otsikkoa.

Haku hakusanalla

Voit tehdd hakuja html-oppaissa.

Seuraavassa esimerkissd kerrotaan, miten voit etsid termi& "kaksipuoleinen".

1. Kirjoita "kaksipuoleinen" sivun vasemmassa yléosassa olevaan hakukenttdén.

2. Napsauta [a
Saat hakutuloksena luettelon otsikoista tai kuvauksista, jotka siséltévét hakusanan "kaksipuoleinen".
Hakutulos nékyy hakutulosikkunassa. Voit valita oppaan my&s pudotusvalikosta.

3. Napsauta haluamasi aiheen otsikkoa.



1. Laitteen mukana toimitettavat oppaat

* Etsi haluamiasi aiheita hakusanoilla. Systtdmési hakusanan mukaan saatat saada myds aiheeseen

liittyvid sanoja.

- * Aiheet, jotka siséltavét kdytetyn hakusanan, nékyvéat hakutulosikkunassa.

* Jos erotat hakusanat vélilydnnill&, saat hakutuloksiin sivut, jotka siséltévét molemmat hakusanat. Jos
esimerkiksi systat "kaksipuoleinen”, vélilydnnin ja "kopio", molemmat hakusanat siséltévat aiheet

nakyvat hakutulosikkunassa.)



2. Laitteen turvallisuustiedot

Téssd kappaleessa kerrotaan turvatoimet.

Laitteen turvallisuusmerkinnédt

Laitteen turvallisuusmerkintdjen merkitykset:

Varoitus

Varoitus: terdvd osa

Ei saa koskea

Al& heitd tuleen

@ P>

Ala kéyta puhdistajaa

Pid& lasten ulottumattomissa

Varoitus, kuuma pinta




2. Laitteen turvallisuustiedot

Turvallisuustiedot

Turvallisuus ké&ytén aikana

Kayttsohjeessa kéytetéidn seuraavia symboleja:

A\ VAROITUS

Ohjeiden noudattamatta jéttamisestd voi seurata vakava loukkaantuminen tai hengenvaara.

ATARKEAA

Ohjeiden noudattamatta jéttdmisestd voi seurata loukkaantuminen tai omaisuusvahinko.

Turvatoimet

Tassd kuvataan laitetta kéytettéessé noudatettavat turvatoimet.

Laitteen kéyttéympdristd

Téssa kasitelléan laitteen kayttdympéristdn turvallisuusnékékohtia.

A VAROITUS

* Ala kayta helposti syttyvia suihkeita tai livottimia laitteen laheisyydessa. Ala myoskadn sailyta
niitd laitteen l&heisyydessd. Ohjeen noudattamatta jéttéimisestd voi seurata tulipalo tai sahkéis-

ku.

* Alg aseta maljakoita, kasveja, mukeja, laakkeitd, pienia metalliesineitd tai vettd tai muita nestei-
td siséltévia astioita laitteen padille tai lahelle. Nesteiden tai vieraiden esineiden joutumisesta

laitteeseen voi seurata tulipalo tai sahksisku.

ATARKEAA

¢ Suojaa kosteudelta ja pélylta. Pély ja kosteus voivat aiheuttaa tulipalon tai séhkaiskun.

* Alg sijoita tuotetta epavakaalle tai kaltevalle alustalle. Kaatuminen aiheuttaa loukkaantumisvaa-

ran.

* Alg aseta laitteen padile raskaita esineitd. Laite voi kaatua ja aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

¢ Laitteen kayttétilan tulee olla riittévén tilava ja hyvin tuuletettu. Hyvé tuuletus on térkedé varsin-

kin silloin, kun laitetta kéytet&dn paljon.




Turvallisuustiedot

ATARKEAA

Al tuki laitteen tuuletusaukkoja. Laitteen siséosat voivat ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

Virtajohtojen ja -pistokkeiden késittely

Téssd kerrotaan virtajohtojen ja -pistokkeiden turvallisesta késittelystd.

A\ VAROITUS

Ké&ytd vain teknisissé tiedoissa ilmoitettuja virtalghteitd. Ohjeen noudattamatta jéttémisestd voi

seurata tulipalo tai sahkaisku.

Noudata annettuja ohjeita. Ohjeen noudattamatta jGttémisestd voi seurata tulipalo tai séhkais-

ku.

Ala kayta haaroitettuja sovittimia. Ohjeen noudattamatta jattamisestd voi seurata tulipalo tai

sahkoisku.

Ala kayta jatkojohtoja. Ohjeen noudattamatta jattémisestd voi seurata tulipalo tai séhkaisku.

Ala kayta vaurioituneita, rikkingisid tai muutettuja virtajohtoja. Ald mydskadn kéytd painavien
esineiden alle jGdneits, voimakkaasti taipuneita tai vedettyjd virtajohtoja. Ohjeen noudattamatta
jattémisestd voi seurata tulipalo tai séhkaisku.

Ala koske virtapistokkeen piikkeihin metalliesineelld. Tulipalon ja séhkaiskun vaara.

Laitteen mukana toimitettua virtajohtoa saa kayttaa vain taman laitteen kanssa. Ala kaytd sita
muiden laitteiden kanssa. Ohjeen noudattamatta jgttémisestd voi seurata tulipalo tai séhksisku.

Virtajohdon kasittely mérillé kasillé on vaarallista. Séhksiskun vaara.

Jos virtajohto on vaurioitunut ja sen sisGosat ovat nékyvissd tai rikkoutuneet, ota yhteys huoltoe-
dustajaan. Vidlliset virtajohdot voivat aiheuttaa tulipalon tai séhkaiskun.

Pistoke on irrotettava pistorasiasta ainakin kerran vuodessa ja tarkistettava, ettei seuraavia esiin-
ny:

* Pistokkeessa on palamisjalkié.

o Pistokkeet piikit ovat vééntyneet.

Jos pistokkeessa on jokin edellé mainituista vioista, &l& kéytd sité vaan ota yhteyttd jélleenmyy-

j@én tai huoltoon. Pistokkeen kéytté saattaa aiheuttaa tulipalon tai séhkaiskun.




2. Laitteen turvallisuustiedot

A\ VAROITUS

* Pistoke on irrotettava pistorasiasta ainakin kerran vuodessa ja tarkistettava, ettei seuraavia esiin-
ny:
* Virtajohdon siséllé olevat kaapelit ovat nékyvill&, vaurioituneet tms.
* Virtajohdon pééllysteessé on halkeama tai painauma.
* Kun virtajohtoa taivuttelee, laite sammuu ja menee takaisin padlle.
* Virtajohto kuumenee paikoitellen.
* Virtajohto on vahingoittunut.

* Jos virtajohdossa on jokin edellé mainituista vioista, &l& kdytd sitd vaan ota yhteyttd jélleenmyy-
j@én tai huoltoon. Virtajohdon kaytts saattaa aiheuttaa tulipalon tai séhkaiskun.

ATARKEAA

* Varmista, ettd virtajohdon pistoke on tydnnetty kunnolla pistorasiaan. Vain osittain pistorasiassa
olevat pistokkeet aiheuttavat epdvakaan kytkennén, joka voi kuumentua vaarallisesti.

¢ Jos laitetta ei aiota kéyttad useaan pdivadn tai pidempé&dn ajanjaksoon, irrota virtajohto pisto-
rasiasta.

e Kun irrotat virtajohdon pistorasiasta, vedd aina pistokkeesta éléké johdosta. Johdosta vetémi-
nen voi vahingoittaa virtajohtoa. Vialliset virtajohdot voivat aiheuttaa tulipalon tai séhkaiskun.

¢ Irrota pistoke pistorasiasta ja puhdista pistokkeen piikit ja piikkejd ympérsivé alue vahintéén

kerran vuodessa. Pélyn ker&éntyminen pistokkeeseen voi aiheuttaa tulipalon.

¢ Kun huollat laitetta, irrota aina virtajohto pistorasiasta.

* Virtaléhde
220-240V, 6 A, 50/60 Hz
Ké&ytd ainoastaan yllé mainittuja virtaléhteita.

Kayttdiille Norjassa, laite soveltuu kéytettévéksi myds 230 V IT-verkossa.

Pddlaitteen kasittely

Téssa kuvataan pédlaitetta kasiteltéessé noudatettavat turvatoimet.

A\ VAROITUS

¢ Sijoita laite mahdollisimman |éhelle pistorasiaa. Néin voit irrottaa virtajohdon pistorasiasta no-

peasti hatdtilanteessa.




Turvallisuustiedot

A\ VAROITUS

* Jos laitteesta tulee savua tai hajua tai laite toimii muuten oudosti, sammuta laite vélittémasti paé-

virtakytkimestd. Irrota sitten pistoke pistorasiasta. Ota yhteys huoltoon ja ilmoita ongelmasta. Ala
kayta laitetta. Ohjeen noudattamatta jattéimisesté voi seurata tulipalo tai séhkaisku.

¢ Jos laitteen sisédn joutuu metalliesineitd tai nesteitd, sammuta laite vélittémésti padvirtakytkimes-

t&. Irrota sitten pistoke pistorasiasta. Ota yhteys huoltoon ja ilmoita ongelmasta. Alé kaytd laitet-
ta. Ohjeen noudattamatta j&ttémisestd voi seurata tulipalo tai sdhksisku.

o Alg koske laitteeseen ukonilmalla. Sahksiskun vaara.

¢ Seuraavassa kasitellaén laitteen pakkausmuovien varoituksia.

* Pidé kaikki laitteen mukana toimitetut muovit (pussit ym.) poissa lasten ulottuvilta. Tukehtu-

misvaara.

ATARKEAA

¢ Irrota virtajohto pistorasiasta ennen laitteen siirtémistd. Kun siirrét laitetta, varmista, eftei virtajoh-

to j&d laitteen alle ja vaurioidu. Ohjeiden noudattamatta jattdmisestd voi seurata tulipalo tai
scihkaisku.

e Jos siirrgt laitetta, johon on asennettu lisdpaperikasetti, @lé tyénné pédlaitteen yldosasta. Pape-
rikasetti saattaa irrota ja aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

¢ Tulostin painaa n. 18 kg.

¢ Laitteen siirtémiseen tarvitaan kaksi henkilsd. Kéyté laitteen molemmilla puolilla olevia kahvoja
ja nosta hitaasti. Jos laite p&dsee putoamaan, se menee todenndkaisesti rikki ja voi aiheuttaa
henkilévahinkoja.

¢ Paperikasetin huolimaton nostaminen tai pudottaminen voi aiheuttaa vahinkoja.

¢ Kun laite on siirretty, sd&dé sen asento oikeaksi pydrémekanismien avulla. Jos laite p&adsee liik-
kumaan tai kaatumaan, se voi aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

* Jos laitetta pitdé nostaa (esimerkiksi toiseen kerrokseen siirtéimistd varten), ota yhteys huoltoon.
Alé nosta laitetta ilman huoltohenkiléstén apua. Jos laite kaatuu tai putoaa, se vaurioituu ja sii-
hen voi tulla toimintah&irisitd. Loukkaantumisvaara.

¢ lrrota aina virtajohdot pistorasiasta ja anna pdélaitteen jGahtyé taysin ennen lisévarusteiden
asentamista tai poistamista. Ohjeen noudattamatta jGttéminen voi aiheuttaa palovammoja.

* Alé katso suoraan laitteen lamppuun. Né&kési voi vahingoittua.




2. Laitteen turvallisuustiedot

Laitteen sisdosien kdsittely

Tassd kuvataan laitteen siséosia késiteltdessd noudatettavat varotoimet.

A\ VAROITUS

* Alg irrota muita kuin t&ssé oppaassa mainittuja kansia tai ruuveja. Laitteen sisélla on korkeajén-
niteosia, joista voi saada séhkaiskun ja laserosia, jotka voivat vahingoittaa silmia. Ota yhteys
myynti- tai huoltoedustajaan, jos laitteen siséosat tarvitsevat huoltoa, séatéa tai korjausta.

* Al yrita purkaa laitetta osiin tai muokata laitetta. Voit saada palovammoja tai séhkaiskun. Huo-
maa, ettd laitteen sisdllé olevat laserosat voivat aiheuttaa pysyvén ndén menetyksen.

ATARKEAA

¢ Jotkin laitteen siséllg olevista osista kuumenevat voimakkaasti. Ole varovainen, kun poistat pa-
peritukosta. Varomaton kdsittely voi aiheuttaa palovammoija.

e Varo sormiasi kun poistat paperitukoksia.

¢ Varo sormiasi, kun liséét paperia.

* Vaikka laitteessa on turvallisuutta parantavia ratkaisuja, pysy loitolla laitteen liikkuvista osista
(teloista) kdytén aikana. Loukkaantumisvaara.

* Jos laitteen siséiosaa ei puhdisteta saénnéllisesti, laitteen sisdlle kertyy pélyéd. Pély voi syttyd pa-
lamaan ja laitteeseen voi tulla toimintahdgirisita. Lisétietoja laitteen sisdosien puhdistuksesta ja

sen kustannuksista saat myynti- ja huoltoedustajalta.

Laitteen kulutustarvikkeiden késittely

Tassd kuvataan tarvikkeita kéasiteltéessé noudatettavat varotoimet.

A\ VAROITUS

* Ala havita variainetta (uutta tai kdytettyd) tai variainesailiota polttamalla. Palovammavaara. Va-
riine syttyy joutuessaan kosketuksiin avotulen kanssa.

o Al sailyta variainetta (uutta tai kdytettyd) tai variainesdilista avotulen laheisyydessa. Tulipalo-
ja palovammavaara. Vériaine syttyy joutuessaan kosketuksiin avotulen kanssa.

* Alg siivoa kaatunutta (edes kaytettyd) vériainetta imurilla. Vériaine voi syttyd palamaan imurin
séhkékipindstd. Voit kuitenkin kéyttad erikoisimuria, joka on r&jghdys- ja pslyleimahdussuojattu.
Jos vériainetta kaatuu lattialle, siivoa vériaine rauhallisesti maréllé liinalla, ettei vériaine padse

levidmaan.




Turvallisuustiedot

A\ VAROITUS

¢ Seuraavassa kasitellaén laitteen pakkausmuovien varoituksia.

* Pidé kaikki laitteen mukana toimitetut muovit (pussit ym.) poissa lasten ulottuvilta. Tukehtu-

misvaara.

ATARKEAA

o Alé murskaa tai purista vériainesiliétd. Vuotanut vériaine voi tahria ihoa, vaatteita tai kalusteita

tai vériainetta voi joutua suuhun.

e Sailyta vériaineet (uudet ja kéytetyt), vériainesdiliét ja variaineen kanssa kosketuksissa olleet

osat poissa lasten ulottuvilta.

¢ Jos hengitét vériainetta tai kéytettyd vériainetta, kurlaa runsaalla vedelld ja mene raittiiseen il-

maan. Hakeudu tarvittaessa laakdariin.

* Jos vériainetta joutuu silmiin, huuhtele silmét vélittémasti runsaalla vedelld. Hakeudu tarvittaessa

laakariin.

¢ Jos nielet vahingossa vériainetta, juo heti runsaasti vettd. Hakeudu tarvittaessa laékériin.

* Varo tahrimasta vaatteitasi vériaineeseen, kun poistat paperitukosta tai vaihdat varikasettia. Jos
tahrit vaatteesi vdriaineeseen, pese tahriintunut alue kylméllé vedelld. Kuuma vesi kiinnittéd vé-

riaineen kankaaseen, jolloin tahraa ei voi poistaa.

¢ Varo tahrimasta ihoasi vériaineeseen, kun poistat paperitukosta tai vaihdat vérikasettia. Jos tah-
rit ihosi vériaineeseen, pese alue huolellisesti saippualla ja vedellé.

* Kun vaihdat vériainetta tai hukkavériainesailisté, varmista ettei vériaine pédse leviamaén. Laita
kaytetyt tarvikkeet pussiin heti irrottamisen jélkeen. Jos tarvikkeessa on kansi, varmista, ettd kansi

on tiukasti suljettu.

¢ Al tulosta nidotuille arkeille, alumiinifoliolle, hiilikopiopaperille tai sahkaa johtavalle paperille.
Tulipalovaara.

* Pid& SD-kortit ja USB-muistit poissa lasten ulottuvilta. Jos lapsi nielee vahingossa SD-kortin tai

USB-muistilaitteen, ota valitdmésti yhteys ladkériin.




2. Laitteen turvallisuustiedot

Laitteen varoitustarrat

Tassa kdydadn lépi laitteen varoitustarrat.

VAROITUS- ja TZRKEKA-tarroien sijainti

Laitteessa on AVAROITUS- ja ATARKEAA-tarrat alla osoitetuissa kohdissa. Noudata tarrojen ohjeita ja
kasittele laitetta ilmoitetulla tavalla turvallisuussyisté.

Padyksikkd

Etuosa ja vasen sivu

APO®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPKO005

1.
Ala polta varipulloja. Téstd voi seurata palovammoja, koska vériaine syttyy liekistd.

Ala siivoa tippunutta vériainetta polynimurilla. Vdriaine voi syttyd palamaan imurin sahkakipindsta.



Laitteen varoitustarrat

Varastoi véripullot lasten ulottumattomiin. Jos lapsi nielee vahingossa vdriainetta, ota valittémésti yhteys
laakariin.
Pitele varipulloa aina tukevasti kaksin kasin. Ala ravista sitd.

Hukkavéripullon pudottaminen voi vahingoittaa sitd. Jos vériainetta levidd, saatat hengittéd sitd sisédn.
Vaatteesi, katesi ja lattiasi likaantuvat myds.

2.

Ala polta hukkavéripulloja. Tésté voi seurata palovammoja, koska vériaine syttyy liekistd.
Al siivoa tippunutta variainetta pélynimurilla. Vériaine voi syttyd palamaan imurin séhkskipindstd.

Varastoi hukkavéripullot lasten ulottumattomiin. Jos lapsi nielee vahingossa vériainetta, ota vélitémdasti
yhteys ladakériin.

Pitele hukkavaripulloa aina tukevasti kaksin kasin. Alg ravista sitd.

Hukkavéripullon pudottaminen voi vahingoittaa sitd. Jos vériainetta levidd, saatat hengittéd sitd sisédn.
Vaatteesi, katesi ja lattiasi likaantuvat myds.

Etuosa ja oikea puoli

DPKO007

1

Laitteen alaosassa lahelld tétd tarraa on ulostydntyvid osia. Ald kosketa taman laitteen alaosaa tai téta
tarraa ympdraivié alueita.



2. Laitteen turvallisuustiedot

Takaosa

1

S\ iovarion {5
|
2

DPKO006

1.
Laite painaa noin 18 kg (40 Ib.).

Kun siirrét laitetta, kéytd sen molemmin puolin olevia kahvoja.

2,3

Alg koske tarran osoittamiin osiin. Lampadyksikén sisa- ja ulkopuoli voivat kuumentua voimakkaasti.

Ole varovainen selvittéessési paperitukosta.

500 arkin lisépaperiyksikké

DPKO004



Laitteen varoitustarrat

Laitteen alaosassa lahelld téta tarraa on ulostydntyvid osia. Ald kosketa taman laitteen alaosaa tai téta

tarraa ympdrdivié alueita.

Pé&dvirtakytkimen symbolit

Virtakytkimen merkinnét ovat seuraavat:

o O. VALMIUSTILA.
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2. Laitteen turvallisuustiedot




3. Muita tietoja laitteesta
|

Téssa kappaleessa kerrotaan téhén laitteeseen liittyvistd laeista ja séadoksista.

Lait ja méadrdykset

Kopiointi ja tulostaminen kielletty

Ala kopioi tai tulosta mitaan, minkd kopioiminen on laissa kielletty.
Seuraavien kopiointi ja tulostaminen on yleensd kiellettyé:
setelit, leimamerkit, arvopaperit, osakekirjat, pankkivekselit, shekit, passit ja ajokortit.

Luettelo on ohjeellinen, ei kattava. Emme vastaa luettelon téydellisyydesté tai oikeellisuudesta. Varmista
epdselvissd tapauksissa kopioinnin tai tulostamisen laillisuus lakiasiantuntijalta.

Laserturvallisuus

Laserturvallisuus

Laite téyttad standardin IEC60825-1:2014 (EN-60825-1:2014) vaatimukset luokan 1 lasertuotteelle.
Laitteessa on kaksi monoliittimatriisilaserdiodia, joiden aallonpituus on 660-680 nanometrig. Séteen ha-
jontakulma on 16-24 astetta pystysuunnassa ja 7-13 astetta vaakasuunnassa. Séteily on jatkuvaa

(CW). Valonlahteen ulostulovirta on enintédn 25 mW.

Seuraava tekstikilpi on kiinnitetty laitteen taakse:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Varoitus

Laitteen kéyttéminen tai sé&téminen muulla kuin kéyttéohjeessa kuvatulla tavalla voi altistaa terveydelle
haitalliselle séteilylle.

Valmistajan edustaja EU:ssa ja tiedot melup&dstdisté

TUV GS -vaatimusten mukaisesti tiedot valmistajan edustajasta EU:ssa on annettu alla.
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3. Muita tietoja laitteesta

Valmistajan edustaja EU:ssa
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW 1 3BF, United Kingdom
Melutaso
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779

ATARKEAA

o Tatd laitetta ei ole tarkoitettu kaytettéivaksi suorassa ndkskentdssa visuaalisia néyttsja siséltavilla
tydpaikoilla. Jotta véltytddn heijastuksilta visuaalisia néytsja sisdltavalla tydpaikalla, taté laitet-

ta ei saa sijoittaa suoraan nékskenttéan.

User Information on Electrical and Electronic Equipment (For Users in India)

This product complies with the "India E-waste Rule 201 1" and prohibits use of lead, mercury, hexava-
lent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations excee-
ding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the
Rule.



4. Liite
]

Liitteessd luetellaan laitteen tuotemerkit.

Tavaramerkit

Adobe on Adobe Systems Incorporatedin tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.
Firefox on Mozilla Foundationin rekisterdity tavaramerkki.
Google ja Chrome ovat Google Inc.:n tavaramerkkejd.

Microsoft, Windows ja Internet Explorer ovat Microsoft Corporationin tavaramerkkejd tai sen Yhdysval-
loissa ja/tai muissa maissa rekisterdimié tavaramerkkejé.
Safari on Apple Inc.:n rekistersity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
SD on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.
Selainten Internet Explorer 8, 9, 10 ja 11 t&ydelliset nimet:

* Windows® Internet Explorer® 8
* Windows® Internet Explorer® 9
s Internet Explorer® 10
s Internet Explorer® 11

Muita tuotenimid kéytetdén ainoastaan tunnistustarkoituksiin ja ne saattavat olla yritysten tavaramerkke-
j@. Luovumme kaikista oikeuksista kyseisiin merkkeihin.
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Svenska

Las detta farst Handbdcker som medféljer maskinen “
Sakerhetsinformation for den har
maskinen

Ovrig information om den har maskinen

Bilaga u

Information som inte hittas i de tryckta
handbdckerna, finns i webbhand- 4 /
bdckerna som ar tillgangliga pa var

hemsida (http://www.ricoh.com/) eller
via kontrollpanelen.

Las handboken noggrant innan du anvander maskinen och ha
den nara till hands for framtida bruk. For sdker och korrekt
anvandning, l&s avsnittet "Sakerhetsinformation" innan du
anvander maskinen.



Svenska
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Handbokens anvéndning

Symboler i handboken

Den hér handboken anvénder fsljande symboler:

S Vikigi )
Anger punkter som kréver din uppmérksamhet nér du anvéinder maskinen och férklarar troliga orsaker
till felmatat papper, skadade original eller férlorad data. Var noga med att lésa férklaringama.

i

Anger kompletterande férklaringar fill maskinens funktioner och anvisningar om hur anvéndarfel ska
[&sas.

DReferens )

Denna symbol star i slutet av avsnitten. Den anger var du kan hitta mer, relevant information.

[]

Visar namn pd de knappar som finns p& maskinens display eller kontrollpaneler.
>

Visar vilken tangentkombination du ska anvénda med hjélp av kontrollpanelen.
Exempel:

Valj [Vardgrénssnitt] > Tryck p& [OK]

(Valj [Vardgranssnitt] och tryck sedan pa [OK] .)

Indikerar anvisningar som finns pd detta féretags hemsida.
@D Region A (fréimst Europa och Asien), (frémst Europa) eller (frémst Asien)
@D Region B (huvudsakligen Nordamerika)

Skillnader i funktionerna mellan region A- och B-modeller indikeras med dessa tva symboler. Las
informationen som anges av den symbol som motsvarar regionen fér den modell som du anvénder.

Information om vilka symboler som é&r aktuella fér den modell du anvénder hittar du i Bruksanvisningen

under Modellspecifik information&™.

Friskrivningsklausul

| méjligaste man och i enlighet med tillémplig lag ér tillverkaren inte ansvarig under nagra
omsténdigheter fér skador som uppstétt vid funktionsavbrott, férlust av registrerad information, eller vid



anvdndning eller icke-anvéndning, av denna produkt och/eller anvéindarhandbécker som medfélier

maskinen.

Var noga med att alltid kopiera eller sdkerhetskopiera information registrerad i maskinen. Dokument
eller information kan raderas vid anvéndarfel eller funktionsstérning.

Tillverkaren &r inte under ndgra omsténdigheter ansvarig fér dokument skapade i maskinen eller négra

resultat fill f8ljd av din tillémpning av registrerad information.

Anmérkningar

Innehéllet i denna handbok kan éndras utan féregéende meddelande.

Tillverkaren &r inte ansvarig fér skador eller kostnader som uppstér fill f6ljd av anvéndning av delar som

inte &r originaldelar tillsammans med era kontorsprodukter.

Fér basta moéjliga utskriftskvalitet rekommenderar tillverkaren att du anvénder fillverkarens egen
originaltoner.

Vissa illustrationer i handboken kan avvika nagot frén din maskin.

Maskintyper

Kontrollera vilken typ av maskin du har innan du ldser handbéckerna.
e Typ 1: SP 5300DN
* Typ2:SP5310DN

Vissa modeller &r eventuellt inte tillgéngliga i alla lénder. Fér uppgifter om detta, kontakta din
aterforséljare.

Vissa tillval kanske inte finns i en del lénder. Fér uppgifter om detta, kontakta din aterférséljare.

Beroende pd i vilket land du befinner dig kan det hénda att vissa funktioner &r tillval. Fér uppgifter om
detta, kontakta din aterférsdljare.






1. Handbdcker som medféljer

maskinen
]

Det har kapitlet presenterar maskinens handbacker.

Handbocker till den hédr maskinen

Handbéckerna fér denna maskin finns i féljande format:

Format Handbocker

Tryckta handb&cker * Lé&s detta forst

¢ Handbok fér snabbinstallation

CD-ROM-skiva e Driver Installation Guide (Handbok fér
installation av drivrutin)

Webbplats * Lé&s detta forst

* Anvéndarhandbok

e Bruksanvisning (HTML-handbok)
* Handbok fér snabbinstallation

¢ Driver Installation Guide (Handbok f&r
installation av drivrutin)

Las detta forst

Var noga med att [ésa avsnittet Séikerhetsinformation innan du anvénder maskinen. Har beskrivs

&ven efterlevnad av aktuella féreskrifter och miljisanpassningar.
Anvéndarhandbok

Du hittar en sammanfattning av respektive handbok, avseende grundléggande anvéndning av
maskinen, vanliga funktioner, felsékning nér ett felmeddelande visas etc.

Bruksanvisning (HTML-handbok)

Forklarar hur du driftséitter maskinen, hur du anvénder funktioner for utskrift och underhdall och

specifikationer, felsskning, systeminstéliningar och sékerhetsfunktioner.
Handbscker finns pa engelska, tyska, franska, italienska, spanska, nederléindska och ryska.
Bruksanvisning och Sékerhetsguide finns tillgéngliga pé sju sprék; ovan némnda och andra sprak.

For mer information om hur du anvéinder HTML-handbéckerna, se s. 7 "Hur du anvénder

bruksanvisningen".
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Handbok fér snabbinstallation

Beskriver rutiner fér uppackning och driftséttning av maskinen, vilket omfattar att fylla pé& papper

samt att installera skrivarpatron och toneruppsamlare mm.
Driver Installation Guide (Handbok fér installation av drivrutin)

Férklarar hur du installerar och konfigurerar drivrutinerna. Den hér handboken finns p&

drivrutinernas CD.

* Innan du konfigurerar de utékade sékerhets- och autentiseringsinstéllningarna ska du lgsa

handboken Sékerhetsguide€
* Féliande handbécker hittar du p& webbplatsen.
¢ Bilaga
¢ DHCP-tillval 204



Hur du anvénder bruksanvisningen

Hur du anvénder bruksanvisningen

| det har kapitlet beskrivs anvéndarinstruktionerna fér den hér maskinen.

Las HTML-handbécker

Féljande webbldsare rekommenderas for att Idsa HTML-handbacker.
* Internet Explorer 8/9/10/11
* Firefox 29
e Safari 5.1.7
e Chrome 35

* Om JavaScript &r avaktiverat eller inte tillgangligt i din webblésare kan du inte séka eller anvdnda
vissa knappar i HTML-dokumenten.

* Det krdvs att du har en skarmupplésning pa 1 024 x 768 pixlar eller mer.

* | hjglpmenyn hégst upp uppe till hdger pa sidan kan du se hur du anvéander HTML-handbécker.
Hjalpavsnittet beskriver ikonerna och knapparna som visas i HTML-handbéckerna.

Sk efter vad du vill eller kan géra

Med Easy Search kan du séka efter vad du vill eller kan géra med maskinen.

1. Klicka pa Easy Search hégst upp till héger pa sidan.

2. Klicka pé en rubrik fér att visa den post du vill lésa.

Sok genom att ange ett sékord

Du kan s&ka igenom HTML-handbckerna.

Avsnittet fdrklarar hur du séker efter "duplex".

1. Ange "duplex" i sékrutan hégst upp till héger.
2. Klickapal & .
En lista 6ver rubriker eller beskrivningar som innehéller "duplex" visas.

Ett sokresultat visas i fénstret sékresultat. Dessutom kan du anvénda rullgardinsmenyn f&r att vélja

handbok.

3. Klicka pé en rubrik f6r att visa den post du vill lésa.




1. Handbdcker som medfélier maskinen

* Anvénd sékord fér att séka efter poster som du vill vet mer om. Relaterade sékord kan ocksd visas
beroende pa vilket sékord du anger.

- e Poster som innehdller det anvénda sékordet visas i fonstret sékresultat.

* Anvénder du mellanslag mellan sékorden sa visas sidor som innehéller bada sékorden. Skriver du
t.ex. "duplex" och anvénder mellanslag och sedan skriver "kopiera" s& visas poster som innehdller
bada sdkorden i fénstret sékresultat.



2. Sdkerhetsinformation for den har

maskinen

Det hér kapitlet férklarar sékerhetsféreskrifter.

Sdkerhetssymboler for den hér maskinen

Innebérden av sékerhetssymbolerna &r enligt féljande:

Forsiktigt

Varning, vasst féremal

Ror ej

Kasta inte in i eld

Anvénd inte dammsugare

Férvara utom réckhdll f6r barn

>R PkP>

Forsiktigt, het yta




2. Séikerhetsinformation fér den hér maskinen

Sdakerhetsinformation

Driftsékerhet

| den har handboken anvénds féljande symboler:

Anger en potentiellt farlig situation som, om f&reskrifterna inte féljs, kan leda till allvarliga skador eller

dodsfall.

AFORSIKTIGT

Anger en potentiellt farlig situation. Om denna varning ignoreras kan det leda fill person- eller

egendomsskador.

Sakerhetsforeskrifter som ska féljas

Det hér avsnittet forklarar sékerhetsféreskrifter som alltid ska féljas nér maskinen anvénds.

Miljder dér maskinen kan anvéndas

Det har avsnittet férklarar sékerhetsatgérder avseende de miliser dér maskinen kan anvéndas.

AVARNING

e Anvénd inte lattantdndliga sprejer eller [8sningsmedel i nérheten av den hér maskinen. Undvik
att placera dessa féremal i maskinens nérhet. Det kan leda till brand eller elekiriska stétar.

* Placera inte vaser, blomkrukor, koppar, toalettartiklar, mediciner, smé metalféremdl, eller
behallare som innehdller vatten eller ndgon annan vétska, pé eller i nérheten av den hér
maskinen. Brand eller elektriska stétar kan uppsté om sédana féremél/@mnen hamnar i
maskinen.

AFORSIKTIGT

¢ Skydda maskinen ifrén fran fukt och damm. Annars kan den orsaka brand eller elstét.

e Stall inte maskinen pé ett ostadigt eller lutande underlag. Om den vélter kan det leda till skador.

* Stall inga tunga féremdl pé maskinen. Om du gér det kan maskinen vélta och eventuellt orsaka
skador.




Sakerhetsinformation

AFORSIKTIGT

¢ Kontrollera att rummet dér du anvénder maskinen har bra ventilation och gott om utrymme. Bra

ventilation &r sdrskilt viktigt om maskinen anvénds mycket.

¢ Blockera inte maskinens ventiler. Det kan orsaka brand till f8ljd av &verhettade interna

komponenter.

Hantering av strémkablar och stickkontakter

Det har avsnittet férklarar sékerhetsféreskrifter for hantering av strémkablar och stickkontakter.
A\VARNING

¢ Anvénd inte andra strémkdéllor &n de som stémmer &verens med specifikationerna. Det kan leda

till brand eller elektriska stétar.

* Anvénd inte andra frekvenser dn de som stémmer &verens med specifikationerna. Det kan leda
till brand eller elektriska stétar.

¢ Anvdnd inte grenuttag. Det kan leda till brand eller elektriska st&tar.

e Anvénd inte férlangningssladdar. Det kan leda till brand eller elektriska ststar.

¢ Anvénd inte elkablar som @r skadade, brutna eller modifierade. Anvénd inte heller elkablar som
har klamts under tunga féremdl eller har dragits i hért. Det kan leda till brand eller elekiriska
stotar.

* Att réra stiften p& strdmkabelns kontakt med négot metalliskt féremal medfér risk fér brand och
elektriska stotar.

¢ Strémkabeln som leveras med maskinen ér endast avsedd fér denna maskin. Anvénd den inte
med andra maskiner. Det kan leda till brand eller elektriska stétar.

¢ Det ér farligt att réra elkabelns stickkontakt med bléta héinder. Det kan leda till elektriska stétar.

¢ Om elkabeln skadas och dess inre kablar blottas eller gar sénder ska du kontakta din
servicerepresentant f&r utbyte av kabeln. At anvéinda en skadad strémkabel utgér risk fér brand
eller elektriska stétar.




2. Séikerhetsinformation fér den hér maskinen

AVARNING

Var noga med att koppla ur kontakten frén vagguttaget minst en gang om &ret och kontrollera
feljande:

e Brannmarken pd stickkontakten.
¢ Stickkontaktens stift &r deformerade.

Om né&got av ovanstdende uppstdr ska du inte anvénda stickkontakten och sedan kontakta din
sélj- eller servicerepresentant. Att anvénda stickkontakten utgér risk fér brand eller elektrisk stét.

Var noga med att koppla ur strémkabeln frén véigguttaget étminstone en géng per ar och
kontrollera féljande:

e Strédmkabelns inre tradar syns, &r trasiga etc.

o Strédmkabelns hélje har en spricka eller mérke.

e Strédmen gdr av och p& nér du béjer strémkabeln.
* Del av strémkabeln blir het.

 Strémkabeln &r skadad.

Om négot av ovanstdende uppstdr ska du inte anvénda strémkabeln och sedan kontakta din
sélj- eller servicerepresentant. Att anvénda en skadad strémkabel utgér risk fér brand eller
elektriska stétar.

AFORSIKTIGT

Tryck in stickkontakten helt i véigguttaget. Om stickkontakten bara trycks in delvis kan det orsaka
en osdker anslutning som kan leda till farlig vérmeutveckling.

Om maskinen inte ska anvéndas under flera dagar eller léngre tid, ska stickkontakten dras ut ur
vagguttaget.

Dra alltid i kontakten och inte i kabeln nér du kopplar ur strdmkabeln ur vagguttaget. Om du
drar i sladden kan strémkabeln skadas. Att anvéinda en skadad strémkabel utgér risk fér brand
eller elekiriska stétar.

Dra ur stickkontakten ur véigguttaget och rengér kontaktstiften och omrédet omkring dem minst
en géng per ar. Om damm samlas p& kontakten kan det utgéra en brandrisk.

Koppla alltid ur strémkabeln ur véigguttaget vid underhall av maskinen.

o Strémférsérining

220-240V, 6 A, 50/60 Hz

Se fill att strdmkabeln ansluts ill en strémkélla av ovannémnd typ.




Sakerhetsinformation

Anvéndare i Norge informeras hérmed om att denna produkt dven konstruerats fér IT-
distributionssystem med en fasspénning p& 230V.

Hantering av huvudenheten

Det hér avsnittet férklarar sékerhetsféreskrifter fér hantering av huvudenheten.

AVARNING

¢ Se fill att placera maskinen s& néra ett végguttag som majligt. P& sé sétt kan du enkelt koppla ur
elkabeln vid en nédsituation.

¢ Om maskinen avger rék eller lukt eller om den upptréder ovanligt ska du sténga av strdmmen
omedelbart. Se till att dra ut strémkabeln ur véigguttaget nér du har stéingt av strémmen.
Kontakta sedan din servicerepresentant och rapportera problemet. Anvénd inte maskinen. Det
kan leda till brand eller elekiriska stétar.

¢ Om metallobjekt, eller vatten/annan vétska kommer in i maskinen ska du stéinga av strémmen
omedelbart. Se fill att dra ut strdmkabeln ur vagguttaget nér du har sténgt av strémmen.
Kontakta sedan din servicerepresentant och rapportera problemet. Anvénd inte maskinen. Det
kan leda till brand eller elekiriska stétar.

e Ro&rinte vid maskinen om det askar i narheten. Det kan leda till elektriska stotar.

* Nedan férklaras de varningstexter som finns p& plastférpackningar som den hér produkten
levereras i.

* Férvara alltid polyetenmaterial (pdsar etc.) som levereras med maskinen utom réckhall for
smé& barn. Det kan uppstd kvévningsrisk om plasten kommer in kontakt med
andningsvégarna.

AFORSIKTIGT

 Dra ur strémkabeln ur véggkontakten innan du flyttar maskinen. Nér du flyttar maskinen bér du

se till att strémkabeln inte skadas under maskinen. Att inte vidta dessa férsiktighetsatgérde kan
orsaka brand eller elektriska stétar.

¢ Om du maste flytta maskinen medan papperskassetten (tillval) &r monterad ska du inte trycka pé
huvudenhetens vre del. Om du gér det kan papperskassetten (tillval) lossna och detta kan
orsaka skador.

e Skrivaren vager ca 18 kg (40 Ib.).

¢ Anvénd maskinens inféllda handtag fér att lyfta den och lyft férsiktigt tillsammans med nagon.

Om du tappar maskinen kan den gé& sénder eller skadas.




2. Séikerhetsinformation fér den hér maskinen

AFORSIKTIGT

e Att lyfta pappersmatningsenheten vardslést eller tappa den kan orsaka skada.

* Anvéand fastanordningen fér att hélla maskinen pa plats efter flytten. Annars kan maskinen vélta

och orsaka skador.

* Kontakta servicetekniker om du méste lyfta maskinen (till exempel vid flytt till en annan véning).

Férsok inte lyfta maskinen utan serviceteknikerns hiélp. Maskinen skadas om den vélter eller
tappas, vilket leder till funktionsfel och skaderisker fér anvéndarna.

Innan du installerar eller tar bort tillval ska du alltid dra ur strdmkabeln ur végguttaget och lata
maskinen kylas av helt. Att inte vidta dessa férsiktighetsatgarder utgér risk fér brand.

e Titta inte in i lampan. Det kan skada dina gon.

Hantering av maskinens inre delar

Det hér avsnittet innehdller sakerhetsféreskrifter fér hantering av maskinens inre delar.

AVARNING

e Avlagsna inte andra lock/luckor eller skruvar én de som uttryckligen anges i den hér

handboken. Inuti den har maskinen finns det hégspdnningskomponenter som medfér risk for
elstdtar och laserkomponenter som kan orsaka blindhet. Kontakta din férséljnings- eller
servicerepresentant om ndgon av maskinens interna delar kréver underhdll, justering eller

reparation.

Férsék inte aft demontera eller &ndra pé& maskinen. Detta kan leda till brand eller elekiriska

stétar. Observera att exponering fér laserkomponenter inuti maskinen kan leda till blindhet.

AFORSIKTIGT

Vissa av maskinens interna komponenter blir véldigt varma. Var dérfér frsiktig nér du tar bort
pappersstopp. Du kan brénna dig.

Var férsiktig nér du tar bort pappersstopp s& att du inte klémmer eller skadar dina fingrar.

Vid péfyllning av papper &r det viktigt att vara férsiktig sé att inte fingrarna kommer i klém eller

blir skadade.

¢ Sékerhetsutrustning har installerats fér aft férhindra skador men du far inte réra maskinens
valsar under drift. Det kan orsaka skador.




Sakerhetsinformation

AFORSIKTIGT

¢ Om maskinens inre inte reng&rs regelbundet kan damm ansamlas. Om det samlas f&r mycket
damm inuti maskinen kan det leda till brand eller maskinhaveri. Be serviceteknikern om

information om, och avgifter fér rengéring av maskinens inre.

Hantering av maskinens férbrukningsmaterial

Det hér avsnittet innehdller sékerhetsféreskrifter for hantering av maskinens férbrukningsmaterial

AVARNING

¢ Brdnn inte upp toner (ny eller férbrukad) eller tonerbehallare. Det kan leda till brénnskador.

Tonern anténder vid kontakt med &ppen eld.

e Férvara inte toner (ny eller férbrukad) eller tonerpatroner i nérheten av 8ppen eld. Det kan leda
till brand eller brénnskador. Tonern anténder vid kontakt med &ppen eld.

¢ Anvénd inte en dammsugare fér att suga upp utspilld toner (&ven férbrukad). Uppsugen toner
kan orsaka eld eller explosion p& grund av elekiricitet i dammsugaren. Men det gar att
anvénda en dammsugare som &r explosionfri och som &r damm-anténdningsséker. Om du
spiller ut toner pa golvet ska du férsiktigt ta bort tonern med en vét trasa, sé att tonern inte
sprider ut sig.

¢ Nedan férklaras de varningstexter som finns p& plastférpackningar som den hér produkten
levereras i.

* Férvara alltid polyetenmaterial (pdsar etc.) som levereras med maskinen utom réckhall for
smé& barn. Det kan uppstd kvévningsrisk om plasten kommer in kontakt med
andningsvégarna.

AFORSIKTIGT

e Tryck inte ihop eller kléim inte tonerpatroner. Det kan leda till tonerspill och m&jlig nedsmutsning

av hud, kléder och golv samt oavsiktlig antdndning.

¢ Férvara inte toner (ny eller férbrukad), tonerbehdllare och komponenter som har varit i kontakt
med foner tillgéngligt fér barn.

* Om du inandas toner eller anvénd toner, gurgla med stora méngder vatten och gé ut i friska
luften. Konsultera l&kare vid behov.

¢ Om du f&r toner eller anvénd toner i gonen, skélj omedelbart med stora méngder vatten.
Konsultera lakare vid behov.
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AFORSIKTIGT

Om du svéljer toner eller anvénd toner ska den spédas ut genom att dricka stora méngder
vatten. Konsultera l&kare vid behov.

Da du tar bort papper som fastnat eller byter ut tonern, undvik att tonern (ny eller anvénd)
kommer i kontakt med dina kiéder. Om tonern kommer i kontakt med dina kléder, tvétta av det
flasckade omradet med kallt vatten. Varmt vatten gér att tonern tréinger in i tyget och dé blir det
oméiligt att f& bort fléicken.

Naér du tar bort papper som fastnat eller byter ut tonern, undvik att tonern (ny eller férbrukad)
kommer i kontakt med huden. Om tonern kommer i kontakt med huden, tvétta noggrant med tval
och vatten.

Na&r du byter toner, toneruppsamlare eller férbrukningsvara med toner ska du se till aft tonern
inte sténker. Légg férbrukade férbrukningsvaror i en pase nér du har tagit bort dem. Fér
forbrukningsvaror som ér férsedda med lock ska du se fill att locket sitter pa ordentligt.

Forsok inte att skriva ut pé héftade ark, aluminiumfolie, karbonpapper eller négon typ av
ledande papper. Det kan leda till brand.

Se fill att SD-kort och USB-minnen halls utom rackhall fér barn. Kontakta lékare omdelbart om
eft barn rékar svélja ett SD-kort eller USB-minne.




Maskinens sakerhetsetiketter

Maskinens sdkerhetsetiketter

Det har avsnittet férklarar maskinens etiketter med sékerhetsinformation.

Placering av etiketterna VARNING och FORSIKTIGT

Den har maskinen har efiketter fsr AVARNING och AFORSIKTIGT enligt nedan. Falj instruktionerna
och hantera maskinen enligt féreskrifterna for din sékerhets skull.

Huvudenhet

Framsida och vénster sida

APO®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPKO005

1.

Du ska inte bréinna toneruppsamlare. D& riskerar du brénnskador pga att tonern anténds vid kontakt

med eld.

Du ska inte anvéinda en dammsugare fér att ta bort spilld toner. Uppsugen toner kan orsaka eld eller

explosion nér den kommer i kontakt med elektricitet i dammsugaren.
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Férvara toneruppsamlare utom réckhéll fér barn. Kontakta omedelbart lékare om ett barn skulle réka

svdlja toner.

Du ska inte hélla i toneruppsamlaren med en hand. Anvénd bé&da héinderna och héll i den ordentligt

utan att skaka den.

Om du rékar tappa den toneruppsamlaren kan den gé sénder. Och om toner sprids ut kan det hénda

att du andas in toner. Dessutom blir dina kléder, hander och golvet smutsiga.
2

Du ska inte bréinna en toneruppsamlare. Dé riskerar du brédnnskador pga att tonern anténds vid kontakt

med eld.

Du ska inte anvéinda en dammsugare fér att ta bort spilld toner. Uppsugen toner kan orsaka eld eller

explosion nér den kommer i kontakt med elekiricitet i dammsugaren.

Férvara toneruppsamlare utom réckhall f&r barn. Kontakta omedelbart Iékare om ett barn skulle raka

svélja toner.

Du ska inte hélla i toneruppsamlaren med en hand. Anvénd béda hénderna och héll i den ordentligt

utan att skaka den.

Om du rékar tappa den toneruppsamlaren kan den gé sénder. Och om toner sprids ut kan det hénda
att du andas in toner. Dessutom blir dina kléader, hander och golvet smutsiga.

Framsida och héger sida

DPKO007

1

Det finns utskjutande delar p& den nedre sidan av maskinen i nérheten av denna etikett. Rér inte den
nedre delen av denna maskin eller omréden néra denna etikett.



Maskinens sakerhetsetiketter

Baksida

1

S\ iovarion {5

2

DPKO006

1.

Maskinen vager ca 18 kg (40 Ib.).

Anvénd maskinens inféllda handtag dé& den ska lyftas.

2,3

R&r inte de delar som etiketten indikerar. Fixeringsenhetens yta och dess inre kan bli véldigt varma.

Var férsiktig nér du tar bort felmatat papper.

Pappersmatningsenhet fér 500 ark

DPKO004
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2. Sdkerhetsinformation fér den har maskinen

Det finns utskjutande delar p& den nedre sidan av maskinen i nérheten av denna etikett. Rér inte den
nedre delen av denna maskin eller omrédden néra denna etikett.

Symboler f6r strémbrytare

Maskinens strémbrytarsymboler ér:

o O VANTELAGE



3. Ovrig information om den hér

maskinen
]

Det hér kapitlet presenterar lagar och férordningar som rér den hér maskinen.

Lagar och férordningar

Kopierings- och utskriftsférbud

Det ér inte tillatet att kopiera eller skriva ut nédgot som har kopieringsskydd.
Kopiering eller utskrift av féljande &r i allménhet férbjudet.
sedlar, skattemérken, obligationer, aktiebrev, bank- och postvéxlar, checkar, pass eller kérkort.

Féreg&ende lista &r bara ett exempel och inte allomfattande. Vi tar inte ansvar fér att den &r fullsténdig
eller exakt. Om du har frégor géllande den lagliga rétten att kopiera eller skriva ut vissa artiklar, tala
med din advokat.

Lasersdkerhet

Lasersdkerhet

Den har maskinen féljer kraven fér laserprodukter klass 1 1IEC60825-1:2014 (EN60825-1:2014).
Maskinen innehéller tvé laserdioder med monolitisk matris pa 660-680 nanometers végldngd vardera.
Laserstralens divergensvinkel ér p& 16 grader (min) och 24 grader (max) i den vertikala rikiningen och
7 grader (min), 13 garder (max) i den horisontala rikiningen, och laserstralar skapas med en
kontinuerlig ljusvag (CW Continuous Wave). Maximal ljusstyrka ér p& 25 milliwatt.

Dekalen nedan ér fastsatt pa maskinens baksida.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Forsiktigt

Om du anvénder kontroller, instéliningar eller utf&r rutiner pa ett sétt som inte anges i den har
handboken kan detta medféra att du utsétter dig for farlig strélning.

21
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3. Ovrig information om den har maskinen

Information om utléndska dotterbolag och bullernivaer

Enligt TUV Rheinlands krav fér GS-symbolen visas hér uppgifter om EU-kontor och representativt
foretag nedan.

Utldndska dotterbolag
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW 1 3BF, Storbritannien
Bullernivaer
Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779

AFORSIKTIGT

¢ Denna maskin ér inte avsedd att anvéindas inom det direkta synféltet p& arbetsplatser med
bildskérmar. Om du vill undvika stérande reflektioner p& arbetsplatser med bildskarmar

placerar du maskinen utanfér det direkta synféltet.

Anvéndarinformation om elektrisk och elekironisk utrustning (géller
anvéndare i Indien)

Den hér produkten féljer kraven i "India E-waste Rule 201 1" som férbjuder anvénding av bly,
kvicksilver, sexvérdigt krom, polybromerade bifenyl och polybromerade difenyler i koncentrationer som
dverstiger 0,1% av vikten och 0,01% av vikten f&r kadmium, férutom de undantag som anges i
Schedule 2 i regeln.



4. Bilaga
|

| den hér bilagan beskrivs varumérken fér maskinen.

Varumdrken

Adobe ér eft registrerat varumérke som tillhér Adobe Systems Incorporated i USA och/eller andra
lander.

Firefox dr ett registrerat varumérke som tillhér Mozilla Foundation.
Google och Chrome &r varumérken som tillhér Google Inc.

Microsoft, Windows och Internet Explorer &r antingen registrerade varumérken eller varumérken som

tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.
Safari &r ett varumérke som tillhér Apple Inc., registrerat i USA och andra lénder.
SD é&r ett varumdrke som fillhér SD-3C, LLC.
De korrekta namnen f&r Internet Explorer 8, 9, 10, och 11 &r som f&ljer:

* Windows® Internet Explorer® 8
* Windows® Internet Explorer® 9
s Internet Explorer® 10
®11

* Internet Explorer

Andra produktnamn som anvénds i handboken &r endast fér identifikationséindamal och kan vara

varumérken som tillhdr sina respektive féretag. Vi fransdger oss alla réttigheter till dessa mérken.
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Llegiu aixo primer

Manuals subministrats amb aquesta
maquina

Informacid de seguretat per aquesta
maquina

Informacié addicional per aquesta
maquina

Apendix

Per a informacié no inclosa en els manuals
en paper, vegeu els manuals en linia
disponibles al nostre web
(http://www.ricoh.com/) o via el panell
de control.

Llegiu aquest manual amb atencié abans d'utilitzar aquesta
maquina i tingueu-lo a l'abast de la ma per tal de poder
consultar-lo en el futur. Per a la vostra seguretat i un Us
correcte, llegiu la Informacié sobre seguretat d'aquest manual

abans de fer servir la maquina.
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Com llegir aquests manuals

Simbols utilitzats als manuals

Aquest manual fa servir els simbols segijents:

Indica punts en qué s'ha de parar atencié durant el funcionament de la maquina i explica possibles
causes per les quals s'encalla el paper, es produeixen danys als originals o es perden dades. Llegiu
aquestes explicacions.

i

Indica explicacions suplementaries de les funcions de la maquina i instruccions per resoldre errors de
['usuari.

=) Referéncia

Aquest simbol esta situat al final de les seccions. Indica el lloc on podeu trobar més informacié
relacionada.

[]

Mostra els noms de les tecles que apareixen al panell de visualitzacié o de control de la maquina.
>

Indica l'ordre de la seqiiéncia de tecles en qué haurieu de procedir fent servir el panell de control.
Exemple:

Seleccioneu [Interficie host] » Premeu [OK]

(Seleccioneu [Interficie host] i, a continuacié, premeu la tecla [OK].)

EH
&)

Indica les instruccions proporcionades en el lloc web d'aquesta companyia.
@y Region A\ (principalment Europa i Asia), (principalment Europa) o (principalment Asia)
@@ Region B (principalment América del Nord)

Les diferéncies entre les funcions dels models de la Regié A i la Regié B s'indiquen mitjancant dos
simbols. Llegiu la informacié indicada pel simbol que correspon a la regié del model que utilitzeu. Per a

més informacié quant a quin simbol correspon al model que feu servir, consulteu les Instruccions d'Us




Avis d'exempcié de responsabilitat

Sempre que ho permetin les lleis aplicables, en cap cas el fabricant sera responsable dels danys que es
puguin derivar de les avaries o fallides d'aquesta maquina, de les pérdues de les dades registrades, o
de I's o no 0s d'aquest producte i dels manuals d'usuari que I'acompanyen.

Assegureu-vos sempre de copiar o crear copies de seguretat de les dades registrades en aquesta
maquina. Els documents o les dades poden suprimir-se degut a errors operatius o a avaries de la
maquina.

En cap cas el fabricant serd responsable dels documents creats amb aquesta maquina o dels resultats

obtinguts a partir de les dades executades per I'usuari.

Notes

El contingut d'aquest manual es pot modificar sense avis previ.

El fabricant no sera responsable de possibles danys o despeses derivats de I'Gs de peces que no siguin
originals del fabricant amb els vostres productes d'oficina.

Per a una bona qualitat d'impressid, el fabricant recomana I'Gs del seu toner original.

Algunes il-lustracions d'aquest manual poden ser una mica diferents de la maquina.

Tipus de maquina

Comproveu quin tipus de maquina teniu abans de llegir els manuals.
* Tipus 1: SP 5300DN
e Tipus 2: SP 5310DN

Es possible que alguns tipus no estiguin disponibles en alguns paisos. Per obtenir més informacis,

poseu-vos en contacte amb el vostre distribuidor local.

Es possible que algunes opcions no estiguin disponibles en alguns paisos. Per obtenir més informacis,

poseu-vos en contacte amb el vostre distribuidor local.

Segons el pais on us trobeu, algunes unitats poden ser opcionals. Per obtenir més informacié, poseu-vos

en contacte amb el vostre distribuidor local.






1. Manuals subministrats amb aquesta
magquina
|

Aquest capitol descriu els manuals d'aquesta maquina.

Manuals per aquesta maquina

Les Instruccions d'Gs d'aquesta maquina estan disponibles en els segiients formats:

Format Manuals

Manuals impresos ¢ Llegiu aixd primer

¢ Quick Installation Guide

CD-ROM * Driver Installation Guide (no disponible en
catald)
Pagina web * llegiu aixd primer

¢ Guia de l'usuari
¢ Instruccions d'0s (manuals HTML)
¢ Quick Installation Guide

* Driver Installation Guide (no disponible en

catala)

Llegiu aixo primer

Llegiu la Informacié sobre seguretat d'aquest manual abans de fer servir la maquina. També

descriu les normatives i compliment mediambiental.
Guia de l'usuari

Per a cada manual d'usuari se subministren resums tot seguit quant a funcions d's freqijent,
resolucié de problemes quan apareixen missatges d'error, efc.

Instruccions d'0s (manuals HTML)

Descriu la configuracié per utilitzar la maquina, com s'utilitzen les funcions per imprimir i per al
manteniment i les especificacions, la deteccié de problemes, els valors del sistema i les funcions de

seguretat.
Els manuals estan disponibles en anglés, alemany, francés, italia, castelld, neerlandés i rus.

La Guia de l'usuari i la Guia de seguretat estan disponibles en els set idiomes especificats més

amunt i també en altres idiomes,.



1. Manuals subministrats amb aquesta maquina

Per a més informacié sobre la utilitzacié dels manuals HTML, consulteu pag. 7 "Com utilitzar les

Instruccions d'0s".
Quick Installation Guide

Descriu els procediments per desembalar i muntar la maquinag, entre els quals s'inclou la carrega
del paper i la installacié del cartutx de toner, el diposit de toner residual, etc.

Driver Installation Guide (no disponible en catala)
Descriu com instal'lar i configurar cada driver. Aquest manual estd inclds al CD de drivers.

* Abans de configurar els valors ampliats de seguretat i d'autenticacid, consulteu la Guia de

segureta
* Podeu consultar els manuals segijents a la pagina web.
¢ Appendix (no disponible en catala)

e DHCP Option 204 (no disponible en catala)



Com utilitzar les Instruccions d'Gs

Com utilitzar les Instruccions d'Us

Aquest capitol descriu les Instruccions d'0s de la maquina.

Llegiu els manuals HTML

Per llegir els manuals HTML, us recomanem fer servir els segijents exploradors.
* Internet Explorer 8/9/10/11
e Firefox 29
e Safari 5.1.7
e Chrome 35

* SiJavaScript esta inhabilitat o no disponible al vostre navegador, no podreu fer cerques ni utilitzar
determinats botons a la documentacié HTML.

* La resolucié de pantalla ha de ser de 1.024 x 768 pixels o superior.

* Des de I'ajuda situada a la part dreta superior de la pagina, podeu consultar com fer servir els
manuals HTML. Els temes de I'ajuda expliquen les icones i els botons que es visualitzen en els
manuals HTML.

Cerques per les accions que voleu o podeu dur a terme

Mitjancant Easy Search podeu fer cerques de les accions que voleu o que podeu fer amb aquesta

maquina.

1. Feu clic a Easy Search a la part superior dreta de la primera péagina.

2. Feu clic en el titol per visualitzar els elements que voleu llegir.

Cerques mitjancant una paraula clau

Podeu fer cerques en els manuals HTML.
Aquest apartat explica com cercar "diplex".
1. Introduiu la paraula "diplex" a la casella de cerca situada a la part superior esquerra de
la primera pagina.
2. Feuclical & .
Es mostra una llista de titols o descripcions que inclouen el terme "ddplex".

El resultat apareix a la finestra del resultat de la cerca. A més, també podeu fer servir el mend

desplegable per seleccionar un dels manuals.
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3. Feu clic en el titol per visualitzar els elements que voleu llegir.

- * Feu servir paraules clau per fer cerques dels elements que voleu consultar. En funcié de la paraula

clau que introduiu, també poden aparéixer paraules relacionades.
* Els elements que inclouen la paraula clau apareixen a la finestra de resultats de la cerca.

* Si poseu un espai entre les paraules clau, es visualitzen les pagines que contenen ambdues
paraules clau. Per exemple, si introduiu "dUplex", un espai i "copiar”, a la finestra de resultats de la

cerca apareixen aquells elements que inclouen ambdés termes. )



2. Informacié de seguretat per aquesta

magquina

Aquest capitol descriu les precaucions de seguretat.

Simbols de seguretat d'aquesta maquina

El significat dels simbols de seguretat d'aquesta maquina és el segient:

Precaucié

Precaucié: objecte dfilat.

No ho toqueu

No ho llanceu al foc

No utilitzeu una maquina aspiradora

Mantingueu-ho fora de I'abast dels

nens

>R PkP>

Precaucié, superficie calenta




2. Informacié de seguretat per aquesta maquina

Informacié sobre seguretat

Seguretat durant el funcionament

En aquest manual s'utilitzen els simbols importants segiients:

A\AVIS
Adverteix de situacions potencialment perilloses que, en cas de no seguir les instruccions, podrien

provocar lesions de gravetat i fins i tot la mort.

A\PRECAUCIO

Adverteix de situacions potencialment perilloses que, en cas de no seguir les instruccions, podrien

provocar lesions lleus o moderades o bé danys a la propietat.

Precaucions de seguretat necessaries

Aquesta seccié explica les mesures de seguretat que heu de seguir quan utilitzeu la maquina.

Entorns on es pot utilitzar la maquina

Aquesta seccié explica les precaucions de seguretat sobre els entorns en qué es pot fer servir la

maquina.

AAVIS

¢ No utilitzeu esprais ni dissolvents a prop de la maquina. Eviteu també col-locar aquests

productes a prop de la maquina. Podrieu provocar un incendi o una descarrega eléctrica.

¢ No colloqueu gerros, testos, cassons, productes d'higiene, medicaments, objectes metal-lics
petits o recipients amb aigua o altres liquids damunt de la maquina o a prop. Si es vessa liquid
o si aquests objectes cauen dins de la maquina es podria produir un incendi o una descarrega

eléctrica.

A\PRECAUCIO

¢ Heu de mantenir la maquina allunyada de la humitat i la pols. En cas contrari pot haver-hi risc

d'incendi o de descarregues eléctriques.

¢ No colloqueu la maquina damunt superficies inestables o inclinades. Si bolqués, podria

provocar danys.
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A\PRECAUCIO

¢ No colloqueu cap objecte pesat sobre la maquina. Si ho feu, la maquina podria bolcar i

provocar lesions.

¢ Assegureu-vos que la sala en qué feu servir la maquina esta ben ventilada i té prou espai. La
bona ventilacié és especialment important quan la maquina s'ha de fer servir molt.

* No obstruiu les sortides d'aire de la maquina. En cas contrari, es pot provocar un incendi degut

al reescalfament de les peces internes.

Manipulacié dels cables eléctrics i dels endolls dels cables eléctrics

Aquesta seccié indica les precaucions de seguretat sobre la manipulacié dels cables i dels interruptors

d'alimentacid.
AAVIS

* No utilitzeu fonts d'alimentacié que no siguin les especificades. Podrieu provocar un incendi o

una descarrega eléctrica.

¢ No utilitzeu freqiiéncies diferents de les especificades. Podrieu provocar un incendi o una
descarrega eléctrica.

¢ No utilitzeu adaptadors per a multiples endolls. Podrieu provocar un incendi o una descarrega

eléctrica.

¢ No utilitzeu cables allargadors. Podrieu provocar un incendi o una descarrega eléctrica.

e No utilitzeu cables eléctrics que estiguin danyats, trencats o modificats. No utilitzeu tampoc
cables eléctrics atrapats a sota d'objectes pesats, massa tibants o molt doblegats. Podrieu

provocar un incendi o una descarrega eléctrica.

¢ Sitoqueu les dents de la clavilla del cable d'alimentacié amb alguna cosa metal-lica, es podria

produir una descarrega eléctrica o un incendi.

¢ El cable eléctric subministrat és per fer servir només amb aquesta maquina. No I'utilitzeu amb

cap altre aparell. Podrieu provocar un incendi o una descarrega eléctrica.

e Es perillés manipular l'interruptor amb les mans humides. Si ho feu, podrieu rebre una

descarrega eléctrica.
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AAVIS

¢ Siel cable d'alimentacié estd malmés i el nucli interior queda a la vista o estd trencat, poseu-vos
en contacte amb un representant del servei técnic per canviar-lo. Si feu servir cables malmesos
podrieu provocar un incendi o una descarrega eléctrica.

¢ Assegureu-vos de desconnectar I'endoll de la presa de corrent com a minim una vegada l'any i
comproveu el segiient:

* Hiha marques de cremades a I'endoll.
e Els sortints de I'endoll s'han deformat.

¢ Sis'ha produit algun dels problemes anteriors, no feu servir I'endoll i consulteu al vostre
distribuidor o representant del servei técnic. Si feu servir endolls malmesos podrieu provocar un
incendi o una descarrega eléctrica.

¢ Desconnecteu el cable d'alimentacié de la presa de corrent com a minim una vegada l'any i
comproveu el segient:

¢ Els fils interns del cable estan visibles, trencats, etc.

* El recobriment del cable de corrent té una esquerda o marca.

e En doblegar el cable de corrent, I'alimentacié s'apaga i s'encén.
e Una part del cable de corrent s'escalfa.

* El cable de corrent estd malmés.

 Sies produeix alguna de les condicions anteriors, no feu servir el cable de corrent i consulteu
amb el vostre distribuidor o representant del servei técnic. Si feu servir aquest cable podrieu
provocar un incendi o una descarrega eléctrica.

APRECAUCIO

¢ Assegureu-vos d'endollar I'endoll correctament a la presa de corrent. Els endolls que s'hagin
introduit parcialment creen una connexié inestable que pot provocar una acumulacié de calor
perillosa.

¢ Sila maquina no s'utilitza durant uns quants dies o un periode de temps més llarg,
desconnecteu el cable eléctric de la presa de corrent.

¢ Quan desendolleu el cable eléctric de la presa de corrent, estireu sempre de |'endoll, no del
cable. En cas contrari, es pot danyar el cable. Si feu servir cables malmesos podrieu provocar
un incendi o una descarrega eléctrica.
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A\PRECAUCIO

¢ Assegureu-vos de desendollar I'endoll de la presa de corrent i de netejar les clavilles i I'area

que les envolta almenys un cop a l'any. Si deixeu que s'acumuli pols a I'endoll pot haver-hi risc
d'incendi.

* Quan realitzeu el manteniment a la maquina, desconnecteu sempre el cable eléctric de la presa

de corrent.

¢ Font d'alimentacié
220-240V, 6 A, 50/60 Hz

Assegureu-vos de connectar el cable de corrent a una font d'alimentacié que tingui les caracteristiques
anteriors.

Per als usuaris a Noruega, aquest producte també estd dissenyat per a un sistema de distribucié
d'energia IT amb un voltatge en fase de 230V.

Com manipular la maquina principal

Aquesta seccié indica les precaucions de seguretat sobre la manipulacié de la maquina principal.
A\AViS

¢ Assegureu-vos de situar la maquina tan a prop com pugueu d'una presa de corrent. D'aquesta

manera podreu desconnectar-la facilment en cas d'emergéncia.

¢ Sila maquina treu fum, fa mala olor o si es comporta d'una forma estranya apaguev,
desconnecteu-la immediatament del corrent eléctric. Quan apagueu I'alimentacié, assegureu-
vos de desconnectar I'endoll del cable eléctric de la presa de corrent. Comuniqueu el problema
a un representant del servei t&cnic. No feu servir la maquina. Podrieu provocar un incendi o una
descarrega eléctrica.

¢ Si cau algun objecte metallic, aigua o un altre liquid a l'interior de la maquina, desconnecteu-
la immediatament del corrent eléctric. Quan apagueu I'alimentacid, assegureu-vos de
desconnectar |'endoll del cable eléctric de la presa de corrent. Comuniqueu el problema a un
representant del servei técnic. No feu servir la maquina. Podrieu provocar un incendi o una
descarrega eléctrica.

¢ No toqueu la maquina en cas que hi caigui un llamp a prop. Si ho feu, podrieu rebre una
descarrega eléctrica.
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AAVIS

¢ A continuacid, s'expliquen els missatges d'adverténcia que hi ha a les bosses de plastic que

s'utilitzen per a l'embalatge d'aquest producte.

* Mantingueu sempre els materials de polietilé (bosses, etc.) que se subministren amb la
maquina allunyats dels nadons i els nens petits. Si aquests materials entren en contacte

amb la boca o el nas poden provocar asfixia.

/A\PRECAUCIO

¢ Desconnecteu el cable d'alimentacié de l'interruptor abans de moure la maquina. Quan la
mogueu, tingueu cura que el cable d'alimentacié no quedi a sota de la maquina i es faci malbé.
En cas de no seguir aquestes precaucions, es pot provocar un incendi o una descarrega

eléctrica.

 Si heu de moure la maquina quan la unitat de safata de paper opcional estd posada, no
empenyeu la seccié superior de la unitat principal. Si ho feu, la unitat de safata de paper

opcional es podria desprendre i podria causar lesions.

* Laimpressora pesa aproximadament 18 kg (40 Ib.).

* Quan I'hagueu de moure, utilitzeu els agafadors dels costats, i aixequeu-la lentament entre

dues persones. Si la maquina cau, es trencard o causard danys.

* Si aixequeu la unitat d'alimentacié de paper sense cura o si cau, pot provocar danys.

¢ Després de moure la maquing, feu servir la fixacié de les rodes per tornar-la a fixar a la seva
ubicacié. En cas contrari, la maquina es podria tombar o caure i causar lesions als usuaris.

¢ Contacteu amb el vostre representant de servei t&cnic si us cal aixecar la maquina (per
exemple, quan 'hagueu de transportar a una altra planta). No intenteu aixecar-la sense
I'assessorament del vostre representant de servei. La maquina es podria fer malbé si es tomba o

cau i aixd podria provocar un mal funcionament i perill de lesions als usuaris.

¢ Abans d'instal‘lar o eliminar opcions, desconnecteu els endolls de la presa de paret i esperu fins
que la unitat principal es refredi completament. Si no seguiu aquestes precaucions podeu

cremar-vos.

* No mireu directament la lampada. Aixo us podria provocar lesions als ulls.

Com manipular l'interior de la maquina

Aquesta seccié explica les precaucions de seguretat quant a la manipulacié de l'interior de la maquina.



Informacié sobre seguretat

AAVIS

¢ No traieu cap tapa ni cap cargol que no es mencioni explicitament en aquest manual. A dins de

la maquina hi ha components de voltatge alt que poden provocar descarregues eléctriques i
components de laser que poden causar ceguera. Poseu-vos en contacte amb el representant de
vendes o del servei técnic si cal ajustar, reparar o fer el manteniment a cap dels components

interns de la maquina.

* No intenteu desmuntar o modificar la maquina. En cas contrari, hi ha risc de cremades i
descarrega eléctrica. Cal recordar que I'exposicié als components de laser de I'interior de la

maquina pot provocar ceguera.

APRECAUCIO

¢ Alguns dels components interns de la maquina poden arribar a escalfar-se molt. Per aquest

motiu, tingueu cura quan retireu el paper encallat. En cas contrari, podrieu cremar-vos.

* En extreure paper encallat, aneu amb compte de no agafar-vos ni lesionar-vos els dits.

* Quan carregueu més paper a la maquina, aneu amb compte de no agafar-vos els dits.

¢ S'han installat mesures de seguretat per evitar accidents; no toqueu els cilindres de la maquina

mentre estd en funcionament. En cas contrari, podria lesionar-se.

* Sino es neteja periddicament l'interior de la maquina, s'acumula la pols. L'acumulacié
excessiva de pols a l'interior de la maquina pot provocar un incendi o una descarrega eléctrica.
Poseu-vos en contacte amb el vostre representant de vendes o del servei técnic per obtenir més

informacié sobre el problema i el preu que costa netejar l'interior de la maquina.

Com manipular els consumibles de la maquina

Aquesta seccié explica les precaucions de seguretat sobre la manipulacié dels consumibles de la

maquina.

A\AVIS

* No cremeu el tdner (nou o usat) ni els contenidors de toner. Us podrieu cremar. El toner

s'inflama en contacte amb les flames.

¢ No emmagatzemeu el toner (nou o usat) ni els contenidors de tdner a prop d'una zona amb
flames. En cas contrari, hi ha risc d'incendi i cremades. El toner s'inflama en contacte amb les

flames.




2. Informacié de seguretat per aquesta maquina

AAVIS

¢ No utilitzeu l'aspiradora per treure el toner que s'hagi vessat (encara que sigui toner utilitzat). El

toner aspirat pot provocar un incendi o una explosié pel contacte eléctric que es produeix
dintre de l'aspiradora. Perd podeu fer servir una aspiradora a prova d'explosions i d'ignicié de
la pols. Si el toner es vessa sobre el terra, traieu-lo poc a poc amb un drap humit perqué no

s'escampi.

¢ A continuacié, s'expliquen els missatges d'adverténcia que hi ha a les bosses de plastic que

s'utilitzen per a 'embalatge d'aquest producte.

* Mantingueu sempre els materials de polietilé (bosses, etc.) que se subministren amb la
maquina allunyats dels nadons i els nens petits. Si aquests materials entren en contacte

amb la boca o el nas poden provocar asfixia.

APRECAUCIO

¢ No aixafeu ni estrenyeu els contenidors de toner. Si ho feu, el toner es pot vessar, de manera

que us podrieu tacar la pell, la roba o el terra, o podrieu ingerir toner accidentalment.

Emmagatzemeu el toner (nou o usat), els contenidors de toner, i els components que han estat

en contacte amb el toner lluny de I'abast dels nens.

En cas d'inhalacié de toner o toner gastat, feu gargares amb aigua abundant i sortiv a un indret
on hi hagi aire fresc. En cas necessari, consulteu a un metge.

Si el toner o el toner gastat entra en contacte amb els ulls, netegeu-vos-els immediatament amb
grans quantitats d'aigua. En cas necessari, consulteu a un metge.

Si us empasseu toner o toner residual I'haureu de diluir bevent una gran quantitat d'aigua. En

cas necessari, consulteu a un metge.

Quan retireu paper embussat o retireu el toner, eviteu que us caigui toner (nou o usat) a la
roba. Si el tdner entra en contacte amb la roba, renteu la zona tacada amb aigua freda.
L'aigua calenta fard que el toner s'enganxi més al teixit i que sigui impossible eliminar la taca.

Quan retireu paper encallat o canvieu el toner, eviteu el contacte del toner (nou o usat) amb la
pell. Si el toner entra en contacte amb la pell, renteu la part afectada amb aigua i sabé.

Per substituir un diposit de toner o de toner residual o consumibles amb toner, vigileu que el
toner no s'escampi. Un cop hagueu extret els consumibles, introduiu-los en una bossa per
llancar-los. Si els consumibles tenen tapa, comproveu que estigui tancada.




Informacié sobre seguretat

A\PRECAUCIO

¢ No intenteu imprimir en fulls grapats, paper d'alumini, paper carbé ni en cap tipus de paper

conductiu. En cas contrari, hi ha risc d'incendi.

* Mantingueu les targetes SD i dispositius de memoria flash USB lluny de I'abast dels nens. Si un
nen s'empassa per accident una targeta SD o dispositiu de memoria flash USB, consulteu

immediatament amb un metge.




2. Informacié de seguretat per aquesta maquina

Etiquetes de seguretat d'aquesta maquina

Aquesta seccié explica les etiquetes d'informacié de la maquina.

Ubicacié de les etiquetes AVIS i PRECAUCIO

Aquesta magquina té etiquetes d'AAV(S | Ade PRECAUCIO a les posicions que es mostren a sota. Per

motius de seguretat, seguiu les instruccions i manipuleu la maquina com s'indica.

Unitat principal

Part frontal i costat esquerre

APO®Z

DPKO005

1.

No cremeu les ampolles de toner. Si ho feu, correu el risc de cremar-vos ja que el toner s'encén en

contacte amb una flama oberta.

No utilitzeu l'aspirador per retirar el toner vessat. El tdner aspirat pot provocar un incendi o una

explosié pel contacte eléctric que es produeix dintre de I'aspiradora.



Etiquetes de seguretat d'aquesta maquina

Emmagatzemeu les ampolles de toner fora de I'abast dels nens. Si un nen s'empassa per accident toner,

consulteu un metge immediatament.

No agafeu I'ampolla de toner residual amb una sola ma, feu servir les dues mans per subjectar-la amb
fermesa sense sacsejar-la.
L'ampolla de toner residual pot danyar-se si cau accidentalment. Si el toner es dispersa, el podrieu

inhalar. A més, us podeu embrutar la roba i les mans o embrutar el terra.

2.

No cremeu les ampolles de toner residual. Si ho feu, correu el risc de cremar-vos ja que el toner s'encén

en contacte amb una flama oberta.

No utilitzeu I'aspirador per retirar el toner residual vessat. El toner aspirat pot provocar un incendi o una

explosié pel contacte eléctric que es produeix dintre de 'aspiradora.

Emmagatzemeu les ampolles de toner residual fora de I'abast dels nens. Si un nen s'empassa per

accident toner, consulteu un metge immediatament.

No agafeu I'ampolla de toner residual amb una sola ma, feu servir les dues mans per subjectar-la amb

fermesa sense sacsejar-la.

L'ampolla de toner residual pot danyar-se si cau accidentalment. Si el toner es dispersa, el podrieu
inhalar. A més, us podeu embrutar la roba i les mans o embrutar el terra.

Part frontal i costat dret

DPKO007

1

Hi ha algunes parts que sobresurten a la part inferior de la maquina, prop d'aquesta etiqueta. No
toqueu la part inferior d'aquesta maquina o les arees prop d'aquesta etiqueta.
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Part posterior

DPKO006

1.

La maquina pesa aproximadament 18 kg (40 lliures).

Quan moveu l'aparell, utilitzeu els agafadors que hi ha als dos costats.

2,3

No toqueu les parts marcades amb una etiqueta. L'interior i la superficie de la unitat de fusié poden

arribar a temperatures molt elevades.

Cal anar amb compte quan extraieu el paper encallat.

Unitat d'alimentacié de 500 fulls

DPKO004

20



Etiquetes de seguretat d'aquesta maquina

Hi ha algunes parts que sobresurten a la part inferior de la maquina, prop d'aquesta etiqueta. No
toqueu la part inferior d'aquesta maquina o les arees prop d'aquesta etiqueta.

Simbols d'interruptor d'alimentacié

Els simbols d'interruptor d'alimentacié que s'utilizen en aquesta maquina sén els segients:
« O EN ESPERA.
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3. Informacié addicional per aquesta
magquina
|

Aquest capitol descriu lleis i normatives relacionades amb aquesta maquina.

Legislacié i normatives

Duplicacié i impressié prohibides

No copieu ni imprimiu cap document la reproduccié del qual estigui prohibida per llei.

La copia o impressié dels documents segijents sol estar prohibida per lleis locals:

bitllets de banc, timbres fiscals, certificats d'inversid, titols d'accions, efectes bancaris, xecs, passaports,
carnets de conduir, etc.

Aquesta llista és exclusivament a titol indicatiu i no assumim cap responsabilitat sobre la seva precisié.
No assumim cap responsabilitat per la seva completesa o exactitud. Si teniu alguna pregunta sobre la
legalitat de copiar o imprimir certs documents, consulteu el vostre assessor juridic.

Seguretat del laser

Seguretat del laser

Aquest maquina compleix amb els requisits d'1EC60825-1:2014 (EN60825-1:2014) per a productes
laser de classe 1. La maquina conté dos diodes laser de matriu monolitica i una longitud d'ona de
660-680 nandometres per a cada emissor. L'angle de divergéncia del raig és de 16 graus (minim) i de
24 graus (maxim) en la direccié vertical, i de 7 graus (minim) i d'13 graus (maxim) en la direccié
horitzontal, i els raigs laser es generen en mode d'ona continua. La poténcia de sortida maxima de la
font de llum és de 25 mil-liwatts.

La segiient etiqueta estd enganxada a la part posterior de la maquina:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Precaucié

L'0s de comandaments i la realitzacié de modificacions o de procediments diferents dels que estan
indicats en aquest manual podrien provocar una exposicié perillosa a la radiacié.

23
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3. Informacié addicional per aquesta maquina

Filials a I'estranger i informacié sobre emissions de sorolls

D'acord amb els requisits “GS Symbol” de TUV, a continuacié es mostren els detalls de les seves

oficines a la UE o de la companyia representant.

Filials a I'estranger
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, Londres. NW1 3BF, Regne Unit
Emissié de soroll
Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779

A\PRECAUCIO

¢ Aquest equip no ha estat dissenyat per emprar-se en el camp directe de la vista en espais de
treball amb camp visual. Per evitar reflexos incomodes en espais de treballs amb camp visual,

aquest equip ha d'evitar collocar-se en un camp visual directe.

Informacié per a l'usuari sobre Dispositius eléctrics i electronics (Per a usuaris
a l'India)

Aquest producte compleix la norma "India E-waste Rule 201 1" i prohibeix |'ds de plom, mercuri, crom
hexavalent, bifenils polibromats o difenil &ters polibromats en concentracions superiors al 0,1 % en pes

i 0,01 % en pes per a cadmi, excepte alld establert a I'Annex 2 de la norma.



4. Apéndix
|

Aquest apéndix descriu les marques comercials d'aquesta maquina.

Marques comercials

Adobe és una marca comercial d'Adobe Systems Incorporated als Estats Units d'América i/o a d'altres
paisos.
Firefox és una marca comercial registrada de la Mozilla Foundation.

Google i Chrome sén marques comercials de Google Inc.

Microsoft, Windows i Internet Explorer sén marques comercials registrades o marques comercials de
Microsoft Corporation als EUA i/o a altres paisos. u
Macintosh és una marca comercial d'Apple Inc., registrada als EUA i a d'altres paisos.
SD és una marca comercial d'SD-3C, LLC.
Els noms propis d'Internet Explorer 8, 9, 10i 11 sén els segients:

* Windows® Internet Explorer® 8
+ Windows® Internet Explorer® 9
* Internet Explorer® 10
@11

* Internet Explorer

Els altres noms de productes que es fan servir en aquest manual només es fan servir amb ['objectiu
d'identificar elements i sén marques comercials de les respectives empreses. Renunciem a qualsevol dret
sobre aquestes marques.
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Dﬁleiité Priru¢ky doddvané s timto zafizenim

informace o o
Bezpecnostni informace pro toto zafizeni
3

Dalsi informace pro toto zatizeni

Dodatek

v tisténych piiruckach, viz on-line manualy
dostupné na webovych strankach Ricoh
(http://www.ricoh.com/) nebo
prostfednictvim ovladaciho panelu

Ohledné informaci, které nejsou uvedeny
> 97

Pfed pouzitim tohoto zafizeni si didkladné prectéte tento
manual a méjte jej po ruce pro budouci pouziti. Pro bezpecné a
spravné pouziti si pfed pouzitim tohoto zafizeni prectéte
"Bezpecnostniinformace".
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Jak cist tuto prirucku

Pouzité symboly

V této priruéce se pouzivaji nasledujici symboly:

LIDulezité )

Oznaduje body, na které je tfeba pfi pouzivani zafizeni davat pozor. Déle oznaduje vysvétleni
pravdépodobnych pficin uviznuti papiru, poskozeni originéli nebo ziraty dat. Tato vysvétleni si urcité
prectéte.

¢5Upozornéni )

Oznaduje dalii vysvétleni funkci zafizeni a pokyny k vyfeseni chyb uzivatele.

Tento symbol je umistén na konci jednotlivych &asti. Vyznaduje, kde mizete nalézt dalsi souvisejici

informace.

[]

Oznaduje ndzvy tlacitek na displeji nebo na ovlddacim panelu zafizeni.
>

Oznaduje posloupnost piikazd provadénych pomoci ovlddaciho panelu.
Priklad:

Zvolte polozku [Host.rozhrani]. Nmoge" /> Stisknéte [OK].

(Zvolte [Host.rozhrani] a poté stisknéte tlacitko [OK].)

Oznaduje pokyny uvedené na webovych strankéch této spoleénosti.
D Region A (Evropa a Asie), (Evropa) nebo (Asie)
@ Region B (Severni Amerika)

Rozdilné funkce modell pro Region A a Region B oznaduji dva symboly. Pfetéte si informace

ozna&ené symbolem, ktery odpovidé regionu modelu, ktery pouzivéate. Podrobnosti o tom, ktery symbol

odpovidd vami pouzivanému modelu, viz pfirucka Provozni pokyny (Operating Instructions) €.



Vylouéeni odpovédnosti

V maximalnim rozsahu dle pfislusnych pravnich predpist vyrobce neodpovidé za $kody vyplyvaijici
z poruch tohoto zafizeni, ziraty ulozenych dat nebo pouziti & nepouZiti tohoto produktu a provoznich
priruéek k nému.

Vzdy se ujistéte se, ze data uloZzend v tomto zafizeni mate zdlohovdna nebo zkopirovéna. Dokumenty
nebo data mohou byt vymazany kvili chybédm pfi ovlddani nebo poruchdm zafizeni.

Vyrobce neni v zadném pfipadé zodpovédny za jakékoliv dokumenty vytvorené vami pomoci tohoto
zafizeni ani za zadné vysledky z vami zpracovanych dat.

Pozndmky

Obsah tohoto ndvodu se mize ménit bez pfedchoziho upozornéni.

Dodavatel neni odpovédny za z4adné $kody nebo ndklady vzniklé v disledku pouzivéni jinych nez jim
doddvanych origindlnich soucdsti pro kancelafské produkty.

K zaijisténi dobré kvality vystupu doporuéujeme pouzivat vyhradné origindlni tonery.

Nékteré ilustrace v této pfiruéce se mohou od zafizeni mirné liit.

Typy zarizeni

Pred ctenim prirueky zkontrolujte typ svého zafizeni.
e Typ 1: SP 5300DN
e Typ 2: SP5310DN
Nékteré typy nemusi byt ve viech zemich dostupné. Podrobnosti zjistite u svého mistniho prodeijce.

Neékterd pfislusenstvi nemusi byt v nékterych zemich dostupnd. Podrobnosti Zjistite u svého mistniho
prodejce.

V zédvislosti na konkrétni zemi mohou byt nékteré jednotky volitelné. Podrobnosti zjistite u svého mistniho
prodejce.






1. Prirucky doddavané s timto zarizenim
|

Tato kapitola popisuje pfirucky pro toto zafizeni.

Prirucky pro toto zafizeni

Manudly pro toto zafizeni jsou k dispozici v nasledujicich formdtech:

Format

Prirucky

Tisténé prirucky

Dolezité informace

Rychly privodce instalaci

CD

Driver Installation Guide (Privodce instalaci
ovladace)

Webovd stranka

Dulezité informace

Uzivatelskd priruka

Provozni pokyny (HTML pfiruéky)
Rychly privodce instalaci

Driver Installation Guide (Privodce instalaci

ovladace)

Dolezité informace

Nez zaénete pouzivat toto zarfizeni, prectéte si v této prirucce ¢dast nazvanou Bezpecnostni

informace. Rovnéz popisuje pfedpisy a normy tykaijici se Zivotniho prostiedi.

Uzivatelskd pfirucka

Prirucka o zdkladnim vyuziti tohoto zafizeni, ¢asto pouzivanych funkcich, feseni problémd, kdyz

se zobrazi chybovéd zpréva atd., souhry jsou uvedeny pro jednotlivé uZivatelské prirucky.

Provozni pokyny (HTML pfirucky)

Popisuje nastaveni nezbytnd pro pouzivani zafizeni, funkce k tisku, funkce ddrzby, specifikace,

odstrafiovani zdvad, systémovd nastaveni a bezpeénostni funkce.

Prirueky jsou k dispozici v angliéting, néméing, francouzsting, italsting, 3panéliting, nizozemstiné a

rustiné.

Uzivatelskd pfiru¢ka a bezpeénosti provodce jsou k dispozici v sedmi vy3e uvedenych jazycich i

v dal3ich jazycich.

Podrobnosti ohledné pouzivani pfiruéek ve formatu HTML viz Str. 7 "Jak pouzivat Provozni

pokyny".
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Rychly provodce instalaci

Popisuje postup rozbaleni zafizeni a jeho uvedeni do provozu, v&etné vlozeni papiry, instalace

tiskové kazety, instalece odpadni nddoby atd.

- Driver Installation Guide (Privodce instalaci ovladaée)

Popisuje jak nainstalovat a nakonfigurovat jednotlivé ovladaée. Tato pfirugka je sou&ésti CD

s ovladadi.

¢5Upozornéni )

* Pfed konfiguraci rozsifeného zabezpeceni a nastavenim ové&fovani si prectéte koplto|u ,Pred

pouzitim zafizeni” (Before Using This Machine) v pfiruéce Privodce zabezpecenim

* Nasledujici priru¢ky mozete nalézt na webovych strankdch.
¢ Dodatek
* Moznost DHCP ¢&. 204



Jak pouzivat Provozni pokyny

Jak pouzivat Provozni pokyny

V této kapitole jsou popsany provozni pokyny k tomuto zafizeni.

e
Cteni priruéek ve formétu HTML

Pro &teni prirugek ve formdatu HTML doporugujeme ndsleduijici prohlizee.
* Internet Explorer 8/9/10/11
e Firefox 29
e Safari 5.1.7
e Chrome 35

@ Upozornéni )

* Neni-li ve vadem prohlize&i povoleny (dostupny) JavaScript, nebudete moci v HTML dokumentaci

pouzit vyhledavani a nékterd tladitka.
* Doporucené rozliseni displeje je 1024x768 pixeld nebo vyssi.

* V ndpovédé vpravo nahofe na prvni strdnce je vysvétleno, jak se pracuje s HTML pfiru¢kami.
V jednotlivych polozkdch ndpovédy je uveden vyklad ikon a tlagitek, jez se zobrazuji v HTML
priruckach.

Vyhledéni podle toho, co chcete provést

Pomoci funkce rychlého vyhledé&vani mizete naijit, co chcete nebo mizete délat s timto zafizenim

1. Kliknéte na rychlé vyhledévéni vpravo nahofe na prvni strané.

2. Kliknutim na ndzev se zobrazi pozadované polozka.

Hleddni pomoci kli¢ovych slov

Mdzete prohledévat obsah HTML pfirugek.
V této Edsti prirucky je jako pfiklad vysvétleno vyhledéni terminu ,duplex”.
1. Do pole vyhledavani vlevo nahofe na prvni strané zadejte vyraz ,duplex”.
2. Kliknéte nal & .
Zobrazi se seznam nadpist nebo popist obsahuijicich termin , duplex”.

Vysledek vyhledavani se zobrazi v okné vysledkd vyhledavéni. Kromé toho mizete pro vybér
konkrétni pfiruéky pouzit rozbalovaci nabidku.

3. Kliknutim na ndzev se zobrazi pozadovand polozka.




1. Pfiru¢ky doddvané s timto zafizenim

@ Upozornéni )

* K vyhleddni pozadovanych polozek pouzijte kli¢ova slova. V zdvislosti na zadaném klicovém

slové se mohou zobrazit i souvisejici kli¢ova slova.

- * Polozky obsahuijici pouzité kli¢ové slovo se zobrazi v okné s vysledky vyhledévdni.
* Vlozite-li mezi kli¢ovéd slova mezeru, zobrazi se stranky obsahuijici obé kli¢ova slova. Zaddte-li
napfiklad klicové slovo "duplex" a "kopie", zobrazi se v okné s vysledky vyhledédvéni polozky

obsahuijici oba terminy.



2. Bezpeénostni informace pro toto

zarizeni

Tato kapitola popisuje bezpeénostni opatieni.

Bezpeénostni symboly pro toto zafizeni

Vyznam jednotlivych bezpeénostnich symbold je nésleduijici:

Vystraha

Pozor, ostry dill

Nedotykejte se

Nevhazujte do ohné

Nepouzivejte vysavaé

Uchovdveijte mimo dosah déti

>R PkP>

Vystraha, horky povrch
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Bezpeénostni informace

Bezpecnost pri provozu

V této priruéce jsou pouzity nésledujici dilezité symboly:

A\VAROVANI
Oznaduje potencidlné nebezpecnou situaci, kterd v pfipadé nedodrzeni pokyn mize zpdsobit smrt

nebo vézné zranéni.

AVYSTRAHA
Oznaduje potencidlné nebezpecnou situaci, kterd v pfipadé nedodrzeni pokynt mize zpisobit mensi

nebo mirné zranéni nebo poskozeni majetku.

Bezpecnostni opatieni, kterd je tfeba dodrzovat

V této kapitole jsou vysvétleny bezpecnostni pokyny, které musi byt pfi pouzivéni zafizeni vzdy

dodrzovdny.

Prostiedi, ve kterém lze zafizeni pouzivat

V této Edsti jsou vysvétlena bezpeénostni opatieni tykaijici se prostiedi, v nichZ |ze toto zafizeni

pouzivat.

A VAROVANI

* V blizkosti zafizeni nepouzivejte hoflavé spreje ani rozpoustédla. Rovnéz nepokladeite tyto
latky do jeho blizkosti. Pokud byste tak ucinili, vystavili byste se riziku poZéru nebo drazu

elektrickym proudem.

* Na toto zafizeni nebo do jeho blizkosti neumistujte vazy, kvétiny v kvétinacich, 3alky, toaletni
potieby, léky, malé kovové predméty ani nddoby obsahujici vodu ¢&i jiné tekutiny. Pokud se pfi
vyliti nebo rozsypani jejich dostane obsah do zafizeni, hrozi nebezpedi pozéru nebo Grazu

elektrickym proudem.

AVYSTRAHA

 Zafizeni nesmi byt ve vlhkém a prasném prostiedi. V takovych piipadech by mohlo dojit

k pozdru nebo k Grazu elektrickym proudem
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AVYSTRAHA

Zafizeni neumisfujte na nepevny nebo nerovny povrch. V pfipadé prevrdceni mize dojit ke

zranéni.

Neumistujte na zafizeni tézké pfedméty. Zafizeni by se mohlo pfevrhnout a zpUsobit zranéni.

Ujistéte se, ze mistnost, kde zafizeni pouzivdte, je dobfe odvétrand a prostornd. Dostatecné

vétrdni je zvlasté doleZité pfi velkém vytizeni zafizeni.

Neblokujte ventilaéni otvory zafizeni. Mohlo by dojit k prehfati vnittku zafizeni a k naslednému

pozaru.

Manipulace s napdjecimi $sfiorami a napédjecimi konektory

V této kapitole jsou popsdny bezpe&nostni pokyny pfi zachézeni s napdjecimi kabely a jejich

koncovkami.

A VAROVANI

Nepouzivejte Zadné jiné zdroje napdjeni nez ty, které vyhovuiji uvedenym specifikacim. Pokud
byste tak ucinili, vystavili byste se riziku poZéru nebo Grazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte jiné kmitolty, nez ty, které vyhovuiji zadanym specifikacim. Pokud byste tak ucinili,
vystavili byste se riziku pozaru nebo Grazu elekirickym proudem.

Nepouzivejte rozdvojky. Pokud byste tak ucinili, vystavili byste se riziku pozéru nebo Grazu

elektrickym proudem.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely. Pokud byste tak uéinili, vystavili byste se riziku pozaru nebo

razu elektrickym proudem.

Nepouzivejte napdjeci kabely, které jsou poskozené, zlomené nebo upravené. Také
nepouzivejte napdjeci kabely, které byly zachycené pod tézkymi pfedméty, bylo za né silné
tahdno, nebo které byly siln& ohnuté. Pokud byste tak ucinili, vystavili byste se riziku pozéru
nebo Grazu elektrickym proudem.

Dotykdnim se koliks zdstréky napdijeciho kabelu kovovym pfedmétem vznikd riziko pozéru a
razu elektrickym proudem.

Doddavany napdjeci kabel je uréen pouze pro pouziti s timto zafizenim. Nepouziveijte jej s jinym
zafizenim. Pokud byste tak ucinili, vystavili byste se riziku pozdru nebo Grazu elektrickym
proudem.
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A VAROVANI

Je nebezpecéné manipulovat se zdstrékou napdjeciho kabelu mokryma rukama. Mohlo by dojit

k Grazu elektrickym proudem.

Pokud je sifovd $itra poskozena a jeji vnitfni vodice jsou obnazené nebo zlomené, obratte se
na zdstupce servisu, aby ji vyménil. Pouziti poskozenych napdijecich kabeld by mohlo mit za
nésledek pozdr nebo Graz elekirickym proudem.

Zé&streku musite alespori jednou v roce vyjmout ze zdsuvky ve zdi a zkontrolovat nésledujici:
e Zda na zdstréce nejsou stopy opdleni.
e Zda koliky zdstréky nejsou deformovény.

Pokud existuje nékterd z vy3e uvedenych podminek, zdstréku nepouzivejte a obratte se na
prodejce nebo servisniho technika. Pouziti takové zastréky by mohlo mit za nésledek pozér

nebo Graz elekirickym proudem.

Napdjeci kabel musite alespori jednou v roce odpoijit ze zasuvky a zkontrolovat ndsleduijici:
e Zda nejsou vodice (zily) napdijeciho kabelu obnazeny nebo nalomeny.
¢ Zda nemd povrch napdjeciho kabelu trhliny.
* Zda pfi ohybani napdjeciho kabelu nedochézi k vypnuti a opétovnému zapnuti zafizeni.
e Zda se nékterd &ést napdjeciho kabelu nezahfiva.
e Zda neni napdéjeci kabel poskozen.

Pokud existuje nékterd z vyse uvedenych podminek, nepouzivejte napdjeci kabel a obratte se
na prodejce nebo servisniho technika. PouzZiti napdjeciho kabelu by mohlo mit za nasledek
pozdr nebo Graz elekirickym proudem.

AVYSTRAHA

Dbeijte na to, abyste zdstréku napdjeciho kabelu zasunuli pIné do zasuvky. Nedplné zasunuta
zéstreka vytvaii nestabilni pfipojent, které by mohlo vést k nebezpeénému vzniku tepla.

Pokud toto zafizeni nebudete n&kolik dni nebo déle pouzivat, vypoijte napdjeci $atru ze

zdsuvky.

PFi odpojovdni zdstréky ze zdsuvky vzdy tahejte za zdstreku, nikoliv za kabel. Tahdnim za
kabel jej mizete poskodit. PouzZiti poskozenych napdijecich kabeld by mohlo mit za nésledek

pozdr nebo Graz elekirickym proudem.

Alespon jednou za rok vytdhnéte zdastreku z elektrické zdsuvky a ocistéte vidlice a misto kolem

vidlic. Pfi hromadéni prachu na zéstréce hrozi nebezpedi pozéru.
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AVYSTRAHA

¢ Pfi provddéni 4drzby zafizeni jej vzdy odpoijte ze sifové zdsuvky.

* Zdroj napdjeni
220-240V, 6 A, 50/60 Hz

Dbeite na to, aby napdijeci $itra byla pfipojena ke zdroji napdijeni s vyse uvedenymi parametry.

For users in Norway, this product is also designed for an IT power distribution system with phase-to-
phase voltage of 230V. (Pro uzivatele v Norsku - tento produkt Ize pouzit i v energetickém distribu&nim
systému se sdruzenym napétim 230V).

Manipulace s hlavnim zafizenim

V této Eésti jsou vysvétlena bezpeénostni opatieni ohledné manipulace s hlavnim zafizenim.

A\ VAROVANI

e Ur¢ité umistéte zafizeni co nejbliZe k sifové zdsuvce. To umoZzni snadné odpojeni napdjeciho

kabelu v pfipadé& nouze.

¢ Pokud ze zafizeni vychdzi kouf nebo neobvykly zapach nebo pokud se zafizeni chové
neobvykle, musite okamzité vypnout jeho napdjeni. Po vypnuti napdjeni vytdhnéte napdjeci
kabel ze z&suvky elekirické sité. Pak se obratte na zdstupce servisu a informuijte ho o problému.
Zafizeni nepouziveijte. Pokud byste tak ucinili, vystavili byste se riziku pozéru nebo Grazu

elektrickym proudem.

¢ Pokud do zafizeni spadnou kovové pfedméty nebo vnikne voda ¢&i jiné tekutiny, musite
okamzité vypnout jeho napdijeni. Po vypnuti napdijeni vytdhnéte napdjeci kabel ze zasuvky
elektrické sité. Pak se obratte na zdastupce servisu a informuijte ho o problému. Zafizeni
nepouzivejte. Pokud byste tak uéinili, vystavili byste se riziku pozaru nebo Grazu elektrickym

proudem.

¢ Nedotykejte se zafizeni, pokud se v bezprostfednim okoli blyskd. Mohlo by dojit k Grazu

elektrickym proudem.

¢ Nasledujici &ast obsahuje varovani ohledné plastového saéku pouzitého v baleni tohoto
produktu.
* Polyetylénové materidly (saeky atp.) dodané s timto zafizenim udrZujte vzdy mimo dosah
kojencl a malych déti. Pfi kontaktu polyetylenovych materidli s Gsty nebo nosem hrozi

uduseni.
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AVYSTRAHA

¢ Pfed manipulaci se zafizenim odpojte napdjeci kabel ze zdsuvky. Pfi pfemisfovani zafizeni
dbeijte, aby nedoslo k poskozeni sifové $fidry pod zafizenim. Nedodrzeni t&chto pokynd mize

mit za ndsledek pozdr nebo Graz elektrickym proudem.

¢ Pokud je nutné premistit zafizeni s pfipojenou volitelnou jednotkou zdsobniku papiru, netladte
z boku na horni &&st hlavn{ jednotky. Mohlo by dojit k odpojeni volitelné jednotky z&sobniku

papiru a pfipadné k poranéni.

¢ Hmotnost tiskdrny je priblizné 18 kg (40 Ib).

e Pfi pfemisfovani zafizeni pouzijte vsazend drzadla na obou strandch a pomalu jej za né

zvednéte ve dvou. V pfipadé upusténi se mize tiskdrna rozbit nebo zpisobit poranéni.

* Nedbalé zdvihnuti jednotky z&sobniku papiru nebo jeji pad mize zpUsobit poranéni.

¢ Po premisténi zafizeni zafixujte kole¢ka pomoci paéek. Jinak by mohlo dojit k pohybu nebo

pddu zafizeni a mohlo by zpisobit zranéni.

¢ Pokud potiebujete zafizeni zvednout, kontaktuijte servisniho zdstupce (napfiklad pfi
piemisfovani do jiného patra). Nepokousejte se zvedat zafizeni bez pomoci servisniho
technika. Pokud dojde k padu nebo sesunuti horni &asti zafizeni, dojde k jeho poskozeni,

nésledné poruse a hrozi nebezpedi zranéni.

¢ Pfed instalaci nebo odebrénim pfislusenstvi vytdhnéte vzdy sifovou $iidru ze zasuvky a nechte

tiskérnu Gplné vychladnout. Nedodrzeni téchto pokynd by mohlo mit za ndsledek popdleniny.

* Nedivejte se do lampy. Mohlo by dojit k poskozeni vaseho zraku.

Jak zachdzet s vnitrkem zafizeni

V této Edsti jsou vysvétlena bezpeénostni opatieni pfi zachdzeni s vnitfnimi souédstmi zafizeni.

A VAROVANI

¢ Neodstrafuijte jiné kryty a Srouby nez ty, které jsou vyslovné uvedeny v této pfiruéce. Uvnitf
tohoto zafizeni se nachdzeji souldsti pod vysokym napétim, které mohou zpUsobit Graz
elekirickym proudem, a laserové sou&dsti, které mohou zpdsobit oslepnuti. Pokud kterykoliv
z vnittnich dild vyzaduje 0drzbu, nastaveni nebo opravu, obratte se na obchodniho nebo

servisniho zdstupce.

¢ Nepokouseijte se zafizeni rozebirat ani upravovat. Jinak hrozi popdleniny a Graz elektrickym

proudem. Nezapomerite, Ze laserové zdreni uvnitf této tiskarny mize zpisobit oslepnuti.
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AVYSTRAHA

e Neékteré ze souldsti uvnitf tiskdrny se mohou zahfat na velmi vysokou teplotu. Z tohoto divodu
postupuijte pfi odstrarovdani uvizlého papiru velmi obezfetné. Jinak byste si mohli zpUsobit

popdleniny.

* Pfi odstrafovdni uvizlého papiru daveijte pozor, aby nedoslo k zachyceni nebo zranéni vasich

prstd.

¢ Privkladani papiru dévejte pozor, abyste si neporanili prsty.

¢ Byly nainstalovdny bezpeénostni prosttedky, aby se zabrdnilo Grazu, proto se nesmite dotykat

véle&kd na zafizeni, kdyz je v provozu. Jinak mize dojit ke zranéni.

¢ Pokud neni vnitfek tiskdrny pravidelné &istén, bude se tam hromadit prach. Pfi nashromazdéni
velkého mnoZstvi prachu uvniti zafizeni mize dojit k poZéru a poruse &innosti. Podrobnosti
o &idténi vnitfnich &asti zafizeni a jeho ceny konzultujte se svym servisnim nebo prodejnim

z&stupcem.

Jak zachdzet se spotfebnim materidlem zafizeni

V této &dsti jsou vysvétleny bezpelnostni opatfeni ohledné zachézeni se spotfebnim materiglem.

A\ VAROVANI

* Toner nebo tonerové kazety (nové ani pouzité) nelikvidujte spalovanim. Hrozi riziko popélenin.
Toner se pfi kontaktu s otevienym ohném vzniti.

* Neskladuijte toner (novy ani pouzity) ani tonerové kazety nikde v blizkosti otevieného ohné.

Hrozi riziko pozdru a popdlenin. Toner se pfi kontaktu s otevienym ohném vzniti.

e K vysdti vysypaného toneru (ani pouZitého) nepouzivejte vysavaée. Vysdty toner mize
v disledku elektrického kontaktu ve vysavaéi zpisobit pozér nebo explozi. Je viak mozno
pouzit vysavaé, ktery je odolny proti vybuchu &i vzniceni prachu. Pokud se toner vysype na
podlahu, odstrarite jej pomalu pomoci vlhkého hadfiku, aby nebyl rozptylen.

¢ Ndsledujici &ast obsahuje varovani ohledné plastového saéku pouzitého v baleni tohoto
produktu.
* Polyetylénové materidly (saeky atp.) dodané s timto zafizenim udrZujte vzdy mimo dosah
kojencl a malych déti. Pfi kontaktu polyetylenovych materiéli s Gsty nebo nosem hrozi

uduseni.
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AVYSTRAHA

Nemackeijte ani nestladujte tonerové kazety. MizZe to zpUsobit vysypdni toneru, které mize mit
za nésledek znedisténi pokozky, odévu a podlahy, a nedmyslné poziti.

Skladuijte toner (novy nebo pouzity), zdsobniky s tonerem a souldsti, které byly v kontaktu

s tonerem, mimo dosah déti.

V pfipadé vdechnuti toneru nebo pouZzitého toneru vykloktejte velkym mnozstvim vody a
premistéte se do prostiedi s &istym vzduchem. V pfipadé potieby vyhledejte lékarskou pomoc.

V pfipadé, Ze se dostane toner nebo pouzity toner do o&i, ihned vypldchnéte oci velkym
mnozstvim vody. V pfipadé potieby vyhledeite 1ékafskou pomoc.

Dojde-li k poziti toneru nebo pouzitého toneru, nafedte jej vypitim velkého mnozstvi vody.
V pfipadé potieby vyhledejte lékafskou pomoc.

PFi odstrafiovéni uvizlého papiru nebo vyméné toneru zabrarite tomu, aby se vém toner (novy
nebo pouzity) dostal na odév. Pokud pfijde toner do kontaktu s vasim odé&vem, vyperte jej
studenou vodou. Teplou vodou se toner zapere do tkaniny a vzniklé skvrny jiz pravdépodobné
nebude mozné odstranit.

Pfi odstrafiovéni uvizlého papiru nebo vyméné toneru zabrarite tomu, aby se vém toner (novy
nebo pouzity) dostal na pokozku. Pokud se vdm toner dostane na pokozku, omyijte postizené
misto dUkladné mydlem a vodou.

Pfi vyméné toneru nebo nddoby pouZitého toneru nebo spotfebniho materidlu s tonerem se
ujistéte, Ze se toner nevysypal. Po vyméné vlozte pouzity spotfebni materidl do sa&ku.
U spotfebniho materidlu s vickem se ujistéte, Ze je zaviené vicko.

V z4dném pripadé netisknéte na sesité listy, hlinikovou félii, priklepovy (uhlovy) papir nebo
jakykoli vodivy papir. Hrozi riziko popdlenin.

e Uchovdveijte SD karty a USB paméti mimo dosah déti. Pokud dité nesfastnou ndhodou spolkne
SD kartu nebo USB pamét, okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.
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Bezpeénostni stitky tohoto zarizeni

V této Easti jsou popsdny bezpeénostni informaéni 3titky na zafizeni.

Umisténi Stitkd VAROVANI a UPOZORNENI

Toto zafizeni md 3titky AVAROVANI a AVYSTRAHA na mistech, kterd jsou uvedena ddle. Z divodl
bezpeénosti se fidte pokyny a zachdzeijte se zafizenim tak, jak je uvedeno.

Hlavni jednotka

Pfedni a levd strana
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1.

Tonerové l&hve nevhazuijte do ohné. Toner se pfi kontaktu s otevienym ohném vzniti a hrozi popdleni.

Nevysdveijte unikly toner vysavaem. Vysdty toner mize v disledku jiskieni elekirickych kontaktd ve

vysavadi zpUsobit pozar nebo explozi.
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Tonerové l&hve ukladejte mimo dosah déti. Pokud dité nestastnou ndhodou toner spolkne, okamzité
vyhledeite lékafskou pomoc.

Nedrzte tonerovou ldhev pouze v jedné ruce. PouZivejte obé ruce k pevnému uchopeni a zabrarite

treseni.

Pfi pfipadném upadnuti nddoby by mohlo dojit k jejimu poskozeni a Gniku toneru. Pfi Gniku (rozprdaseni)
toneru by mohlo dojit k jeho vdechnuti. Také mize dojit ke znecisténi rukou, odévu nebo podlahy.

2.

Odpadni nddoby toneru nevhazujte do ohné Toner se pri kontaktu s otevienym ohném vzniti a hrozi
popdleni.

K odstranéni uniklého odpadni toner nepouzivejte vysavaé. Vysdty toner mize v disledku jiskienf
elektrickych kontaktd ve vysavagi zpdsobit pozér nebo explozi.

Skladujte odpadni nddoby toneru mimo dosah déti. Pokud dit& nesfastnou ndhodou toner spolkne,
okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

Nedrzte nddobku na odpadni toner jen jednou, ale obéma rukama a drzte ji pevné bez tfepani.
Pfi pfipadném upadnuti nddoby by mohlo dojit k jejimu poskozeni a Gniku toneru. PFi dniku (rozpraseni)

toneru by mohlo dojit k jeho vdechnuti. Také mize dojit ke znedisténi rukou, odévu nebo podlahy.

Pfedni a prava strana

DPK007

1

Ve spodni &&sti zafizeni, v blizkosti tohoto 3titku, se vyskytuji preénivaijici dily. Spodni &ésti tohoto
zafizeni ani plochy v blizkosti tohoto §titku se nedotykeijte.



Bezpe&nostni dtitky tohoto zafizeni

Zadni strana

DPKO006

1.
Hmotnost zafizeni je pfiblizné 18 kg (40 Ib).

Pfi premisfovdni zafizeni pouzZijte vsazend drzadla na obou strandch.

2,3

Nedotykejte se ¢dsti oznadenych Stitkem. Vnitfek a povrch zazehlovaci jednotky mize byt velmi horky.

Pfi odstraniovéni uvizlého papiru je tfeba davat pozor.

Jednotka zdsobniku papiru na 500 listo

DPKO004
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2. Bezpeénostni informace pro toto zafizeni

Ve spodni &ésti zafizeni, v blizkosti tohoto titku, se vyskytuji preénivaijici dily. Spodni &ésti tohoto
zafizeni ani plochy v blizkosti tohoto §titku se nedotykeijte.

Symboly hlavniho spinaée

Symboly pro spinade napdjeni pouzité u tohoto zafizeni jsou nasleduijici:

o O POHOTOVOSTNI REZIM



3. Dalsi informace pro toto zarizeni
|

Tato kapitola popisuje nafizeni a predpisy tykaijici se tohoto zafizen.

Zékony a predpisy

Zdkaz kopirovani a tisku

Nekopirujte ani netisknéte zadné materidly, u kterych je reprodukovéni zakazdano zdkonem.
Mistni z&kony zpravidla zakazuji kopirovéni nebo tisk nésledujicich materialo:
Bankovky, kolky, dluhopisy, listinné akcie, bankovni sménky, 3eky, pasy a osobni doklady.

Vyse uvedeny seznam slouzi pouze jako pfiklad a neni Gplny. Za Gplnost a pfesnost seznamu neneseme
zé&dnou odpovédnost. Pokud mate jakékoli dotazy ohledné legdlnosti kopirovani &i tisku uréitych
materidld, obratte se na svého prévniho poradce.

Bezpeénost laseru

Bezpeénost laseru

Toto zafizeni spliiuje pozadavky normy IEC60825-1:2014 (EN60825-1:2014) pro tfidu 1 laserovych
produktd. Zafizeni obsahuje dvé pole monolitickych laserovych diod o vinové délce 660-680 nm. Uhel
odchylky paprsku je 16 stupAd (min.) a 24 stupid (max.) ve svislém sméru, a 7 stupfid (min.) a 13
stupfit (max.) v horizontdInim sméru, a laserové paprsky jsou generovény v rezimu spoijitych vin (CW) .
Maximélni vystupni vykon svételného zdroje je 25 miliwattd.

Ndsledujici stitek je pripevnén k zadni strané zafizeni.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Vystraha

Pouziti ovlddacich prvks nebo nastaveni nebo provadéni &innosti, které nejsou uvedeny v pfiruéce,

m0Ze zpUsobit vystaveni G¢inkdm nebezpeéného zéreni.

21



22

3. Dalsi informace pro toto zafizeni

Zahraniéni poboéky a informace o hluénosti

V souladu s pozadavky pro "GS Symbol" TUV jsou nize uvedeny Udaje o kanceldfi EU nebo

o spole&nosti zdstupce.

Zahraniéni pobocky
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Hluénost
Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779

AVYSTRAHA

* Toto zafizeni neni uréeno k pouzivani v pfimému zorném poli. Nepfijemnym odrazom zabrénite

umisténim mimo piimé zorné pole.

User Information on Electrical and Electronic Equipment for Users in India
(Informace pro uzivatele o elektrickych a elektronickych zafizeni v Indii)

This product complies with the "India E-waste Rule 201 1" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations
exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2
of the Rule. (Tento produkt je v souladu s indickou normou pro odpady z roku 2011 zakazujici
pouzivani olova, rtuti, Sestimocného chromu, polybromovanych bifenyld a difenyleterd v koncentracich
vy33ich nez 0, 1% hmotnosti a koncentraci 0,01% pro kadmium, kromé& vyjimek uvedenych v seznamu 2

této normy.)



4. Dodatek

Tento dodatek popisuje ochranné zndmky pro zafizeni.

Ochranné zndmky

Adobe je ochrannd zndmka spoleénosti Adobe Systems Incorporated v USA a v dalSich zemich.
Firefox je registrovand ochrannd zndmka Mozilla Foundation.
Google a Chrome jsou ochrannymi zndmkami spolegnosti Google Inc.

Microsoft, Windows a Internet Explorer jsou registrované ochranné zndmky nebo ochranné zndmky
spoleénosti Microsoft Corporation ve Spojenych stdtech a v jinych zemich. u

Safari je registrovand ochrannd zndmka spoleénosti Apple Inc. ve Spojenych stdtech a v dalsich
zemich.
SD je registrovand ochranné zndmka spole&nosti SD-3C, LLC.
Uplné nézvy prohlize&o Internet Explorer 8, 9, 10a 11:

* Windows® Internet Explorer® 8
+ Windows® Internet Explorer® 9
* Internet Explorer® 10
s Internet Explorer® 11

Dal3i zde uvedené produktové ndzvy slouzi pouze pro identifikaci a mohou byt ochrannymi zndmkami
pfislusnych spolegnosti. Ziikame se jakychkoliv prav na tyto znamky.
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Olvassa el ezt
eloszor

A késziilékhez tartozd kézikonyvek “
A készUlék biztonsagos hasznalatarol
A készilék egyéb informacidi

Flggelék u

A nyomtatott kézikonyvben nem

taldlhato informaciok a weboldalunkon 4 /
(http://www.ricoh.com/) online

megtaldlhatd kézikonyvekben, vagy a

kezel6panelen keresztll érhetdk el.

A készulék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt a
kézikonyvet, és tartsa kdnnyen hozzaférheté helyen. A készilék
biztonsdgos és helyes haszndlata érdekében a hasznélatba
vétel el6tt olvassa el a "Biztonsagi tudnivalok" cimU részt ebben
a kézikdnyvben.
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A kézikdnyv haszndlata

A kézikényvben hasznaélt szimbélumok

Jelen kézikényv az aldbbi szimbélumokat haszndlja:

Feltinteti azokat a pontokat, amelyekre oda kell figyelni a késziilék haszndlata kézben, és
magyardzatokat ad a lehetséges helytelen papiradagolds okaira, az eredeti példdnyok

meghibdsoddsdra vagy adatvesztésre. Olvassa el figyelmesen ezeket a magyardzatokat!

@ Megjegyzés )

Kiegészitd magyardzatokat ad a késziilék miksdésére vonatkozdlag és megolddsokat kindl a

felhasznaléi hibdkra.

=) Referencia

Ez a jel az egyes részek végén taldlhatd. Azt jelzi, hogy hol taldlhatdk tovébbi kapesolédé informacidk.

[]

A készilék kijelz8jén vagy vezérldpaneljein talalhaté gombok neveit jelsli.

>

A kezel8panel haszndlatdval elvégzendé billentyikombindaciét mutatja.
Példa:

Vélassza a [Host interfész] lehetéséget. » Nyomja meg az [OK] gombot.

(Vdlassza a [Host interfész] lehetéséget, majd nyomja meg az [OK] billentydt.)

A vdllalat weboldaldn taldlhaté dtmutatdsokra vonatkozik.

@ Region A (f8leg Eurépa és Azsia), (féleg Eurépa), vagy (f8leg Azsia)

@D Region B (f8leg Eszak-Ameriko)

Az A és B régié modelljei kdzdtti killonbségeket a két szimbdlum jelzi. Olvassa el a modell haszndlati
régiéjdhoz tartozé dbra dltal jelzett informéciét. Azzal kapesolatban, hogy melyik dbra felel meg az

On dltal hasznalt modellnek, lasd az adott modellre vonatkozé informdciét a Felhaszndléi dtmutatd
cim{ kézikényvben&.



Jogi nyilatkozat

A térvények dltal megengedhetd maximdlis mértékben a gydrté cég semmilyen esetben sem felelés az
olyan felmeriil8 karokért, ami a készillék meghibdsoddsabdl, a regiszirdlt adatok elvesztésébdl, illetve
ennek a terméknek és a hozzd tartozé kézikdnyveknek a haszndlatdbdl vagy éppen a nem
haszndlatdbdl ered.

Ugyelien rd, hogy a késziilékben regiszirdlt adatok mésolatéval rendelkezzen, illetve azok biztonsdgi
mentése mindig megtdrténjen. A készilék hibds mikédése, illetve a helytelen miveletek esetén
eléfordulhat, hogy a dokumentumok vagy az adatok térlédnek a készilékbsl.

A gydrté semmilyen esetben sem vonhaté felel8sségre a készilék haszndlatdval el8dllitott
dokumentumokkal kapcsolatban, illetve barmilyen adatkezelésbdl szdrmazé kévetkezményekért.

Megjegyzések

A jelen kézikényv tartalma elézetes figyelmeztetés nélkil médosulhat.

A gyarté nem véllal felel8sséget azokért a kdrokért vagy kéltségekért, amelyek a gyarté dltal
forgalmazott eredeti alkatrészektdl eltérs alkatrészek haszndlatébdl szarmaznak.

A megfelel8 nyomtatdsi minéség érdekében a gydrté azt javasolja, hogy az éltala gydrtott eredeti
festéket haszndlja.

A haszndlati utasitasban [év8 néhdny illuszirdcid kissé eltérhet a késziléktdl.

Késziléktipusok

A kézikdnyv elolvasdsa elétt ellendrizze sajat készilékének tipusat.

e 1.tipus: SP 5300DN

e 2.tipus: SP 5310DN
Egyes orszagokban bizonyos tipusok nem kaphatdk. Részletekért forduljon a helyi viszonteladdhoz.
Nem minden opcié érhetd el minden orszdgban. Részletekért forduljon a helyi viszonteladhoz.

Bizonyos orszdgokban egyes egységek opciondlisak. Részletekért forduljon a helyi viszonteladéhoz.






1. A készilékhez tartozé kézikonyvek
|

Ez a fejezet a készilékhez tartozé kézikdnyveket ismerteti.

A készilékhez tartozé kézikonyvek

A késziilék hasznélati utasitdsdnak hozzaférhetésége a kévetkezd formatumokban biztositott:

Formdatum Kézikényvek

Nyomtatott kézikdnyvek e Olvassa el ezt elészér

* Gyors telepitési Gtmutatd

CD-ROM e Driver Installation Guide (nyomtatémeghaité
telepitési Gtmutatd)

Weboldal e Olvassa el ezt el8szér

e Felhasznéléi dtmutatd

e Haszndlati dtmutaték (HTML kézikdnyvek)
e Gyors telepitési Otmutaté

¢ Driver Installation Guide (nyomtatémeghaité

telepitési Otmutatd)

Olvassa el ezt elész6r

A késziilék haszndlata elétt mindenképpen olvassa el e kézikdnyv Biztonsdgi informécidk cim{

részét. Ezenkivil informdcidt nydjt az egyes szabdlyozésokrél és a kérnyezeti szabvanyrél.
Felhaszndléi Gtmutatd

A készilék alapvetd hasznélatara, a gyakran haszndlt funkcidkra, a hibaiizenetek megjelenésekor
a teend8kre stb. vonatkozé &sszefoglalé taldlhaté az it felsorolt kézikdnyvekhez.

Haszndlati dtmutaték (HTML kézikdnyvek)

A készilék telepitését, a nyomtatds funkciék haszndlatdt, a karbantartést és a miszaki leirdst, a
hibaelhdritdst, a rendszerbedllitdsokat, valamint a biztonsagi funkcidkat ismerteti.

A kézikényvek angol, német, francia, olasz, spanyol, holland és orosz nyelven érheték el.
A haszndlati Gtmutatd és biztonségi Gtmutaté a fenti hét és tovabbi nyelveken érheté el.

A HTML kézikényvek haszndlatdra vonatkozé részleteket lasd: 7. o. "A kézikényvek
haszndlata".

Gyors telepitési Gtmutatéd

Leirja a késziilék kicsomagoldsi és bedllitdsi folyamatdét, mely magdban foglalja a papir betsltését,
a nyomtatépatron és a haszndlifesték-tartély behelyezését stb.




1. A készilékhez tartozé kézikdnyvek

Driver Installation Guide (nyomtatémeghaité telepitési Gtmutatd)

Az egyes meghaijték telepitését és konfiguraldsat ismerteti. Ez a kézikényv a meghaiték CD-jén
talélhaté.

* Miel8tt elvégezné a fokozott biztonsdgi és a hitelesitési bedllitdsokat, olvassa el a Biztonsdagi

* A weboldalon a kévetkezd kézikényvek taldlhaték.
e Appendix
e DHCP Option 204



A kézikényvek hasznélata

A kézikonyvek hasznélata

Ez a fejezet a készilék felhaszndldi Gtmutatéit ismerteti.

HTML kézikényvek olvasésa

A HTML kézikényvek olvasasdhoz a kévetkezd béngészéket ajdnljuk.
* Internet Explorer 8/9/10/11
e Firefox 29
e Safari 5.1.7
e Chrome 35

@ Megjegyzés )

* Ha aJavaScript lefiltott vagy nem érheté el a béngészéjében, a keresés funkcié és bizonyos

gombok nem haszndlhaték.
* A szikséges képerny8felbontds 1024 x 768 pixel vagy nagyobb.

* A Stgéban az oldal jobb felsd részében megnézheti, hogyan kell haszndlni a HTML
kézikényveket. A Sigé témdk ismertetik a HTML kézikényvekben megjelend ikonok és gombok
jelentését.

Keressen ré arra, mit szeretne tenni vagy tehet

Az Egyszer( kereséssel rakereshet arra, amit csindlni szeretne vagy csindlhat ezzel a készilékkel.

1. Kattintson az Egyszeri keresésre a kezdélap jobb felsé részében.

2. Kattintson a cimre az elolvasni kivant tétel megjelenitéséhez.

Keresés kulcsszé beirdasaval

Lehetésége van keresni a HTML kézikényvekben.

Ez a rész ismerteti, hogyan kereshet rd a "kétoldalas"-ra.

1. irja be a "kétoldalas" kifejezést a kezd8lap bal felsé részében talalhaté keresébe.
2. Kattintson al & ikonra.
Megijelenik a "kétoldalas" kifejezést tartalmazd cimek vagy leirdsok listdja.

A keresés eredménye a keresési eredmény ablakban jelenik meg. Tovabba a legérdiilé meniben
kivélaszthat egy kézikényvet is.

3. Kattintson a cimre az elolvasni kivant tétel megjelenitéséhez.




1. A készilékhez tartozé kézikdnyvek

O Megjegyzés )

* Haszndljon kulcsszavakat a kért kifejezésekre vald rakereséshez. A beirt kulesszétél fiiggéen a

kapcsolédé kulesszavak is megjelenhetnek.

- o A beirt kulesszét tartalmazé tételek megjelennek a keresési eredmények ablakban.

* Ha két kulcsszdt szokszzel valaszt el, a mindkét kulesszét tartalmazé oldalak jelennek meg.
Példdul, ha a "kétoldalas" és "mdsolds" szavak kdzé szokdzt tesz, a mindkét szét tartalmazéd

tételek jelennek meg a keresési eredmények ablakban.)



2. A készuilék biztonsagos

haszndlatarél

Ez a fejezet a biztonsdgi dvintézkedéseket ismerteti.

A készilék biztonsagi cimkéinek ismertetése

A késziilék biztonsagi cimkéinek jelentései a kdvetkez8k:

Figyelem!

Figyelem! Eles alkatrész!

Ne érintse meg!

Tilos a tizbe dobnil

Ne hasznéljon porszivét!

Gyermekektd| tartsa tavoll

>R PkP>

Figyelem! Forré felilet!




2. A készilék biztonsdgos haszndélatérdl

Biztonsdagi tudnivaldk

Biztonsdg mikddés kdzben

Ebben a kézikényvben a kévetkez8 fontos szimbdlumok hasznélatosak:

/A\FIGYELMEZTETES

Potencidlisan veszélyes helyzetet jelez, amely az utasitésok be nem tartdsa esetén haldlhoz ill. stlyos

sériilésekhez vezethet.

A\FIGYELEM

Potencidlisan veszélyes helyzetet jelez, amely az utasitésok be nem tartdsa esetén kisebb, kevésbé

sllyos sériilésekhez vezethet vagy az eszkdz megsérilhet.

Kévetendd biztonsdgi évintézkedések

Ez a rész azokat a biztonsdgi évintézkedéseket részletezi, melyeket a készilék haszndlata sordn mindig

be kell tartani.

A késziilék elhelyezésének kérnyezeti feltételei

Ez a rész a késziilék dltal tdmogatott kérnyezetekkel kapcsolatos biztonsdgi intézkedéseket részletezi.

A\FIGYELMEZTETES

o Akészislék kdrnyezetében ne haszndljon gydlékony permeteket vagy oldészereket. Tovdbbd,
ezeket ne helyezze a készilék kézelébe. Ellenkezd esetben tiz vagy dramités kockazata éll

fenn.

* Ne helyezzen vdzdt, virdgcserepet, csészét, tisztdlkoddsi szereket, orvossagot, kis
fémtargyakat, vizet vagy mas folyadékot tartalmazé edényt a késziilékre vagy annak kézelébe.
A csepegés vagy az anyagok, targyak készillékbe esése tizet vagy elekiromos dramiitést

okozhat.

A\FIGYELEM

e Tartsa tdvol a késziléket a pératdl és a portdl! Ellenkezd esetben tiz, vagy elekiromos dramiités
kévetkezhet bel

¢ Ne helyezze a késziléket instabil, ferde feliiletre. A késziilék felboruldsa sériilést okozhat.




Biztonsdagi tudnivaldk

A\FIGYELEM

¢ Ne tegyen a gépre nehéz tdrgyakat. Ha igy tesz, a gép felborulhat és sériilést okozhat.

e Gondoskodjon arrél, hogy az a helyiség, amelyben a késziléket haszndlja, tagas legyen és jdl
szell8zzon. A készilék nagy igénybevétele esetén a |6 szell8zés kiléndsen fontos.

e Ne torlaszolja el a készijlék szell8z8nyildsait. Ha igy tesz, a tilmelegedett belsé alkatrészek
tizet okozhatnak.

A tdpkabel és a tdpdugasz kezelése

Ez a rész a hdlézati kdbelek és csatlakozéaljzatok kezelésével kapcsolatos biztonsdgi 6vintézkedéseket
mutatja be.

A\FIGYELMEZTETES

¢ Csak a miszaki leirdsokban lathatéval megegyezé energiaforrdst haszndljon. Ellenkezé

esetben t(z vagy dramités kockdzata dll fenn.

e Csak a miszaki el8irasoknak megfelel frekvenciat haszndljon. Ellenkez8 esetben tiz vagy
dramités kockdzata all fenn.

¢ Ne haszndljon elosztét. Ellenkezé esetben tiz vagy dramiités kockazata dll fenn.

* Ne haszndljon hosszabbitét. Ellenkez8 esetben tiz vagy dramiités kockdazata éll fenn.

* Ne haszndljon sériilt, szakadt vagy médositott tapkdbelt. Ne haszndljon olyan tdpkabelt, amely
silyos targyak ald szorult, er8sen megrdntottdk vagy megtirédstt. Ellenkezd esetben iz vagy

aramités kockdzata all fenn.

* Atdpdugasz villdinak barmilyen fémtdrggyal valé megérintésekor iz és elekiromos dramiités
kévetkezhet be.

o Akészilékhez mellékelt tdpkdbel kizérélag ezzel a berendezéssel haszndlhaté. Més
berendezésekkel ne haszndlja. Ellenkezé esetben tiz vagy dramiités kockdzata &l fenn.

e Veszélyes nedves kézzel hozzdérni a tdpkdbel villasdugdjdhoz. Ez dramijtést okozhat.

* Ha atdpkdbel sériilt és belsé vezetékei kildtszanak vagy elszakadtak, kérjen cserét a

szervizképviselettdl. Ha sérilt tdpkdbelt haszndl, az tizveszélyes és aramiitést okozhat.




2. A készilék biztonsdgos haszndélatérdl

A\FIGYELMEZTETES

¢ Legaldbb évente egyszer hizza ki a hdlézati kdbelt a fali csatlakozébdl, és ellendrizze a
kévetkez8ket:

+ Egésnyomok taldlhaték a csatlakozé dugaszon.
e A csatlakozé dugasz villdi deformdlédtak.

¢ Ha a fentiek kdziil barmelyik elvéltozdst észleli, ne haszndlja a csatlakozé dugaszt, és vegye fel
a kapcsolatot a szervizképviselettel, vagy a kereskedelmi képviselSjével. Ha sérilt tépkdbelt

haszndl, az tizveszélyes és dramiitést okozhat.

¢ legaldbb egyszer egy évben tavolitsa el a tapkdabelt a fali csatlakozé aljzatbdl, és ellenérizze a
kévetkezdket:

* Atdpkdbel megtdrt, vagy a kiilseje megsérilt stb.

o Atdpkdbelen barmilyen sériilés, repedezés taldlhaté.
* Ha meghaijlik a tdpkdbel, s az dram kimaradozik.

o Atdpkdbel egy része atforrésodik.

* Megsérilt a tdpkdbel.

¢ Ha a fentiek kdziil barmelyiket észleli, ne hasznélja tovébb a tédpkdbelt, és hivia fel a
szervizképviseletet, vagy a markakeresked@jét. Ha sériilt tdpkdbelt haszndl, az tizveszélyes és
dramitést okozhat.

A\FIGYELEM

¢ Nyomija be teljesen a tdpkdbel csatlakozéjét a fali aljzatba. A csak részben behelyezett
csatlakozék nem biztositanak biztonsdgos csatlakozdst, igy kockdzatos hétermelést
okozhatnak.

¢ Ha a gépet tdbb napon, vagy ennél hosszabb idén 4t nem haszndlja, hizza ki a tédpkdbelt a
fali csatlakozé aljzatbdl.

¢ Amikor a hdlézati kdbelt kihizza a fali dugaljbdl, mindig a hélézati dugét fogja meg, ne a
tapkdbelt. A kdbel hizdsa kdrosithatja a tapkabelt. Ha sérilt tdpkdbelt haszndl, az tizveszélyes
és dramijtést okozhat.

¢ A dugaszt legaldbb évente egyszer csatlakoztassa le a fali dugalijbdl, és tisztitsa meg a villdkat,
valamint az azok kérili teriiletet. Ha por rakédik le a dugaszon, az tizveszélyes lehet.

e Akészilék karbantartdsakor mindig dramtalanitsa a késziléket.

e Aramforrds

220-240V, 6 A, 50/60 Hz



Biztonsdagi tudnivaldk

Kérjik ellen8rizze, hogy a tapkabelt a fentiek szerint csatlakoztatta az dramforrdshoz.

Norvégiai felhaszndlék szamdra: ezt a terméket Ggy tervezték, hogy alkalmas legyen egy 230 voltos,

léncolt fesziiltséggel biré IT drameloszté rendszer szémara is.

A késziilék f6 részének kezelése

Ez a rész a készilék f8 részének kezelésével kapcsolatos biztonsdgi intézkedéseket részletezi.

A\FIGYELMEZTETES

A késziiléket a leheté legkézelebb helyezze a fali dugaljhoz. igy vészhelyzetben a tapkdbelt
egyszerGen ki tudja hdzni.

Amennyiben a készilék fistsl, kellemetlen szagot draszt vagy szokatlanul mikédik, azonnal
kapcsolja ki. A kikapcsolds utdn mindenképpen hizza ki a tépkabelt a fali aljzatbél. Ezt
kévetden lépjen kapcsolatba a szakszervizzel és jelezze a problémét. Ne haszndlja a

késziléket. Ellenkezé esetben t(z vagy dramiités kockdzata all fenn.

Ha fémtargyak, illetve viz vagy egyéb folyadék keriil a késziilék belsejébe, azonnal sziintesse
meg a készilék dramellatését. A kikapcesolds utédn mindenképpen hizza ki a tédpkdbelt a fali
alizatbdl. Ezt kévetSen Iépjen kapcsolatba a szakszervizzel és jelezze a problémat. Ne
haszndlja a készijléket. Ellenkezd esetben t(z vagy dramiités kockazata dll fenn.

Ne érintse meg a késziléket, ha a kézvetlen kérnyezetében villamesapast tapasztal. Ez

aramiitést okozhat.

A kévetkezd rész az ehhez a termékhez haszndlt mdanyag csomagoléanyagokra vonatkozé

figyelmeztets izeneteket ismerteti.

o Akészilékhez mellékelt polietilén anyagokat (tasakok stb.) mindig tartsa tavol a
csecsemdktd| és a kisgyerekektdl. Szdjra vagy orra hizva a polietilén anyagok fulladdst

okozhatnak.

A\FIGYELEM

A készilék elmozgatésa eldtt hizza ki a hdldzati kdbelt a fali aljizatbél. A mozgatds kézben
igyelien arra, hogy a hélézati kébel ne sérijljion meg a készilék alatt. Ha ezeket az

dvintézkedéseket elmulasztja, az tizet vagy dramitést okozhat.

Ha az opciondlis papiradagolé egység telepitve van, és ét szeretné helyezni a késziléket, ne a
féegység felss részénél fogva tolja &t az Gj helyre. Ellenkez8 esetben az opciondlis
papiradagold egység levalhat a készilékrdl, ami személyi sériilést okozhat.




2. A készilék biztonsdgos haszndélatérdl

A\FIGYELEM

¢ A nyomtaté kb. 18 kg (40 font).

e Akészislék mozgatdsdndl haszndlja a kialakitott fogdkat a késziilék két oldaldn, és mindkét

oldalt egyszerre, lassan emelje meg. A készilék eltérhet, vagy sériilést okozhat ha leesik.

* Ha a papiradagolé egységet évatlanul emeli fel vagy leeijti, az sériilést okozhat.

e A mozgatdst kdvetéen a késziilék régzitéséhez blokkolja a gérgdket. Ellenkezd esetben a
készilék elmozdulhat, illetve felborulhat, ami sériilést okozhat.

¢ Amennyiben &t szeretné helyezni a késziléket (példaul ha masik emeletre szeretné ksltéztetni),
forduljon a szakszervizhez. A szakszerviz képviselSjének jelenléte nélkil ne prébdlia
megemelni a késziiléket. A készilék megséril, ha felborul vagy leejtik, ami hibas mikédést
vagy a haszndéldk sérijlését eredményezheti.

* Az opcidk telepitése vagy eltdvolitdsa elétt mindig hizza ki a tépkdbelt a fali csatlakozébdl, és
vérja meg, hogy féegység teliesen lehiljon. Ezen vintézkedések elmulasztdsa égési sérilést
eredményezhet.

¢ Ne nézzen bele a ldmpdbal Ez a szem sérijlését okozhatja.

A készilék belsejének kezelése.

Ez a rész a késziilék belsejének kezelésével kapcsolatos biztonsdgi intézkedéseket részletezi.

A\FIGYELMEZTETES

e Csak a kézikényvben kifejezetten megemlitett fedeleket és csavarokat tdvolitsa el. A késziilék
belsejében magas fesziltségl alkatrészek vannak, amelyek az dramiités kockazatét hordozzak
magukban, valamint lézeres alkatrészek, amelyek vaksagot okozhatnak. Ha a készilék
belsejében taldlhaté alkatrészek karbantartasra, dllitdsra vagy javitdsra szorulnak, forduljon a
viszonteladéhoz vagy a szervizképviselethez.

¢ Ne kisérelie meg szétszerelni vagy médositani a késziléket. Ez égési sériiléseket és dramitést
okozhat. Ne feledje, hogy a készilék belsejében taldlhaté lézerkomponenseknek valé kitettség
megvakulést okozhat.

A\FIGYELEM

e Akészilék egyes belsd alkatrészei nagyon felforrésodnak. Ezért évatosan tavolitsa el az
elakadt papirt. Ellenkezd esetben égési sériiléseket szenvedhet.




Biztonsdagi tudnivaldk

A\FIGYELEM

¢ Az elakadt eltdvolitdsa kézben vigydzzon az ujjaira, nehogy beszoruljanak, vagy

megsériiljenek.

e A papir behelyezésekor kériltekintéen jdrjon el, nehogy valamely alkatrész becsipje vagy
megsértse az ujjdt.

e Abalesetek megel8zését szolgdld dvintézkedések telepitése kézben ne érintse meg a készilék
hengereit. Ha a mivelet végrehajtdsa kézben megérinti azokat, sérijlést okozhat.

* Ha a készilék belsé részét nem tisztitidk rendszeresen, a por felgyilemlik. A készilék
belsejében felhalmozédott nagy mennyiségi por tizet, illetve meghibdsoddst okozhat. A
készilék belsejének tisztitdsaval kapcsolatos dijakrél érdeklédjon a viszonteladéndl vagy a
szerviz képvisel8jénél.

A késziilék kiegészitdinek kezelése

Ez a rész a készilékhez szikséges anyagok kezelésével kapcsolatos biztonsdgi intézkedéseket
részletezi.

A\FIGYELMEZTETES

¢ Soha ne égesse el a (haszndlt vagy 0j) festéket vagy festékkazettdt. Ez égési sérijléseket

okozhat. A festék meggyullad, ha nyilt Ilanggal keriil kapcsolatba.

¢ Ne térolja a (haszndlt vagy Uj) festéket vagy festékkazettdt nyilt lang kézelében. Ez
tizveszélyes és égési sériléseket okozhat. A festék meggyullad, ha nyilt langgal kerdl
kapcsolatba.

¢ Ne haszndljon porszivét a kiszérédott tonerkazetta takaritdsara (beleértve a haszndlt
tonerkezettdt). A kiszérédott festék a porszivéba jutva az elekiromosség miatt tizet vagy
robbandst okozhat. Azonban a por begyulladdsa elleni védelemmel ellatott porszivéd
haszndlata lehetséges. Ha a festékpor kiszérédik a padléra, azt nedves ronggyal térélie fel,
hogy ne szérédjon még jobban szét.

¢ Akévetkezd rész az ehhez a termékhez haszndlt mdanyag csomagoléanyagokra vonatkozé
figyelmeztetd izeneteket ismerteti.

o Akészilékhez mellékelt polietilén anyagokat (tasakok stb.) mindig tartsa tévol a
csecsem8kt8| és a kisgyerekektél. Szdjra vagy orra hizva a polietilén anyagok fulladdst
okozhatnak.




2. A készilék biztonsdgos haszndélatérdl

A\FIGYELEM

A festékkazettakat ne térie vagy préselie 6ssze. Ez a festék kismlését okozhatja, ami
dsszekoszolhatja a kezet, ruhdzatot vagy padlét, esetleg véletlenil lenyelheti azt.

Az (0j vagy haszndlt) festéket, festéktartalyokat, valamint a festékkel érintkez alkatrészeket
olyan helyen térolja, ami a gyermekek szamdra nem hozzéférhetd.

Festék vagy haszndlt festék belélegzése esetén dblitse ki vizzel a szdjat, és menijen friss
leveg8re. Szilkség szerint kérjen orvosi segitséget.

Ha festék vagy haszndlt festék keriil a szemébe, azonnal &blitse ki b8 vizzel. Szikség szerint
kérjen orvosi segitséget.

Ha a festéket vagy haszndlt festéket lenyeli, igyon nagy mennyiség( vizet. Sziskség szerint
kérjen orvosi segitséget.

Amikor a beszorult papirt eltavolitja vagy festéket cserél, vigydzzon, hogy a festék (dj vagy
haszndlt) ne keriiljdn a ruhdjéra. Ha a festék a ruhdra keril, hideg vizzel mossa ki az érintett
teriiletet. A forré viz régziti a festéket a ruha anyagdban, és lehetetlenné teszi a szennyez8dés
eltdvolitdsat.

Amikor eltavolitia a beszorult papirt vagy festéket cserél, vigydzzon, hogy a festék (0j vagy
haszndlt) ne keriiljon a bérére. Ha festék keriil a b&rére, mossa le alaposan az érintett teriiletet
szappannal és vizzel.

A festék pétlasakor, a haszndlt festék tartalyanak, vagy a festék fogydeszkdzaokkel egyitt
t6rténd cseréjekor vigydzzon, hogy ne szérédjon ki a festék. A haszndlt fogydeszkdzdket az
eltdvolitdsukat kdvetSen tegye egy tasakba. A fedéllel rendelkezé fogydeszkdzok esetében
igyelien azok lezérdsara.

Ne kisérelijen meg tiz8kapcsos lapokra, alumfélidra, indigéra vagy mds, vezetd papirra
nyomtatni. Ez tizet okozhat.

¢ Tartsa tavol a gyermekektdl az SD kdrtydkat és az USB flash memériaeszkézsket. Ha egy

gyermek véletleniil lenyelne egy SD kértydt vagy USB flash memériaeszkdzt, azonnal
forduljon orvoshoz.




A késziiléken taldlhaté biztonsdgi cimkék

A késziléken taldalhaté biztonségi cimkék

Ez a rész a késziiléken elhelyezett biztonsagi tdjékoztatéd cimkéket ismerteti.

A VIGYAZAT(WARNING) és FIGYELEM (CAUTION) cimkék elhelyezkedése

Ezen a késziiléken az aldbbi jelzett helyeken talalhaték AWARNING (VIGYAZAT) és ACAUTION
(FIGYELEM) cimkék. A biztonsdgi kévetelmények betartdsa érdekében kérjik, kévesse az utasitdsokat,
és a jelzett médon kezelje a késziléket.

Féegység

Elilsé és bal oldal

ARQD®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPK005
1.

Ne égesse el a festéktartdlyokat. Ez veszélyes, mivel a festék is langra lobban a nyilt tizzel valé
érintkezéskor.



2. A késziilék biztonsdgos haszndélatérdl

Ne haszndljon porszivét a kismlétt festék eltdvolitdsahoz. A kiszéréddott festék a porszivéba jutva az
elekiromos szikra miatt tizet vagy robbandst okozhat.

A festéktartalyokat tartsa tavol a gyermekektél. Ha a festéket a gyermek véletlenil lenyeli, azonnal
forduljon vele orvoshoz.

A festéktartalyt hatdrozottan és mindkét kezével fogja meg Ugy, hogy kézben ne rédzogassa.

Ha véletlenil leejtené, az elhaszndlt festéktartaly megrongdlédhat. Ha a festék szétszérddik,
belélegezheti azt. Ezenkivil a ruhdja és keze, vagy a pad|é is bekoszolddhat.

2.

Ne égesse el az elhaszndlt festéktartdlyokat. Ez veszélyes, mivel a festék is langra lobban a nyilt tizzel
valé érintkezéskor.

Ne haszndljon porszivét a kismlstt festék eltavolitdsdhoz. A kiszérédott festék a porszivéba jutva az

elektromos szikra miatt tizet vagy robbandst okozhat.

Az elhaszndlt festéktartalyokat tartsa tdvol a gyermekektdl. Ha a festéket a gyermek véletleniil lenyeli,
azonnal forduljon vele orvoshoz.

Az elhaszndlt festéktartalyt hatdrozottan és mindkét kezével fogja meg gy, hogy kézben ne rédzogassa.

Ha véletlenil leejtené, az elhaszndlt festéktartdly megrongélédhat. Ha a festék szétszéréddik,
belélegezheti azt. Ezenkiviil a ruhdja és keze, vagy a padlé is bekoszolédhat.

Elilsé és jobb oldal

DPKO007

1

A cimke kézelében kidllé részek talalhatok a késziilék aljgn. Ne érintse meg a készilék alsé részét vagy
a cimkéhez kézeli részeket.



A késziiléken taldlhaté biztonsdgi cimkék

Hatulnézet

1

S\ iovarion {5

2

DPKO006

1.
A készilék korilbelil 18 kg (40 font).

A készijlék mozgatdsakor haszndlja a két oldalra beépitett fogantytkat.

2,3

Ne érintse a cimke dltal jelzett részeket. A fixalé egység belseje és felilete nagyon felforrésodhat.

Az elakadt papir eltdvolitasakor jérjon el kériltekintéen.

500-lapos papiradagolé egység

DPKO004
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2. A késziilék biztonsdgos haszndlatérdl

A cimke kézelében kidllé részek talalhatok a késziilék aljgn. Ne érintse meg a késziilék alsé részét vagy
a cimkéhez kézeli részeket.

A hélézati f6kapcsolé szimbélumai

A fékapcsolé szimbdlumai ezen a késziléken a kévetkez8k:

o O. KESZENLETI UZEMMOD



e s o

3. A készilék egyéb informaciéi
|

Ez a fejezet ismerteti a készilékkel kapcsolatos jogi szabdlyozdst.

Torvények és rendelkezések

Tiltott sokszorositds és nyomtatés

Ne masoljon vagy nyomtasson olyan dokumentumot, amelynek sokszorositasat a térvény tiltjal
Az aldbbi dokumentumok masolését és nyomtatdsat dltaldban tiltjak a helyi térvények:
bankjegyek, illetékbélyegek, kdtvények, részvények, bankkivonatok, csekkek, itlevelek, jogositvanyok

A lista csak Otmutatéként szolgdl a teliesség igénye nélkil. A lista teljességéért vagy pontossdgdért nem
véllalunk felel8sséget. Ha kérdései vannak bizonyos dokumentumok mésolésénak vagy
sokszorositasanak térvényességét illetéen, forduljon jogi tandcsaddighoz.

Lézerbiztonség

Lézerbiztonség

A készilék |. osztdlyl lézeres berendezés az IEC60825-1:2014(EN-60825-1:2014) alapjan. A
készilékben két darab, 660-680 nanométer hulldmhosszisédgd monolitikus lézerdiéda taldlhaté. A
sugdrnyaldb-széttartasi szége 16 fok (minimum) és 24 fok (maximum) figgdleges irdnyban, illetve 7 fok
(minimum) és 13 fok (maximum) vizszintes irényban, valamint a lézersugarak generdldasa folyamatos
hullém (CW) médban térténik. A fényforrds maximdlis kimeneti ereje 25 miliwatt.

A kovetkezd cimke a készilék hatoldalan talalhats:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Figyelem

Az olyan vezérlések, bedllitdsok vagy mds munkafolyamatok alkalmazdsa, amelyek nem szerepelnek
ebben a felhaszndléi kézikényvben, olyan eredménnyel jérhatnak, mely sordn a felhaszndlét veszélyes

sugdrzds érheti.

21
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3. A készilék egyéb informdcidi

Tengerentili lednyvdllalatok és zajkibocsatasi adatok

ATUV "GS szimbdlum" kévetelményeivel 8sszhangban az EU iroda vagy képvisel$ cég adatai az
aldbbiakban taldlhaték.

Tengerentuli lednyvallalatok
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Zajkibocsdtas:
Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779

A\FIGYELEM

e Akészilék nem haszndlhaté kdzvetlen ldtémez8ben vizudlis megjelenitésd munkahelyeken. A
kéretlen visszaverédések elkerilése érdekében vizudlis megjelenitési munkahelyeken a

késziléket ne helyezze kdzvetlen latémezdbe.

User Information on Electrical and Electronic Equipment (For Users in India)

This product complies with the "India E-waste Rule 201 1" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations
exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2
of the Rule.



4. Figgelék

Ebben a figgelékben a védjegyek felsoroldsa talalhatd.

Védjegyek

Az Adobe az Adobe Systems Egyesilt Allamokban és/vagy més orszédgokban bejegyzett védjegye.
A Firefox a Mozilla Foundation regisztrdlt védjegye.
A Google és a Chrome a Google Inc. bejegyzett védjegyei.

A Microsoft, Windows, és az Internet Explorer a Microsoft Corporation védjegyei vagy bejegyzett

védjegyei az Egyesilt Allamokban és/vagy mds orszagokban.
A Safari az Apple Inc. Egyesilt Allamokban és mds orszédgokban bejegyzett védijegye.
Az SD az SD-3C, LLC védjegye.
Az Internet Explorer 8, 9, 10 és 11 teljes nevei a kévetkez8k:

* Windows® Internet Explorer® 8
* Windows® Internet Explorer® 9
s Internet Explorer® 10

s Internet Explorer® 11

Az itt felhaszndlt egyéb terméknevek csak azonositdsi célokat szolgdlnak, és a megfelelé véllalatok
védjegyei lehetnek. Az ilyen jellegG termékjelzésekhez kapcsolédé jogok tekintetében minden
felel8sséget elharitunk.
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Jak korzystac z tego podrecznika

Symbole uzyte w tym podreczniku

W tym podreczniku uzyto nastepujgcych symboli:

) Waine )

Wskazuje na aspekty, na ktére nalezy zwrécié uwage korzystajqc z urzgdzenia, oraz opisy
prawdopodobnych przyczyn probleméw z papierem, uszkodzen oryginatéw lub utraty danych. Te
informacje nalezy koniecznie przeczytac.

HUwaga )

Dotyczy dodatkowych opiséw funkcji urzqdzenia oraz wskazéwki jak rozwigzywaé btedy
uzytkownikéw.

() Zajrze¢ do instrukgii... )

Symbol umieszczany na korcu sekcji. Wskazuje, gdzie mozna znalezé dodatkowe informacie.

[]

Wskazuje nazwy przyciskdw wystepujacych na wyswietlaczu lub panelu operacyjnym urzqdzenia.

>

Wskazuije na kolejnoéé przyciskéw, kitére nalezy wybraé na panelu operacyjnym.
Przyktad:

Wybsierz opcie [Interfejs hosta] » Nacisnij przycisk [OK]

(Wybierz [Interfejs hosta], a nastepnie naciénij przycisk [OK].)

Wskazuije instrukcje umieszczong na stronie producenta.
D Region A (gtéwnie w Europie i Azji), (gtéwnie w Europie) lub (gtéwnie w Azji)
@ Region B (gléwnie w Ameryce Pétnocnej)

Te dwa symbole informujq o réznicach miedzy funkcjami modeli dla regionu A i dla regionu B.
Przeczytaj informacje wskazywane przez symbol odpowiedni dla regionu uzywanego przez ciebie
modelu. Szczegdtowe informacje dotyczgce symboli uzywanych w tym modelu, patrz Instrukcja obstugi

&



Zastrzezenia

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, producent nie ponosi
odpowedzialnoéé za jakiekolwiek szkody wynikte z awarii urzqdzenia, zagubienia zarejestrowanych
danych, wykorzystanie lub niewykorzystanie tego produktu i podrecznikéw dostarczonych z nim.

Upewnij sie, ze zawsze mozesz skopiowaé i posiadasz kopie zapasowe danych zarejestrowanych
w tym urzqgdzeniu. Dokumenty i dane mogq zostad usunigte z powodu bledéw przetwarzania lub
usterek w urzgdzeniu.

W zadnym przypadku, producent nie jest odpowiedzialny za dokumenty utworzone i uzywane w tym
urzqdzeniu przez Ciebie i jakichkolwiek wynikach stworzonych przez Ciebie.

Uwagi

Tre$¢ niniejszego podrecznika moze ulec zmianie bez wczesdniejszego powiadomienia.

Dostawca nie bierze odpowiedzialnoici za jakiekolwiek szkody lub koszty moggce powstaé na skutek
uzycia w urzgdzeniach biurowych uzytkownika innych czgsci niz oryginalne.

Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.

Niektére ilustracje w tym podreczniku moggq sie nieznacznie rézni¢ od wyglgdu urzqdzenia.

Typy urzadzen

Przed zapoznaniem sig z podrecznikami nalezy sprawdzi¢ typ urzqgdzenia.
e Typ 1: SP 5300DN
e Typ 2: SP5310DN

W niektérych krajach pewne typy mogq by¢ niedostepne. Szczegdtowe informacje mozna uzyskaé
u przedstawiciela handlowego.

W niektérych krajach cze$é wyposazenia opcjonalnego moze by¢ niedostepna. Szczegédtowe
informacje mozna uzyskaé u przedstawiciela handlowego.

W zaleznosci od danego kraju, pewne moduty mogq byé opcjonalne. Szczegdtowe informacje mozna
uzyskaé u przedstawiciela handlowego.






1. Podreczniki dostarczone z tym

urzgdzeniem
|

Ten rozdziat opisuje podreczniki do tego urzqdzenia.

Podreczniki do tego urzadzenia

Instrukcje uzytkowania tego urzqdzenia dostepne sq w nastepujqcych formatach:

Format Instrukcje obstugi

Drukowane podreczniki * Informacje wstepne

* Podrecznik szybkiej instalacj

CD-ROM ¢ Driver Installation Guide

Strona przeglqdarki ¢ Informacje wstepne

* Podrecznik uzytkownika

¢ Instrukcja obstugi (podrecznik HTML)
* Podrecznik szybkiej instalacii

¢ Driver Installation Guide

Informacje wstepne

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego urzqdzenia nalezy przeczyta¢ rozdziat niniejszego
podrecznika zatytutowany Zasady bezpieczenstwa. Opisuje takze kazdq regulacje i zgodnosé
$rodowiskowq.

Podrecznik uzytkownika

Jesli chodzi o podstawowe uzycie tego urzqdzenia, czesto uzywanych funkciji, rozwigzywanie
probleméw gdy pojawi sie komunikat o btedzie, itp., podsumowania sq pokazane dla kazdej
instrukcii obstugi.

Instrukcja obstugi (podrecznik HTML)

Opisuije jak skonfigurowaé urzqdzenie do pracy, jak korzystaé z funkcji drukowania, a takze dane
techniczne i sposéb konserwacji, rozwigzywania probleméw, ustawienia systemu oraz
zabezpieczenia.

Podreczniki sqg dostepne w jezyku angielskim, francuskim, wloskim, hiszpariskim i rosyjskim.

Podrecznik uzytkownika i Podrecznik bezpieczerstwa sq dostepne w siedmiu powyzszych oraz
dodatkowych jezykach.




1. Podreczniki dostarczone z tym urzqdzeniem

Aby uzyskaé wiecej szczegdféw na temat sposobu korzystania z podrecznika HTML, patrz
str.7 "Jak korzysta¢ z instrukcii obstugi".

Podrecznik szybkiej instalacji

Opisuje procedure wypakowania i zainstalowania urzqdzenia, w tym uzupetnienia papieru,

zamontowania pojemnika z tonerem, pojemnika na zuzyty toner itp.
Driver Installation Guide

Opisuie jok zainstalowaé i skonfigurowaé kazdy sterownik. Ten podrecznik jest zawarty na CD ze

sterownikami.

HUwaga )

* Przed skonfigurowaniem zaawansowanych ustawien autoryzacji i zabezpieczen, zapoznaj sie

z Podrecznikiem bezpieczeﬁstwqﬁ.
* Na stronie infernetowej dostepne sq nastepujgce podreczniki.
* Dodatek
* Opcja DHCP 204



Jak korzysta¢ z instrukeiji obstugi

Jak korzysta¢ z instrukeji obstugi

W tym rozdziale opisano Instrukcje obstugi tego urzgdzenia.

Nalezy przeczytaé podreczniki HTML

Aby przeczytaé podreczniki HTML zalecane sq nastepujqce przeglgdarki:
* Internet Explorer 8/9/10/11
* Firefox 29
* Safari 5.1.7
* Chrome 35

* Jesli JavaScript jest wylgczony lub niedostepny w twojej przegladarce, nie bedziesz mégt uzywaé
pewnych przyciskéw w dokumentacji HTML.

* Wymagana rozdzielczo$é ekranu to co najmniej 1024 x 768 pikseli.

* Z Pomocy w prawym gérnym rogu strony mozna dowiedzie¢ sie, jak korzystaé z podrecznikéw
HTML. W$éréd zagadnieri poruszonych w Pomocy znajdujq sie wyjasnienia dotyczqce ikon
i przyciskéw, ktére pojawiajq sie w podrecznikach HTML.

Wyszukanie informacji o czynnosciach, ktére uzytkownik moze lub chce wykonaé

Za pomocq tatwego wyszukiwania Easy Search, uzytkownik moze odnalez¢ informacje na temat
mozliwoéci urzqdzenia oraz funkcji, z ktérej chce skorzystaé.

1. Nalezy klikngé Easy Search w prawym gérnym rogu strony.

2. Aby wyswietli¢ interesujgcy uzytkownika temat nalezy kliknaé odpowiedni tytut.

Woyszukiwanie przy uzyciu stowa kluczowego

Podrecznik HTML mozna przeszukaé.

W tej czesci wyjasniono, jak wyszukaé sfowo ,dupleks”.

1. Nalezy wpisaé , dupleks” w polu wyszukiwarki w lewym gérnym rogu strony.
2. Kllikng¢[ & .
Pojawi sie lista tytutéw oraz opiséw, zawierajqcych stowo ,dupleks”.

Woyniki wyszukiwania zostang wys$wietlone w oknie wynikéw wyszukiwania. Ponadto mozna
skorzystaé z rozwijanego menu, aby wybraé podrecznik.




1. Podreczniki dostarczone z tym urzqdzeniem

3. Aby wyswietli¢ interesujgcy uzytkownika temat nalezy klikngé odpowiedni tytut.
HUwaga
- * Aby wyszukaé interesujqce nas zagadnienie, nalezy uzy¢ stéw kluczowych. W zaleznoéci od

wpisanego sfowa, mogq zostaé wyséwietlone réwniez powigzane z nim sfowa kluczowe.

* Zagadnienia, w ktérych zostato uzyte sfowo kluczowe, zostang wys$wietlone w oknie wynikéw
wyszukiwania.

* Jesli pomiedzy stowami kluczowymi zostanie wpisana spacja, wyswietlq sie strony, ktére
zawierajq oba stowa. Na przykiad wpisanie stéw ,dupleks” i ,kopia” rozdzielonych spacjq

spowoduje wyséwietlenie w oknie wynikéw wyszukiwania zagadnieri zawierajgcych oba te sfowa.



2. Zasady bezpieczenstwa do tego

urzgdzenia

Rozdziat ten opisuje $rodki ostroznosci.

Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia

Znaczenie symboli bezpieczerstwa dla tego urzgdzenia sq nastepujgce:

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo: ostro
zakoriczony element

Nie dotyka¢

Nie wrzucaj do ognia

Nie nalezy uzywaé srodkéw

czyszczqcych

Nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

>R PkP>

Uwaga, gorqgca powierzchnia




2. Zasady bezpieczeristwa do tego urzqdzenia

Zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo pracy

W podreczniku uzyto nastepujgcych waznych symboli:

A\NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na potencjalnie niebezpiecznq sytuacje. Zlekcewazenie tego ostrzezenia moze
spowodowaé powazne obrazenia ciafa, a nawet $mieré.

/A\OSTRZEZENIE

Wskazuje na potencjalnie niebezpiecznq sytuacje. Zlekcewazenie tego ostrzezenia moze
spowodowaé drobne lub $rednie obrazenia ciafa lub zniszczenie sprzetu.

Wymagane $rodki ostroznosci

Ta sekcja opisuje $rodki ostroznosci, ktére nalezy zawsze zachowaé podczas uzywania urzgdzenia.

Dopuszczalne srodowiska uzytkowania urzgdzenia

Ta sekcja objaénia srodki ostroznoéci w srodowiskach, w ktérych urzqgdzenie moze byé uzywane.

/A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ W poblizu urzqdzenia nie nalezy stosowaé tatwopalny sprayéw lub rozpuszczalnikéw.
Ponadto, nalezy unikaé umieszczania tych przedmiotéw w poblizu urzqdzenia. W przeciwnym
razie moze doj$é do pozaru lub porazenia prgdem.

* Na urzqdzeniu ani w jego poblizu nie stawiaé wazonéw, doniczek z kwiatami, kubkéw,
kosmetykéw, niewielkich metalowych przedmiotéw, pojemnikéw z wodq ani innymi ptynami.
Rozlanie lub dostanie sie takich przedmiotéw czy zawartych w nich substancji do wnetrza
urzgdzenia moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem.

/A OSTRZEZENIE

¢ Trzymaj urzqdzenie z dala od wilgoci i kurzu. W przeciwnym razie istnieje zagrozenie
pozarem lub porazeniem prqdem elektrycznym.

¢ Nie ustawiaj urzgdzenia na pochytej lub niestabilnej powierzchni. Przewrdcenie urzqdzenia
moze spowodowaé obrazenia ciata.




Zasady bezpieczenstwa

/A\OSTRZEZENIE

* Nie nalezy umieszcza¢ cigzkich przedmiotéw na urzqdzeniu. W przeciwnym razie moze doj$é

do przewrécenia sie urzqdzenia, co moze spowodowaé obrazenia ciata.

¢ Nalezy sie upewnié, ze pomieszczenie, w ktérym uzytkowane jest urzqdzenie, jest dobrze
wentylowane i przestronne. Dobra wentylacja jest szczegélnie wazna w przypadku, gdy

urzqgdzenie jest czesto uzywane.

¢ Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych urzqdzenia. W przeciwnym razie moze dojéé
do pozaru spowodowanego przegrzaniem wewnetrznych komponentéw.

Podtqczanie wtyczek i kabli zasilajacych

Sekcja ta objasénia srodki bezpieczenstwa dotyczqce podigczania kabli i wiyczek zasilajgcych.

/A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Nie nalezy korzystaé ze zrédet zasilania innych, niz te, ktére sq zgodne z podanymi

specyfikacjami. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

¢ Nie nalezy korzystaé z czestotliwosci innych, niz te, ktére sq zgodne z podanymi

specyfikacjami. W przeciwnym razie moze dojé¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

¢ Nie nalezy korzystaé z adapteréw z wieloma gniazdami. W przeciwnym razie moze dojéé do
pozaru lub porazenia prgdem.

* Nie nalezy stosowa¢ przediuzaczy. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

* Nie nalezy korzystaé z przewodéw zasilania, ktére sq uszkodzone, ztamane lub
zmodyfikowane. Nie nalezy réwniez stosowaé przewodéw zasilania, ktére byly przycisniete
przez cigzkie obiekty, wyciggane z uzyciem nadmiernej sity lub w znacznym stopniu wygiete.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

¢ Dotykanie stykéw wtyczki kabla zasilania metalowym przedmiotem grozi pozarem lub
porazeniem prgdem.

e Dostarczony kabel zasilajgcy jest przeznaczony tylko do uzytku z tym urzqdzeniem. Nie nalezy
vzywaé go z innymi urzqdzeniami. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia
pragdem.




2. Zasady bezpieczeristwa do tego urzqdzenia

A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Dotykanie wtyczki mokrymi rekoma jest niebezpieczne. Moze to spowodowaé porazenie
pradem.

Jesli przewdd zasilajqcy jest uszkodzony, warstwa izolacyjna zdarta lub okablowanie

wewnetrzne uszkodzone, nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem serwisu celem wymiany.

Stosowanie uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze spowodowaé pozar lub porazenie
pragdem.

Nalezy co najmniej raz w roku odigczy¢ wtyczke od gniazdka ciennego i sprawdzié
nastepujgce punkty:

* Istniejg wypalania na wtyczce.
* Wiyki wtyczki sq znieksztafcone.

o Jezeliistnieje ktdrykolwiek z powyzszych warunkéw, nie uzywaé wiyczki i skontaktowaé sie ze
sprzedawcq lub serwisem. Korzystanie z wtyczki moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pragdem.

Nalezy odtqczyé przewdd zasilajgcy od gniazdka $ciennego co najmniej raz w roku
i sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

* Wewnetrzne przewody zasilajgce sq wystajqce, potamane, itp.

* Powtoka kabla zasilajgcego ma pekniecia lub wgniecenia.

* Podczas zgniecenia przewddu zasilajgcego, zasilanie wigcza sie i wylgeza.
o Czes¢ przewdd zasilajgcego staje sie gorgca.

* Przewdd zasilajqcy jest zniszczony.

e Jezeli ktérykolwiek z powyzszych warunkéw istnieje, nie uzywaj kabla zasilajgcego i skontaktuj
sie ze sprzedawcq lub serwisem. Stosowanie uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze
spowodowaé pozar lub porazenie prqgdem.

A\ OSTRZEZENIE

* Nalezy sie upewni¢, ze wtyczka przewodu zasilajgcego jest catkowicie wpieta do gniazda
nasciennego. Zle wpieta wiyczka moze powodowaé niestabilne pofgczenie, w wyniku ktérego
moze doj$¢ do niebezpiecznego gromadzenia sig ciepfa.

¢ Jesli urzqdzenie nie bedzie uzywane przez kilka dni lub dtuzszy okres czasu, nalezy odtgczyé
przewdd zasilajgey od gniazda elekirycznego.




Zasady bezpieczenstwa

/A\OSTRZEZENIE

¢ Wyciqgajqc przewéd zasilajgcy z gniazdka nalezy zawsze ciggngé za wtyczke, nie za
przewdd. Ciggniecie za przewdd moze spowodowaé uszkodzenie przewodu zasilajgcego.
Stosowanie uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze spowodowaé pozar lub porazenie
pragdem.

* Co najmniej raz do roku nalezy wyjgé wtyczke z gniazda $ciennego i oczysé styki oraz obszar
wokdt nich. Gromadzenie sig kurzu na wiyczce stwarza zagrozenie pozarem.

* Przed rozpoczeciem przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych nalezy upewnic sie, ze
przewdd zasilajgcy odigczony jest od gniazdka.

* Zasilanie
220-240V, 6 A, 50/60 Hz
Pamietaj, aby podiqczyé kabel zasilajgcy do gniazda, jak podano powyzei.

Dla uzytkownikéw w Norwegi, produkt ten jest réwniez przystosowany do pracy z informatycznym
systemem dystrybucji zasilania o napieciu fazowym réwnym 230 V.

Uzywanie urzadzenia gléwnego

Ta sekcja objaénia srodki bezpieczenstwa jakie nalezy zachowaé podczas uzywania urzqdzenia
gtéwnego.

A\NIEBEZPIECZENSTWO

* Urzqgdzenie nalezy umiescié¢ mozliwie najblizej gniazdka nasciennego. Umozliwi to fatwe
odfqczenie kabla zasilajgcego w przypadku niebezpieczeristwa.

¢ Jezeli urzqdzenie emituje dym lub zapach, lub jezeli zachowuie sie nieprawidtowo, nalezy
natychmiast wylqgczy¢ jego zasilanie. Po wylgczeniu zasilania, wyciggngé wtyczke kabla
zasilania z gniazda. Nastepnie nalezy skontaktowad sie z pracownikiem serwisu i zgtosié
problem. Nie nalezy korzystaé z urzqdzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub
porazenia prqgdem.

¢ Jezeli do wnetrza urzgdzenia wpadng metalowe przedmioty, woda lub inne ptyny, nalezy
natychmiast wytqczy¢ jego zasilanie. Po wylgczeniu zasilania, wyciggngé wtyczke kabla
zasilania z gniazda. Nastepnie nalezy skontaktowad sie z pracownikiem serwisu i zgtosié
problem. Nie nalezy korzystaé z urzqdzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub
porazenia prgdem.

* Nie nalezy dotyka¢ urzqdzenia, jezeli w najblizszej okolicy nastgpito uderzenie pioruna. Moze
to spowodowaé porazenie prgdem.




2. Zasady bezpieczeristwa do tego urzqdzenia

A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktére znajdujq sie na folii w ktérq zapakowane

jest urzqdzenie.

* Materiaty wykonane z polietylenu (torby itd.) dostarczone z tym urzgdzeniem nalezy
trzymaé z dala od dzieci. Zasfoniecie tego typu materiatem ust lub nosa dziecka moze
spowodowaé uduszenie.

/A OSTRZEZENIE

¢ Odtqcz kabel zasilajgcy z gniazdka przed przeniesieniem urzgdzenia. Podczas przesuwania
urzqdzenia nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié kabla zasilajgcego, jedli dostanie sie on pod
urzgdzenie. Niestosowanie sie do tych $rodkéw bezpieczenstwa moze spowodowaé pozar lub
porazenie prqdem.

¢ Jezeli konieczne jest przesuniecie urzqdzenia w sytuacii kiedy podtgczona jest opcjonalna
kaseta na papier, nie nalezy naciskaé¢ na gérng czeséé jednostki glféwnej. Moze to
spowodowaé odigczenie opcjonalnej kasety na papier, czego skutkiem mogq byé obrazenia.

¢ Drukarka wazy okoto 18 kg (40 Ib).

¢ Do przenoszenia urzqdzenia, nalezy uzywaé uchwytéw umieszczonych po obu stronach
i podnosi¢ powoli za oba jednoczeénie. Upuszczenie urzqdzenia spowoduije jego
uszkodzenie lub obrazenie ciata uzytkownika.

¢ Nieostrozne podnoszenie lub upuszczenie zespotu podawania papieru moze spowodowaé
obrazenia.

¢ Po przemieszczeniu urzqgdzenia nalezy uzyé elementu blokujgcego, aby zablokowa¢ je
w odpowiednim potozeniu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowaé
przemieszczanie sie lub upadek urzgdzenia i w konsekwencji wystgpienie szkéd.

¢ Jesli wymagane jest podniesienie urzqdzenia (na przyktad podczas przenoszenia na inne
pietro), nalezy skontaktowaé sie w przedstawicielem serwisu. Nie nalezy podejmowaé préb
uniesienia urzqdzenia bez pomocy przedstawiciela serwisu. Urzqgdzenie ulegnie uszkodzeniu
podczas przewrécenia lub upadku, co moze spowodowaé awarie lub narazié¢ uzytkownikéw

na uszkodzenia ciata.

¢ Przed instalacjq lub usunigciem elementéw opcjonalnych nalezy zawsze wyjqé przewdd
zasilajgey z gniazdka nasciennego i odczekaé, az jednostka gtéwna catkiem ostygnie.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do poparzen.

¢ Nie nalezy patrzeé w $wiatfo lampy. Moze ono uszkodzi¢ wzrok.




Zasady bezpieczenstwa

Sposéb postepowania z elementami znajdujacymi sie wewnatrz urzgdzenia

Ta sekcja objasnia $rodki ostroznosci dotyczgce czyszczenia wnetrza urzgdzenia.

A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Nie zdejmuj zadnych pokryw ani nie odkrecaj zadnych $rub innych niz te okreslono

w niniejszym podreczniku. Wewnatrz urzqdzenia znajdujq sie elementy pod wysokim

napieciem, ktérych dotkniecie grozi porazeniem, oraz elementy laserowe, ktére mogq
spowodowaé utrate wzroku. Jeéli wewnetrzne komponenty urzgdzenia wymagaijq konserwacji,
regulacii lub naprawy, skontaktuj sie z przedstawicielem dziatu sprzedazy lub serwisu.

* Nie nalezy samodzielnie prébowaé demontazu lub modyfikacji tego urzadzenia. Grozi to
poparzeniami i porazeniem prqdem. Ponownie zwracamy uwage, iz obserwacja
komponentéw laserowych wewngtrz urzqdzenia moze spowodowaé utrate wzroku.

A\ OSTRZEZENIE

¢ Niektére z wewnetrznych komponentéw urzqdzenia nagrzewaiq sie do wysokich temperatur.

Z tego powodu nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas usuwania zle podanych arkuszy

papieru. W przeciwnym razie grozi o poparzeniami.

¢ Podczas wyjmowania zacigtego papieru, uwazaj, zeby nie przycigé lub poranié¢ palcéw.

¢ Podczas fadowania papieru nalezy chroni¢ palce przed przytrzasnieciem i zranieniem.

e Podczas gdy $rodki bezpieczeristwa zostaty zainstalowane w celu zapobiegania wypadkom,
nie wolno dotykaé rolek urzqdzenia podczas dziatania. Moze to spowodowaé obrazenia.

¢ Jesli wnetrze urzgdzenia nie bedzie regularnie czyszczone, spowoduje to nagromadzenie
kurzu. Nagromadzenie kurzu we wnetrzu urzqgdzenia moze byé przyczynq pozaru lub
uszkodzenia urzqgdzenia. Aby uzyska¢ informacje na temat optat za czyszczenie wnetrza

urzqdzenia, nalezy skontaktowad sie z przedstawicielem serwisu.

Obstuga materiatéw eksploatacyjnych

Ta sekcja objasnia érodki ostroznosci dotyczqce obstugi materiatéw eksploatacyjnych.

A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Nie nalezy spalad tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner. Grozi to

poparzeniami. Toner zapali sie, jesli zetknie sig z otwartym ptomieniem.

¢ Nie przechowuj tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner w poblizu otwartych
ptomieni. Grozi do pozarem i poparzeniami. Toner zapali sig, jesli zetknie sie z otwartym

plomieniem.




2. Zasady bezpieczeristwa do tego urzqdzenia

A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Nie nalezy uzywaé odkurzacza do usuwania rozsypanego tonera (takze zuzytego). Mozna
w ten sposéb spowodowaé pozar lub wybuch w wyniku iskrzenia stykéw elekirycznych
w odkurzaczu. Jednakze, mozliwe jest uzycie odkurzacza, ktdry jest przeciwwybuchowy
i przeciwpylowy. Jezeli toner wysypie sie na podtoge, usun rozsypany toner powoli za pomocg

wilgotnej szmatki, aby toner nie rozproszyt sie.

* Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, kiére znajdujq sie na folii w ktérq zapakowane

jest urzgdzenie.

* Materiaty wykonane z polietylenu (torby itd.) dostarczone z tym urzqdzeniem nalezy
trzymaé z dala od dzieci. Zasfoniecie tego typu materiafem ust lub nosa dziecka moze

spowodowaé uduszenie.

A OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy miazdzy¢ ani $ciskaé pojemnikéw na toner. Moze to spowodowaé wylaniem
toneru, co moze wigzaé sie z zabrudzeniem skéry, odziezy oraz podtogi, a takze

z przypadkowym wchfonigciem.

¢ Przechowywany toner (nowy lub uzywany), pojemniki z tonerem i komponenty, ktére miaty
kontakt z toner nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

¢ W przypadku dostania sig tonera (lub zuzytego tonera) do drég oddechowych nalezy
przeptukaé gardto duzq iloscig wody i wyjéé na $wieze powietrze. Jeéli to konieczne, prosze
skonsultowa sie z lekarzem.

¢ Jezeli toner (lub zuzyty toner) dostat sie do oczu, nalezy je niezwlocznie przeptukaé duzq

ilodciq wody. Jesli to konieczne, prosze skonsultowaé sie z lekarzem.

¢ Jedli toner (lub zuzyty toner) zostanie potkniety, nalezy jego stezenie rozciericzyé, pijgc duze
ilodci wody. Jedli to konieczne, prosze skonsultowaé sie z lekarzem.

¢ Podczas usuwania zacigcia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) z ubiorem. Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce
nalezy przemy¢ zimng wodq. Ciepta woda spowoduje utrwalenie tonera znajdujgcego sie na

materiale, uniemozliwiajgc usunigcie plamy.

¢ Podczas usuwania zaciecia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) ze skérq. W przypadku zabrudzenia skéry, dokfadnie przemyj wodg
z mydtem miejsce kontaktu z tonerem.




Zasady bezpieczenstwa

/A\OSTRZEZENIE

¢ Przy wymianie tonera lub zuzytego tonera lub materiafow eksploatacyjnych z tonerem, upewnij

sie, ze toner nie rozsypat sie. Po wymianie materiatéw eksploatacyjnych wiéz je do worka.
W materiatach eksploatacyjnych z przykrywka, upewnij sig, ze pokrywa jest zamknieta.

* Nie nalezy podejmowa¢ préb drukowania na zszytych arkuszach, foli aluminiowej, kalce

maszynowej ani na innych typach papieru przewodzqcego. Grozi to pozarem.

e Trzymaj karty SD lub urzqdzenia pamigci masowej z dala od dzieci. Jesli dziecko potknie

karte SD lub urzqdzenie pamieci masowej nalezy skonsultowaé sie z lekarzem.




2. Zasady bezpieczerstwa do tego urzqdzenia

Etykiety zwigzane z bezpieczenstwem tego
urzqdzenia

Ta sekcja wyjasnia etykiety zwigzane z informacjami o bezpieczeristwie tego urzqdzenia.

2 ; :
- Rozmieszczenie etykiet NIEBEZPIECZENSTWO i OSTRZEZENIE

Na urzqdzeniu znajdujq sie etykiety ANIEBEZPIECZENSTWO oraz AOSTRZEZENIE w miejscach
wskazanych ponizej. Ze wzgledéw bezpieczeristwa nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi obstugi urzgdzenia.

Urzadzenie gtéwne

Przéd i lewa strona

ARQD®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPK005



Etykiety zwigzane z bezpieczerstwem tego urzqdzenia

Nie pal pojemnika z tonerem. Moze grozi¢ poparzeniem, gdy toner zapali sie w kontakcie z otwartym

ogniem.

Nie uzywaj odkurzacza do usuwania rozsypanego tonera. Mozna w ten sposéb spowodowaé pozar
lub wybuch w wyniku iskrzenia stykéw elekirycznych w odkurzaczu.

Pojemniki z tonerem przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jeéli dziecko przypadkowo

potknie toner, nalezy natychmiast skontaktowa¢ sie z lekarzem.
Nie trzymaj pojemnika w jednej rece. Uzywa¢ obu rgk i mocno przytrzymaé bez potrzgsania nim.

Przypadkowy upadek pojemnika moze spowodowaé jego uszkodzenie. Jesli toner rozsypie sig, mozna
go wdychaé. Ponadto, rece lub ubranie lub podfoga bedq brudne.

2.

Nie pal pojemnika na rozsypany toner. Moze grozi¢ poparzeniem, gdy toner zapali sie w kontakcie

z otwartym ogniem.

Nie uzywaj odkurzacza do usuwania rozsypanego tonera. Mozna w ten sposéb spowodowaé pozar
lub wybuch w wyniku iskrzenia stykdw elektrycznych w odkurzaczu.

Pojemniki na rozsypany toner przechowywa¢ z dala od dzieci. Jeéli dziecko przypadkowo potknie
toner, nalezy natychmiast skontaktowaé sie z lekarzem.

Nie trzymaj pojemnika w jednej rece, uzywaj obu rgk i mocno przytrzymaj bez wstrzgsania.
Przypadkowy upadek pojemnika moze spowodowaé jego uszkodzenie. Jesli toner rozsypie si¢, mozna

go wdychaé. Ponadto, rece lub ubranie lub podfoga bedq brudne.

Przéd i prawa strona

DPK007

1

W dolnej czeici tego urzqdzenia, niedaleko tej etykiety, znajdujq sie wystajgce elementy. Nie nalezy
dotyka¢ dolnej czesci urzqdzenia, ani obszaru w poblizu etykiety.




2. Zasady bezpieczehstwa do tego urzqdzenia

Tylna strona

DPKO006

1.

Urzqdzenie wazy okoto 18 kg (40 funtéw).

Podczas przenoszenia urzqdzenia nalezy uzywaé uchwytéw umieszczonych po obu jego stronach.
2,3

Nie wolno dotykaé czesci wskazanych na etykiecie. Wnetrze i powierzchnia zespotu grzejnego mogg

by¢ bardzo gorgce.

Nalezy zachowa¢ ostroznoéé podczas wyjmowania zacigtego papieru.

Zespét kaset na 500 arkuszy

DPKO004
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Etykiety zwigzane z bezpieczerstwem tego urzqdzenia

W dolnej czeici tego urzqdzenia, niedaleko tej etykiety, znajdujq sie wystajqce elementy. Nie nalezy
dotyka¢ dolnej czesci urzqdzenia, ani obszaru w poblizu etykiety.

Symbole wigcznika zasilania

Symbole przetgcznika zasilania, ktére sq uzywane dla tego urzqdzenia sq nastepujqgce:
« O:TRYB CZUWANIA
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2. Zasady bezpieczerstwa do tego urzqdzenia




3. Inne informacje o tym urzqdzeniu
|

Ten rozdziat opisuje prawa i przepisy dotyczqce tego urzqdzenia.

Przepisy i regulacje prawne

Zabronione powielanie i drukowanie

Niedozwolone jest kopiowanie lub drukowanie materiatéw, ktérych powielanie jest zakazane na mocy

przepiséw prawa.
Generalnie lokalne prawo nie zezwala na powielanie nastepujgcych materiatéw:

banknotéw, znakéw optaty skarbowej, obligacii, certyfikatéw akeji, czekéw bankierskich, czekéw,
paszportéw, dokumentéw prawa jazdy.

Powyzsza lista zawiera tylko wybrane przykfady i nie jest wyczerpujgca. Nie bierzemy
odpowiedzialnosci za jej kompletno$é i doktadno$é. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci

dotyczqgcych legalnosci powielania okreslonych materiatéw zalecamy zasiegniecie opinii prawnika.

Bezpieczenstwo korzystania z lasera

Bezpieczenstwo korzystania z lasera

Urzqdzenie spetnia wymagania normy [EC60825-1:2014 (EN60825-1:2014) dla produktéw
laserowych klasy 1. Urzqdzenie zawiera dwie monolityczne macierze diod laserowych o diugosci fali
660-680 nanometréw dla kazdego emitera. Kqt rozbieznosci promienia to 16 stopni (minimalnie) i 24
stopni (maksymalnie) w kierunku pionowym oraz 7 stopni (minimalnie) i 13 stopni (maksymalnie)

w kierunku poziomym, a promienie lasera sq generowane w trybie fali ciggtej (CW). Maksymalna moc
zrédia $wiatta to 25 miliwatéw.

Na tylnej éciance urzqdzenia znajduje sie nastepujgca etykieta:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Ostrzezenie

Korzystanie z urzqdzenia w sposéb niezgodny z przedstawionym w niniejszym podreczniku, jak
réwniez stosowanie procedur innych niz opisane ponizej moze prowadzié¢ do szkodliwego

napromieniowania.
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3. Inne informacje o tym urzqdzeniu

Oddzialy zagraniczne i informacje o emisjii hatasu

Zgodnie z wymogami normy TUV “Znak GS”, ponizej przedstawiono informacje dotyczace biura UE

i firmy przedstawicielskie;.

Oddziaty zagraniczne
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Emisja hatasu
Maschinenlé@rminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779

/A OSTRZEZENIE

¢ To urzqdzenie nie jest przewidziane do uzytku w bezpoérednim polu widzenia w miejscach
pracy, w ktérych korzysta sie z monitoréw ekranowych. Aby unikngé efektu odbijania
w miejscach pracy, w ktérych korzysta sie z monitoréw ekranowych, urzqdzenia nie nalezy
stawiaé w bezposrednim polu widzenia.

Informacje uzytkownika dotyczqce wyposazenia elektrycznego
i elektronicznego (dla uzytkownikéw w Indiach)

This product complies with the "India E-waste Rule 201 1" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations
exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2
of the Rule.



4. Dodatek

Niniejszy dodatek opisuje znaki towarowe dla tego urzqdzenia.

Znaki towarowe

Adobe jest znakiem towarowym Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Firefox jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Mozilla Foundation.

Google i Chrome™ sq znakami towarowymi Google Inc.

Microsoft, Windows i Internet Explorer to zastrzezone znaki towarowe lub znaki towarowe firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i / lub innych krajach.

Safari jest znakiem towarowym firmy Apple Inc. zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.
Karta SD jest znakiem towwarowym SD-3C, LLC.
Poprawne nazwy przeglgdarek Internet Explorer 8, 9, 10 11 sq nastepujqce:

* Windows® Internet Explorer® 8
* Windows® Internet Explorer® 9
* Internet Explorer® 10
* Internet Explorer® 11

Inne nazwy produktéw zostaty uzyte w niniejszym tekicie wylqgcznie w celach identyfikacyjnych i mogq
by¢ znakami towarowymi innych firm. Zrzekamy sie wszelkich praw do tych znakéw.
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Once Bunu Oku

Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

Makinenin Guvenlik Bilgileri 2

Makinenin Baska Bilgileri

Appendix u

Kagit kilavuzlarda bulunmayan bilgiler
icin, web sitemizden 4 /

(http://www.ricoh.com/) ya da kontrol
panelinden ulasabileceginiz cevrimici
kilavuzlara bakiniz.

Bu makineyi kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatle okuyun ve
ileride ba.vurmak amaciyla elinizin altinda bulundurun. Gtvenli
ve dogru kullanim icin makineyi kullanmadan 6nce bu
kilavuzdaki Guvenlik Bilgileri'ni okudugunuzdan emin olun.
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Kilavuzlar Hakkinda Bilgi

Kilavuzlarda Kullanilan Semboller

Bu kilavuzda asagidaki semboller kullanilmistir:

Makine kullanilirken dikkat edilecek hususlari ve kagit sikismasi, orijinallerin zarar gérmesi ya da veri
kaybi icin olasi nedenlerin aciklamalarini gésterir. Bu aciklamalar okudugunuzdan emin olun.

i

Makinenin islevleriyle ilgili ek aciklamalari ve kullanici hatalarinin ¢éziimi hakkindaki talimatlar:

gosterir.

=) Basvuru

Bu sembol, her bir bélimin sonunda yer alir. ilgili daha fazla bilgiyi nerede bulabileceginizi gésterir.

[]

Makinenin gériinti veya kontrol panelindeki tuslarin adlarini belirtir.

>

Kontrol panelini kullanarak uygulamaniz gereken sirayr gésterir.
Ornek:

[Ana Bilgisayar Arayiizi]'ni secin » [OK]'e basin

([Ana Bilgisayar Arayiizi]'ni sectikten sonra [OK] tusuna basin.)

Bu sirketin web sitesinde yer alan talimatlar gésterir.
@D Region A (baslica Avrupa ve Asya), (baslica Avrupa), veya (baslica Asya)
@D Region B (baslica Kuzey Amerika)

A Bélgesi ve B Bolgesi modellerinin islevlerindeki farklilik, iki sembolle gésterilmistir. Kullanmakta
oldugunuz modelin bélgesiyle eslesen sembolle gésterilen bilgiyi okuyun. Kullandlgmlz modele hangi

sembolin karsilik geldigi hakkinda ayrintilar icin, bkz. Kullanim Talimatlar€”

Feragatname

Gecerli yasalarca izin verilen azami 8lciiye gére, retici hicbir sekilde bu makinenin bozulmasindan,
kayitli verilerin kaybindan, veya bu trinin kullanimi veya kullanilmamasindan ve onunla birlikte verilen

kullanim kilavuzlarindan dogacak hicbir zarar icin sorumlu tutulamaz.



Bu makinede kayitli verilerin daima fotokopilerini aldiginizdan veya onlar yedeklediginizden emin olun.
Dokimanlar veya veriler sizin kullanim hatalarinizdan veya makinenin arizalarindan dolays silinebilir.

Uretici hicbir sekilde bu makineyi kullanarak olusturdugunuz dokimanlardan veya kullandiginiz verilerin

sonuclarindan sorumlu tutulamaz.

Notlar

Bu kilavuzun icerigi, dnceden bildirilmeden degistirilebilir.

Uretici, ofis Grinlerinizle, ireticiden alinan orijinal parcalarin disindaki parcalarin kullanilmasindan
dogabilecek hicbir zarar veya masraftan sorumlu tutulamaz.

Iyi cikh kalitesi icin, wretici, ireticiden alinacak orijinal tonerin kullaniimasini tavsiye etmektedir.

Bu kilavuzdaki bazi resimler, az da olsa makineden farklilik gésterebilir.

Makine Tipleri

Kilavuzlan okumadan énce makinenizin tipini kontrol edin.

e Tip 1: SP 5300DN

e Tip 2: SP5310DN
Bazi ilkelerde belirli tipler bulunmayabilir. Ayrintilar icin, litfen yerel saticinizla iletisime gecin.
Bazi ilkelerde bazi secenekler bulunmayabilir. Ayrintilar icin, litfen yerel saticinizla iletisime gecin.

Hangi ilkede bulundugunuza bagl olarak bazi initeler istege baglh olabilir. Ayrintilar icin, litfen yerel

saticinizla iletisime gecin.






1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

Bu bslimde, makine kilavuzlar aciklanmaktadir.

Makine Kilavuzu

Bu makinenin kullanim talimatlan su formatlarda saglanmaktadir:

Bicim Kilavuzlar

Basili kilavuzlar e Once Bunu Oku

* Hizli Montaj Rehberi

CD-ROM ¢ Driver Installation Guide

Web sayfasi » Once Bunu Oku

e Kullanici Rehberi

e Kullanim Talimatlan (HTML kilavuzlan)
* Hizli Montaj Rehberi

¢ Driver Installation Guide

Once Bunu Oku

Makineyi kullanmadan énce, bu kilavuzdaki Givenlik Bilgilerini mutiaka okuyun. Ayrica her

diizenlemeyi ve cevreye uyumlulugu da aciklar.

Kullanici Rehberi

Bu makinenin temel kullanimi, sik kullanilan islevleri, bir hata mesaji gérindigiinde sorun giderme,

vs. gibi konularla ilgili her kullanici kilavuzu icin &zetler verilmistir.
Kullanim Talimatlarn (HTML kilavuzlan)

Makinenin kullanimi icin kurulumunu, yazdirma islevinin nasil kullanilacagini, bakim ve teknik

dzellikleri, sorun gidermeyi, sistem ayarlarini ve gisvenlik islevlerini tanimlar.

Kilavuzlar Ingilizce, Almanca, Fransizca, ltalyanca, Ispanyolca, Flamanca ve Rusca olarak
mevcuttur.

Kullanici Rehberi ve Giivenlik Rehberi, yukaridaki yedi dilde ve baska dillerde de mevcuttur.

HTML kilavuzlarinin kullanimiyla ilgili ayrintilar icin, bkz. S.7 "Kullanim Talimatlar Nasil
Kullanilir".

Hizli Montaj Rehberi

Makinenin ambalajindan cikarilmasi ve kagit yiskleme, yazici kartusunun, atik toner sisesinin vb.

yerlestirilmesi dahil, makinenin kurulumunu tanitir.



1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

Driver Installation Guide

Her bir siricinin nasil kurulup yapilandinlacagini tanimlar. Bu kilavuz siriicilerin CD'lerinde

mevcuttur.
1

* Gelismis givenligi ve kimlik dogrulama ayarlarini yapilandirmadan énce, Givenlik Rehberi€

icinde bulunan "Bu Yaziciyi Kullanmadan Once" bélimine bakiniz.
* Web sayfasinda gérebileceginiz kilavuzlar asagida verilmistir.
e Ek
e DHCP Option 204



Kullanim Talimatlar Nasil Kullanilir

Kullanim Talimatlari Nasil Kullanilir

Bu boliim, bu makinenin kullanim talimatlarini anlatmaktadir.

HTML Kilavuzlarini Okuma

HTML kilavuzlarini okumak icin asagidaki tarayicilar tavsiye edilmektedir.
* Internet Explorer 8/9/10/11
* Firefox 29
* Safari 5.1.7
* Chrome 35

* JavaScript devre disi birakilmissa veya tarayiciniz icin kullanilabilir degilse, HTML
dokiimantasyonunun belirli digmelerini kullanamayacak ve arama yapamayacaksiniz.

* Gerekli ekran cdzinirligi 1024 x 768 piksel veya daha fazladr.

* HTML kilavuzlarinin nasil kullanilacagini Ust sayfanin sag ist kismindaki yardim bsliminden
kontrol edebilirsiniz. Yardim konulari, HTML kilavuzlarinda gésterilen simgeleri ve digmeleri

aciklar.

Ne yapmak istediginiz veya ne yapabileceginiz hakkinda arama yapma

Kolay Aramay: kullanarak bu makineyle ne yapmak istediginiz veya ne yapabileceginiz hakkinda

arama yapabilirsiniz.

1. Ust sayfanin sag ist tarafindaki Kolay Arama'ya tiklayin.

2. Okumak istediginiz 6geyi géstermek icin bir bashga tiklayin.

Bir anahtar kelime girerek arama yapma

HTML kilavuzlari icerisinde arama yapabilirsiniz.

Bu bélim, "dubleks" icin nasil arama yapilacagini aciklar.

1. Ust sayfanin sol ist tarafinda, arama kutusuna "dubleks" kelimesini girin.
2. Lao simgesine tiklayin.
"Dubleks" kelimesini iceren baslik ve tanimlamalara ait bir liste belirir.

Arama sonuc penceresinde bir arama sonucu belirir. Ayrica bir kilavuz secmek icin asagr acilir

meniyi kullanabilirsiniz.




1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

3. Okumak istediginiz 6geyi géstermek icin bir bashga tiklayin.

- * Sorgulamak istediginiz dgeleri aramak icin anahtar kelimeler kullanin. Girilen anahtar kelimeye

bagl olarak ayni zamanda ilgili anahtar kelimeler de belirebilir.
* Kullanilan anahtar kelime de dahil 6geler, arama sonuc penceresinde belirir.

* Eger anahtar kelimeler arasina bosluk koyarsaniz, her iki anahtar kelimeyi de iceren sayfalar
gosterilir. Ornegin, "dubleks" kelimesini ve bosluk birakip "kopya" kelimesini girerseniz, her iki
kelimeyi de iceren 6geler arama sonug penceresinde belirir.



2. Makinenin Givenlik Bilgileri

Bu bslimde giivenlik énlemleri aciklanmaktadir.

Makinenin Givenlik Sembolleri

Bu makinenin giivenlik sembollerinin anlamlan séyledir:

A Dikkat
Uyari; Keskin cisim

@ Dokunmayin

Atese atmayin

Elektrik sipirgesi kullanmayin

Cocuklardan uzak tutun

Dikkat, sicak yizey




2. Makinenin Givenlik Bilgileri

Guivenlik Bilgisi

Calishirma Sirasinda Givenlik

Bu kilavuzda, asagidaki dnemli semboller kullanilmaktadir:

AUYARI

Talimatlara uyulmazsa 8lim veya ciddi yaralanmayla sonuclanabilecek olasi tehlikeli durumu
gostermektedir.

ADIKKAT

Talimatlara uyulmazsa, kiicik veya orta derecede yaralanmaya veya esyalarda hasara yol
acabilecek olasi tehlikeli durumu belirtmektedir.

Uyulacak Givenlik Tedbirleri

Bu bslim, bu makineyi kullanirken daima uyulmasi gereken giivenlik tedbirlerini aciklamaktadir.

Makinenin kullanilabilecegi ortamlar

Bu bélim, makinenin kullanilabilecegi ortamlar hakkindaki givenlik tedbirlerini aciklamaktadir.

A\UYARI

* Makine yakinlarinda alev alici spreyler veya céziiciiler kullanmayin. Ayrica bu &geleri bu
makinenin yakinlarina koymaktan kacinin. Bunu yapmak yangin veya elekirik carpmasiyla

sonuclanabilir.

¢ Makinenin iizerine veya yakinina vazo, bitki saksisi, fincan, makyaj malzemesi, ilag, kiicik
metal nesneler veya su ya da diger sivilari iceren kaplar yerlestirmeyin. Dékilme veya bu tir
nesnelerin ya da cisimlerin makine icerisine diismesi sonucu yangin veya elekirik carpmasi
meydana gelebilir.

ADIKKAT

e Makineyi nem ve tozdan uzak tutun. Aksi takdirde, yangin veya elektrik carpmasi meydana
gelebilir.

* Makineyi dengesiz veya egimli yiizeylerin iizerine koymayin. Devrilirse, yaralanma meydana

gelebilir.




Givenlik Bilgisi

ADIKKAT

* Makine izerine agir nesneler koymayin. Bu makinenin devrilmesine ve yaralanmalara yol

acmasina neden olabilir.

* Makineyi iyi havalandirilan ve ferah bir odada kullaniyor oldugunuzdan emin olun. Ozellikle,
makine yogun olarak kullanildiginda iyi havalandirma énemlidir.

* Makinenin havalandirmalarini kapatmayin. Bu, dahili bilesenlerin asiri isinmasi sebebiyle yangin

riski olusturur.

Giic kablolari ve elektrik fislerinin kullanimi

Bu bslim, giic kablolari ve elektrik fislerinin kullanilmasi hakkindaki giivenlik tedbirlerini aciklamaktadir.
AUYARI

¢ Belirtilen teknik &zellikleri karsilayanlar disinda herhangi bir giic kaynagri kullanmayin. Bunu

yapmak yangin veya elekirik carpmasiyla sonuclanabilir.

* Belirtilen 8zellikleri karsilayanlar disinda herhangi bir frekans kullanmayin. Bunu yapmak yangin
veya elekirik carpmasiyla sonuclanabilir.

e Coklu priz adaptéri kullanmayin. Bunu yapmak yangin veya elektrik carpmasiyla
sonuclanabilir.

¢ Uzatma kablosu kullanmayin. Bunu yapmak yangin veya elekirik carpmasiyla sonuclanabilir.

¢ Hasarl, kirk veya tadil edilmis giic kablolarini kullanmayin. Ayrica, agir nesneler altinda
sikismis, siddetle cekilmis ya da sert bir sekilde kivrilmis giic kablolarini da kullanmayin. Bunu
yapmak yangin veya elekirik carpmasiyla sonuclanabilir.

¢ Gii¢ kablosunun uclarina metalik herhangi bir cisimle dokunmak yangin ve elektrik carpmasi
riskini dogurabilir.

* Urinle birlikte verilen giic kablosu, yalnizca bu makineyle kullaniimalidir. Kabloyu diger
cihazlarda kullanmayin. Bunu yapmak yangin veya elektrik carpmasiyla sonuclanabilir.

e Giic kablosu fisini 1slak ellerle ellemek tehlikelidir. Bunu yapmak, elekirik carpmasiyla

sonuclanabilir.




2. Makinenin Givenlik Bilgileri

AUYARI

Giic kablosu hasarliysa ve icindeki kablolar acikta veya kivriksa, degistirilmesi icin servis
temsilcinizle irtibata gecin. Hasarli giic kablolarinin kullanilmasi yangin veya elekirik

carpmasiyla sonuclanabilir.

Yilda en az bir kere fisi prizden cektiginizden emin olun ve sunlar kontrol edin:
e Fisin Ustinde yanik izleri var.
e Fisin disleri deforme olmus.

Yukaridaki durumlardan biri séz konusuysa, fisi kullanmayin ve bayinize ya da servis
temsilcinize danisin. Fisin kullaniimasi yangin veya elektrik carpmasiyla sonuclanabilir.

Yilda en az bir kere giic kablosunu prizden cektiginizden emin olun ve sunlar kontrol edin:
e Giic kablosunun ic telleri aciga cikmis, kirilmis, vs.
e Giic kablosunun kaplamasinda catlak ya da delik var.
* Gii¢ kablosunu egince giic kapanip aciliyor.
e Gii¢ kablosunun bir kismi isiniyor.
e Gii¢ kablosu hasar gérmis.

Yukaridaki durumlardan biri s6z konusuysa, giic kablosunu kullanmayin ve bayinize ya da
servis temsilcinize danisin. Gii¢ kablosunun kullanilmasi yangin veya elekirik carpmasiyla

sonuclanabilir.

ADIKKAT

Gii¢ kablosunun fisinin duvardaki prize tam olarak girdigine emin olun. Kismi olarak oturmus
fisler giivenli olmayan 1s1 yigiimasi durumuyla sonuclanabilecek dengesiz bir baglanti saglarlar.

Makine birkac giin veya daha fazla bir sire boyunca kullanilmayacaksa, giic kablosunu

prizden cikartin.

Gic kablosunu duvardaki fisten cikartirken, kablodan degil fisten tutarak cekin. Kablodan
tutarak cekmek giic kablosuna zarar verebilir. Hasarli gisc kablolarinin kullaniimasi yangin veya

elektrik carpmasiyla sonuclanabilir.

Yilda en az bir defa fisi duvar prizinden ayirdiginizdan ve uclan ve uclarin etrafindaki bslgeyi
temizlediginizden emin olun. Fiste tozun birikmesi yangin tehlikesine yol acabilir.

Makinede bakim uygularken, giic kablosunu daima fisten cekin.

* Gic Kaynagi

220-240V, 6 A, 50/60 Hz




Givenlik Bilgisi

Litfen giic kablosunu bir giic kaynagina, yukarida gésterildigi gibi bagladiginizdan emin olun.

Norvec'teki kullanicilar icin, bu iriin ayni zamanda 230V voltaj ile IT giic dagitimi sistemi icin

tasarlanmighr.

Ana makinenin kullanimi

Bu bélim, ana makineyi kullanma hakkindaki giivenlik tedbirlerini aciklamaktadir.
AUYARI

* Makineyi duvardaki prize mimkiin oldugu kadar yakina yerlestirdiginizden emin olun. Bu, acil

bir durum oldugunda gii¢ kablosunu kolayca cikarmaniza imkan verecektir.

¢ Eger makineden duman veya koku gelirse, ya da alisiimadik bir tepki gésterirse, makine giicini
derhal kapatmalisiniz. Giici kapattiktan sonra, elekrik fisini duvardaki prizden mutlaka cikarhin.
Daha sonra servis temsilcinizle irtibata gecin ve sorunu bildirin. Makineyi kullanmayin. Bunu

yapmak yangin veya elekirik carpmasiyla sonuclanabilir.

* Makine icine metal nesneler veya su veya diger sivilar girerse, makine giicini derhal
kapatmalisiniz. Gici kapattiktan sonra, elektrik fisini duvardaki prizden mutlaka cikartin. Daha
sonra servis temsilcinizle irtibata gecin ve sorunu bildirin. Makineyi kullanmayin. Bunu yapmak

yangin veya elektrik carpmasiyla sonuclanabilir.

¢ Yakin bir alana yildinm dissmesi durumu yasanirsa, makineye dokunmayin. Bunu yapmak,

elektrik carpmasiyla sonuclanabilir.

e Asagida, bu triinin paketlenmesinde kullanilan plastik torbanin tzerindeki uyar mesajlar

aciklanmaktadir.

e Bu makine ile birlikte verilen polietilen malzemeleri (torbalar vb.) bebeklerden ve kicik
cocuklardan daima uzak tutun. Polietilen malzemeler agiz veya burun ile temas
ettirildiginde bogulma meydana gelebilir.

ADIKKAT

¢ Elektrik fisini, makineyi tasimadan énce duvardaki prizden cikarin. Makineyi tasirken, gic

kablosunun makinenin altinda hasar gérmemesine dikkat edin. Bu tedbirlerdeki aksaklik yangin

veya elekirik carpmasi ile sonuclanabilir.

o istege bagl kagit kaseti takili durumdayken makineyi tasimaniz gerekiyorsa, ana tnitenin Gst
kismina baski uygulamayin. Aksi halde, istege bagl kagit kaseti yuvasindan cikarak

yaralanmaya yol acabilir.




2. Makinenin Givenlik Bilgileri

ADIKKAT

e Yazici, yaklasik 18 kg (40 Ib.) agirhgindadir.

* Makineyi hareket ettirirken, her iki taraftaki tutamaclardan tutun ve iki kisi yavasca kaldirin.

Makine disirilirse kirlir veya yaralanmaya neden olur.

* Kagit besleme initesinin dikkatsizce kaldinlmasi veya disirilmesi yaralanmaya neden olabilir.

¢ Makineyi tasidiktan sonra, yerine sabitlemek icin sabitleme tekerleklerini kullanin. Aksi takdirde,

makine yaralanmaya yol acacak sekilde hareket edebilir veya asagr gidebilir.

¢ Makineyi kaldirmaniz gerektiginde (bir baska katta yeniden konumlandirmak gibi) servis
temsilcinizle irtibat kurun. Servis temsilcinizin yardimi olmaksizin makineyi kaldirmaya
kalkismayin. Makine devrilir veya disserse hasar gérecektir, bu da bozulmasina ve kullanicilarin

yaralanma riskiyle karsilasmasina neden olabilir.

¢ Secenekleri kurmadan veya kaldirmadan &nce, her zaman elekirik fislerini duvardaki prizden
cektiginizden ve ana Unitenin tamamen sogumasina zaman verdiginizden emin olun. Bu

dnlemleri almamak yaniklarla sonuclanabilir.

* Lambanin icine bakmayin. Gézlerinize zarar verebilir.

Makinenin icinin kullanimi

Bu bslim, makinenin icinin kullanimi hakkindaki giivenlik tedbirlerini aciklamaktadir.

/AUYARI

e Bu kilavuzda acikca belirtilenlerin disinda herhangi bir kapagi veya vidayi cikartmayin.
Mcakinenin icinde, elektrik carpmasi tehlikesi tasiyan yiksek voltaj bilesenleri ve kérlige sebep
olabilecek lazer bilesenleri vardir. Makinenin herhangi bir dahili bileseni bakim, ayar veya

onarim gerektirirse, saticinizla veya servis temsilcinizle gérisin.

* Bu makineyi sékmeyi veya modifiye etmeyi denemeyin. Bu, yanik ve elektrik carpmasi
tehlikelerini icerir. Makine icerisindeki lazer bilesenler ile temasin kérlik riski tasidigini da

animsayin.

ADIKKAT

¢ Bu makinenin bazi dahili bilesenleri oldukca i1sinabilir. Bu nedenle, sikisan kagitlar cikartirken
dikkatli olun. Aksi takdirde yaniklar meydana gelebilir.

¢ Sikisan kagidi cikarirken parmaklarinizi sikisirmamaya veya yaralamamaya dikkat edin.




Givenlik Bilgisi

ADIKKAT

e Kagit yiklerken, parmaklarinizi sikistrmamak veya yaralamamak icin dikkat edin.

¢ Kazalarn énlemek icin giivenlik dnlemleri kurulmus olsa bile calisma esnasinda makinenin
rulolarina dokunmamalisiniz. Aksi halde yaralanma meydana gelebilir.

¢ Makinenin ici dizenli olarak temizlenmezse, toz birikebilir. Yangin ve bozulma, bu makinenin
icinde asin miktarda toz birikmesinden meydana gelebilir. Makinenin icinin temizlenmesi ve

bunun tcreti hakkindaki ayrintilar icin sahs veya servis temsilcinize danisin.

Makine malzemelerinin kullanimi

Bu bslim, makine malzemelerinin kullaniimasi hakkindaki giivenlik tedbirlerini agiklamaktadir.

A\UYARI

¢ Toner (kullanilmis veya yeni) veya toner kaplarini yakmayin. Bu, yanik riski tasir. Toner salt

alevle temas ettiginde alev alir.

¢ Toneri (kullaniimis veya yeni) veya toner kaplarini salt aleve yakin bir yerde saklamayin. By,
yangin ve yanik riski tasir. Toner salt alevle temas ettiginde alev alir.

¢ Dékilen toneri (kullanilmis toner de dahil olmak Gzere) temizlemek icin elekirik sipirgesi
kullanmayin. Emilen toner elekirik sipirgesinin icinde elekirik temasiyla alevlenmeye sebep
olarak yangin veya patlamaya yola acabilir. Ancak, patlama énleyici ve toz alevlenmesi
dnleyici bir elektrik sipirgesi kullanilabilir. Toner yere dékiilirse, 1slak bir bez yardimiyla toneri
yavasca temizleyin, bdylece toner etrafa yayilmaz.

e Asagida, bu irinin paketlenmesinde kullanilan plastik torbanin izerindeki uyar mesaijlar
aciklanmaktadir.

e Bu makine ile birlikte verilen polietilen malzemeleri (torbalar vb.) bebeklerden ve kiciik
cocuklardan daima uzak tutun. Polietilen malzemeler agiz veya burun ile temas
ettirildiginde bogulma meydana gelebilir.

ADIKKAT

* Toner kaplarini sikishrmayin veya ezmeyin. Bu; teninizin, elbiselerin veya zeminin kirlenmesiyle

ve kazara yutmayla sonuclanabilecek toner sizintisina neden olur.

* Toneri (yeni veya kullanilmis), toner kaplarini ve tonerle temas etmis parcalari cocuklarin

erisemeyecegi yerlerde saklayin.
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ADIKKAT

* Toner veya kullanilmis toner teneffis edilirse, bol suyla gargara yapin ve temiz hava ortamina

gidin. Gerekirse bir doktora basvurun.

Toner veya kullanilmis toner gdzlerinize gelirse, derhal bol miktarda su ile yikayin. Gerekirse bir

doktora basvurun.

Toner veya kullanilmis toner yutulursa, bol miktarda su icerek seyreltin. Gerekirse bir doktora

basvurun.

Sikisan kagidi cikartirken veya toneri degistirirken, kiyafetinize toner (kullanilmis veya yeni)
bulasmasindan kacinin. Eger kiyafetinize toner bulasirsa, lekeli bslgeyi soguk suyla yikayin.
Sicak su toneri kumasa niifuz ettirecek ve lekeyi cikarmayi imkansiz hale getirecektir.

Sikisan kagidi cikartirken veya toneri degistirirken, tonerin (kullanilmis veya yeni) teninize temas
etmesinden kacinin. Toner teninizle temas ederse, temas eden alani sabun ve suyla iyice yikayin.

Toneri, atik toner kabini ya da tonerle ilgili sarf malzemelerini degistirirken tonerin
sigramamasina &zen gdsterin. Atk sarf malzemelerini cikarildiktan sonra bir torbaya koyun.
Kapakli sarf malzemelerinin kapaklarinin kapali oldugundan emin olun.

Zimbali kagitlara, aliminyum folyoya, karbon kagida veya herhangi bir iletken kagida
yazdirma yapmayin. Bu, alev alma riski tasir.

e SD kartlari ve USB flash bellek aygitlarini cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin. Bir

cocuk kazara bir SD kart ya da USB flash bellek aygit yutarsa, hemen bir doktora basvurun.




Makinenin Givenlik Etiketleri

Makinenin Givenlik Etiketleri

Bu bslimde, makinedeki giivenlik bilgisi etiketleri aciklanmaktadr.

UYARI ve DIKKAT etiketlerinin konumlari

Bu makine, asagida gésterilen konumlarda AUYARI ve ADIKKAT etiketlerine sahiptir. Givenlik
acisindan, litfen asagidaki talimatlara uyun ve makineyi belirtildigi gibi kullanin.

Ana Unite

On ve Sol Taraf

APO®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPKO005

1.
Toner siselerini yakmayin. Aksi halde, toner ciplak alevle temas edip tutusarak yaniklara neden olabilir.

Dokilen toneri temizlemek icin elektrik sipirgesi kullanmayin. Emilen toner elekirik sipirgesinin icinde

elektrik temasiyla alevlenmeye sebep olarak yangin veya patlamaya yol acabilir.
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Toner siselerini cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin. Cocugunuz yanlislikla toner yutarsa, hemen

bir doktora basvurun.
Toner sisesini tek elle tutmayin, iki elinizle sallamadan sikica tutun.

Atk toner sisesini kazara disirmek hasara yol acabilir. Toner sacilirsa toneri soluyabilirsiniz. Ayrica
kiyafetleriniz, elleriniz ve yer de kirlenir.

2.

Atk toner siselerini yakmayin. Aksi halde, toner ciplak alevle temas edip tutusarak yaniklara neden
olabilir.

Dékilen atik toneri temizlemek icin elektrik sipirgesi kullanmayin. Emilen toner elektrik sipiirgesinin

icinde elekirik temasiyla alevlenmeye sebep olarak yangin veya patlamaya yol acabilir.

Atk toner siselerini cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin. Cocugunuz yanlislikla toner yutarsa,
hemen bir doktora basvurun.

Atk toner sisesini tek elle tutmayin, iki elinizle sallamadan sikica tutun.
Atk toner sisesini kazara disirmek hasara yol acabilir. Toner sacilirsa toneri soluyabilirsiniz. Ayrica

kiyafetleriniz, elleriniz ve yer de kirlenir.

On ve Sag taraf

DPKO007

1

Bu makinenin alt tarafinda, bu etiketin yaninda cikintili kisimlar vardir. Bu makinenin alt taraflarina ya da

bu etikete yakin kisimlara dokunmayin.
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Arka Taraf

1

S\ iovarion {5

2

DPKO006

1.

Makine yaklasik 18 kg (40 Ib.) agirhgindadir.

Makineyi tasirken, her iki taraftaki tutamaclari kullanin.

2,3

Etiketlerde gdsterilen parcalara dokunmayin. Firinlama initesinin ici ve yiizeyi cok sicak olabilir.

Sikisan kagitlar cikartirken dikkatli olunmalidir.

500 sayfalik kagit besleme nitesi

DPKO004
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2. Makinenin Givenlik Bilgileri

Bu makinenin alt tarafinda, bu etiketin yaninda ¢ikintili kisimlar vardir. Bu makinenin alt taraflarina ya da
bu etikete yakin kisimlara dokunmayin.

Giic Anahtari Sembolleri

Bu makinede kullanilan giic digmesi sembolleri séyledir:

o O BEKLEMEDE



3. Makinenin Baska Bilgileri

Bu bslimde bu makineyle ilgili yasa ve diizenlemeler tanimlanmaktadir.

Kanunlar ve Yonetmelikler

Kopyalama ve Yazdirma Yasag:

Cogaltmanin kanunen yasaklandigi herhangi bir seyi kopyalamayin veya yazdirmayin.

Asagidakileri kopyalamak veya yazdirmak genellikle yerel kanunlar tarafindan yasaklanmistir:
banknotlar, damga pullari, bonolar, tahviller, banka dekontlari, cekler, pasaportlar, sirici belgeleri.

Yukaridaki liste, sadece rehberlik amaclidir, kapsamli degildir. Bunun eksiksizligi veya dogrulugu
konusunda herhangi bir sorumluluk kabul etmemekteyiz. Bazi belgelerin kopyalama veya yazdirma

isleminin yasal olup olmadigi konusunda sorulariniz varsa, yerel danismaniniza basvurun.

Lazer Guvenligi

Lazer Givenligi

Bu makine 1. sinif lazer {riind icin IEC60825-1:2014 (EN-60825-1:2014) gerekliliklerine uymaktadir.
Makine her yayici icin 660-680 nanometre dalga boyunda iki adet yekpare dizilisli lazer diyotu
icermektedir. Isin sapma acisi dikey yénde 16 derece (minimum) ve 24 derece (maksimum) ve yatay
ydnde 7 derece (minimum) ve 13 derece (maksimum) seklindedir, ve lazer isinlan Sirekli Dalga (CW)
modunda olusturulur. Isik kaynaginin azami cikis giict 25 miliwatt'tir.

Asagida gérilen etiket makinenin arkasina yapistirilmighr:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Dikkat

Bu kilavuzda belirtilenler disinda kontrollerin kullanimi, ayarlamalar ve prosedir uygulamalari tehlikeli

radyasyona maruz kalinmasina neden olabilir.
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3. Makinenin Baska Bilgileri

Denizasiri Subeler ve Ses Yayim Bilgileri

TUV “GS Simgesi” gerekliliklerine bagl olarak, AB ofis veya temsilci sirket bilgileri asagida verilmistir.

Denizasiri Subeler
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Ses Yayimi
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméss EN 1ISO 7779

ADIKKAT

e Bu aygit gorsel teshir is yerlerinde, dogrudan gérijs alanlarinda kullaniimak izere
gelistirilmemistir. Gérsel teshir is yerlerinde rahatsiz edici yansimalari engellemek icin, bu

cihazin dogrudan géris alanina yerlestirilmemesi gerekir.

Elekirikli ve Elektronik Ekipmanla ilgili Kullanici Bilgileri (Hindistan'daki
Kullanicilar Igin)

Bu iriin "India E-waste Rule 201 1" ile uyumludur ve Kuralin Ek 2 kisminda tayin edilen istisnalar disinda
kursun, civa, alti degerlikli krom bilesikleri, polibromlanmis bifeniller veya polibromlanmis difenil eterin
konsantrasyonunun agirlik yizdesinde 0.1'i ve kadmiyumun konsantrasyonunun da agirlik yiizdesinde

0.01'i asmasi yasaklanmisr.



4. Appendix
|

Bu ekte makinenin ticari markalar anlatiimaktadir.

Ticari Markalar

Adobe, Adobe Systems Incorporated sirketinin ABD'de ve/veya diger ilkelerde ticari markasidir.
Firefox, Mozilla Foundation'in tescilli ticari markasidir.
Google ve Chrome, Google Inc.'in ticari markalandir.
Microsoft, Windows, ve Internet Explorer; Microsoft Corporation'in Amerika Birlesik Devletleri ve/veya
diger ilkelerde tescilli ticari markalar veya ticari markalaridir. u
Safari, Apple Inc. sirketinin ABD'de ve diger ilkelerde tescilli ticari markasidir.
SD; SD-3C, LLC'nin bir ticari markasidir.
Internet Explorer 8, 9, 10 ve 11'in Griin adlan séyledir:
* Windows® Internet Explorer® 8
* Windows® Internet Explorer® 9
s Internet Explorer® 10
s Internet Explorer® 11

Burada kullanilan diger oriin adlar sadece tanim amach olup ilgili sirketlerin ticari markalar olabilir. Bu
markalara ait hicbir hak iddiamiz bulunmamaktadir.
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EAANVIKG

AIGBC'IGTE n pd)'ta EyxelpiSia mou mapéyovtal pe autd To “
Hnxavnua

Au-to MAnpodopiec aopaieiag yia avtod to
Hnxavnua

AM\eC TANpodopleg Yl auTd TO pUNXAvnua

Mapdptnua u

Ma mAnpodopieg TTou Oev LTIAPYOLY OTA

EVTUTIA €YXELPLOLa, avaTpélTe oTa 4 g
NAeKTPOVIKA €YXELPidLa TTou StatiBevtal

OTNV LoTooEAOA pag

(http://www.ricoh.com/) | péow tou

Ttivaka eAEyXOU.

Al0BACTE TIPOCEKTIKA TO EYXELPIOLO TIPLV XPNOLUOTIO|OETE TO
pNxavnua Kat kpatAoTe TO TIPOXELPO Yl HEAAOVTIKH avadopd.
Ma tnv aochalnl kat cwotr xpenon, PeBawbeite otTL €xete
SlaBdaoel Tig NMAnpodopieg AGHAAELOG OTO TTAPOV EYXELPIOLO
TPV XPNOLOTIOOETE TO pNXAvnua.



EAANVIKG
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Tpomog avayvwong Twv eyxeipidiwy

2 UpPola mmou xpnoipomololvral ota eyxeipidia

S autd To eyxelpidio xpnoipomololvral Ta akdbhouba cupfBola:

3 Inpavis )

Yrobeikvlel Ta onpeia oTa omoia mpémel va SWOETe TPOCOXN KATd T XPHOTN TOU HNXAvAHATOG Kal
eme€nynoeig yia ig mBavég artieg g AavBacpévng Tpododosiag xaptiol, TG KATacTPOdAG TWY
mpwrotimev A g anieag dedopévwv. Na diaBdoers onwodnmore autig Tig emelnynoeig.

Yrobeikviel cupmAnpwparikég emeénynoeig yia Tig AeIToupyieg Tou pnxavhpaTtog kai odnyieg yia mmy
€MIAUCT OPAAPATWY TRV XPNOTWY.

() Napanoprm )
Autd 1o oupPolo Bpiokeral oto TEAog Twv evotATwy. Ymodekvle TTou pmopeite va PBpeite mepioooTepeg
OXETIKEG TIANPOPOPIES.

[]

YroSeikvUel Ta ovopata Twy MAKTpwy oty 00dvn f Toug Tivakeg eAtyxou Tou pnxavipatog.

>

YrrodeikvUel T oe1pd Twv TAKTPWY TTou TTpémel va akohouBeite dtav xpnoipormoisite Tov Tivaka eNéyxou.
MNapddeiypa:
EmAé&te [Alacivdeon Host] > Marore [OK]

(EmAé&te [Alacivdeon Host] kar katdmv marfote o mAfkrpo [OK]).

Yrodeikvlel Tig 0dnyieg mou eivar Siabtoipeg otov latdTomo TG eraipeiag.
@D Region A (kupiwg Eupwrn kar Acia), (kupiug Eupwrmn), f (kupiwg Acia)
@D Region B (kupiwg Bopeia Apepixr)

O Siadopig oTig Aemoupyieg g Mepioxng A kai g Mepioxng B umodeikviovrar amd ta Sto cupfola.
AiaBaote Tig mAnpodopieg mou umodeikvlovral amd to clpPolo Tou avricTolkEl otV TMEPIOXF TOu
povtélou tou xpnoiporoieite. a Aemropépeieg 6oov cq)opo oTo cUpfolo mou avTIoToIXEl OTO HOVTENO

mou xpnoipotoieite, avarpéére otig Odnyieg Aerroupyiac®



Arnormoinon euBuvov

310 ptyioto Babud mou emrpémeral amd Ty 10xUouca vopoBeoia, o kaTaokeuaoTAg Ot Kapia TEPITITWON
Sev eival umelBuvog yia {npiég mou mpokumTouv amd PAaPeg autol Tou pnxaviparog, anoeieg
kataxwpnuévey dedopévav i T xpron f Ox1 autol Tou TTPOIGVTOG Kal Twv eyXelpidiwv AeToupyiag mou 1o

ouvodelouy.

BePaiwbsite mavra om éxete avriypdyer 1} éxete epedpikd apxeia Twv SeSopévwv Tou gival kataxwpnpéva ot
autd To pnxavnua. Evééxeral va Siaypadouyv tyypada f Sedopéva eéarriag AaBoug xeipiopol oag 1
SucAeIToUPYILY TOU PNXAVAHATOG.

O katackeuaoTg ot kapia mepimmwon Sev sival umelBuvog yia éyypada mou éxouv dnpioupynOei amo
€046 XpnoIpoTIoIOVTag autd To pnxavnua f yia amoteléopata amd Sedopéva mou éxouv ekteheoTel amd

£04G.

2npeIwoeg

Ta mepiexdpeva autol Tou eyxeipidiou evdixeral va alaéouv xwpig mponyoUpevn mposadormoinon.

O katackeuaotg Sev pépel eublvn yia omoiadnmore {nuid A Samdvn mou propei va mpokUyel amoé Tn
XPNON AMWV, €KTOG TOV YVNOIWY AVTAAAGKTIKWV aTTd TOV KATAOKEUAOTH.

MNa Tapaywyrn eKTUTTOoEWY KAANG TTOIOTNTAG, O KATACKEUAOTHG OUVICTA VA XPNOIUOTIOIEITE YVIOIO TOVEP

Tou i810U Tou KATACKEUAOTH.

Kamoleg eikdveg oto eyxepidio evdixerar va Siadépouv Aiyo amd 1o pnxavnua.

TUro1 pnxavnpaTwy

Ehéyére Tov 1UT0 TOU pnyavApatog oag mpotou SiaPaoete Ta eyxeipidia.
e Tumog 1: SP 5300DN
e Timog 2: SP 5310DN

Opiopévor TUTol propei va pnv eivar diabioipor ot kamoieg xwpeg. MNa Aemropépeieg, mapakaloUpe

EMMIKOIVWVIOTE {IE TOV TOTTIKO GAG AVTITTIPOCWTTO.

Opioptva mpoaipetika evdéxeral va pnv eival Siabioipa ot kamoieg xopeg. MNa Aemmopépeleg,

TTAPAKANOUHE ETTIKOIVWVIOTE HE TOV TOTTIKO OAG AVTITIPOCWTTO.

Avaloya pe T xopa mou Ppiokeote, kamoieg povadeg evdéyeral va eival mpoaiperikéq. MNa Aerropépeieg,
TTAPAKANOUHE ETTIKOIVWVIOTE PE TOV TOTTIKO COAG AVTITIPOCWTTO.






1. Eyxeipidia mou mapéyovrair ye autod to
pnxavnpa

2 auto To kepahaio emeényolvral Ta eyxelpidia yia autéd To pnyavnua.

Eyxeipidia yia autd To pnxavnpa

O1 0dnyieg Aerroupyiag autol Tou pnyavhpaTog MapEXovTal OTIG TTAPAKATW HOPPEG:

Mopdomoinon Eyxeipiia

Evtuma eyyepidia e Aiafdore Mpora Autd

e Odényodg MNpryopng Eykaraotaong

CD-ROM * Driver Installation Guide (Odnydg
Eykaraoraong Mpoypdapparog Odfynong)

lotooehiba e AiaBaore MNpora Autd

* O8nydg Xpom

* Obnyieg Aaroupyiag (eyxeipidia HTML)
e Odénydg MNpnyopng Eykaraotaong

* Driver Installation Guide (Oényog
Eykatdoraong Mpoypdapparog OdAynong)

AiaBaote Mpora Autd
Mpiv xpnoiporoioere o pnxavnua, PeBaiwbeite om éxere SiaPaoer Ty evdra autou Tou
eyxeip1diou pe Titho MAnpodopieg Aodaeiag. Emiong meprypdder k&Oe kavoviopd kai cuppdpdwon
pe Toug mepiBaiovTikolg kavoviopoug.

Odnyég Xpriom
2xeTikd pe T Pacikr xpon autol Tou PnXavipaTtog, TiG AeIToupyieg Tou xpnoigomoiouvial cuxvd,
v avriperomon mpoPAnpdrey 6tav epdavioTe kAmoIo prvupa ohAApaTog KA., Tapéxovral
mepIAyeig yia kG eyxepidio xpnom.

Odnyieg Aaimoupyiag (eyxeipidia HTML)
Meprypdder Tig pubpiceig yia T xpAon Tou pnxavhpaTog, Twg va xpnoigotolsital n Aaroupyia yia
ekTUTTOON 1) avadépetal oTn ouvifpnon kai Tig Tpodiaypadig, TNy aviigerwmon mpofBAnudtey, Tig
pubpiceig Tou cuoTApatog kai TG Aemoupyieg acdaeiag.
Ta eyxeipidia eivar Siabéoipa ora Ayyhikd, Meppavikd, Fallika, Itakikd, lomavikd, OMavSika kal

Pooika.




1. Eyxeipidia mou mapéxovral pe autd 1o pnxavnpa

O Obnyodg Xprotn kai o Odnydg Aodaleiag eivar Siabeoipol oTig enta mapamave YA0ooeq kal ot
AM\EG YAWOOEG.
Ma Aerrropépeieg xpriong Tev eyxepidivv HTML, avarpéére om oel.7 "Mwg va xpnoipormoiroere
716 0dnyieg Aerroupyiag”.
Odényég Mpnyopng Eykaraoraong
MNeprypdder nig Siadikacieg avoiypatog TG cuckeuaoiag kal pUBpiong Tou pnxavAparog,
oupmepidapfavopévng Tng TommoBETnong xapTioU Kai TG £yKaTAcTacng TG KaceTag ekTUTTwong Kal
ToU SOxEIOU UTTOAEIPPATWY TOVEP KTA.
Driver Installation Guide (Oényog Eykaraoraong Mpoypapparog OdAynong)
Meprypdder Tov TpdTO eykardotaong kai Siapdpdwong kabe mpoypdappatog odnynong. Autd To
eyxeipidio mephapPaverar oto CD twv mpoypappdrtwy 0dfynong.
* TMpiv puBpioere TG exteTapéveg pubpioeig acdaleiag kar motomoinong, avarpéére otov Odnyd
Aoq)é)\slcq«@.
* Mmopsite va avarpééere ota mapakaTw eyxeipidia oty iotooeida.
* [Mapdaptnpa
* DHCP Option 204



Mwg va xpnoipomoifoere Tig odnyieg Aeroupyiag

Mwg va xpnoipomoinoere Tig 0dnyicg Aaitoupyiag

Je autd To kedpdhaio meprypddovral ol 0dnyieg Aeiroupyiag autol Tou pnxavnpaTog.

AiaBdore Ta eyyxepidia HTML

MNa mv avayveon tev eyxepidioy HTML cuviotdrar n xprion tev akdblouBwy mpoypappdrey mepifynons.
* Internet Explorer 8/9/10/11
e Firefox 29
e Safari 5.1.7
e Chrome 35

* E&v nJavaScript eivar amevepyoroinpévn 1 pn Siabéoipn oto mpdypappa mepinynong oag, Sev Ba
prropeite va avalnTioeTe 1 va xpnoipomoInotTe opicpéva TAnkTpa ota éyypadpa HTML.

* H avdluon g 00dvng mpémer va eivar 1.024 x 768 pixel 1) peyalirepn.

* Avarpéére omn BonBeia oto dve Sei tpufpa g oehidag, yia va pdbere mog va xpnoipotoleite Ta
eyxeipidia HTML. Z1a Bépara g BonBeiag emeényolvral 1a eikovidia kar Ta koupmd mou
epdavilovrarl ota eyxeipidia HTML.

Avalnthote autd mou Béhete 1y propeite va kavere

Xpnoipomoiovrag m Aeroupyia Easy Search (Eikohn avalfmon), pmopeite va avalnmoere autd mou

Béhere ) Tou prTopeite va kAveTe e AuTd TO PNXAVNHA.

1. Kavre khik oto Easy Search (Eukoln avaliitnon) oto dvw 8¢&i tpfpa g oehidag.

2. Kavre khik o éva titho yia va epdavioere To ortoixeio mou Oéere va SiaPdoere.

Mpayparoroifote avalimnon mAnkrpoloywvrag pia Aéén ke di

Mroptire va mpayparoroifoete avalimon ota eyxepidia HTML.
Ze auth TV evotnra emeényeital o 1pomog avalimong g Aeéng "duplex" (SimAf own).
1. MAnkrpoloynote T Aé&n "duplex” (SimAf 6ywn) oo mhaicio avalfjtnong oto dvw apioTepd
THApa TG oeidag.
2. Kavre khik oo L&,
Epdavilerar pia Niota tithwv 1) epiypadov mou mepiapBavouy ) Aeén "duplex" (S dyn).

310 mapdBupo amoteheopdtov avalhmong epdavilerar éva amotéheopa avalijtnong. Emmhéoy,

HTTOPEITE VO XPNOIHOTIOINCETE TO avamTuooopevo pevol yia va emieere éva eyxepidio.



1. Eyxeipidia mou mapéxovral pe autd 1o pnxavnpa

3. Kavre k\ik ot éva Titho yia va epdavioete To otoiyeio mou Oéete va SiaPdoere.

* Xpnowporomorte Me&eig kAeidid yia va mpaypatoriomoere avalijmon otoixeiwv. Avaloya pe ) Aeén
- k\eidi mou Ba mAnkTpooynoete, evdéxeral va epdaviotoly kar cuvadeig M&eig kheidid.

* Ta oroixeia, mou mepihapPavouv m A&n khaidi mou xpnoipomoioare, epdpavifovrar oto mapdbupo
amoteAeopatwv avalfong.

o Edv adnoere kevo peradl tov Méewv khaidiov, epdavifovrar o oehideg Tou mepihapfavouy kai Tig
Sto M&eig khadid. Na mapddeypa, edv mAnkrpoloynoere ) Aé€n "duplex” (S oyn), adnoere
éva kevo kai perd m M&n "copy" (avriypadn), oto mapdBupo amoreheopdtov avalimong
epdavilovrar Ta oroikeia mou mepidapfBavouy kai Tig Suo Aeéeig.)



2. NMAnpodopieg aodpaleiag yia auto 1o

pnxavnpa

Autd 1o kepalalo Tepiypadel Ta TPOANTTIKG pétpa acdaleiag.

JupPora Aodalsiag yia autd To Mnxavnpa

O1 onpaoieg Twv cupPorev aodaleiag yia autd To pnxavnpa éxouv wg e€ng:

Mpoooxn

Mpoadomoinon: Aixunpd octoixeio

Mnv ayyilere

Amayopetetal n piyn ot ¢wnad

Mn xpnoiporoigite nAextpikn okouma

Na kpatnBei pakpid amo maidid

>&®@® ok >

Mpoooxn, Beppn emdaveia

2



2. Minpodopieg acpaleiag yia autd 1o pnxavnua

MNAnpodopicg aopaleiag

Aodaleia kard ) Aerroupyia

Ze autod To eyxelpidio, xpnoipomoiolvral Ta mapakdte onpaviika oupBola:

AMPOEIAOMNOIHZH

YrroSeikviel pia evdeyopévwg emkivouvn kardotaon, n omoia mBavév va emdéper To Oavaro 1 coPapd

TpaupaTiopd, tav dev pnBolv o1 odnyieg.

AMPOXOXH

YroSeikvie pia evdexopivug emkivouvn kardoTtaon, n omoia pmopei va embiper ehadpu Tpavpatiopd
N uhikég {npigg, eav Sev npnBolv o1 odnyieg.

MNpodurdéeig acdaleiag mou mpéme va TnpouvTal

T auth v evomnra eényolvrar o mpoduraleig acdhaheiag mou Ba mpémer mavrote va Tnpolvral katd T

XPNON QuTOU TOU PNXavVAHAToG.

MepiBalovra ota omoia eival Suvath n XPAON TOu PNXAVAHATOG

Ze auth v evétnta eényolvrar ol mpodurdleig achaeiag oxetikd pe mepifdMovra dmou To pnxavnua

HTTOPEI Va XpnoipoTolEiTal.

AMPOEIAOMNOIHZH

¢ Mnv xpnoipomoisite ebdhekta ompél f} S1aliTeg KovTa oe autd To pnyxavnpa. Emiong, va
amodelyere va ToroBeteite autd Ta avTikeipeva kovid oo pnxavnpa. Kam téroio evdéyerar va

npokahéoel mupkayid 1 phektpomAnéia.

¢ Mnv tomoBereite Bala, yAaoTpeg, kolTeg, KaMuvTIKG, dappaka, pikpd peTaANIKG avTikeipeva f
Soxeia pe vepd f) GMa uypd emdve oTo pnxavnpa f kovrd ot auté. Evdixerar va onpeiwde
nupkayid 1} phektpomAnéia améd Siappor 1} edv TETOIa QVTIKEIPEVA f) OUCIEG TIECOUY pEca Ot auTd
TO pNXavnpa.

AMPOXOXH

e Kpatote 1o pnxavnua pakpid amd vypacia kai okovn. Aiadopertikd evdixeral va onpeiwbei
mupkayid 1 nhektpomAnéia.




MAnpodopieg aopaleiag

AMPOXOXH

* Mnv TomoBereite TO pnyavnpa emdve oe aotadn i) kekhipévn emoavea. Eav avarparmel, umdpyel

mBavoéTnTa Tpaupatiopol.

* Mnv romoBereite Bapid avrikeipeva eméve oto pnxdvnua. Kdr tétoio pmopei va mpokahéoe

avatpot Tou pnxavhparog pe mOavédtnra TpaupaTiopou.

e BePaiwbeite &1 0 xOpog dToU KpnoipoToIEiTe TO pnyavnpa ival kakd agpi{dpevog Kai
eupUXwpog. O kaldg atpiopdg eivar 1Siaitepa onpavtikdg OTav yiveral eviatiki Xpron Tou
pnxavAparog.

* Mnv epmiodilete Toug agpaywyolg Tou pnxavhuaTtog. Av kdvere kaT TéTolo umdpyel kivéuvog

mupkayiag Aoyw utrepBippavong sowtepikwv e€apTnpdTwy.

Xeipiopdg kahwdiwv pevparog kai dig

Z¢ auth Ty evomTa eényolvrar ol mpodurdéeig achaieiag oxetika pe Ta kalwdia pebpatog kai Ta dig.
A\NPOEIAOMNOIHZH

* Mnv xpnoipomoieite dAeg TNyég pelpatog amd autég mou Taipiadouy oTig avaypadopeveg

mpodiaypadig. Kar téroio evdeéxeral va mpokaéoer mupkayid f nhekrpominéia.

*  Mnv xpnoiporoieite cuxvotTeG GANeG aTTo ekeiveg Tou Taipialouy oTig avaypadopeveg
npodiaypadig. Kar téroio evdeéxeral va mpokaléoer mupkayid f nhekrpominéia.

* Mnv xpnoipomoisite mpooappoyeig moAUmpiwy. KaTi tétolo evdéxetal va mpokahéoer mupkayid 1
nAekrpomAnia.

* Mnv xpnoipomoieite pakavteleg. Kam térolo evOéxetal va mpokahéoer mupkayid 1
nhektporrAn&ia.

* Mnv xpnoipormoreite dOappéva, koppéva A Tpomromroinpéva kawdia pelpatog. Emiong, pnv
Xpnotpomoleite kaAddia pelpatog Tou éxouv Tayideutel kaTw amd Papid avrikeipeva 1) éxouv
TevwBei TOAU 1) £xouv kapdBei évrova. Kam téroio evdéyeral va mpokahéoe mupkayid A
nAekrporAnéia.

¢ H emadn v akibwy Tou ¢ig Tou kahwdiou pelpatog pe oToI0SATTOTE PETAANIKO QVTIKEIPEVO EVEXE

Tov kivbuvo Trupkayidg kai nhektpomAnéiag.




2. Minpodopieg acpaleiag yia autd 1o pnxavnua

AMPOEIAOMNOIHZH

To mapexdpevo kahwdio pelparog mpoopiletal yia xpron HOvo pe autd 1o pnxavnua. Mnv 1o
Xpnotpotoleite pe AA\eg cuokeuég. K Téroio evdéxeral va mpokahéoer mupkayid fy
nAextporAnéia.

O xeipiopog Tou dig Tou kahwdiou pelipatog pe Ppeypéva xépia sivar emkivéuvog. Kam téroio
popel va mpokahéoel nhektporAnéia.

Edv o kahwbio pelpatog éxer dOapei kal Ta clppata mou 1o amaptilouy tivar ekteBaipéva N
KOHHEVa, EMIKOIVOVACTE e Tov avTimpdowtio Texvikng utoothpiéng yia avrikardoraon. H xprion

$Oappévev karwdiwv pedpatog evéxel Tov kivduvo mupkayidg fj nhektpominéiag.

Dpovriote va amoouvdiere To dig amd v mpila ToUNAXIoTOV pia Gopd TO XPOVO Kal Va ENEYXETE
Ta TAPAKATW:

e Ymapyouv eveieig kayipatog oto ¢ig.
e O akibeg Tou dig eival mapapopdwpEveg.

Edv 1ox0el kamoio amd ta mapamdve, pnv xpenoiporoisite 1o ¢ig kar ameuBuvOeite otov
avTIpdowTo f Tov ekTpdowo Texvikng uroothpiéng. H xpron Tou ¢ig propei va emdépe

mupkayid 1 nhektpominéia.

Qpovriote va amoouvdiere 1o kalwdio pelipatog amd v mpila TouldyioTov pia dopd To xpovo
Kal va eEAEyXETE T TTAPAKATW:

* Ta clppara Tou kalwdiou pelpatog eivar ekteBeipéva 1 koppEva KAT.
e H pbvwon Tou kalwdiou peupatog mapoucialer pwypn i) okicipo.

e Kartd 1o Myiopa tou kalwdiou pelparog, n ouckeur avaPoofrver.
* 'Eva tpfpa Tou kalwdiou pelparog Beppaiverar moll.

e To kahwbio pevparog eival $Bapptvo.

Edv 1ox0el kamolo amd Ta mapamdve, pnv xpenoiporoisite To kahwdio pelpaTog kai
EMIKOIVQVIOTE PE TOV aVTITTPOCWTIO 1 TOV EKTTPOCWTTO TexVikG umoompiéng. H xpron Tou
kalwdiou pelipatog evixel Tov kivbuvo mupkayidg fi nhektporAnéiag.

AMPOXOXH

Opovriote va eicdyete Teheing To KaAGSIo pevpatog péca oty mpida. H pepiki eicaywyr Tou ¢ig
£xel oav amotéheopa pia actabr ouvdeon Tou pmopei va mpokahéce emkivouvn cucowpeuon

Beppdmrag.

Edv autd 1o pnyavnua Sev mpoketal va xpnoipomoindei yia apkerég nuépeg 1y kar peyaitepo
S1dotnpa, amoouvdiote To kahwdio pedparog amod Ty mpila.




MAnpodopieg aopaleiag

AMPOXOXH

¢ Kard myv amoclvdeon Tou kalwdiou pebpatog amd Ty mpila, mavia va tpafare To Pucpa ka

ox1 10 kKaAwdio. Av Tpafdre To kahwbio propei va onueiwbel PAGPn ot autd. H xphon $Bappévey
kahwSiov pelparog evéxel Tov kivduvo mupkayidg fj nhektpominéiag.

e Qpovriote va amoouvdiere To dig amd v mpila kai va kabapilere Tig akideg kar Ty mepIoxN

yUpw Toug Touldayiatov pia $opd To xpdvo. H cucowpeucn okovng emave oto $Ig evexer Tov

kivduvo Trupkayidg.

e Katd v ektéheon ouvifpnong oto pnxavnpa, mavia va anoouvdiere 1o kahwdio pelpatog amoé

mv mpila.

* [nyn tpododociag pelparog
220-240V, 6 A, 50/60 Hz

Mapakake va ppovricere va cuvdioere To kawdio Tpododoaiag ot pia Tyn Tpododociag pelparog

OTwG avadeperal mMapanavw.

lNa Toug xphoteg otnv NopPnyia, autd to mpoidy éxer emiong oxediaotel yia mAnpodopiakd cluotnua

Siavopng pebparog pe nhektpikn téon 230V (phase-to-phase).

XeIpIopoG TOU KUPIWG PNXAVIHATOG

Y auth v evétnta eényolvrar or Tpodurd&eig achaleiag OxETIKA e TO XEIPIOHO TOU KUPIWG
pNXQavhHarog.
AMNPOEIAOMNOIHZH

* Opovriore To pnyavnpa va Bpiokerar dco 1o Suvardy minoiéotepa ot mpida. Auto Ba emrpéyel

v £UkoAn amooUvéeon Tou kaAwdiou pelipaTog ot TEPITTWAON EKTAKTNG avAyKnG.

e E&v avaduierar kamvog 1y oopr amd To pnxdvnua f eav cupmepidéperar mapaeva, Oa mpémer va
Siakoyere dueoa v mapoxn pevpatog. Metd Ty amevepyomoinon TG ouokeung, dpovioTe va
amoouvdtoere To kahwdio peuparog amod Ty mpida. 2T CUVEKEID EMTIKOIVQVIOTE HE TOV
avrimpoowto Texvikng uroompiéng kar avadépete To mpOPAnpa. Mnv xpnoipormoeite o

pnxavnua. Kam téroio evbéxeral va mpokahéoer mupkayid 1 nhektpormAn&ia.

e Edv péoa ot autd To pnydvnpa mcouy peTaAika avTikeipeva f vepd kal dAa vypd, Ba mpémel
va 1o amocuvdioeTe apiowg amd To pelpa. Merd v amevepyotoinon TG cuckeung, dpovrioTe
va amocuvioere To kKaAwdio pebpatog amd Ty mpida. 3TN CUVEXEID ETMIKOIVWVIOTE pE TOV
avrimpoowo TexvikAg umootipiéng kai avaépere 1o mpoPAnpa. Mnv xpnoipomoieite To
pnxavnua. Kam téroio evdéyeral va mpokahéoer mupkayid i nhekrpominia.




2. Minpodopieg acpaleiag yia autd 1o pnxavnua

AMPOEIAOMNOIHZH

Mnv ayyilete autd To pnxavnua gav éxel onpeiwbdsi kepauvdg o pikpn amdoTtaon amd autd. Kar

TéT010 propel va mpokaAéoel nhektporAnéia.

Z1a mapakate e&nyolvral Ta mpoadomomTikd prvipara emdve oty TAACTIK) cakoUAa, TTou

XPNOIPOTIOIEITAl YIa T CUCKEUAGIA AuToU TOU TTPOIOVTOG,
e Ta uhikd amd moluailBulévio (cakoU)eg kATT.) Tou TTapéxovTarl pe autd To pnxavnpa Ha
Tpémel va mapapévouy mavia pakpid amd Ppidn kar pikpd maidid. Yrdpyer kivéuvog
aoduéiag eav 1o mohuailBulivio ¢pBei ot emadn pe To otdua f ™ pim.

AMPOXOXH

Bydhte To kawbio pelpatog amd Ty mpida mpoTou petakivioeTe To pnyavnpa. Katd my
perakivnon Tou pnxaviparog, dpovriote To kahwdio pelpatog va pnv mabe {npid kéte amd 1o
pnxavnpa. H apéleia Myng autov tev mpodurd&ewv evdixeral va mpokaéoe mupkayia f
nAekrporAnia.

E&v mpémel va perakivioete To pnxavnpa otav eivar TomoBetnpévn n mpoaiperik povada
1pododoaciag xapTiol, pnv CTTPOXVETE TO £MAVL PEPOG TNG KUPIAG povadag. Av kavere KaTI TETo0I10
pmopei va amoouvdebei n mpoaipetikr povada tpodpodoaiag xaptiol kai mOavov va mpokAn B

TPAupaTiopdg.

O exrutromig Cuyile mepimou 18 kiha (40 Ib.).

Orav petakiveite To pnxdvnua, xpnoipomoifote Tig évBereg Aafég kar omig o mheupig kal
onkwote apya. Eav 1o pnxavnpa méoe, Oa omdoe | Oa mpokaioe Tpaupatiopd.

H ampdoekm aviywon i n mroon g povadag rpododoaciag xaptiol pmopei va mpokahéoe
TPAUPATIOHO.

Merd ) perakivion Tou pnxavhparog, xpnoipomoinote Ta ¢péva ota poddkia yia va
otraBeporoindei ot Bton Tou. Aiadoperikd To pnydvnua evdéxetal va peraxivnOsi A va méoer kal

va mpokAnBei TpaupaTiopds.

EmikoivavioTe pe Tov aviimpdowmo texvikng unootpilng edv xpeidleral va avaonkooeTe 1o
pNxavnpa (Omwg Kata Ty pereykatdoTach Tou ot AMo dpodo). Mny emyeiproete va
avaonkwoete To pnxavnua xwpig m Pondea tou avrimpodowmou Texvikng uroompiéng. To
pnxavnua Ba méber {nuid eav avarpare i méoel amd Vyog, pe amotédeopa SucherToupyia kal

Kivéuvo TpaupaTiopol Tev XPnoTOV.

Mpiv amé v eykardoTaon f v adaipeon TPoalpeTkwy, va amoouvdiete mavia Ta ¢ig amd Ty
npila kai va umdpyel xpdvog wote N kupia povada va kpuwoe MARpws. Mapaleimovrag autég

116 mpopuraéeig pmopel va mpokAnBolv eykalpara.




MAnpodopieg aopaleiag

AMPOXOXH

* Mnv korradete ameuBeiag T Auyvia. Mmopei va mpokAnBei BAaPn ora parma oag.

XeIp1op6G TOU E0WTEPIKOU TOU PNXAVAHATOG

> auth v evomnra emeényolvrar mpoduradeig aodaleiag oxeTikd pe TO XEIPIOHO TOU E0WTEPIKOU TOU
HNXQAVHHATOG,.

AMNPOEIAOMNOIHZH

* Mnv adaipeite kamakia 1} Bideg exToG amd autig Tou avadipovtal pnTa ot autod To eyxelpidio.

Méoa ot autd To pnyavnpa urdpyouv e€apmpuara pe uyni Taon, Ta omoia evéxouv Tov kiviuvo
nhektporrAn&iag kai e€aptipara laser mou Ba pmopolocav va mpokahécouv TUAwon.
EmkovovioTe pe Tov aviimpoowto meAfcewy 1 TexvikAg umooTpiéng, edv omolodfmote améd Ta

eowtepika eapthpara xpeadlerar cuvipnon, pubpion 1 emokeun.

*  Mnv emyeiprfoere TNV amoouvappoAdynon f HETaTPOTIA autou Tou pnxaviparog. Kar téroio
evéxel Tov kivouvo eykaupdtey kar nhektpominéiag. Inueiwote Eavd o n ¢kBeon ot eaptiparta
laser péoa oto pnxdvnua evéxe Tov kivbuvo TidAwong.

AMPOXOXH

e Kdamoia amé 1a eowtepikd eaptipara autol Tou pnyavhparog Oepuaivovrar moAu. Na 1o Adyo

auTod, TTPOCEXETe KATA TNV adaipean pmhokapiopévou xapTiol. e avrifer mepimmwon evdéyera
va mpokAnBouv eykalpara.

¢ Orav adaipeite pmhokapiopévo xapri, ppovriote va pnv mayideloere A Tpauparioere Ta SaxTUAG
oag.

¢ Kard mv tomoBéton xaptiol mpootéte va pnv mayideloere ) Tpaupatioete Ta SAXTUNG 0ag.

e Evo 1a pttpa acdaeiag éxouv eykataotabei yia Tnv amoduyn atuxnudrwy, Sev mpémel va
QKOUPTTATE TOuG KUNiVOpouG Tou pnyavipartog evo Bpiokerar o Aemoupyia. Kam téroio evdéxera

Va TTPOKANETE! TPAUPATIOHO.

e Edv Sev kaBapilere TakTiKG To £0wTEPIKO TOU pnxavihpatog Ba cucowpeubel okdvn. Yrdpye
kivéuvog mupkayidg kai PAAPBng amd m ouykévipwon peydng moooTnTag okdvng pEca OTo
pnxavnpa. Emkoveviote pe Tov avrimpdowno mwifoewy A Texvikng utoothpiéng yia
AeTITOpEPEIEG KAl XPEWTEIG OXETIKA pe Tov kabapiopd Tou e0wTepIkoU TOu pnyavipaTog.




2. Minpodopieg acpaleiag yia autd 1o pnxavnua

Xeip1op6G TV AVAAWGIHWY TOU PNXAVAHATOG

3¢ auth v evotnTa e&nyolvral ol mpodulaeig OXETIKA piE TO XEIPIOHO TRV AVAAWCIHWY TOU
pnxavnparog.
ANPOEIAOMNOIHXH

* Mnv $épveral o emadn pe ™ pwtid To TOVEp (vio A xpnoipotoinuévo) A Soxeia tovep. Kam téroio

gvéyel Tov kivouvo eykaupdrwy. To Tovep avadAéyeral kata v emadn pe ) Adya.

*  Mnv amoBnkelere To TOvVep (vio ) xpnoipomoinuévo) f Soxeia TOvep kovtd ot dAOyeg. Kam Téroio
evéxel Tov kivduvo Tupkayidg kai eykaupdtey. To Tovep avadéyeral katd v emadh pe
dAova.

*  Mnv xpnoiporoieite TNV nAekTpikr) okoUTa yia v adaipeon Tou Tdvep Tou xUONke
(oupmrepihapPavopévou kai Tou xpnoipotmoinpévou Tovep). To amoppodnuévo Tovep pmopsi va
mpokahicer dputid ) tkpnén Moyw TG nhekTpikng emadng peoa oty nhektpikr okoura. Qotdoo,
HTTOpEITE VO XPNOIHOTTOINCETE pia NAEKTPIKN okoUTTa TTou va eival avOekTikn oTig ekphéeig kai ot
avadreén okdvng. Eav xubei tévep oTo matwpa, adaipiote To apyd pe tva Ppeypévo mavi, 1ol

wote va pn diackopmoTei.

e Xra mapakdrwe e€nyoulvral Ta mpoeidomoinTika pnvupaTa emdve oTnyv TAACTIKA oakoUAa, TTou

XPNOIPOTIOIEITAl YIa T CUCKEUASIa AuToU TOU TTPOIOVTOG,.

* Ta uhikd amd moluailBulévio (cakoUAeg KATT.) Tou mapéxovrar pe autd To pnxavnua Ha
TIpETTEl va TTapapévouy avia pakpid anod Bpédn kar pikpd maidid. Yrndpyer kivouvog
aoduéiag £av 1o mohuaiBulévio ¢pBel ot emadn pe To otdua A ™ piT.

AMPOXOXH

* Mnv omnére f| oupmiélere Ta Soxeia Tou Tovep. Kai tétoio propei va mpokalioer Siappor Tou
TOVEP pe amotiheopa va AepwBei o Séppa, Ta polya kai To Samedo A kar mBavh kardmoon.

* Na amoBnkeere To tdvep (vio 1} xpnoipomoinpévo), Soxeia Tévep kar eapthpara mou éxouv

¢pOel o emadn pe TOvep, pakpid amd Ta Taidid.

e Y& mepinTwoN €I0TIVONG TOVEP 1} XPNOIHOTIOMpEVOU TOVEP, KAVTE yapydapeg pe adBovo vepd kal
perakivnOsite oe onpeio pe kaBapd aépa. Edv xpaidleral cupPouleuteite yiatpd.

e Ed&v pme ota pdma oag tdvep 1} xpnoipomoinpévo tovep, EemAUvert Ta apéowg pe peydain

mocdtnTa vepou. Edv xpeialerar cupPouleureite yiatpd.

e Edv katamieite TOvep 1) xpnoipomoinuévo Tovep, TieiTe peyaAn moodmra vepou. Edv xpeadleral

oupPouleureite yiatpd.




MAnpodopieg aopaleiag

AMPOXOXH

¢ Katd mv adaipeon pmhokapiopévou xaptiou 1} Tnv avrikardoTtaon 1évep, mpootte va pn méoel

16vep (Vio ) xpnoipomoinpévo) ota polya oag. Eav épBel tovep ot emadr pe Ta polya oag,
TAUVETE TO Aepwpivo onpeio pe kpUo vepd. Me to {eoTd vepd 1o Tovep Ba Sieicdloel oto Upaopa

kai n adaipeon Tou Aeké Ba eivar abduvam.

¢ Kartd v adaipeon pmhokapiopivou xapTiol fj TRy avtikardotaon tdvep, mpootéte va pn méoe
16VEp (VEO N) xpnoipoToinpévo) emdvw oto Séppa oag. Edv To Tévep EpBer ot emadn pe To Séppa
0ag, TAUVETE TTOAU KOAA TO AEPWHEVO OMNUEIO HE OATTOUVI KAl VEPO.

* ‘Orav avrikaBiotare iva Soxeio tdvep 1} éva Soxeio umodeippdtov Tovep f) avalwoipa pe Tovep,
BePaiwbsite 611 To TOVEP ¢ Ba Siackopmiotei. TomoBerote Ta uToAeippara avalwoipwy ot pia
oakoUAa perd v adaipeon toug. Na avawoipa pe kamaki, PeBaiwbeite 1 To kamdki eivar

KAEIOTO.

* Mnv emyeipfioere TV ektimwon ot cuppapéva dUNa, aloupivdyapto, kapumoy 1 kabe eidoug
aywyipo xapti. Kam tétoio evéyer Tov kivduvo mupkayidg.

* Kparfote 11 kapteg SD 1) Tig ouokeutg pvipng flash USB pakpid ané ta maidid. Eav iva maibi
karamiei kata AdBog pia kdpta SD 1| ouokeun pvipng flash USB, oupPouleuteite apéowg Tov

yiarpo.




2. Minpodopieg aopakeiag yia autéd 1o pnxavnua

Etikéreg aopaleiag autou Tou pnyxavnparog

2¢e QuTh TNV evOTNTa TTIEPIYPAPOVTAl Of ETIKETEG TTANPOPOPIVY ATPANEIAG TOU HNXAVAHATOG.

Otozg etiketv MPOEIAOMOIHZH kai MPOXOXH

Auté 10 pnxdvnpa Siabérer enikéteg yia AMPOEIAOMOIHIH kar AMPOIOXH orig 6¢oeig mou
epdpavifovrar mapakdre. Na v acdaded oag, akohoubrote Tig 0dnyieg kal xeipioTeite To pnxavnua
61w urrodeikvueTal.

Kupia povada

MrpooTiviy kar apioTepn o6yn

ARQD®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPK005

1.

Mn pixvere otn dwnid Ta Soxeia Tovep. Kami tétoio evéxer kivbuvo eykalpatog kabug To Tovep avadAéyeral
Kara Ty dpeon emadn pe ) dwnd.



Erikéreg aopadeiag autou Tou pnyxaviparog

Mn xpnoipomoieite nhektpixr okolma yia v adaipeon 1évep ou éxel xubel. To amoppodnpévo Tovep
pmopel va mpokahioer putid 1 ikpnn Aoyw g nhektpikiig omiBag katd Ty emadn péoa otV NAEKTPIKN
okouTta.

Qua&re Ta Soyeia tOvep ot pn mpooBaoipo pépog amod Ta maidid. Xe mepimmwon mou kamoio maidi

karamel kata AaBog 1ovep, ameuBuvBeite dpeca ot kamolov yiatpd.

Mnv kpatare To Soxeio TOVep pe To Eva xépl, xpnoigomoioTe kai Ta SUo oag xépIa Kal KpaThoTE To

oTabepd xwpig va To avakiveire.

Av oag méoe katd AdBog To Soyeio umoleippaTwy tdvep evdixeral va katacTtpadei. Av 1o tdvep
Siaokopmiotei, pmopei va To eioTivetoete. Emméov, Ba AepwBolv Ta polxa f Ta xépia oag, f To matwpa.

2.

Mnv amotedpavere Ta Soxeia umoheippdtay Tovep. KT tétoio evéxer kivbuvo eykalpartog kabog 1o Tovep
avadréyeral kard Ty Apeon emadr pe T GwTIA.

Mn xpnoipomoieite nhektpikr okolma yia Ty adaipeon Tev umoAeippdtoy Tévep Tou éxouv xubei. To
amoppodnuévo Tévep pmopel va mpokahioel dpwnid i) tkpnén Adyw g nhektpikng omibag katd Ty emadh
pECQ OTNV NAEKTPIKN oKOUTIA.

Qua&re Ta Soyeia umoheippdTwy 1OVEp ot pn mpoofaoipo pipog amod Ta maidid. Xe mepiTTwon TToU

kamolo aidi katamiel katd AaBog tovep, ameuBuvBite dueoa oe kamolov yiaTpo.

Mn kpardre To Soxeio umoAeippdTLY TOVEP HE TO Eva XEPI, XPNOIHOTIOINOTE Kal Ta SUO oag Xépia Kal
kpaToTt To oTabepd xwpig va To avakiveite.

Av oag méoe katd AdBog To Soyeio umoleippdaTwy tdvep evdixeral va katacTtpadei. Av 1o tOvep
Siaokopmiotel, pmopel va 1o eioTivetoete. Emmitov, Ba AepwBolv Ta polxa f Ta xépia oag, f To matwpa.

MmnpooTivi kar 814 6yn

DPKO007
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2. Minpodopieg aopaeiag yia autéd 1o pnxavnua

Yrdpxouv TpApata mou mpoekixouv OTo KATW PEPOG AUTOU TOU PNXAVAPATOG, KOVTA OF QUTAV TNV eTIKéTa.
Mnv ayyilere To k&Tw pipog autol Tou pnxavipaTog N TEPIoxEG KOVTA Ot auTr TNy eTikéTa.

Micw oyn

DPKO006

1.

To pnxavnua Quyiler mepimou 18 ki (40 Ib.).

Orav petakiveite To pnxavnpa, XPnoIHOTIOIETE TIG E00XEG KPATAHATOG Kal oTIG SU0 TTALUpPEG.
2,3

Mnv ayyilere Ta e€apmipara mou umodeikvUel n emikéta. To ecwtepikd Kar n emaveia g povadag

otaBeporoinong evdéxeral va sival Toh Beppd.

Oa el va €ioTe TIPOCEKTIKOI KATA TNV adaipesT) PTTAOKAPICHEVOU XAPTIOU.



Erikéreg aopaieiag autol Tou pnyaviparog

Movada rpododoaiag xaptiol 500 GUIwv

DPK004

1
Ymdpxouv TpApata mou mpoedixouv oTo KATW PEPOG AUTOU TOU PNXAVAPATOG, KOVTA OF QUTAV TNV €TIKéTa.
Mnv ayyilete To k&Tw pipog autol Tou pnxavipaTog N epIoxEG KOVTa oE auTr Ty eTikéTa.

20pPola AiakomTwv pebparog

Ta obpBora yia to SiakdTTn pelpatog TTou xpnoipotmololvTal oe autd To Pnxavnpa, éxouv wg e€ig:

« O STANDBY (Avapovi)

21
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2. Minpodopieg aopakeiag yia autéd 1o pnxavnpa




3. ANeg mAnpodopieg yia auto To
pnxavnpa

Auto 1o KepAAalo TEPIYPAdEl VOPOUG KAl KAVOVIOPOUG OXETIKOUG HE QUTO TO pnyavnpa.

Nopoi1 kal kavoviopoi

Amayopeupévn avriypadn kai eKTUTTWOON

Mnv avriypadete kai pnv ekTumtavere ooI0SATOTE GTOIKEIO TOU OTTOIOU N AVATIAPAYWYT) ATTayopEUETal
amd 1o vopo.

H avriypadn 1 ektimwon Twv mapakdTtw oToixeiwv amayopeleral, yevikd, amoé Ty ok vopobeoia:

xapTovopiopara, xaptéonua, opdAoya, TMoToToINTIKA peToxwv, Tpamelikig emTaytg, TPOCWITIKEG
emrayég, SiaPatipia, Simiopara odfynong.

O mapaméve kardhoyog sivar evSeikTikdg kal povo kal dx1 amokAeioTikdg. Aev avalapfBavoupe kapia
euBlvn yia TRy mAnpoTTa 1 TV akpiPed Tou. Edv éxere epwtoeig avadopikd pe v vopipodtTa TG

avriypadng f TG ekTUmwong ouykekpipévey edwy, ameubuvBeite oto vopikd oag olpPoulo.

Aodaleaa Laser

Aoddalea Laser

Auto To pnyavnpa cuppopdveral e Tig anaitfoelg Tou potumou [IEC60825-1:2014
(EN60825-1:2014) yia mpoidvra laser kAdong 1. To pnyavnua mepiéxel Sbo S16doug laser povohiBikig
Siaraéng, pnkoug kUpatog 660-680 vavoperpwy yia kaBs mopmo. H ywvia amdkhiong aktivag sivar 16
poipeg (eNayioTo) kar 24 poipeg (péyioto) omnv katakdpudn karelBuvon kai 7 poipeg (ehdyioto) kai 13
poipeg (péyioto) oty opildvria karelBuvon kar or aktiveg Milep Mapdyovral ot Aeiroupyia cuvexolg
kUpatog (CW). H péyiomn 1ox0g e€680u g inyng dwtodg sivar 25 pihifar.

H mapakdrw enikéta eivar emkoAnpévn OTo MoW PEPOG TOU PNXAVIAHATOG:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Mpoooxn

H xprion ehéyxwv f pubpicewy 1 n extéheon Siadikaciov dMwv amé autov mou kabopilovral oe autd 1o
eyxeipidio, pmopei va odnynoe oe emkivéuvn ékBeon ot aktivoPolia.
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3. ANeg mAnpodopieg yia auté To pnxavnpa

Juvepyareg eéwtepikol kai mAnpodopieg ekmopmav Bopufou

Jpdwva pe tig amaitfoeig g “IApavong GS” g TUV, mapakdre mapatiBevrar Aemropépeieg yia 1o

ypadeio rj v avrnimpoowo eraipeia oty EE.

Juvepyareg ewrepikol
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
Exmopméq ©@oplfou
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779

AMPOXOXH

¢ H mapoloa cuokeur Sev mpoopileral yia xpAon oto dueco onmikd medio ot xwpoug epyaciag
omTiknG mapouciaong. lNa va amoguyere Tig evoxAnTikéG aviavakAAoEIg Oe XWPOUG £pyaciag
OTITIKNG TTapouciaong, n mapoloa cuokeun] Sev pémel va Tomobeteital oTo dpeco ommiko medio.

MAnpodopieg xpriotn oxeTika pe Tov NAekTpIkd Kal nAekTpovikd e€omhiopd (MNa
xpnoteg oty Ivéia)

Auté 1o Tpoidy cuppopdverar pe Tov "201 1 Kavoviopd Ivéiag mepi E-amoPAnrav" kar amayopelel
xpron poAUBdou, udpapylpou, xpwpiou, ToluBpwpodidavulioy 1} moAuPpwpodidaivuraibipey ot
ouykevTpwoeig ou utrepPaivouy 1o 0, 1% kard Bapog kai 0,01% katd Bapog yia 1o kadpio, ektdg amod

nig eéaiptoeig mou kabopilovral oto Mapdptpa 2 Tou Kavoviopou.



4, Mapaptnpa
|

2¢ autd To TaPAPTNHA TEPIYPAdOVTal Ta EPTTOPIKG ONpaTa yia To pnxavnua.

Eprropika onpara

H Adobe eivar epmopikd onpa g Adobe Systems Incorporated otig Hvopéveg Mohireieg kai/f ot dMeg
XOPES.

To Firefox eivar epmopikd ofpa katateBiv g Mozilla Foundation.

To Google kai o Chrome eivar epmopika ofpara g Google Inc.

Ta Microsoft, Windows kai Internet Explorer ivai eite ojpata karareBévra eite epmopikd ofjpara g
Microsoft Corporation otig Hvwpéveg MoNmeieg fi/kal oe dMeg xopeg.

To Safari eiva epmopikd ofjpa karatedév g Apple Inc. otig Hvepiveg MoNimeieg kal dMeg x0peg.

H ovopaaia SD civar epmopikd onfpa mg SD-3C, LLC.

Oi emionpeg ovopaaieg Tou Internet Explorer 8, 9, 10 kai 11 &ivar o1 €€Ag:

* Windows® Internet Explorer® 8

* Windows® Internet Explorer® 9

s Internet Explorer® 10

s Internet Explorer® 11

Ta dMa ovopata mpoidvTwy TTou xpnotpomololvral e8¢ eival pdvo yia okomolg avayvepiong Kai
evbiyetal va ival gmopikd ofjpata Twv avrictoixwy eraipiov. AmomoioUpacTe OAa Ta Sikaiwpara os autd

Ta onpara.
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Pyccknm

[lpouTnTe 31O B
nepBylo ouepenb

PyKOBOp,CTBa, noctaBnAemMble C AaHHbIM
arnnapatom

TexHmKa 6€30MacHOCTM A/s 3TOro annapara

Mpouasn nHdopmaumsa nNo 3Tomy annapaty

MpunoxeHne

B OYMa<HbIX PYKOBOJCTBAX, CM. OH/alH
PYKOBOZCTBA, JOCTYMHbIE Ha HaLLeMm
Beb-canTe (http://www.ricoh.com/) unm ¢
naHenv ynpasneHus.

[ns nonyyeHns cBefieHuiA, He NPUBEeLEHHbIX > W

[o aKkcnnyaTaumu annapata BHAMaTE/IbHO O3HAKOMBTECh C JaHHbIM
PYKOBOZCTBOM 1 XpaHWTe ero B y4OOHOM MecTe ANs MosyyeHus
cnpaBkr B Gyaywiem. [nAa 6e3onacHoro #  NpaBUiIbHOMO
MCMonb30BaHMsA annaparta o6A3aTenbHO NpoyTnTe pasaen "TexHuka
6e3onacHocT" [0 ero sKcnayaTaLuu.




Pyccknm
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OTKO3 OT OTBETCTBEHHOCT ....eevieeeeeeiteeeeeetceeteeeeseeeeteseeseseesesesseseas et esses et eeseseesesensesensesesses et et eseneesenseseseeseanaeas 3
TTOMMEUHGHMSA. ... 3
THMBE QIIIIOPATOB .. eeteesttee st ees et ee s e et se st ee sttt neees 3

1. PykoBopcTBa, nocraensembie € AAHHBIM ANMMAPATOM

PYKOBOACTBA K 3TOMY QIIMGAPATY ...ttt 5
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YreHune pykoBoacTB B hopMATE HTML....ciiiiiiiiiiicc e 7

2. TexHuka 6e30nacHOCTM Ans 3Toro annapara
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3. MNpouas nHpopmaums no sTomy annapary

SOKOHBI M MIOCTAHOBIIEHMS. ... eevettteeeestsceeeeeeeesesses et eseseseeetesese s e s st eseets s ese s et saees e e e eseseeesete s et eseeaecaens 23
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3apybexHbie GUnuanbl U MHPOPMALWS O LUIYMOMBIYHEHMM.....ceveereeerereeerrrseeeeeseeessesseeesaessssessesssesennes 24

Mudopmaums ans nonb3oBATENEN 3NEKTPMYECKOrO M SNEKTPOHHOTO 06OpyAoBaHMs (Tonbko anst

4. MpunoxeHune
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Kak nonb3oBarbcs pykoBoacTreamm

Ucnonbsyemsbie B pykosoacTeax obo3HaueHus

B naHHoM pykoBoacTBe mcnonb3ytotcs cnepytowme obo3HaYeHus:

WBaxuo )

O603HaYaeT MHPOPMALMIO, HO KOTOPYIO CriedyeT oBpaTUTh BHUMAHME NPU SKCMATALMM annapara, d
TAKXE CBEAEHUs O HaMboree BEPOSTHBIX MPUYMHAX 3OMSTUS BYMArk, NOBPEXAEHUS OPUTMHANOB UNW

notepu faHHbix. OBA3aTENLHO NPOUMTAMTE STU NOSICHEHMS.

anpumeuauue )

COJJ,ep)KVIT OONOJNIHUTENbHbIE CBEAEHUA O CI)yHKLIMﬂX annaparta U MHCTPYKUKUKU NO YCTPAHEHUIO owmnbok

nonb3oBarens.

ST10T CMMBON pacnonaraeTca B KOHLE pa3nenos. YKG3bIBGeT, roe MOXHO HOMTH AONMOJNIHUTENbHYIO

nHbopMaLMio No Teme.

[]

O603HAYAET HA3BAHMS KNABMLL, OTOBPAXAEMBIX HA AUCTNEE USAEMS MU HA NAHENAX YNPABAEHMS.
OtobpaxaeT NoCneaoBATENLHOCTE HAXATHS KNABMLL HO MAHENN YNPABNEHMS.

Mpumep:

Bui6epure [Mntepdeiic xocT-komnbiotepa) P Haxmure [OK]

(Buibepute [MHTepdeiic xocT-komnbioTepal, satem Haxmute knasuwy [OK].)

159
s>
&

YkasbiBaeT Ha MHCTPYKLUUK, cofepXalimecs Ha seb-caiTe KOMNAHUU-npounssogmTens.

@@ Region A (rnasHbiM 06pasom ctparbl Esponsl 1 Asuu), (rmasHbim o6pazom ctparsl Esponsi) nam

(rnaBHBIM 06pasom cTpaHsl Asum)
@@ Region B (rnasHbiM 06pasom crpanbl CesepHoit Amepukm)

Pasnunume B pyHkumsx pernora A u pernora b obosHauaetcs asyms cumsonamu. [pouture
nHbopmMaumio, 0BO3HAYEHHYIO CUMBOIOM, COOTBETCTBYIOLMM PETUOHY, B KOTOPOM MCMONb3yeTCs
AaHHas mogenb. [ns nonyueHus ceefermit 06 0603HAYEHUAX, COOTBETCTBYIOLMX MCMOb3YEMOM BAMM

mogzenu, cm. Pykosopctea Monbaosaren



OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

B Pamkax D,el:iCTByIOIJJ,eFO 30KOHOAATENbCTBA KOMMNAHUA-NPON3BOAUTENL HU NPU KAKUX obcToaTensCTBaX
He HecCeT OTBETCTBEHHOCTb 3d yu.l,ep6, BO3HMKLUMM B pe3ynbTate NONOMKU U3aenusa, notepu
3APErMCTPMpPOBAHHbLIX AAHHBIX, NCNOSIb3OBAHMA UITU HENCNOJNIb3OBAHUA AAHHOIO NPOAYKTA U PYKOBOACTB

nonb3oBaATens, NOCTABNAEMbIX C HUM.

Bcerna shinonHaiiTe pesepsHble KOMUM AAHHbIX, 3APETMCTPUPOBAHHBIX HA AAHHOM M3genuu. [JokyMeHTbl

M OAHHbIE MOTYT CTEpPETbCA NPU ONepPALMUOHHbBIX owmnbkax u cbosx B stOTe annapara.

KOMI'IGHVIﬂ-I'IpOVBBO,DMTeHb HU NPU KAKKX 0BCTOATENLCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a AOKYMEHTHI,

CO3AAaHHbIE NPU NCMONBb3OBAHUU [AHHOTO U3[enua, Unn 3a pe3ynbTaTbl AAHHbIX, OCIDOpMJ'IeHHbIX BAMM.

MpumeuaHus

Mudbopmauus, npuseseHHas B AAHHOM PYKOBOACTBE, MOXET GbiTb M3MEHeHa 6e3 NpesBapHUTENbHOTO
YBELOMIEHMS.

Mpoun3ssoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 30 Nt060 yllepb MM 3aTPaTh, BbI3BAHHbIE
MCMONb3OBAHMEM B OPUCHOM OBOPYLOBAHMM OBLIX [ETANEN UK YACTEN, KPOME OPUTMHAMBHBIX,

NOCTABNAEMbIX MPON3BOAUTENEM.

,D,J'Iﬂ obecneyeHus BbICOKOTO KQ4eCTBA FOTOBbIX OTNEYATKOB NPOU3BOANTENIb HAOCTOATENIbHO PEKOMEHAYET
MCNONb30BATb OpMFMHGﬂbeIﬁ TOHEp, NOCTABASEMbIN NPON3BOAUTENEM.

HeKOTOpre MNNOCTPAUMM B AOHHOM PYKOBOACTBE MOTYT CNEerka oTnnyaTbCa OT NOCTABNAE€MOro

n3genua.

Tunbl annaparos

Mepen M3yueHMeM PyKOBOACTBA NPOBEPbLTE TUM ANNAPATA.
e Tun 1: SP 5300DN
e Tun 2: SP5310DN

B HekoTopble cTpaHbl NOCTABNAIOTCS ANNAPATLI HE BCEX TMMOB. [1nst nonyyYeHnst 4ONONHNUTENbHOM

MHPOPMALMM OBPATUTECH K MECTHOMY AMIEPY.

[Insi HEKOTOpPbIX CTPAH ONpPeAeneHHbIe oMLK MOTYT BbITb HEAOCTYMHbI. s NONyYEHUs AONOMHUTENBHOM

MHPOPMALMM OBPATUTECH K MECTHOMY AiMIEPY.

B 3aBMCMMOCTH OT CTPaHBI HEKOTOPbIE YACTM ANMNAPATA MOTYT HE BXOAMTb B CTAHAAPTHYIO

KomnnekTauuio. [nsa nonyyeHus LONOMHUTENBHON MHPOPMALMM OBPATUTECH K MECTHOMY AMIEpY.






1. PykoBopctBa, nocraengsemsie ¢

ACHHBIM ANNAPATOM
|

B naHHo/ rase npuBefeHsl pyKOBOACTBA ANst STOrO ANMNAPATA.

PykoBoactea k atTomy annapary

PykosopacTea nonb3osarens Ans 3Toro annapaTta CyLLECTBYIOT B cledyoumx Gopmarax:

®Dopmar PykosoacTea

MNeuatHblie pykoBoacTBa e [lpoutute 310 B Nepeyto ouepensb

* KpaTtkoe pykoBofcTBO MO yCTAHOBKE

Komnakr-anck * PykoBopcTeo no ycrtaHoeke apaiieepa

Beb6-ctpanuua e [lpoutute 310 B NepBylo ovepenb
* Pykoeopctso Nonbsosatens

* Pykosoactsa MNonbsosatens (pykosoactsa B

bopmare HTML)
* KpaTkoe pykoBOACTBO MO yCTAHOBKE

* PykoBopacTBO Mo ycTaHOBKe Apaitsepa

Mpourture 310 B Nepeyio ouepean

Mpexae yem NpucTynuTb K paboTe ¢ annapaTom, obs3aTenbHO NPOUTUTE pasaen TexHUKa
6e30MaCHOCTH B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE. B pykoBOACTBE TAKXE OMUCHIBAIOTCS METOAbI

COBMIOAEHMS NMPUPOAOOXPAHHBIX M UHBIX MOIOXKEHMH.
PykoBopacteo MNonb3osarens

Npu1BEnEHO KPATKOE ONUCAHME KAXAOTO PYKOBOACTBA NOJb3OBATENS - OCHOBHAS SKCMIyATALMS
ACGHHOTO ANMNAPATA, YACTO UCMONb3yeMble PYHKLMM, MOUCK U YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEN NPy

nosiBneHnn coobiieHnin ob ownbkax u apyroe.
Pykosopctea Monbsosarens (pykosoactsa B popmare HTML)

anBeﬂ,eHO OnncaHMe npouecca yCTaHOBKKU ANd UCMOJIb3OBAHMSA ANNAPATA, UCNOJIb3OBAHNA
CI)yHKLlMﬁ ne4yaTtm 1 O6CJ1y)KMBGHVI9|, MHCTPYKLKUKU NO NOUCKY U YCTPAHEHUIO HENONIAAOK, a TaKXe
TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM, HGCTpOl:'iKM CUCTEMDbI M NAPAMETPbI 6esonacHocTy.

PyKOBO,D,CTBC] AOCTYINHbI HA CIHITIIAlZCKOM, HEMELLKOM, d)pGHLI.yElCKOM, UTANbAHCKOM, UCMAHCKOM,
rOJINAHACKOM MU PYCCKOM A3bIKAX.

PyKOBO,D,CTBO [Monb3osarens u PyKOBO,D,CTBO no 6ezonacHocTu AOCTYNHbI HO CEMU A3bIKAX,

nepeyYnCcneHHbIX Bbille, U HA OPYIMX a3blIKaX.



1. PykoBoacTBa, NocTasnsemble ¢ AAHHBIM ANMNAPATOM

N9 Nony4YeHns noapobHbix ceegeHmnit o6 ncnonsszosanmn HTML-pykosoacts cm. ctp. 7 "Kak
Y p py p

MCMOMb30BATL PYKOBOACTBA MOsb3oBaATENS".
Kpatkoe pykoBoacTBO Mo ycraHoBKe

OnucbiBaeT npoueaypbl PACMNAKOBKM M HACTPOMKM ANMAPATA, BKAKOUYAs 3Arpy3Ky 6ymaru u
YCTAHOBKY KAPTPUIAXA, EMKOCTH ANsi OTPABOTAHHOTO TOHEPA W Mp.

PykoBopncTtBo Nno ycraHoBke apaiieepa

CopepXuT MHCTPYKLMM NO YCTAHOBKE M HOCTPOWKE Kaxaoro apaieepa. Pykosoactso sanucaxo

HO KOMMOKT-AMCK C APAABEPAMM.

¢5I'Ipumeuauue )

* [lepen HOCTpPOWKOM pacluMpeHHbIX GYHKLMI U HOCTpoek ayTeHTUdMKaumum cm. Pykosopcteo no

6esonacHocTnE .
* Ha yKa3aHHO/ BEG-CTPAHMLE MOXHO HOMTH CrieayloLe pyKOBOACTBA:
¢ [lpunoxexue

e DHCP Option 204



Kak ncnonbsosats PYKOBOACTBA MOJb30OBATENS

Kak ncnonb3sosartb PYKOBOACTBA NOJIb3OBATENA

B stom pasnene npuBeaeHbl PykKOBOACTBA NOJIb3OBATENA AAHHOIO annaparta.

YreHue pykosopcrte B popmare HTML

[nsi utenuns pykoeopcts B popmate HTML pekomenaytotcs cnepytowme 6paysepsi.
* Internet Explorer 8/9/10/11
* Firefox 29
e Safari 5.1.7
e Chrome 35

¢§I'Ipmv\euuuue )

* Ecnu npunoxerue JavaScript B Bawem 6paysepe OTKIOYEHO MK HELOCTYMHO, BYAET HEBO3MOXHO

BbIMOSIHWTE MOMCK M MCMONB3OBATL HEKOTOPbIE KHOMKK B AOKyMeHTaumn popmara HTML.
* Tpebyemoe paspelienne gucnnes: ot 1 024 x 768 nukceneit.

* [lopspok ncnonssosawus pykosoacts B popmate HTML npusoauntca B cnpasoyHon uHdopmaumu,
LOCTYMHOWM MO KHOMKE B MPABOM BEPXHEM YrIy NepBOi CTpaHuLbl. B cnpasoyHbix paspenax
PO3bACHSIOTCS 3HAYEHMS MKOHOK M KHOMOK, oTobpaxaemsix 8 HTML-pykosoactsax.

Mowunck xenaemMbiX NAN BO3MOXHbBIX AENCTBUNA

nOCpeJJ,CTBOM NPOCTOro NOMCKA Bbl MOXETE HOXOAUTL Xendemble U1 BO3MOXHbIE OENCTBUS Onsi

ACGHHOTO annapara.

1. [lns aTOoro HAXKMMUTE HA KHOMKY MPOCTOro NOMUCKA B MPABOM BEPXHEM YTy NepBom
CTPOHULbI.

2. [Ins oTo6paxeHUs MyHKTA, C KOTOPbIM HYXXHO O3HAOKOMUTLCS, HAXMUTE HO €ro HA3BAHME.

Mowuck no knioyeBomy cioBy

Mounck moxHo nposoguTb no Bcem HTML-pykosogacTeam.
B naHHoM paspene obbacHAETCS, KAK MOXHO HAMTH CNIOBO "ABYCTOPOHHMI'.

1. Beepute cnoso "aBycTOpOHHMIA" B NOME MOUCKA, PACNONIOKEHHOM B IEBOM BEPXHEM Yry

nepBoi CTPAHULLbI.
2. Haxmure [ &

Ha skpaHe nosiBUTCS CNMCoK HA3BAHMIA MM OMUCAHMIM, COAEPXALLMX CNOBO "ABYCTOPOHHMMA".




1. PykoBoacTBa, NoCTaBASEMbIE C AQHHBIM ANMNAPATOM

PesynbTat noucka nosisutcs B okHe pe3synbTatoe nomcka. Kpome Toro, Bbl MOXETE MCMONb30BATH

BLINOAAIOLLEE MEHIO 15 BbIBOPA PYKOBOACTBA.
3. [lns oTobpaxeHUs MyHKTA, C KOTOPbIM HY)XHO O3HOKOMMUTbLCS, HAXKMUTE HA €ro HO3BAHME.

¢5I'Ipumeuuuue )

o ﬂ,]’lﬂ MOMCKA NYHKTOB, KOTOPbIE€ Bbl XOTUTE 3ANPOCUTD, MCI'IOJ'Ib3yl‘;1Te Knouyesbie cnoea. B

30BUCUMOCTU OT BBOAMMOTO KJTFOHEBOTO C/IOBA HA 3KPAHE TAKXE MOryT NOsABAATLCA OTHOCALMECH K
HeMmy cnosa.

® rlyHKTbI, cofepxatime ncnosib3yemMoe Kno4eBsoe CroBo, OTO6pC|)KGIOTC9| B OKHE pe3ynbTaTos
NOUCKda.

* [lpu Hannumu npobena mMexay CIOBAMM HA SKPAHE OTOBPXAIOTCS CTPAHMLB, Cofepxalune oba
BBeJeHHbIX cnosa. Hanpumep, ecnu cnosa "geyctopoHHmit” 1 "konus" BBeaeHs Yepes npoben, To

B OKHE PEe3ynbTATOB NOUCKA OTOGpCI)KCHOTCSl MYHKTbI, coaepXxatiime oba 3TM cnoea.



2. TexHuka 6e30nNaAcHOCTU Asis 3TOro

annapara

B naHHOM rase npuBoasATCS NPABMAQG TEXHUKM GE30MACHOCTH.

[NpeaynpeputenbHbie CMMBOJbI HO AAHHOM

annapare

B AAGHHOM pasfaene NnpMBoAUTCA ONMCAHUE npeaynpeauTenbHbiX CAMBOSIOB HO AAHHOM annapare.

MNpeaynpexaexune

Buumarue! Octpas getanb

He npukacatscs

He 6pocats B oroHb

He ucnonbsosats neinecoc

XpaHMUTL B HElOCTYNHOM ANt fleTe

mecTe

>R PkP>

MNpenynpexaeHue: ropsuas

NOBEPXHOCTb




2. TexHuka 6€30MACHOCTM Ans 3TOro annapara

TexHuka 6e3onacHocTH

TexHuka 6e3onacHocTu Bo BpeMsi paboTsi

B naHHOM pyKOBOACTBE MCMONb3YIOTCA Cleaytowme BaxHble 0603HAYeHMs:

ANPEAYNPE>XXOAEHUE

YKa3bIBAET HO MOTEHLMATLHO ONACHbIE CUTYALMM M OBO3HAYAET MHCTPYKLMK, HOPYLEHWE KOTOPbIX

YPEeBATO Cepbe3HbIMK TODABMAMM BMIIOTb A0 NIETASIBHOTO UCXOAA.

ABHUMAHME

YKa3bIBAET HO MOTEHLMATLHO ONACHbIE CUTYALMM M OBO3HAYAET MHCTPYKLMK, HOPYLIEHWE KOTOPbIX

MOXeT NpPpUBECTU K TOABMAM UITU NOBPEXAEHUIO O60pyﬂ.OBGHM9|.

O6s3arenbHble MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

B AGHHOM pa3sfaene npmMeefeHbl MHCTPYKUMKU NO TEXHUKE 6€3OI'ICICHOCTM, KOTOpPbIM HeO6XOJJMMO

CcnefoeaATb NPU MCNOJSIb3OBAHUK 3TOFO ychOﬁCTBG.

YcnoBus okpyxaioluei cpeabl, B KOTOPbIX AOMYCKAETCS UCMOJIb3OBAHME annapard

B AAGHHOM pa3sfaene npuMeefeHbl MHCTPYKUMK NO 6e3OI'IC|CHOCTl4, Kacawuwumecs YCJ'IOBMﬁ 3Kcnnyaraumm

annapara.

ANMPEAYNPE>XXAEHUE

e He I'IOJ'Ib3yl;'1Ter JNIErKOBOCNIIAMEHAIOLLMMUCA CNPEAMU UNIU PACTBOPHUTENAIMU B6nM3n annapara.
Kpome TOro, Heé XpAaHUTE 3TK BELLECTBA PAAOM C ANNAPATOM. B NPOTMBHOM Clly4Ha€ MOXeET

BO3HUKHYTb OMACHOCTb BO3ropaHUsa UK NOPAXEHUS SNTEKTPNHECKMUM TOKOM.

* He nomeluaiTe Ha ANNApPAT M PSAOM C HUM BA3bI, LIBETOYHbIE TOPLUKM, YALLKM, KOCMETUYeCKMe
NPUHAANEXHOCTU, MEAUKAMEHTBI, HEGONbLUME METANNMYECKUE NPEAMETHI MU EMKOCTH C BOLOM
nnm nio6oit APYroi XMaKocTbio. B cnyyae nponueaHms XMAKOCTM 1 NOMAAAHMS TAKMX
NPeAMETOB M BeLECTB B ANNAPAT CYLLECTBYET PUCK MOPAXEHMUS SNEKTPUYECKMM TOKOM MITK

BO3ropaHus.

ABHUMAHME

* He ycraHaenuBaiTe annapar BO BAGXHOM MK 3anbiieHHOM mecTe. B npoteHom ciyuae

BO3HUKAET PUCK BO3rOpPAHUA UITU NOPAXEHUA SNTEKTPOTOKOM.




TexHuka 6esonacHocTi

ABHUMAHME

* He yctaHaenmeaiTe annapar HA HEYCTOMYMBOM UM HAKITOHHOW MOBEPXHOCTM.
OnpokuabiBaHWe anNApaTa MOXEeT NPUBECTH K TPABME.

* He craBbTe HO YCTPOMCTBO TSXENbIE MPEAMETbI. DTO MOXET MPUBECTU K OMPOKUALIBAHKIO

YCTPOMCTBA M BO3MOXHOM TPABME.

* Annapar Heo6X0AMMO YCTAHABIMBATL B MPOCTOPHOM, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHMM.

XOpOUJGﬂ BEHTUNAUMSA 0COBEHHO BAXHA npHY NHTEHCUBHOM NONb3OBAHUM ANMNAPATOM.

* He 3akpblBaiiTE BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS YCTPOMCTBA. DTO MOXET NPUBECTU K BO3FOPAHMIO B
pesynbTaTe Neperpesa BHYTPEHHMX YACTEN YCTPOMCTBA.

O6palyeHmre co WHYPAMU MUTAHMS U LUTENCENbHBIMU BUIKAMM

B AAQHHOM paspaene npMeeneHbl MHCTPYKUMU NO TEXHMKE 6630I'IC|CHOCTI4, Kacawuwmecs o6pou.|,eHm| C

LWHYPAMMK MUTAHUA M LUTENCENTbHBIMU BUITKAMM.

ANPEAYNPE>XXOEHUE

* He 1cnonb3ayiTe UCTOYHMKM SNEKTPOSHEPTHM, OTAIUUHBIE OT YKA3AHHBIX B CieuuduKaLmsx (cm.
Huxe). B npoTiBHOM Criy4ae MOXeT BO3HWUKHYTb ONACHOCTb BO3rOPAHMS MM MOPAXEHMs!
3M1EKTPUYECKMM TOKOM.

* He ucnonb3yiTte MCTOUHNUKM SNEKTPOSHEPTUM C YOCTOTOM, OTAIMYHOM OT YKA3QHHBIX B
cneundmkaumsx (cM. Huxe). B npoTHBHOM criyuae MOXET BO3HWKHYTb ONACHOCTb BO3rOPAHMs

MU MOPAXEHNA SNEKTPUHECKMM TOKOM.

* He ucnonb3syire yHuBepcanbHble ceTeBble aaanTepbl. B NpOTMBHOM ciiydae MOXeT BO3HMKHYTb

ONACHOCTb BO3ropaHMA UK MOPAXEHNSA SNEKTPUHECKMM TOKOM.

* He ucnonb3yiirte cetesble yanuHutenu. B npoTMBHOM ciydae MOXeT BO3HMKHYTb ONACHOCTh

BO3ropaHMs Unn NOpa>xXeHUs 31EeKTPUHECKMM TOKOM.

* He ucnonbayiTte noBpexaeHHbIE, M3NOMAHHbIE UK M3MEHEHHbIE ceTeBble Kabenu. Takxe He
MCroNb3yiiTe ceTeBble KABEenM, NOABEPILIMECSH NEPEXATHIO TIXENbIMU MPEAMETAMM, CUITBHOMY
PACTSXKEHMIO MU CKPYUMBAHMIO. B MpOTMBHOM Criytiae MOXET BO3HMKHYTb ONACHOCTb

BO3ropaHMa UK NOPAXEHUA SNEKTPUHECKMM TOKOM.

* He npukacaiTech K BLIBOLAM BMIKM CETEBOTO KABENS METANNMYECKUMMU NPEAMETAMM,
MOCKOMbKY 3TO MOXET NPMBECTH K BO3FOPAHMIO M/ MM MOPAXEHMIO SNEKTPUYECKMM TOKOM.
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ANMPEAYNPE>XXAEHUE

* [lpunaraemslit ceTeBoi Kabenb NPeAHA3HAYEH 1S UCTIONb3OBAHMS TONIBKO C AAHHBIM
annapatom. He ncnonb3ayiiTe ero ans NUTAHMs APYrnx ycTpoicTs. B npotusHom cnyuae moxet

BO3HUKHYTb OMNACHOCTb BO3ropaHUsa UK NOPAXEHUS SNTEKTPNHECKUM TOKOM.

e He 6epl4Ter 30 BUJIKY CETEBOIO Kabens BAaXHbLIMK pPyKamu. ST10 MOXeT npuBecTn K
NOPAXEHUIO SNTEKTPUHECKMM TOKOM.

* Ecnu ceteBoit kabenb MOBPeXAEH, €0 BHYTPEHHWE MPOBOAA BUAHbI UM UMEIOT U3TIOMBI,
obpaTnTech K NPEACTABUTENIO CEPBMCHOM Cryx6bl Ans 3ameHsl kabens. Mcnonszosatue
NOBPEXAEHHbIX CETEBLIX Kabenei MOXET MPUBECTU K BO3TOPAHMIO MIIM MOPAXEHMIO

SNEKTPHNYECKUM TOKOM.

° CnenyeT no KpGﬁHele Mepe OAMH PaA3 B rof BbIHUMATL LUTENCENIbHYIO BUIIKY U3 PO3ETKU U

npoBepsTL Crefylollee:
* Hanunune cnegos snektpuyeckoro npobos HA LUTENCENLHOM BUIIKE.
* [lepopmaums KOHTAKTOB BUIKM.

e [lpu HONMYMM BBILIEOMMCAHHDIX SBIEHMIA NOBPEXAEHHYIO BUSIKY MCMOJb3OBATL HENb3s.
CBsiXHUTECh C AMIEPOM MIM NPEACTABMTENIEM CEPBUCHOM CryXbbl. Mcnonbsosatue
NOBPEXAEHHOM LUTENCENBHOM BUIKM MOXET MPUBECTH K BO3TOPAHMIO MM MOPAKEHMIO

3NEKTPNYECKUM TOKOM.

* CrnepnyeT no kpaiiHei Mepe OfMH PA3 B rOf, BBIHMMATL LITENCENLHYIO BUNIKY M3 PO3ETKM M1

npoBepsTL CreayioLlee:
* Hanunune nospexpaeHHbIX UM M3NOMAHHbBIX MPOBOAOB BHYTPU LWHYPA MUTAHMS.
* [lpucyTcTBre TPELMH M BMATUH HO MOKPbLITUM LHYPA NUTAHMS.
* BoiknioueHne 1 BKIIOYEHUE MUTAHMS NPK CTUBAHMM LWIHYPA MUTAHMS.
* Harpes yact wHypa nuTaHms.
* [loBpexpeHue WHypPA NUTAHMS.

e [pyu HOAMYMM BBILIEOMUCAHHBIX SBAEHMI MOBPEXAEHHbIN LWHYP MUTAHMSA UCMIONb3OBATL HEMb3S.
CBsiXHUTECh C AMIEPOM MIM NPEACTABUTENIEM CEPBUCHON ClyX6bbl. McnonbaosaHue
NOBPEXAEHHOTO LUHYPA MUTAHUS MOXET MPUBECTH K BO3rOPAHMIO MU MOPAKEHMIO

3NEKTPNYECKUM TOKOM.

ABHUMAHME

* Y6eautech, YTO BUAKA LUHYPA MUTAHMS JO KOHLA BCTABNEHA B pO3eTKy. YacTMyHo BCTABNEHHAS
BUIKA NPUBOJMT K HEYCTOMYMBOMY NOJKIIIOYEHUIO, KOTOPOE MOXET NMPMUBECTU K BOZHUKHOBEHMIO

OonacHoro Harpesa.
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ABHUMAHME

e Ecnu YCTpOl:iCTBO HE 6y,|:|.eT MCMNONb30OBATLCS B TEYEHUE HECKONbKMX AHEN U 60nee, OTKNtoUYnNTE

LUHYP NUTAHUA OT CETH.

° an OTCOEeaANHEHUNN CEeTEBOIO kabens oT CTEHHOM PO3eTKU TAHMUTE TOJIbKO 3a BMIIKY, A HE 3a
kabenb. B NPOTUBHOM Clly4a€ MOXHO NOBPEANTL kabenb. McnonbsoeaHue NOBPEXAEHHbIX
ceTesblx kKabenei moxet NPUBECTU K BO3rOPAHUIO MM MOPAXEHNIO SNEKTPUHECKMM TOKOM.

e He pexe ogHoro pasad B rog BbIHUMANTE BUNKY kabens SNEKTPONUTAHUA U3 PO3ETKN U HNCTUTE
KOHTAKTHbIE LWWTbIPU 1 30HY BOKPYT HUX. CkonneHue nbinn Ha BUAKE nNpeacTaBnsaeT yrposy

BO3rOPAHMS.

° ﬂepe,u BbIMNOJIHEHUNEM p060T no yXxoA4y 3a annapaTtom Bceraa OTCOEOMHANTE CEeTEBOM kabenb ot

CTEHHOM PO3EeTKM.

* VICTOYHMK 3neKTponUTaHHMS
220-2408B, 6 A, 50/60 Ty
MopknioyaitTe WHYpP SNEKTPONUTAHMS TOMBKO K UCTOYHWKY MUTAHMS, YKA3AHHOMY BbILLE.

[ns nonb3osateneit Hopeernn: faHHoe yctpoiicteo npegHasHadeHo anst MT-cuctemsl pacnpegenetmst

3N1EKTPO3HEPIUM C NIMHENMHBIM HanpsixxeHnem 230 B.

06pau.|.e|-me C OCHOBHbIM AnnAaparom

B AGHHOM paspaene npMeeneHbl MHCTPYKUMU NO TEXHNKE 6e3OI'ICICHOCTl4, Kacawuwumecs o6pau.|.eHm| C

YCTPOMCTBOM.

ANMPEAYNPE>XXAEHUE

¢ Pacnonarante annapart Kak MOXHO 6nurxe K CTEHHOM CeTeBOM po3eTKke. St10 obecneumnt

6bICTpoe OTCOegMHEeHNEe CeTeBOro kabens B SKCTPEHHOM cCriy4ae.

* Ecnu annapat pabotaet HeoBbIYHO, M3 HETO MAET AbIM MITM UCXOOMT 3AMNAX, HEOBXOANMO
HEeMe/IEHHO OTKIIOYMTb MUTaHKE annapata. [locne BbIkNOYEHUS MMTAHKS 06S3aTENbHO
OTCOEAMHUTE BUIKY KABENsi MUTAHMS OT CTEHHOM PO3ETKMU. 3aTem 0bpaTUTECH K MPEACTABUTENIO
CepBUCHOM Crlyxbbl, 0BBLSCHMB eMy CyTb NpousoLeaei npobnemsl. He nonbayiitecs
annapatom. B npoTuBHOM crydae MOXET BO3HUKHYTb ONACHOCTb BO3rOPAHMSI MM NOPAXEHMst

3NEKTPNYECKUM TOKOM.
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ANMPEAYNPE>XXAEHUE

° I'IpM nonagaHMn B annaApaAT MeTaAnIM4eCcKnx 06'beKTOB, BOAblI UK APYTUX XMAKOCTEN

HeOBXOAMMO HEMELJIEHHO OTKIIOYMTL NUTAHKE annapata. [locne BbIKTOYEHMS MUTAHMS
0b6s13aTeNbHO OTCOEAMHMTE BIMNKY KaBens MUTAHMS OT CTEHHOM po3eTku. 3aTem obpaTntecs K
NPEACTABUTENIO CEPBUCHOM CyX6bbl, 0BBACHUB eMy CyTb Npoun3soLwenwei npobnems. He
nonb3yirech aNnapaTom. B npoTBHOM cnyyae MOXeT BO3HMKHYTb ONACHOCTb BO3FOPAHMS MM

MOPAXEHUA SNEKTPNUYECKMM TOKOM.

He npukacaiTtecs kK AAHHOMY YCTPOMCTBY B Cly4de BO3HMKHOBEHMS MOBAU3OCTH IPO30BLIX

pas3panos. ST10 MoXeT NPMBECTU K NOPAXEHUIO INEKTPHUYECKNUM TOKOM.

* [lanee obbsicHSIOTCA Npeaynpexaaiollme COOBLIEHMS HA MIACTMKOBOM NAKETE, KOTOPbIH!

Mcnonb3yeTcsa Ang ynakoBkM AAHHOro annapdara.

e He JJ.OI'chKGFITe nonapaHMsa MaTeEpPUANoB U3 NONUSTUNEHA (I'IClKeTOB n T.I'I.), NOCTABJIFEMBIX
BMECTe C annapaToMm, B PYKHN MITAAEHLEB N MANEHbKUX neTen. KoHTakT nonmatuneHosbix
mMaTtepuanos C BHELWHMMM OPraHAMU AbIXAHUSA pe6eHKo (HOCOM, pTOM) MOXEeT Bbl3BATb

yayuibe.

ABHUMAHME

° ﬂepe,u nepemelleHnem annapara oTcoeauHnTe kabenb NUTAHMS OT CTEHHOM PO3€eTKH. I'Ipm

nepemeLLeH1M annapaTta M3beraiTe NONAAAHUS NOJ HETO ceTeBoro kabens 1, KaK CrNeacTaue,
nospexpaeHus nocnegHero. HecobniogeHne AAHHBIX NTPABKUN MOXET NMPUBECTU K BO3TOPAHMIO

M1 MOPAXEHMUIO SNEKTPUHECKMM TOKOM.

Ecnn Bam Heo6Xx0aMMO NEPEMECTUTL YCTPOMCTBO MPM YCTAHOBNEHHOM AOMOHUTENBHOM NOTKE
Anst 6ymaru, He TONKAMTE YCTPOMCTBO 30 BEPXHIOIO YOCTb OCHOBHOTO 6110Ka. DTO MOXET

NPUBECTU K OTCOEAMHEHUIO AOMOJIHUTENIbHOIO NOTKA ANd 6yMGI'l4 U BO3MOXHOM Tpasme.

Bec npuntepa cocraenset okono 18 kr (40 ¢yHra).

lNpu nepemelLeHM aNNAPATA EPXKMTECH 3Q BCTPOEHHBIE PYUKM MO 06EMM CTOPOHAM M
Me[JIEHHO MOofHMMalTE annapaT sasoeM. [1pu nageHnn annapar MoXeT NonyYnTs

nospexaeHne Unu CctaTb I'IpM‘-IMHOle TPABMbI.

lNposBnsiiiTe 0CTOPOXHOCTL NPU nopbeme Groka nopaun ymaru, MHAYE Npu NAGEHNN OH

MOXET NPUYNUHNTbL TDABMY.

e [locne ne emMeLleHnsa yct OMCTBA UCMONb3yiTe PUKCATOPLI KONECMKOB, YTOBLI 3adUKCUPOBATSL
!

ero Ha mMecte. B NpoTMBHOM criydae yCTPOICTBO MOXET NePEMECTUTLCS MK YNACTb, YTO MOXET

NPUBECTU K NONYHEHMIO TOABMbI.
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ABHUMAHME

¢ Ecnu HeobXxoaMMO NOAHSTE YCTPONCTBO (HaNpUmep, Npu NepemeLLeHHH ero Ha APYToi 3Tax),

obpatutecs B cepeucHylo cnyx6by. He nbitaiitecs nogHnmars yctpoincrao 6e3 nomoLup
NPEeACTABUTENS CEPBUCHOIM ClyXObl. ONPOKMABIBAHKME MM NAAEHME YCTPOMCTBA MOXET
MPMBECTM K €ro NOBPEXAEHMIO U MONTYYEHUIO TPCBM MOMb30BATENSMM.

e [lepen ycTaHOBKOM M yAONEHUEM OMLMIT HEOBXOAMMO BCETAA OTCOEAMHSTL CETEBOM Kabensb ot
CTEHHOM PO3ETKM 1 BOXMAATLCS MOJIHOTO OXNAXAEHMs annapata. Hecobniogetune storo

NPABMNA MOXET MPUBECTU K OXKXOIraMm.

* He cmotpuTe Ha namny. ITo MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO A3,

O6palueHune c BHYTPEHHUMMN KOMMNOHEHTAMM annapara

B maHHOM paspene npusefeHbl MHCTPYKLMM MO TEXHUKE BE30MAcHOCTH, Kacatolwpmecs obpalleHus ¢
BHYTPEHHEN YacTblo annapara.

ANMPEAYNPE>XXAEHUE

* He cHumariTe u He OTBOpG‘-WIBGl;iTe Kakue-nmbo KPbILWKNA MU BUHTbI, YKA3AHHbIE B 3TOM

pykoeopcTee. BHyTpu fOHHOMO yCTPOMCTBA MMEIOTCS KOMMOHEHTBI C BLICOKMM HAMPSKEHUEM,
KOTOPbIE MOTYT MPUBECTU K MOPAXEHMIO SNEKTPUYECKUM TOKOM, O TAKXE Na3epHbIe
KOMMOHEHTBI, KOTOPbLIE MOTYT BbI3BATbL ClenoTy. Eciu kakor-nmbo 13 BHYTPEHHMX KOMMOHEHTOB
annapata TpebyeT yXoaad, PeryaMpoBKU 1nu 3amMeHbl, 0BpaLLaiTec K CBOEMY AUNEPY MK
NPEeACTABUTENIO CEPBUCHOM CITyXOb.

* He nbitaitecs pG36MpGTb annapart UM BHOCHUTb Kakue-nMbo U3MEHEHUs B ero KOHCTPYKLUMUIO.
S710 MOXeT NPUBECTH K OXOram MM NOPAXEHUIO SNEKTPUHECKMM TOKOM. Takxe cnenyet UMeTb
B BMAY, YTO OTKPbITbIE€ JIA3E€PHbIE KOMNOHEHTbI ANMNAPATA MOTYT BbI3BATb NOPAXEHUE a3

BMNOTb 4O CNEenoThl.

ABHUMAHME

* HekoTopble BHYTPEHHWE HACTU YCTPOMCTBA CUIbHO HarpesatoTes. [1o 3Toi npuumHe n3enekats

3amsTyto ByMary crnegyeT ¢ OCTOPOXHOCTbIO. MIrHOpHpOBaHME AAHHOTO NpeaynpexXaeHms
MOXET NMPUBECTM K OXOTaM.

e [lpwu M3BneyeHnn samston Bymaru cnegure, YTOGbI HE MPUAABUTL M HE MOPAHMTb MASbLbL.

° I'Ipw 3arpyske 6YMGFM cnegute 3a TeM, 4TObbI He NPMHLLEMNTE U HE TODABMUPOBATL NMAJIbLbI.

* Y706bl M36€XATb HECHACTHBIX CTy4AEB, HE MPUKACAMTECH K POSIMKAM QNMApATa BO BPeMs

PABOTbI. DTO MOXET MPUBECTM K MONYHEHMIO TPABMBI.
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ABHUMAHME

* Ecnu He BLINOMHATE PerynspHyio BHYTPEHHIOK OYMCTKY ANMNApATa, BHYTPU HErO MOXET
CKAMAMBATHLCS Mbib. [1pU cHNbHOM 3aMbINEHUM BHYTPEHHMX YACTEM ANNAPATA BO3MOXHO €ro
BO3ropaHue 1 nonomka. [oapobHOCTH OUUCTKM BHYTPEHHMX YOACTEN ANMNAPATA M CTOMMOCTb
3TOM Npouenypbl Bbl MOXETE Y3HATb Y CBOETO AMNEPA MM CEPBUCHOTO NPEACTABMUTENS.

O6palyeHmre ¢ pacxoaHbIMM MATEPMANAMU AJis annapara

B AAQHHOM paspaene npMeeneHbl MHCTPYKUUU NO TEXHMKE 6630I'ICICHOCTM, Kacawuwmecs o6pcu.|,eHm| C

PACXOAHBIMM MATEPUANAMM IS IAHHOTO YCTPOWCTBA.

ANPEAYNPE>XXOEHUE

* He cxurarre ToHep (HOBbIN 1AM OTPABOTAHHBIM) UK EMKOCTH C TOHepOM. B aTom crnyuae

MOXHO NONY4YUTb OXOTU. TOHep BOCMJIOMEHAETCA NMPU KOHTAKTE C OTKPbITbIM OTHEM.

* He xpaHuTe ToHep (HOBbIM MAM OTPABOTAHHBIM) M EMKOCTH OT HEro B6AM3M OTKPLITOrO OrHs. IT0
MOXET NMPUBECTU K BO3TOPAHMIO 1 MOMYHYEHMIO OXOroB. TOHEP BOCMIAMEHSIETCS NPU KOHTAKTE C

OTKPbITbIM OTHEM.

* He ucnonbsyiite nbinecoc ans cbopa npockinaeLlerocs ToHepa (Bkoyas oTpaboTaHH.IHN
ToHep). CoBpaHHbI TOHEP MOXET CTATb MPUYMHOM BO3TOPAHMS MM B3PbIBA M3-30 KonebaHums
3NEKTPUYECKMX KOHTAKTOB B nbinecoce. OfHAKO AOMYCKAETCS UCMONb30BAHME MbiNecoca,
COOTBETCTBYIOLEro TPeBGOBAHMAM Mbine-B3pbiBobesonacHoct. OctopoxHo cobepute

NPOCLINABLUMIACS TOHEP BACKHOM TPSINKOM BO M3bexaHWe AanbHeMwwero pasbpoca.

° ,El,onee obBACHAOTCS npepynpexpamLime COO6UJ,eHl49| HA NIACTUKOBOM MNakeTe, KOTOprlji
MCnonb3yeTcsa Ana ynakoBkKM AAHHOro annapara.
e He ,IJ,OI'IYCKGI‘;iTe nonagaHMa MaTepMUanoB U3 NONU3TUNEHA (I'IGKETOB n T.I'I.), NOCTABJIAEMbIX

BMECTE C annapaToMm, B PyKN MNaaeHLEeB N MANEHbKUX neten. KoHTakT nonmatuneHosbix

MATEPUANOB C BHELUHMMM OPraHaMM AbIXAHMs pebeHka (HOCOM, PTOM) MOXET BbI3BATb

yayuibe.

ABHUMAHME

* He paspasnusaiite 1 He CKMMAMTE EMKOCTU C TOHEPOM. DTO MOXET NMPUBECTM K BbICHINAHMIO
TOHEpPd, PE3yNbTATOM KOTOPOrO MOXET CTATh 3ArPSA3HEHUE KOXHbIX MOKPOBOB, OAEXAbl, MONA U

Cny4aiHOe NpornaTbiBaHME.

e XpaHuTte ToHep (HOBBIM WM OTPABOTAHHBIN), KOHTEMHEPDI M3-NOA HETO M AeTANM,

conpukacasLinecs ¢ HUM, B HEAOCTYNMHOM AN neTen mecre.
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ABHUMAHME

o I'Ipm nonagaHnm HOBOro Unu OTpO6OTCIHHOI'O TOHepa B AbIXaATenbHblE NYTU NPONONoLWNTE ropno

6OMbLLMM KONMYECTBOM BOZbI M BbIMAMTE HA CBEXMM BO3ayX. [1pn HeobxoanmocTn obpatutecs K
BpAYY.

° I'Ipm nonagaHnm HOBOro Unu OTpG6OTGHHOI’O TOHEpPAa B ra3a HEMEANIEHHO I'IpOMOl:iTe nx

BONbLWMM KONUHYECTBOM BOAbI. I'Ipm HeO6X0£I,VIMOCTI4 06pC|TMTer K Bpayy.

° I'IpM nonagaHmnM HOBOro Unu OTp06OTCIHHOFO TOHEPA B XenyaokK HeO6XO,DMMO BLINWUTL HoMblIOE
KONMM4eCTBO BOAbI, 4TO6bI CHU3UTL Ero KOHUEHTpAuUMUto. I'Ipm HeO6XOJJMMOCTM O6pGTMTer K

BpaYY.

* [pu ynanenmn sactpssiein Gymary Unu 3saMeHe TOHepa He AOMYCKAMTE NONAAAHUS TOHEPA
(HoBoro uan otpaboranHoro) Ha opexay. B cnyuae nonagaHus ToHepa Ha opexay NpomonTe
3arpsi3HEHHBIM Y4aCTOK X0noAHOM Bofoi. [op aeicTerem ropsayei Boabl TOHEP BbEAAETCS B
TKOHb, M NSTHO ByAeT HEBO3MOXHO YAQIMTb.

e [pu ynaneHuu sactpsslueit Bymaru unm 3ameHe TOHEPA He JOMYCKAMTE NONAAAHMS TOHEPA
(HoBoro unu otpabotanHoro) Ha koxy. Ecnv ToHep nonan Ha KoXy, TILATENLHO NPOMOTE 3TOT
Y4OCTOK BOJIOM C MbIIOM.

e [lpu 3ameHe TOHepa UM KOHTEMHEPA A1 OTPABOTAHHOTO TOHEPA, O TAKXE PACXOAHBIX
MATEpUANOB, COAEPXALLMX TOHep, cobnogaiTe Mepsl MPEAOCTOPOXHOCTH BO M36eXaHKe
pacceinanms ToHepa. lNomecTuTe cHsiTbie pacxodHbie MaTepuansl B naket. Y6eaurecs, 4to

pacxoaHble maTepunarnbl C KPbILLKAMU TEPMETUHHO 3AKPbITHI.

* He nbiTaiTech BEINOMHATL NEYATb HA CKPEMIEHHbLIX CKOBKAMM NIUCTAX, ANOMUHKMEBON dorbre,
KOMMPOBAnbHOM Bymare unu NGO anekTponposoasLLen Gymare. TO MOXET NPUBECTH K
BO3rOPAHMIO.

* Xpanute SD-kaptel u USB-ycTpoiictea B Mectax, HegocTynHbix ans getent. [pu
npornatsianmm SD-kaptsl uam USB-ycTpoiictea pebeHkom HemeanieHHo obpatuTecs K Bpady.




2. TexHuka 6e30NacHOCTM ANs 3TOro annapara

MpenynpeautenbHbie 3TUKETKM HA AGHHOM
annapare

B ACHHOM pa3aene AaeTcsa onMcaHme npenynpeamTesbHbiIX 3STUKeTOK HO AAHHOM annapare.

e
- Mecra pasmewienuns stukerok NMPEAYMNPEXXAEHUE v BHUMAHUE

Ha paHHoM ycTpoicTBe MMeIoTCst STUKETKM ANPEOYMNPEXOEHME u ABHUMAHME & mecTax,
yKa3aHHbIX Huxe. B uensx obecneuenus 6e30nacHOCTU credyiTe MHCTPYKLMSM 1 0BpaLLaiTech ¢

YCTpOﬁCTBOM COMACHO NpUBEAEHHbBIM 3A€Cb YKA3AHUAM.

OcHosHolt annapar

HMHEBGH n neeas cTopoHa

ARQD®Z

http://www.ricoh.com/environment/weee

DPK005



MpenynpeauTenbHbie STUKETKM HA AAHHOM annapaTe

He cxuraiite ByTbinb ¢ TOHEPOM. 3TO MOXET NPUBECTH K BOSHUKHOBEHMIO OXOTOB, TOK KAK TOHEP

BOCMJIOMEHAETCA NPU KOHTAKTE C OTHEM.

He ucnonbayitre nbinecoc ans yaanenus npoceinaeiuerocsi ToHepa. CoBpaHHbIA TOHEP MOXET CTATb
MPUYMHON BOIFOPAHMS MW B3PBIBA M3-30 OBPA3OBAHMS MCKPbI HO BNIEKTPUYECKMX KOHTAKTOX B

nbiiecoce.

XpaHuTe ByTbinu C TOHEPOM B MECTAX, HEJOCTYMHBLIX Ans AeTel. [pu NpornaTtbiBaHMmu ToHepa pebeHKom

HemeaneHHo obpaTnTecs K Bpauy.
HepxwTe ByTbinb ¢ TOHEPOM ABYMS| PYKOMM U He TpsicuTe ee.

Mpu nagexnn ByTbinb ¢ OTPABOTAHHBIM TOHEPOM MOXET NOBPEANTLCS. M Bbl MOXETE CITYYAHHO BAOXHYTH

pGCCbII‘IGHHbIﬁ TOHep. A Takxe ucnaykaTb ofexay, pykus nnu non.
2.

He cxurante 6yTbIJ'Ib C OTpG6OTGHHbIM TOHEPOM. S710 MoxeT npPuBECTU K BOSHMKHOBEHMIO OXOroB, TaK

KAK TOHEP BOCNJIAMEHAETCA NPMN KOHTAKTE C OFHEM.

He ucnonbayitte nbinecoc ans yaanexus pacceinaHHoro otpaboraxHoro tonepd. CobpaHHbii ToHep
MOXET CTATb MPUYUHON BO3TOPAHMS UM B3PLIBA M3-30 OBPA3OBAHMS UCKPbI HO SMEKTPUYECKMX

KOHTAKTAX B Mbifiecoce.

XpaHute ByTbinu ¢ OTPABOTAHHBIM TOHEPOM B MECTAX, HEAOCTYMHbIX Anst AeTeit. [pu npornateiBaHMM

TOHepa pebeHKOM HEMEAIEHHO 0BpPATUTECH K BPANY.
HepxuTe ByTbinb ¢ OTPABOTAHHBIM TOHEPOM ABYMSI PYKOMM M HE TPSICUTE €ero.
Mpu napernu ByTbinb ¢ OTPABOTAHHBIM TOHEPOM MOXET NOBPeanTbCS. M Bbl MOXETE CYyYaMHO BOOXHYTh

pGCCbII'IGHHbe:i TOHEP. A Takxe ucnaykaTb ofexay, pyku nnu non.

Jluuesas v npaeas ctopoHa

DPKO007
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2. TexHuka 6e30NacHOCTM Ans 3TOro annapara

B HuxHeit yacTn 3TOro annapaTta MMEIoTCs BEICTYNAIOLIME AETANM B MECTAX, MOMEUYEHHBIX TOW
Hakneikoi. He npukacaittecs K HIKHENR YACTM AAHHOTO ANMAPATA UM MECTAM, OBO3HAYEHHBIM STOM

HAKNIEMKOM.

ToinbHas CTOpOHa

18Kkg/401b §'§

DPKO006

1.

Bec annapata coctaenset okono 18 kr (40 byHr.).

MNepemeluas annapar, Nosb3yMTeCh BCTPOEHHBIMK PYHYKAMM C OBEUX CTOPOH.
2,3

He npukacaiTecs K 4acTam, yKa3aHHbIM HA sipnbike. BHyTpeHHss 4acTb 611oka TepMO3aKpenneHus 1 ero

NOBEPXHOCTb MOTYT CMJIbHO HArPEBATHLCA.

Mpu yaanexuu sactpsieieir Bymaru cnegyet cobniofars OCTOPOXHOCTb.



MpenynpenuTensHble STUKETKM HO AAHHOM annapare

Bnok nogaun 6ymaru Ha 500 nucros

DPK004

1

B HMxHeit yacTn 3TOro annapaTta MMEIoTCs BEICTYNAIOLIME AETANM B MECTAX, MOMEUYEHHBIX STOW
HaknerkoM. He npukacaittech K HUKHEN YOCTM AAHHOTO ANMAPATA UM MECTOM, OBO3HAYEHHBIM 3TOM

HAKIEMKOM.

Cumsonsl Ha nepekxknyarensax nuTaHua

Huxe npueeaeHb.bl 0603HaueHUs AN BbIKNOYATENSA MUTAHMA, UCNONb3yEeMbl€ HO AAHHOM annapare:

o O PEXMM OXMOAHMS
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2. TexHuka 6e30NacHOCTM Ans 3TOro annapara




3. Npouyasa uHbopmauusa no sTomy

annapary
. _____________________________________________________________________|

B JJ,OHHOFI rnase NpuUBOAATCA 3AKOHbI U NONTOXEHUS, OTHOCALLMECH K AAHHOMY annapary.

30KOHbI U MOCTAHOBNEHUS

3anpet Ha KONMPOBAHME U NeYaThb -

Konuposatue mnu nevats noboro matepuana, pacnpocTpaHeHHEe KOTOPOrO HEAOMYCTUMO B

COOTBETCTBMN C NPUMEHUMBIMU 3AKOHOAATENIbHBIMU OKTAMMU, 3ANpPELLEHO.

MecTtHbiMK 30KOHOAATENIbHbIMM OKTAMU, KAK NPABUIIO, 3ANpeLLeHO KONMMPOBAHNE UMK NeYaTb

cnepytowiero matepumana:

6aHKHOT, repboBbIX MAPOK, OBAMrALMA, KL, BAHKOBCKMX TPATT, YEKOB, NACNOPTOB, BOAUTENLCKMUX

npas.

NprBeneHHbIN CNMCOK BASIETCS OPUEHTUPOBOUHBIM M HE MOXET PACCMATPMBATLCS KAK
ncuyepnbieaoWwmi. [Tpomssoautens He HECET OTBETCTBEHHOCTH 30 MOSIHOTY M TOYHOCTb NPUBEAEHHOTO
cnucka. B cnyyae BO3HWKHOBEHMSI BONPOCOB B OTHOLLEHWM JIEFAIbHOCTH KOMMPOBAHMS TOFO MK MHOTO

MaTepuana o6paTUTech B MECTHYIO IOPHUANYECKYIO KOHCYNbTALMIO.

BesonacHoctb npu obpaiyeHnn ¢ nasepom

BesonacHoctb npu 06pauieHun c nasepom

HanHei annapart oteeuaet Tpebosanmnam IEC60825-1:2014 (EN60825-1:2014) ans nazepHbix
uagenui knacca 1. Annapat o6opyRoBaH AByMS MOHONMTHLIMK nasepHbiMu anoaamn AlGalnP ¢
ASMHOM BOMHbI Kaxkgoro mnanyyatens 660-680 Hm. Yron pacxoxaeHus nyyka cocrasnseT 16 rpagycos
(MMHMManbHBIA) 1 24 rpagyca (MOKCUMAnbHbINA) B BEPTUKANBHOM HANPABAEHMM, A Takke 7 rPagycoB
(MMHMManbHBIA) 1 13 rpagycos (MAKCHMANbHBIM) B FOPU3OHTANBHOM HONPABEHWM, O NA3epPHbIE MyYKM
reHepupyloTCs B pexume HesaTyxalowx konebannin (CW). MakecnmanbHas BbIXOAHAS MOLLHOCTb
MCTOUHWKa cBeTa coctaensiet 25 mBr.

Ha sapHeit naneny annapata npukpenneHa cnedyiowas STUKETKA:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT
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3. MNpouas nHpopmaums no sTomy annapary

MpenynpexaeHne

IKenyaTtauums yCTPOMCTBA, €ro HACTPOWKA M YNPABIEHUE MM C HOPYLLEHUEM MHCTPYKLMIA, M3IOXKEHHBIX

B AOHHOM PYKOBOACTBE, MOXET CTATb I'IpW'MHOﬁ OMACHOTO BO3AENCTBUS nanyvyeHus.

3apy6exHbie punuansi u MHGOPMALUS O LIYMOU3NYYEHUN

B cootsetcteum ¢ tpebosanmamu crangapta TUV “GS Symbol” Huxe npueegnetsl ganHbie
€BPOMNECKOro 0pUCa UK NPECTABUTENLCTBA.

3apy6exHbie punuans
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom
LLlymousnyuyeHue
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV (Mpeanucatme o wymonsnydennn annapara):

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméss EN 1ISO 7779
(Makcnmanshbii ypoeeHb 3sykosoro gaenerus - 70 ab(A) unu meHblwe B cootBeTCTBIM CO
crangapTtom EN ISO 7779)

ABHUMAHME

* JlaHHOE YCTPOMCTBO HE NPEAHA3HAYEHO 15 UCMONb3OBAHMS B 30HE MPSIMON BUAMMOCTHU HA
paboumnx Mectax, 06opyaOBAHHBIX BUAEOMOHUTOPAMM. Bo n3bexanue cospatoLumx
HeynobCTBa OTPAXEHUH HA paboUMX MECTAX, OBOPYAOBAHHBIX BUAEOMOHUTOPAMM, AAHHOE

YCTPOWCTBO HE AOMKHO PACNONAraTLCS B 30HE NPSMOM BUAMMOCTH.

MHdopmaums ans nonb3osarenen aneKTPUYECKOro U 3NIEKTPOHHOTO
o6opynosaHus (tonsko ana Uugun)

Hanubii npoaykt cooteetctayet npasunam "India E-waste Rule 201 1" 1 sanpetam ncnonssosats
CBMHEL, PTyTb, FEKCABANEHTHbINA XPOM, MOMMBPOMMHUPOBAHHBIA BUPEHMN 1N MHOTOBpPOMMCTbIE
andermnnosbie 3pupsl B KOHLEHTPALMM, npesbilwaiowei maccosyto gonio 0, 1 n maccosyio gonio 0,01

ANs KAAMMS, KPOME MUCKITIIOYEHNHM, YKA3AHHBIX B EpeyHe 2 NpaBui.



4. NMpunoxeHne
|

B stom NPUNoOXeHUU NpuBeAeEHbI CBEAEHNA O TOBAPHbLIX 3HAKAX annapara.

ToBapHbie 3HaKM

Adobe sBnsetcs TosapHeim sHakom komnanun Adobe Systems Incorporated 8 CLLUA u/unu gpyrux
CTPOHAX.

Firefox aBnsieTcs saperncTprpoBanHbim TOBAPHBIM 3Hakom kKomnaHuu Mozilla Foundation.
Google n Chrome sBnsiiotcs ToeapHbimm sHakamu komnawmm Google Inc.

Haanuen Microsoft, Windows u Internet Explorer siensitotcs ToBapHbIMK 3HOKAMM kopriopaLmm

Microsoft unu TosapHeMmu sHakamu kopnopaumn Microsoft, sapeructpuposattbimu g CLLA v (1au)
APYTUX CTPAHAX.

Safari ansetca ToeapHbim 3Hakom komnanuu Apple Inc., sapernctpuposantbim 8 CLUA 1 gpyrix

CTPAHAX.
SD siensietcst TosapHbim 3Hakom komnanum SD-3C, LLC.
Haanexawme Haseakus Internet Explorer 8, 9, 10 11 ykasawsl Huxe.
* Windows® Internet Explorer® 8
 Windows® Internet Explorer® 9
e Internet Explorer® 10
* Internet Explorer® 11

I'Ipoqme HOMMEHOBOHMS U3LeNn YNOMMHAIOTCA B PYKOBOACTBE B LieNaxX Mﬂ,eHTMCIDMKGLIMVI M MoryT BbITh
TOBAPHbLIMM 3HAOKAMM COOTBETCTBYIOLLUX KomnaHuit. Ml He 3asensiem Kakux-nmbo npaes HA 3TH

TOBAPHbIE 3HAKWU.
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